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MARREDHENIET FETARE MIDIS TURQISE DHE
SHQIPERISE: BASHKEPUNIM DHE TENSION

Ermir Gjinishi
Instituti i Studimeve Evropiane
Universiteti i Tiranés
e-mail: gjinishi73@yahoo.com

Abstrakt

Religjioni éshté njé stacion i réndésishém né traditén dhe kujtesén e njé
pjesé té madhe té shogérive né Evropé, por jo vetem. Né Ballkan, megjithése
modelet religjioze nuk jané unike apo simetrike, karakteristike né shumé
vende éshté influenca e religjionit pértej kultit fetar, duke i dhéné atij shpesh
funksione ekstrareligjioze. Si element prezent né formésimin e kulturés dhe
identitetit individual e grupor, si faktor ndikues né té gjitha shogeérité,
religjioni krijon tipologji/modele té ndryshme, té cilat orientojné ményrat e
ndikimit té tij. Diskutimi dhe polemikat koncentrohen kryesisht mbi atécfaré
mund té sjellé pérkatésia religjioze e strukturuar kulturalisht te feja, fetaria
dhe fetarizmi, né marrédhénie mes individesh, grupesh, kulturash, popujsh
apo shtetesh.Sindikon ajo né botékuptimin individual/grupor? Po
névendimarrje politike? Cfaré pasojash sjell inkorporimi religjioz né
veprimtariné publike?A mund té& krijojé tension shogéror eksportimi i
modeleve religjoze nga njé vend né tjetrin? Pér tévlerésuar sakté kéto
interferime,éshté e udhés té merret parasysh hapésira dhe kufizimet e
ndérveprimit religjioz, karakteri kulturor i shogérive si dhe traditat e tyre
fetare.

Lévizjet bashkékohore transnacionale religjioze kané tendencé té kapércejné
kufijté dhe ta orientojné religjionin né analet politike.Vendi yné nuk éshté i
imunizuar nga ky fenomen, por njé gasje serioze e shtetit shqgiptar, do té
ishte kontrolli i aktivitetit t&¢ fondacioneve religjioze né Shqipéri, referuar
ligjit shgiptar. Kjo do téruante traditén e modelit shqgiptar dhe do
téminimizonte rriskun e interferimeve fetare né politiké, ekomoni dhe
céshtjet e sigurisé.

Fjalé kyce: religjion, lévizjet transnacionle, islami politik, lévizja gyleniste.

Abstract

Religion has been a basic factor of the tradition and memory of most
European societies, and not only them. Although models of religion are not
uniqgue or symmetrical in the Balkans, what is characteristic in many
countries is the impact of religion beyond the religious cult, often giving it
extra-religious functions. As an element that helps to shape the individual
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and group identity and culture, as well as an influencing factor in all
societies, religion creates different typologies/models, which guide its
methods of influencing. There is debate and controversy over what
contribution religious affiliation which is culturally structured in religion,
religiosity and religiousness can make to relations between individuals,
groups, cultures, peoples or states. How does it affect the individual/group
mindset? What about its effect on political decision-making? What are the
consequences of religious in corporation into public activity? Can exporting
models of religion from one country to another create social tension? In
order to accurately assess these interferences, it is advisable to take into
account the space and limits of religious interaction, the cultural nature of
societies, as well as their religious traditions.

The contemporary transnational religious movements are inclined to
crosshorders and direct religion towards annals of politics. Our country is
not immune to this phenomenon and the Albanian state can take a serious
approach and control the activity of religious organisations in Albania,
pursuant to Albanian law. This would preserve the tradition of the Albanian
model and reduce the risk of religious interference in politics, economy and
security issues.

Keywords: religion, transnational movemensts, political islam, gulenist
movement.

1. Religjioni si dimension kulturor

Kultura, si ményré e té jetuarit pérmbledh zakonet, traditat, besimet té njé
grupi té caktuar njerézish né njé periudhé kohe té caktuar. Ajo éshté ményra
e jetés, por njékohésisht ményra e vlerésimit t& saj brenda njé grupi, njé
shogérie, pse jo té njé kombi. Pér kété arsye, dimensioni religjioz brenda
identitetit kulturor éshté pjesé e réndésishme pér shumicén e njerézve.
Antropologu britanik Edward Taylor, né vitin 1871, solli nj¢ moment té
réndésishém né historiné e konceptit t€ kulturés me pérkufizimin e saj si:
“njé te€rési e perbéré e cila pérfshin njohurité, besimet, artin, moralin,
traditén, ligjin, dhe té gjitha aftésité dhe zakonet e tjera té pérftuara nga
njeriu si pjesétar i shoqérisé”.!

Pavarésisht dhjetéra pérkufizimeve, kultura mund té pércaktohet
shkurtimisht si térési besimesh, idesh, traditash, ritesh, zakonesh, té cilat e
béjné té dallojé njé popull nga njé tjetér. Njéherazi, kéto jané dhe vecori
dalluese ndérmjet grupesh, shogérish, komunitetesh. Réndésia e kétyre
vecorive rritet nése i shohim ato si produkt historik, i cili mbart prej shekujsh
ményrat e té perceptuarit, mendimet, besimet, metodat e arsyetimit, ményrén
e jetesés. Brenda Kkétij perceptimi, referuar prezencés sé religjionit si pjesé e
kulturés, por jo i vetmi tregues i saj,Roland Robertson shprehet se nuk mund
té kuptohet plotésisht pozita e fesé dhe e njerézve fetaré, pa konsideruar mé

!Edward Taylor (1924) Primitive Culture, New York, Brentano’s, P.1.



paré karakterin kulturor specifik té shogérisé dhe ményrén si e komportojné
dimensionin religjioz brenda saj.

2.Ndérveprimi religjiozdhe laicizmi: modele asimetrike

Peter James Stanford né librin e tij “50 Religious ldeas You Really Need To
Know?”, e fillon analizén e tij né botén religjioze me kéto fjalé: “Cilido e ka
njé mendim mbi fené. Ai mund té jeté pozitiv, mund té jeté negativ, por rrallé
éshté asnjanés ”.® Qartésimi mbi hapésirat reale t& veprimit religjioz, natyrén
dhe tendencat e tij né strukturat shogérore, &shté njé proces vazhdimésie,
ndérsa interferimi i ndikimeve religjioze né aktoré té tjeré e bén até njé
fenomen kompleks.*

Shogérité mund té ndajné ngjashméri mbi pérkatésiné fetare té tyre, por
modeli gé krijojné jo domosdoshmérisht éshté i njéjté, sepse faktoré té tjeré
historik, etnik, zakonor, kulturor, ideologjik...etj, ndikojné né modelimin e
saj. Ashtu sikurse mund té ndajné pérkatési fetare té ndryshme, por modelet
shogérore jané té ngjashme. Nése do té shkonim né njé ilustrim praktik,
lehtésisht do té vinim re diferencat fluide té modeleve religjioze gé krijohen
né shtete té& ndryshme. Turgia laike i paguan imamét nga buxheti i shtetit me
statusin e népunésit, sikurse né Danimarké pastorét paguhen nga shteti.
Polemikat e nxehta mbi vellon (shaminé) né laicizmin francez, jané té
pakuptimta pér shekullarizmin amerikan. Vendimi i Gjykatés sé Larté né
SHBA mé 2011, i cili refuzoi kérkesén e njé grupi ateistésh pér hegjen e
motos kombétare té vendosur nga kongresi i paré gjaté luftés civile mé 1864
“In God We Trust”, éshté “non-sense” pér Francén. Kjo nuk i bén kéto
vende mé pak laike, por modeli laik i tyre ka specifika té vecanta té cilat
pércjellin perspektiva té ndryshme historike e kulturore té rolit té religjionit.
Konflikti i sotém né Ukrainé sjell njé tjetér formé té ndérveprimit religjioz.
Ndryshe nga Turqgia, e cila trashégon njé ndarje té thellé midis laikéve dhe
fetaréve ku religjioni shpesh béhet objekt i debatit politik, né Shqipéri, qé né
shpalljen e pavarésisé sé vendit, éshté pércaktuar pozita laike e shtetit. Edhe
né kushtetutén e post 90-tés, pércaktohet pozita asnjanése e shtetit né
céshtjet fetare si ente autonome té pavarura né administrimin e
institucioneve té tyre.® Fetarét, laikét, ateistét, kané té njéjtin géndrim ndaj
laicitetit té shtetit. Institucionet, grupet apo organizatat fetare, nuk kané
ndérmarré ndonjé inisiativé pér té ndryshuar statukuoné. Vlerésimi i
shqiptaréve pér lidershipin politik nuk bazohet né premisa religjioze.

Kjo asimetri, mbi gjithcka ka arsye konceptuale dhe historike. Analistét e
“The Economist”, Micklethwait dhe Woodridge, arsyetojne se ajo lidhet

2Peter Byer& Lori Beaman (2007), Religion Globalization and Culture, Leiden-
Boston, P. 35-56.

3peterStanford (2012) 50 Ide Fetare Q& duhet ti dijé cdo njeri, Plejad, Tirané, fq.3.
4 John Hutshinson&Antony.D.Smith, (1996) Ethnicity,Oksford University Press,
P.5.

SKushtetuta e Republikés sé Shqipérisé (2017), Neni 10, Tirang, fq.7.



kryesisht me zhvillimet historike specifike pér secilin shtet, té cilat diku
shfagin njé lloj skepticizmi, dhe diku jané “entuziaste” mbi rolin e
religjionit. Sipas arsyetimit té tyre, evropianét gé nga koha e iluminizmit
jané pérpjekur ta kufizojné fené né sferén publike, pér pasojé i shohin me
médyshje transformimet religjioze aktuale. Ndérsa amerikanét i trajtojné feté
si pjesé integrale e kombit té tyre. Asimetria e shfaqur nuk nénkupton njé
Evropé jofetare, por njé Evropé ku feja gjallon brenda kontureve té caktuara
kulturore e historike.®

Gjaté shekullit t& kaluar, né Peréndim ka pasur njé konflikt tripolésh midis
profesionistéve sekularé, protestantéve dhe katolikéve. Zgjidhjet e kétyre
konflikteve historike krijuan modele té ndryshme institucionale. Ndarja
"shtet-kishé" né Hollandé, ku ka njé kishé shtetérore, ndryshon nga shteti
krejtésisht laik i Francés, apo me fetarizmin né SHBA. Megjithaté, zgjidhja
nuk éshté pérfundimtare dhe unike. Ajo éshté realizuar brenda kornizave
institucionale ku ndodhin episodet.’

3.Ndikimi i religjionit pértej altarit: Legjitimimi religjioz

Religjioni éshté njé fenomen shumé dimensional. Argumenti se besimet
fetare ndikojné né botékuptimet e njerézve, ka njé bazé té gjéré né literaturén
e shkencave shogérore. Kéto referenca tregojné se historikisht asnjé burim
tjetér i kuptimeve kulturore nuk i ka ofruar aq shumé pérgjigje nevojave
njerézore pér té zhvilluar njé identitet, sa religjioni. Pér rrjedhojé, religjioni
shpesh shfaget né thelb té identitetit individual e grupor. Pérgjithésisht,
botékuptimet e shumicés sé individéve nuk kufizohen vetém nga pérkatésia e
tyre fetare. Por, edhe nése religjioni pérbén vetém njé element ndikues midis
shume té tjeréve, fugia e tij nuk mund té neglizhohet.®

Pavarésisht se legjitimiteti i shtetit né kohét moderne mbéshtetet né burime
té shumta, legjitimimi religjioz mbetet faktor me ndikim pér njé pjesé té
konsiderueshme shtetesh. Megjithése se shumica e shteteve né boté
konsiderohen demokratike dhe gjysmédemokratike, ndikimi i fesé vazhdon
té jeté domethénés. Disa shtete e trajtojné religjionin si pjesé té ideologjisé
sé tyre kombétare ose si njé element té késaj ideologjie. Njé studim mbi
politikat fetare té 177 shteteve tregon se né praktiké mbéshtetja zyrtare e njé
feje té vetme éshté e zakonshme. Nga ky studim, 41shtete (23.1%) kané fe
zyrtare, dhe 44 shtete (24.8%), megjithése nuk deklarojné njé fe zyrtare,
mbéshtetin njé fe mé shumé se té tjerat. Nga ana tjetér, gjetjet e studimit
tregojné se té gjitha shtetet ose pérpigen ta pérdorin religjionin pér té

®EliezerB.Rafael& Yitzhak Stenberg (2010), World Religions and Multiculturalism-
A dialectic Relation, Leiden-Boston, P.41-62. Fernand Braudell, Gramatiké e
gytetérimeve,SHLKTirang, 2005, fq, 337.

"Peter Byer& Lori Beaman (2007), Religion Globalization and Culture, Leiden-
Boston, P. 35-56.

8Nukhet A. Sandal &J.Fox (2013), Religion in International Relations Theory.
Routlege, USA, P. 12.



legjitimuar politikat e shtetit ose i frikésohen fuqisé sé tij. Ve¢ késaj, disa
hulumtime tregojné se tradita fetare ndikon né masén, se sa autoritare apo
demokratike jané geverité, dhe si reflekton kjo né krijimin e aleancave.®
Referuar kétyre té dhénave, ¢do tjetérsim i modelit religjioz apo zévendésimi
i tij me njé tjetér reflekton né tjetérsimin e aspekteve té tjera strukturore té
shogeérisé.

Vetédija religjioze né Ballkan mund té shihet si refleksion i zhvillimeve
religjioze né mbaré Evropén. Né Ballkan, konteksti sociopolitik ka
pércaktuar pozicionin e religjionit brenda shogérive. Né pjesén mé té madhe
té vendeve ballkanike, instrumentalizimi politik i religjioneve ka gené né
funksion té realizimit té projekteve nacionaliste. Ndryshe nga shqiptarét té
cilét identitetin kombétar nuk e veshén me ngjyra religjioze, te kroatét,
serbét, boshnjakét dhe grekét, identiteti religjioz pérafrohet me vlerat e
identitetit kombétar. Né Ballkanin multireligjioz, projekti shekullarizues, pér
disa vende nuk ishte prioritet, pér disa té tjera po. Prandaj né shumé aspekte,
shogérité e Ballkanit jané tepér fragmentare né rrafshin e perceptimeve.
Rilindja e religjionit né Ballkan pérgjithésisht shfaget si thirrje pér mbrojtjen
e vlerave autentike t& komuniteteve. Nisur nga karakteristikat specifike,
shqiptarét jané i vetmi popull né rajonin e Ballkanit ku vetédija nacionale
nuk éshté formésuar apo identifikuar nisur nga pérkatésia fetare. Qé do té
thoté, ¢cdo tendencé pér té huajtur modelin fetar, hap debate kulturore e
identitare mé té gjéra.’®

Studimet tregojné se implikimet religjioze mund té reflektojné né
vendimarrje politike brenda apo jashté vendit pér disa arsye. Edhe nése
botékuptimi i njé politikbérési nuk éshté plotésisht fetar, pérséri feja mund té
ndikojé né procesin e vendimmarrjes sé tij. Guner argumenton se
udhéhegésit e shtetit dhe vendimmarrésit mund t’i japin kuptime realiteteve
duke vlerésuar politikén népérmjet optikés sé tyre religjioze. Veg késaj,
pérkatésia fetare e zgjedhésve mund t’i vendosé kufizime politikébérésve né
vendimmarrjet e tyre. Eshté njé veprim i pamatur pér politikébérésit, té
ndérmarrin veprime gé bien ndesh me besimet, vlerat dhe moralitetet gé
vlerésohen prej zgjedhésve té tyre. ! Pra, influenca e religjionit né
vendimmarrijet politike ka té béjé me nivelin e legjitimimit fetar brenda njé
shogérie dhe hapésirat e ndikimit té tij.

Késhtu, midis laicizmit politik dhe laicizmit social ka dallime esenciale.
Laicizmi politik i referohet politikés dhe institucioneve publike, ndérsa ai
social lidhet me vlerat dhe géndrimet. Shumica e shteteve demokratike kané
negociuar liriné e fesé nga ndérhyrjet e shtetit, duke i lejuar komuniteteve
fetare jo vetém liriné e besimit (adhurimit), por edhe liriné pér t’u organizuar

°Po aty.

1OM. Vickers.(2008) Islam in Albania, Defence Academy of the United Kingdom.
E. Temaj, (2019) “CENTRUM International Scientific Journal”,Skopje, f.64-
73.https://centrum.mk/?s=centrum+12

INukhet A. Sandal &J.Fox (2013), Religion in International Relations Theory.
Routlege, USA, P. 12,
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né shogéri politike dhe civile!?. Né Shqipéri kéta kufij fluide shpesh béhen
pjesé e debateve té nxehta publike té cilat mé sé shumti reflektojné
trashégiminé ateiste pérballé tendencave pér ndryshime ekstrakulturore e
historike té imponuara, sesa analizén e mbéshtetur né modelin referues
historik ose trendet bashkékohore.

4. Ndryshimet politike pas 90-és: Fillimi i marrédhénieve fetare me
Turginé

Fillimi i marrédhénieve fetare midis Shqipérisé dhe Turgisé vjen pas
ndryshimeve politike té periudhés postkomuniste. Me hapjen e vendit,
komunitetet fetare filluan vetorganizimin e brendshém dhe marrédhéniet me
institucionet homologe jashté vendit, né njé moment ekstremisht té véshtirg,
né mungesé totale té infrastrukturés fetare. Né kété suazé, vjen dhe hapja e
Komunitetit Musliman Shqiptar. Deri né vitin 2011, KMSH-ja kishte vetém
4 marréveshje bashképunimi zyrtare.’3Vizioni i tyre gartéson sinkretizimin e
kulturés me akademizmin burimor dhe perspektivén evropiane té
vazhdimésisé. Marréveshja e paré e KMSH-sé me institucionet homologe
jashté vendit i pérket asaj me Dijanetin turk. Ajo pérfshinte kryesisht
bashképunimin institucional, bursa studimi dhe trajnim klerikésh. Mesa
duket, aférsia gjeografike, klima e marrédhénieve té€ mira mes dy vendeve,
ndikuan né kété bashképunim dypalésh mes institucioneve homologe.

Prezenca e fondacioneve turke né Shqipéri ka gené e kufizuar krahasuar me
ato té vendeve té tjera. Pesé fondacione: “SemaFoundation” (Lévizja
Hizmet), “IstambulFoundation”, “Vakfi islamik shgiptaro-turk”, dhe mé
voné né 2006 “ALSAR” (The alternative of the future), kané gené aktive
né Shqipéri gjaté kétyre 30 viteve.Aktiviteti i tyre shtrihej né arsim,
botime librash dhe aktivitete kulturore e humanitare. Né vitin 1996
Agjensia Turke pér Bashképunim dhe Koordinim (TIKA) filloi aktivitetin e
saj né Shqipéri, i cili u shtri edhe né trashégiminé religjoze. Ajo ka
restauruar 10 objekte kulti té& cilat gézojné statusin “monument i
trashégimisé kulturore” dhe mbikéqyr ndértimin e xhamisé sé
Namazgjahut.*

Nga té gjitha fondacionet turke né Shqipéri, mé aktivja shfaget “Lévizja
Hizmet”, e cila e nisi aktivitetin e saj né vitin 1993 me hapjen e Fondacionit
Gulistan dhe njé vit mé pas, Fondacionin Sema. Pérgjaté viteve, aktiviteti i

128 Turner (2010) Religion in a Post-Secular Society, P.651-653.

A.Stepan (2000) Journal of Democracy nr.11, Religion, Democracy, and the
Twin Tolerations, P.37-57.
* 1-Marréveshje me DIJANET né Turqi,2- Marréveshje me Universitetin e Al-
Azhatit Kairo, 3-Marréveshje me “Faculty of Islamic Call” té Tripolit, 4-
Marréveshje me “European Institute for Human Science” né Francg,
European Muslim Union.
14Gazeta e re (2022)TIKA ringjalli objektet dhe veprat e trashégimisé osmane né
Ballkan, https://gazetaere.com/tika-ringjalli-objektet-dhe-veprat-e-trashegimise-
osmane-ne-ballkan/
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saj fillimisht u shtri kryesisht né fushat e arsimit (fetar dhe laik),me 12
shkolla. Lévizja Hizmet ka né administrim 5 medrese, até té Kavajés,
Korgés, Beratit, Elbasanit, Tiranés dhe né vitin 2011 né bashképunim me
KMSH-né hapi Kolegjin Universitar Bedér. Aktiviteti i saj nuk u kufizua
vetém né fushén e arsimit. Ajo e zgjeroi aktivitetin me njé numér OJQ-sh
dhe OJF-sh, media vizive dhe online, blogje, shtépi botuese, kompani
biznesi etj®®, duke importuar strukturén e modelit té saj né vendin toné.

5-Nga bashképunimi né tension

Gjaté dy dekadave té para, marrédhéniet fetare mes institucioneve homologe
té dy vendeve ishin ndér mé té mirat, por viti 2010 shénon njé kthesé té
réndésishme. Né vitin 2010 fillon depértimi i Iévizjes “Hizmet” né organet e
KMSH-sé,e cila gé né fillim krijoi situata té tensionuara. Organet lokale dhe
gendrore té KMSH-sé sé bashku me besimtarét reaguan publikisht dhe
zyrtarisht pér kapjen e institucionit té tyre nga kjo lévizje. U vu né dijeni
edhe Ambasada e Republikés Turke e cila e kaloi me heshtje situatén.
Ndoshta, marrédhéniet e Gylenit me geveriné turke até kohg, ishin mé té
forta se shqgetésimi i besimtaréve shqiptaré.'® Pérfshirja e politikés né kété
proces e ngarkoi edhe mé shumé situatén. Ishte hera e paré gé shteti ndérhyri
né njé institucion fetar. Kapja e KMSH-sé nga lévizja gyleniste u bé me
mbéshtetjen e drejtpérdrejté té ish-ministrit té Brendshém z.Lulzim Basha.
Me sa dukej, kishte njé dakortési té heshtur edhe politike pér até gé po
ndodhte. Kapja e institucionit vertikalisht dhe shtrirja horizontalisht népér
qytete, ge njé proces plot kundérshti, i cili vazhdon té thellohet!’.

Arsyeja themelore e kétij refuzimi lidhet me strukturén hermetike e
pérjashtuese té “tjetrit”, fragmentarizimin e bashkésisé fetare, géllimet dhe
deformimet doktrinaré té lévizjes, té cilat kané cuar né ekstrem té huajtjen e
myslimanéve né habitatin e tyre kulturor, social dhe historik. Feté jané té
lidhura ngushté me sensin e tyre té kohés dhe hapésirés pérmes
interpretimeve té zhvillimeve historike, té teksteve té shenjta, adhurimeve,

150lsi Shehu,(2017)Influenca e FETO-s né Ballkan,Anadolu Agency.
https://www.aa.com.tr/sq/gunun-basliklari/influenca-e-feto-s-n%C3%AB-ballkan-

[617549?amp=1

Fatjon Cuka, (2017) Nga Shgiperia duhen marre te gjitha masat e nevojshme kunder

FETO-s,Anadolu Agency.

https://www.aa.com.tr/sq/ballkan/nga-shqip%C3%ABria-duhen-marr%C3%AB-

t%C3%AB-gjitha- masat-e-nevojshme-kund%C3%ABr-feto-s/861421

https://www.aa.com.tr/sq/ballkan/p%C3%ABrp%C3%ABIitjet-e-fundit-t%C3%AB-

feto-s- N%C3%AB-shqip%C3%ABri-/821184

16 E-Zani (2012) “KMSH kércénon imamin e xhamisé sémedresese”, Tirang.
https://www.e-zani.org/2012/03/15/kmsh-kercenon-imamin-e-xhamise-se-

medresese/

1Y1li gurra (7 korrik 2019) “KMSH u kap nga Gylenistét” Gazeta Shqiptarja.com.

https://shqiptarja.com/video/kmsh-u-kap-nga-gylenistet-shkarkohet-myftiu-i-tiranes-

ylli-gurra
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tempujve, gjuhéve dhe treguesve té tjeré kulturor autentik. Pér veté
fizionominé dhe natyrén e saj, lévizja gyleniste e ka té pamundur té ndjeké
traditén shqiptare. Jo vetém pér shkak se promovon kultin e njé individi i cili
nuk i pérket realitetit shqiptar, por mbi té gjitha, ajo nuk éshté produkt i
zhvillimeve sociokulturore shqiptare.Tipari bazik gé forméson modelin fetar
shqiptar éshté kultura e pérbashkét gé bashkon myslimanét, té krishterét dhe
jobesimtarét, ndérsa modeli gylenist fragmentar e shképut bashkésiné fetare
myslimane nga kjo kulturé. Nga ana tjetér, pér sa kohé gé produkti i saj fetar
e kulturor, nuk éshté i konsumueshém nga pjesét e shoqgérisé, ¢do formé e té
huajtjes sé bashkeésisé sé besimtaréve do té reflektojé mé gjére. 18

Komunitetet fetare tradicionale né Shqipéri jané té angazhuara né
problematika gé i pérkasin bashkésive té tyre né nivel nacional, ndérsa
l8vizjet religjioze transnacionale té gjeneratés sé re, si¢ éshté dhe lévizja
gyleniste, dallohen nga pérpjekjet pér rindértim identitar, t& cilat nisin nga
individi dhe synojné krijimin e njé komuniteti global, g¢ méshiron synime
politike té ofruara si zgjidhje fetare. Oliver Roy thekson se kéto lévizje té
reja fetare, synojné ta shképusin fené nga rrénjét kulturore dhe ta
riformatojné até né funksion té axhendave té tyre. Sipas tij, paradoksi i kétij
ri-islamizimi éshté se duke shtuar “strehézat e formimit” (rrjetet e shkollave
fetare private) ku cektésia e dijeve fetare mbushet me ideologji indoktrinuese
dhe duke 1éné ménjané parashtrimin fetar né doré té kujtdo, ai ndihmon né
delegjitimimin e institucioneve tradicionale, nxit krizén e autoritetit dhe
zhvillimin e individualizmit fetar, duke krijuar njé neo-fondamentalizém ex-
territorial, i cili vé né dyshim objektivat e lévizjes®.

Njé sondazh i vitit 2015 nga IDM-ja pércjell shgetésimet mbi institucionin
mé té larté mysliman né vend, KMSH-né. Sipas kétij sondazhi, KMSH-ja ka
humbur kredencialet morale dhe profesionale né syté e besimtaréve.
Shumica e besimtaréve besojné se klerikét e komunitetit tétyre nuk kané
formimin e duhur fetar. Vetém 21% e té anketuarve mendojné se klerikét e
KMSH-sé kané formim fetar té mjaftueshém. Sipas sondazhit KMSH-ja nuk
ka né kontroll objektet e kultit. Ndérkag, 51% e besimtaréve praktikanté
besojné se dinjiteti i komunitetit fetar dhe tradita shqiptare e besimit, éshté
nén kércénim. Autoriteti i kontestuar i tij, divergjencat e fshehura brenda
KMSH-sé, potenciali i tyre pér té krijuar boshllék mes autoriteteve fetare

180.Roy(2010) Holy Ingorance: When Religion and Culture Part Ways, Oxford
University Press, Oxford.

ArjolGuni,(2019) Nevoja pér njé tradité té re diskursive né Shqipéri, ResPublica,
Tirane.
http://www.respublica.al/2019/07/28/nevoja-p%C3%ABr-nj%C3%AB-
tradit%C3%AB-t1%C3%AB-re- diskursive-n%C3%AB-shgip%C3%ABri
Ermir Gjinishi, (2017) A ka ardhur koha pér njé marrédhénie té re midis fesé dhe
shtetit, Gazeta Mapo, Tirané.
19 Qlivier Roy,(2004) Globalized Islam: The Search for a New Ummah,New York:
Columbia University  Press, p.7;90;103.
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dhe komunitetit té& besimtaréve, vlerésohen si nxitésit e shfagjes sé
ekstremizmit té dhunshém né Shqipéri®.

6-Gylenizmi, tipologji e lévizjeve transnacionale té ri-islamizimit: Midis
islamit politik dhe shtetit paralel

Lévizja gyleniste, me prezencen e saj né afro 150 vende té ndryshme té
botés, klasifikohet ndér I8vizjet transnacionale té ri-islamizimit. Fenomenet e
brendshme lokale té cilat nuk jané té kufizuara nga kufijté shtetéroré
cilésohen transnacionale. E ndérsa, né pjesén mé té madhe té botés,
fondamentalizmi fetar po béhet njé faktor gjithnjé e mé i réndésishém si né
politikén e brendshme ashtu edhe até ndérkombétare, islami politik ndoshta
éshté shembulli mé i dukshém, por jo i vetmi, i kétij fenomeni?..

Si formulé e islamit politik, ndryshe nga simotrat ¢ saj “Vllazéria
myslimane” né Egjipt, “Nahda” né Tunizi etj, Gylenistét nuk provojné futjen
né politiké népérmjet zgjedhjeve, por ndikimin né politiké dhe krijimin e
strukturave paralele né shtet??. Sipas M.Slootman dhe J. Tillie, organizimi
sekret strukturor, promovimi i figurés sé liderit, rekrutimi, izolimi brenda
grupit, vecimi nga persona gé mendojné ndryshe, jané tipare té organizatave
fondamentaliste té cilat bazohen né manipulim fetar dhe i shérbejné kauzave
jofetare?®.

Tendenca e deformimit deri né tjetérsim té kufirit mes fesé zyrtare
(institucionale) dhe asaj jozyrtare (jashté institucionale), népérmjet
strukturave okulte, pértej refuzimit fetar, shkakton kegkuptime edhe pér
shkak té depértimit te njéra-tjetra, cka e komplikon thellé dimensionin e
lirisé fetare né aspektin/kufirin ligjor. Si fenomen global, trendi i pérhapjes
sé grupeve fetare jozyrtare, ka gené dhe mbetet shqgetésim i zhvillimeve
moderniste né SHBA dhe Evropé, pér arsye té implikimit religjioz né
procese joreligjioze. Né eksperienca té hidhura, SHBA-ja dhe Evropa jané
pérballur me té tilla organizime, té cilat, nga promovimi i antisemitizmit,
jané shndérruar né lévizje raciste, mizogjiniste, deri dhe shoviniste.

Dnstituti pér demokraci dhe ndérmjetésim IDM, (2015) Radikalizmi fetar dhe
ekstremizmi i dhunshém né Shqipéri, Tirané, fq 37-94.

Aleksandra Bogdani ( 23 Mars 2016) “Shqipéria pérballet me rrezikun e
‘luftétaréve xhihadisté né hije’, apo ‘ujqve té vetmuar”, Gazeta Tema.
https://www.gazetatema.net/2016/03/23/shqgiperia-perballet-me-rrezikun-e-
luftetareve-xhihadiste-ne-hije-apo-ujqve-te-vetmur/

21 Jonathan Fox& Shmuel Sundler (2004) Bringing religion into international
relations, Palgrave Macmillan, NY, Ch 5. Peter Losonczi, Aakash Singh, (2010)
Religion Challenges and the Prospect of Democracy, continuum International
Publishing Group, London, Joaquim Carvalho (ed.), (2007). Religion and power in
Europe: Conflict and Convergence. Pisa: Pisa University Press.

22Kryesia e céshtjeve fetare té Turgisé, (2018) Organizata FETO sipas déshmive té
veta, Ankara.

M. Slootman& J.Tillie (2006) Process of radicalisacion, Institute for Migration
and Ethnic Studies, Universiteit von Amsterdam.
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Pérgjithésisht, 1&vizjet okulte jané cilésuara antidemokratike, shkelése té
lirive politike e fetare, pérfshiré dhe lirin€ e shprehjes. Nése s’do té ishin
késhtu, s’kané arsye llogjike pse té jené okulte?,

Nga vendet e Ballkanit, Shqipéria éshté vendi ku lévizja gyleniste éshté mé
aktive.Tensioni mes besimtaréve shqiptar dhe lévizjes pérfshin edhe faktor té
tjeré veprues, ¢ka e bén edhe mé té komplikuar situatén. Organizata, pér vite
me radhé, ka arritur té keté ndikim né biznes, politiké, media dhe ekonomi,
me njé performancé jo pa u véné re. Lidhjet e erréta té bizneseve té
organizatés me kompai “offshoré”, heshtja e shtetit ndaj afera korruptive,
monopoli né shérbimin mjekésor privat dhe intimidimi i medias pér té
heshtur ndaj skandaleve korruptive, mbeten njollé e zezé né opinionin publik
shgiptar?.

Viti 2011 shénon majén e intensitetit té aktiviteteve né Shqipéri. Pas marrjes
sé KMSH-sé, lévizja po pérgatitej té hidhte njé hap tjetér. Shpalosjen e
pérparésive té lévizjes me shtrirjen e ndikimit té rrjetit né institucionet e
shtetit dhe shogériné civile. Njé seri konferencash e simpoziume té
organizuara nga Universiteti Epoka dhe Prizmi, angazhuan akademike,
intelektualé, geveritaré dhe njeréz té medias, né promovimin e ideve té
Gylenit dhe ‘“nevojén pér konfigurime té reja né politikén shqiptare”.
Mbéshtetja e Aleancés Kug e zi, njé forcé populiste e krijuar rishtazi me
ngjyra nacionaliste e fetare, hapi njé debat té nxehté né publik mbi islamin
politik dhe ndikimin turk né politikén shqgiptare si platformé e neo-
otomanizmit né Ballkan, ndérsa polemikat mbi depértimin e rrjetit né
strukturat e sigurisg, institucionet e drejtésisé dhe politiké, si rrezik i kapjes
sé shtetit, arritén deri né parlamentin shqiptar. Deputeti Blushi akuzonte se
10% e drejtuesve té policisé ishin gylenisté.?®

24Charles H. Lippy (1994) Being Religious, American Style: A History of Popular
Religiosity in the United States, Greenwood Publishing Group.

AndreVauchez, (1993) The Laity in the Middle Ages: Religious Beliefs and
Devotional Practices, University of Notre Dame Press.

%5 Gazeta Telegraf (15 tetor 2017) Sorros éshté pronari i Spitalit Amerikan, e bleu
me kredi, Tirané.
http://telegraf.al/aktualitet/soros-eshte-pronari-i-spitalit-amerikan-e-bleu-me-kredi/
Ivana Dervishi (21.06.2017) Padia kundér Shéndet Plus, Spitali Amerikan i Ofron
reklama kundrejt “lnies rehat” Reporter.al.
https://www.reporter.al/padia-kunder-shendet-plus-spitali-amerikan-i-ofroi-reklama-
gazetes-kundrejt- lenies-rehat/https://www.voal.ch/zjarri-vdekjeprures-ne-spitalin-
amerikan-drejtori-ne-ministri-se-dinim-se-gendra-  e-dializes-ishte-atje/
http://publik.live/spitali-amerikan-300-mije-euro-tender-pas-operimit-te-nenen-aneta-
rama/
https://www.voal.ch/zjarri-vdekjeprures-ne-spitalin-amerikan-drejtori-ne-ministri-
se-dinim-se-gendra-e-dializes-ishte-atje/
http://pamfleti.net/falsitet-ne-spitalin-amerikan-99-shi-klodian-allajbeu-mashtron-
pacientet-nga-122- mjeke-119-jane-mjeke-spitalesh-shqiptare-2-greke-dhe-1-turk/
ZAlfred Lela, (2012) Projekti Neo-otoman, Aleanca Kuq e Zi, parti turke, Revista
Mapo, Tirané.
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Pértej tradités fetare shqiptare, lévizja gyleniste arriti né njéfaré mase té
eksportojé né Shqgipéri modelin e saj, duke na dhéné njé tjetér rast praktik né
gasjet teorike té cilat pércaktojné se lévizjet transnacionale religjioze kané
tendencé té kapércejné kufijté dhe ta orientojné religjionin né analet politike
kur:1-grupet fetare kané mbéshtetje apo influencé né vendimarrjen e
geverive, 2-pér shkak té efektit t€ difuzionit. “Rebelimi” né njé vend, mund
té frymézojé grupe té ngjashme gé jetojné diku tjetér, pér té béré té njéjtén
gj€?’. Pér kéto arsye, ekzistenca e modelit fetar shqiptar, né dimensionin e tij
historik e kulturor, éshté e kércénuar. Por, ndérhyrja politike pér té
zévendésuar influencén gyleniste né KMSH me njé tjetér influencé té huaj,
do té sjellé té njéjtat probleme. KMSH-ja ka nevojé emergjente t’i rikthehet
tradités sé origjinés sé tij, népérmjet njé procesi transparent, si entitet
autonom, referuar instrumenteve té tij ligjore, statutit dhe rregulloreve
pérkatése.

7-Dualizmi midis Gylenit dhe Erdoganit

Deri né korrik té 2016 ishte e véshtiré té béhej diferenca midis gylenistéve
dhe shtetit turk. Lévizja “Hizmet” Kishte arritur té Kkrijonte opinionin se
aktiviteti i saj mbéshtetej nga shteti turk. Pas grushtit té shtetit mé 15 korrik
2016, tensioneve me karakter fetar, iu shtua tensioni politik. Nxitimi i
KMSH-sé pér té pérjashtuar pérfshirjen e organizatés “Gylen” né tentativén
e grushtit té shtetit, madje, deri dhe mohimin e ekzistencén e saj si lévizje,
vulosi anésiné e pérfshirjes sé tij né kété marrédhénie mes dy vendeve, duke
prekur konturet e laicizmit té shtetit shqiptar. Ky éshté rasti i vetém né
historiné e Shqipérisé kur religjioni béhet pjesé e axhendave politike?®.
Ndérkohé, trysnia e dyfishté, nga Ankaraja (pér té dorézuar eksponentét
gylenisté), dhe Brukseli (mosnjohjen e lévizjes si autor té grushtit té shtetit),
pércaktuan sjelljen relativisht dualiste té Tiranés zyrtare. Standardi i
dyfishté, me depértimin e ndonjé individi té kérkuar nga autoritetet turke dhe
refuzimi pér t& shkuar mé tej, pér shkak té trysnisé sé Brukselit, tregon
mungesén e seriozitetit té geverisé shgiptare e cila reflekton pozita
konjukturale.

Tensioni mes dy vendeve, reflekton negativisht né zhvillimet e brendshme
shgiptare. Né aspektin politik, pér arsye partiake, opozita shgiptare i
kundérvihet kérkesave té Turgisé mbi gylenistét, duke injoruar efektin e

Gazeta Tema (12 maj 2015),Blushi bén politiké me “Gylenistét”/ Né librin e tij i
sulmon, ndérsa né Kuvend i merr né mbrojtje. Tirané.
27 John Baylis, Steve Smith & Patricia Owens (2010), “The Globalization of World
Politics: An  Introduction to International Relations”, Oxford University Press.
Jonathan Fox, (2007) Religion, Politics and International Relations: The Rise of
Religion and the Fall of the Civilization Paradigm as Explanations for Intra-State
Conflict, Cambridge Review of International Affairs.
285kénder Brucaj (21 janar 2022) Pér té ardhur keq gé Xhamia e Et'hem Beut u
pérdor pér axhendén politike té njé shteti té huaj.
https://www.zeriamerikes.com/a/6407311.html
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kapjes s& KMSH-sé dhe ndikimin e pritshém né té huajtjen e kulturés
shqiptare. Kritikat politike ndaj autoritarizmit té Presidentit Erdogan apo
personalizimit t& marrédhénies sé Kryeministrit shqgiptar me té, nuk mund té
kémbehen me dakortésiné e produktit gylenist né Shqipéri.

Pér opinionin publik, debati mediatik mbi vlerat e Gylenit dhe autoritarizmin
e Erdoganit, €shté krejt jashté thelbit dhe kontekstit shqiptar. Vizualisht, ai
ka prodhuar dy blloge militantésh, erdoganisté dhe gylenisté, duke krijuar
hapésira pér implikime té ndérlikuara.

Né aspektin fetar, burim i kétyre tensioneve, treguesit pérkegésohen gjithnjé
e mé tepér. Nominimi mediatikisht i refuzuesve té lidershipit t¢ KMSH-sé si
erdoganisté dhe atyre mbéshtetés té tij gylenisté, importon né realitetin
shqiptar huajtjen kulturore dhe identitare me efekte té tjera vepruese. Raporti
Evropian mbi Islamofobiné (SETA) publikuar mé 2022, i cili perfshin 31
vende evropiane, tregon pér rritien e islamofobisé né Shqipéri, por dy
tregues térheqin vémendjen:1-Islamofobia dhe turkofobia jané té lidhura,
thuajse, né nivele ekuivalente. 2-Promovohen né portale lajmesh, rrjete
sociale apo platforma,té cilat pérdoren kryesish nga intelektualé, gazetaré,
politikané dhe figura publike. Njé pjesé e tyre, pakénagésité ndaj geverisé
dhe kryeministrit Rama, ia atribuojné marrédhénies sé personalizuar me
Erdoganin, ndérsa njé pjesé tjetér, (referuar skandalit té rrjedhjes dhe
publikimit té t& dhénave personale né dhjetor té 2021-it) figurojné té paguar
nga fondacionet gyleniste. Gjithsesi, pjesa mé e madhe e kritikéve ndaj
personalizimit t& marrédhénive mes dy lideréve dhe akuzave té ndérsjellta
Erdogan-Gylen, nuk reflektojné preferenca anésie, por thjesht mobilizojné
aspekte té kontestuara né gasjen e tyre kritike. Me pak fjalé, tensionet e
adresuara keg, kané krijuar njé ambient abuziv né aspektin politik, kulturor,
fetar dhe identitar, i cili me gjasé do té zgjasé pér sa kohé shteti turk do ta
keté prioritet goditjen e rrjetit gylenist brenda dhe jashté Turgisé.

Njé gasje serioze e shtetit shqgiptar, pértej ekzagjerimeve populiste dhe
abuzive, do té ishte kontrolli i aktivitetit té kétyre fondacioneve né Shqipéri,
referuar ligjit shqiptar. Kjo do té minimizonte interferimet e ¢éshtjeve fetare
né marrédhéniet mes dy vendeve, do té sfumonte piképyetjet mbi tendencat e
huaja té té huajtura, do té zbardhte dyshimet rreth akuzave té hedhura mbi
destinacionin e financave téorganizatés dhe do rikthente komunikimin
normal midis dy shteteve qé respektojné kushtetueshmériné laike té shtetit.
Megjithaté, retorika dhe diskuri religjioz duhet té limitohet edhe mé tej né
marrédhéniet dypaléshe. Ai nuk mund té jeté shtrati gé kushtézon
bashképunimin midis dy vendeve.
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Abstrakt

Sipas dokumentacionit historik, gjaté luftés antifashiste, pjesa mé e
madhe e klerikéve bektashjané nuk pranuan pushtimin Ata u orjentuan
dhe u rreshtuan kundér okupatorit. Mbi kéto premisa u ngrit edhe
géndrimi i bektashinjéve né qarkun e Gjirokastrés, i1 cili u
karakterizua nga njé pjesémarrje shumé dimensionale. Veprimtarité
konsistonin né organizimin e besimtaréve bektashian dhe jo vetém né
luftén kundér okupatorit; té génit e institucioneve bektashiane si
ambiente té sigurta pér strehimin e luftétaréve, pér diskutimin e
tematikave té luftés né zhvillim e sipér, marrjen e vendimeve pérkatése
pér zhvillimet e mépasme etj.

Po té bénim njé krahasim me prefekturat e tjera, nuk éshté véshturé té
konstatosh njé dominancé bektashiane. Duke e pérgjithesuar
fenomenin, té krijohet mundésia té evidentosh tipare dhe specifika, té
cilat japin origjinalitet, sikundér i japin njé vend té vecanté né
historiné e luftés antifashiste né kété qark. Kjo spjegohet edhe me
faktoré té natyrés sasiore e cilésore, organizative e programore.

Fjalét kyc: Besimi bektashian, Lufta NacionalClirimtare, Gjirokastra,
Balli Kombétar

Abstract

According to historical documentation, during the anti-fascist war,
most of the Bektashian clerics did not accept the invasion. They
oriented themselves and lined up against the occupier.The position of
the Bektashi in the Gjirokastra district was also based on these
premises, which was characterized by a multidimensional
participation.The activities consisted in the organization of the
Bektashi believers and not only in the fight against the occupier;
being Bektashi institutions as safe premises for sheltering fighters, for
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discussing the themes of the ongoing war, making relevant decisions
for subsequent developments, etc.

If we were to make a comparison with other prefectures, it is not
difficult to ascertain a Bektashi dominance.By generalizing the
phenomenon, it is possible to highlight features and specifics, which
give originality, as well as giving it a special place in the history of
the anti-fascist war in this region.This is also explained by
quantitative and qualitative, organizational and programmatic
factors.

Key words: Bektashi religion, Lufta NacionalClirimtare, Gjirokastra,
Balli Kombétar

Qéndresa e popullit shgiptar ndaj okupimeve dhe sundimeve té huaja zé njé
vend té vecanté né historiné e kombit toné. Duke e orientuar ¢éshtjen drejt
rolit dhe vendit t& komuniteteve fetare, konstatohet se kontributi i klerit
bektashi ka gené present né té gjitha ngjarjet kur ¢éshtja kombétare éshté
véné né rrezik. Rrénjét e kétij orientimi gjenden te prirja fetare edhe drejt
objektivash me karakter kombétar.

Sipas dokumentacionit historik, né rrjedhén e periudhave, bektashizmi
karakterizohet nga njé veprimtari origjinale dhe e pasur né linjén e
kombétarizimit.

| tillé ishte géndrimi i bektashinjve edhe gjaté luftés antifashiste. Pjesa mé e
madhe e klerikéve bektashiané nuk pranuan pushtimin®. Ata u orientuan dhe
u rreshtuan kundér okupatorit.

Mbi kéto premisa u ngrit edhe géndrimi i bektashinjve né garkun e
Gjirokastrés, i cili karakterizohet nga njé pjesémarrje shumédimensionale né
luftén antifashiste. Veprimtarité konsistonin né organizimin e besimtaréve
bektashiané dhe jo vetém né luftén kundér okupatorit; t& genit e tegeve si
ambiente té sigurta pér strehimin e luftétaréve, pér diskutimin e tematikave
té luftés né zhvillim e sipér, marrjen e vendimeve pérkatése pér zhvillimet e
mépasme etj.

Veprimtaria antifashiste né Prefekturén e Gjirokastrés u zhvillua né
pérputhje me rrethanat e zhvillimit té luftés, gjaté okupimit italian dhe
gjerman, té cilat mbartin brenda tyre premisa jo té njéjta.

Gjaté pushtimit italian duhen marré né konsideraté themelimi i dy
organizatave, FNC-sé dhe BK-sé&, té cilat né ményré programore morén
pérsipér zhvillimin e luftés kundér okupatorit, pérmes bashkimit té té gjitha

1Akademi e Shkencave e Shqipérisé, Histori e Popullit Shgiptar, vol. 1V, Tirang,
2009, f. 31.
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forcave anitfashiste, pér njé Shqipéri té liré, té pandashme, indipendente e
demokratike, deri dhe bashkimin e Kosovés me Shqipériné?,

Pra, pérpara bektashinjve géndronin dy organizata, dy alternativa qé
pretendonin rivendosjen e pavarsisé dhe vendosjen e njé regjimi demokratik,
té cilat krijuan njé faré konfuzioni pér orientim te bektashinjté. Pjesa
dérrmuese e Klerikéve u orientuan drejt FNC-sé&, ndérsa té tjeré drejt BK-sg,
pas té ciléve, edhe né garkun e Gjirokastrés, shkuan institucione e
besimtarét e tyre.

Pavarésisht késaj situate, né garkun e Gjirokastrés, deri né fund té vitit 1942,
pati njé bum né aspektin numerik té té angazhuaréve né luftén antifashiste, té
organizuar né q¢eta, si dhe né ngritjen e késhillave nacionalglirimitare, gé
funksiononin, pothuajse, né ¢do fshat®, né pjesén dérrmuese té té cilave
pérfagésoheshin dhe bektashinjté.

Deri né momentin kur zhvilloi punimet konferenca e Mukjes, bektashinjté e
garkut u béné pjesé e té dy organizatave, pér té cilat angazhimi né luftén
kundér okupatorit ishte njé realitet. Kjo konfirmohet edhe nga Konferenca e
Paré e Vendit, mars 1943, né dokumentet e sé cilés flitej edhe pér
formacione té BK-sé qé kishin "...luftuar dhe vazhdojné t€ luftojné... kundér
okupatorit™.

Déshtimi i Marréveshjes sé Mukjes, shképutja e zogistéve nga FNC-ja dhe
krijimi prej tyre i organizatés Lévizja e Legalitetit, bashké&punimi i tyre dhe i
segmenteve té tjera nacionaliste me pushtuesin gjerman, krijuan njé situaté
véshtirésuese pér bektashinjté.

Megjithaté, konstatohet fenomeni i rritjes sé luftétaréve né radhét e Frontit
Nacionalclirimtar. Né gjysmén e paré té vitit 1943, vetém né nénprefekturén
e Tepelenés u organizua masivisht popullullsia pérmes pérfshirjes né grupet
e armatosura té fshatrave té angazhuar né cetat e batalionet vullnetare
territoriale, si dhe né késhillat antifashiste gé vepronin né ¢do fshat®.

Pér bektashinjté e garkut té Gjirokastrés po zhvilloheshin dy realitete, me
ndryshesa midis tyre. Nga njéra ané ishte shumica e bektashinjve e pérfshiré
n€ Frontin Nacinalglirimtar, i cili vazhdoi luftén edhe kundér okupatorit
gjerman. Nga ana tjetér ishte pakica qé aderonte brenda Ballit Kombétar, e
karakterizuar nga njé tkurrje e luftés antifashiste, deri dhe né bashképunim
me okupatorin gjerman.

Nése do t‘u referoheshim teqeve me njé€ aktivitet t€ pasur né luftén
antifashiste, do té veconim ato té Rabijes, t€ Gllavés, té Turanit, té
Matohasanaj, té Bencés, té Harakupit®, té Frashérit etj.

2Po aty, f. 57, 59.

3Po aty, f. 57.

“Po aty f. 62.

BenardZotaj, Kontributiipopullitté TepelenésgjatéLuftéssé DytéBotérore,
néGazetaTelegraf, 10 shtator, 2018.

®Nuri Cuni, NaimDéra, BektashizminéTepelené, Tirang, 2023, f. 196-197, 183, 221,
227, 236,238.
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Po té bénim njé krahasim me prefekturat e tjera, nuk éshté véshtiré té
konstatosh njé dominancé bektashiane. Duke e pérgjithésuar fenomenin, té
krijohet mundésia té evidentosh tipare dhe specifika, té cilat japin
origjinalitet, sikundér i japin njé vend t& veganté né historiné e luftés
antifashiste né kété gark. Kjo shpjegohet edhe me faktoré gjithéprefektural té
natyrés sasiore e cilésore, organizative e programore, gé jané ideuar, trajtuar,
vendimuar e programuar né teget bektashiane né rrjedhén e viteve.

Sé pari duhet pérmendur aspekti numerik i teqeve té cilat kapnin numrin 50
nga 180 né rang vendi’. Natyrshém gé térésia e tyre dhe e klerikéve gé i
drejtonin apo ushtronin aktivitet né to, flitnin pér dominancé numerike, e
cila u bé pjesé aktive pér té pércjellé te besimtarét, por jo vetém, rrezikun e
fashizmit.

Sé dyti, tegeté bektashiane té prefekturés sé Gjirokastrés vinin  me njé
pérvojé té pasur né ¢éshtjen kombétare. Duhen veguar teqja e Frashérit® dhe
e Koshtanit®, si vatra té njohura té veprimtarisé atdhetare gjaté Rilindjes, me
ndihmesé t&€ ¢muar né pérhapjen e gjuhés shqipe, si gendra me réndési
organizative, ku u zhvilluan mbledhje e kuvende ndérkrahinore, deri dhe
kongrese kombétare si ai i Koshtanit.

Kéto kontribute ishin njé vleré madhore kombétare dhe bektashiane dhe, si
té tilla, kané shérbyer si udhérréfyes pér bektashinjté né ngjarjet e
mévonshme, vecanérisht pér luftén antifashiste, kur po rrezikohej ¢€shtja e
pavarsisé sé vendit.

Midis tegeve bektashiane té prefekturés, pjesémarrése né luftén antifashiste
del né plan té paré tegeja e Rabies, e drejtuar nga Baba Abaz Memusha;j°.
Ishte njé Klerik patriot, i cili e kishte kthyer teqen né vatér té zjarrté
atdhedashurie, i bindur, se pa liriné e atdheut nuk éshté e ploté as liria e
besimit fetar'. Si e tillé tegja u bé njé nga objektivat kryesore goditése té
okupatorit italian.

Mé 17 korrik 1943, u sulmua nga forcat territoriale té zonés, njé batalion
fashist italian i vendosur né territorin e tegesé, i cili pasi la shumé té vrarg,
si dhe té gjithé municionin gé dispononte, mundi t€ ¢ante rrethimin.

Pas késaj goditje, komanda italiane arriti né pérfundimin se kjo tege ishte njé
nga bazat e forta té luftés kundéritaliane né zoné, ndaj vendosi té hakmerret.
Rreziku nga dita né dité po béhej mé prezent. Rreth 350-400 muhaxhirgé té
zonés u grumbulluan né teqe pér t’u mbrojtur?. Mé 23 korrik 1943,
regjimenti italian vrau barbarisht Baba Abaz Memushin, 5 dervishé dhe 26

"AQSH, F. 482, dos. 117, fl 1, viti 1931.

8FjaloriEnciklopedikShgiptar, vol I11, Tirang, 2009, f . 1434, 2681-2682.

° BektashMema, Xhezo Cana, Shkolladheklubenévilajetin e Janinés/Tegeja e
Koshtanit, vatérdijejedheatdhetarie, Tirané 2018, f.38-40.

1ONuri Cuni, Naim Déra, vepér e cituar, f. 227.

"Feti Zeneli, Gazeta “Tema”, 23 korrik, 2023.

12pg aty.
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persona tétjeré'®, pa pérfshiré djegiet dhe plagkitjet e ndryshme né fshat e
fshatrat pérreth.

Kjo ngjarje, nga prefekti i kohés, Rasim Babameto, vlerésohej si mé e
madhja pér nga numri i viktimave té shkaktuara prej pushtuesit italian, jashté
frontit té luftés. Njéherazi, si vrasje masive dhe né ményré mizore, éshté
pergjithésuar edhe si “Masakra ¢ Teqes s€ Rabijes” dhe &shté krahasuar
shpesh me masakrén e Qerbelasé. Njé reagim i menjéhershém, shumé i ndjer
dhe i vértet erdhi nga populli, pérmes homazhit té vargjeve: Pa dégjoni o
Shqiptaré, né Rabie cfaré u bé / Njézet e shtaté té vraré, si né Qerbela u
bé... 14,

Por masakra nuk solli efektet gé priste komanda italiane. Pérkundrazi, u rrit
ndjeshém numri i pjesémarrésve né géndresén ndaj pushtuesit, sikundér u
kalua né zhvillime té avancuara organizative e politike. Strukturat e FNC-sé
né zong, né té cilat bénin pjesé dhe pérfagésues té bektashizmit, u
ristrukturuan pér té kaluar né njé fazé mé té avancuar té luftés. Né njé séré
takimesh té zhvilluara né treva té ndryshme té Tepelenés si né até té
Krahésit, Buzit, Dervenit, si dhe né gendér né Tepelené, mori jeté formimi i
njé batalioni, né pérbérje té té cilit u pérfshingé ceta "Naim Frashéri", ceta
"Selam Musai" gé vepronin né nénprefekturén e Tepelenés® dhe formacione
té tjera.

Né moriné e takimeve pér krijimin e batalionit, pérmes debatesh, u diskutua
edhe céshtja e emértesés sé batalionit si dhe e drejtuesve kryesor té tij.
Shumica e pjes€marrésve rané né njé emérues té€ p€rbashkét q€ batalionit t‘i
jepej emri "Baba Abaz", kurse drejtimi i tij t‘i besohej klerikut tjetér
bektashian, Baba Fejzo, i tegesé sé& Harakopit, me zévendés intelektualin
bektashi té teges sé Togit, Zenel Shehu. Kéto zhvillime ishin tregues pér até
gé bektashinjté kishin béré né kuadrin e luftés antifashiste, pér reputacionin
gé Kishin siguruar, por edhe pér besimin gé kishin pér vazhdimésiné, duke i
konsideruar ata njé nga faktorét parésor né suksesin e luftés.

Vlerésimet pér institucionet dhe klerikét bektashian, i gjejmé edhe né
periudhén e paré té Pasclirimit. Kryesia e Késhillit Nacionalglirimtar i dha
Teges sé Rabijes “Medaljen e Trimérisé”, me motivacionin "...shembull
géndrese dhe vetmohimi né luftra té ndryshme kundér okupatorit"®. Né
rrjedhén e kohés, né periudhén Komuniste e Poskomuniste, kjo ngjarje
thjesht éshté pérkujtuar né raste pérvjetorésh, ku jané prezantuar ndonjé
kumtesé shkencore apo shkrime né publicistiké, té cilat, né térésiné e tyre,
géndrojné larg vlerave historike gé ajo mbart. Masakra e Rabijes éshté e
krahasueshme me té tjera né rang vendi ku duhen pérmendur ajo e Boroveés,
Pezés etj, ku vémendja e pushteteve gendrore e vendore ka gené mé e

3Nuri Cuni, Naim Déra, vepér e cituar, f. 227.

14Feti Zeneli, Gazeta “Tema”, 23 korrik 2023.

15Benard Zotaj, Kontributi i popullit té Tepelenés gjaté Luftés sé Dyté Botérore,
Gazeta Telegraf, 10 shtator 2018.

BAQSH, Fondi i komunitetit bektashian, dos. Nr. 4, viti 1946.
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fokusuar, por edhe mé té ngjashme né kuadrin e Luftés sé Dyté Borérore. Do
té vegonim até t& fshatit Oradur né krahin€n e Limozhit, Franc€, kur mé 10
gershor 1944 naziztét gjermané masakruan 643 civilé, fshat t€ cilin
presidenti francez i kohés, Sharl De Gol e shndérroi né muze?’.

Duke marré né konsideraté vlerat shumédimensionale té masakrés sé
Rabijes, ngritja e njé muzeu té tipit Oradurit, i cili, pér nga vlerat
antifashiste, por dhe bektashiane, do té jeté pamédyshje njé destinacion
turistik nga mé té kérkuarit jo vétém pér zonén, por pér mbaré vendin.

Nuk do ta ekzagjeronim té pohojmé se bektashinjté e prefekturés sé
Gjirokastrés gjaté gjithé harkut kohor té zhvillimit té Luftés Antifashiste,
ishin njé faktor i dallueshém mobilizimi shpirtéror, kulturor, shogéror,
kombétar e politik, me njé vend té merituar pér rivendosjen e pavarsisé dhe
instalimin e njé regjimi demokratik.

7Feti Zeneli, Gazeta “Tema”, 23 korrik, 2023.
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KOINONI KAON | MALCANIT DHE BASHKESIA KAONE
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Abstrakt

Arkeologjia na ndihmon pér té paré procesin e organizimit t&¢ Kaonisé, jo
vetém té gyteteve, por dhe té territorit pérreth tyre t€ organizuar né njé
centralizém hierarkik té qarté. Té dhénat e pérfituara tregojné se Kaonia
ndahet nga Mali i Gjeré né dy territore. Né secilén nga kéto territore kemi
gendrén e vet administrative — politike. Foinike né peréndim dhe Antigonea
né lindje, korrespondojné me ndarjen reale etnike brenda etnosit kaon. E
njohur kjo nga fondet epigrafike ku strukturat politike né nivele té ndryshme
éshté norma e geverisjes né Koinonin e Epirotéve (232 — 170 p.Kr.), ndoshta
edhe mé pérpara. Duke mos pasur té dhéna burimore pér Kaonin do té
béjmé paralelizma me territoret pérrreth saj, né organizimin hierarkiké té
tyre, pér té cilat ka burime epigrafike. Organizimi i tyre,ne etnos, i cilésuar
shpesh si Koinon gé pérbén njé kuadér mé té gjeré dhe mé té miré né
pérshtatje ndaj jetés baritore, qé bénte njé pjesé e réndésishme e popullsisé.
Territoret Kaone kané struktura té njéjta administrative territoriale. Né
gendér té organizimit jané qytetet e fugishme té vendosura né lartési jo té
médha dhe pérreth tyre né zona mé té vogla fiziko-gjeografike ngrihen
gytezat e fortifikuara qé kané ngjajshméri me qytetin e madh, se jané té
fortifikuara, por kané sipérfage mé té vogla dhe lartési mé t¢ madhe té
lidhura dhe té komunikueshme me fushat pérreth, si edhe qytetet e médha.
Fjalét kyc: arkeologji, Koinoni i Epirotéve, Kaon

Abstract

Archaeology allows us to observe how Chaonia was organized, with the
cities and surrounding area arranged in a distinct hierarchical centralism.
According to the data obtained, Chaonia is separated into two regions from
the Wide Mountain. Each of these regions has a political and administrative
center of its own. The actual ethnic split within the Chaonian ethnos is
represented by Foinike in the west and Antigonea in the east. This is known
from the epigraphic sources, where the Epirote League (232-170 BC) or
possibly earlier had political organizations at various levels as the standard
of governance. Since we lack precise data on Chaonia, we shall compare it
to the surrounding regions, which have epigraphic sources for its
hierarchical structure. Their organization, in ethnos, known as Koinon,
provides a more comprehensive and improved structure for adjusting to the
pastoral lifestyle, which was a significant aspect of the people. The
territorial administrative structures of Chaonia territories are identical.
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Powerful cities at low elevations form the organization's core, and around
them in smaller physical-geographical areas, fortified towns are built. These
towns are similar to the big city in that they are fortified, but they have
higher elevations and smaller areas that are connected to and communicate
with both the large cities and the surrounding plains.

Keywords: archaeology, Koinon of the Epirotes, Kaon

Arkeologjia na ndihmon pér té paré procesin e organizimit té Kaonisé, jo
vetém té qyteteve, por dhe té territorit pérreth tyre, té organizuar né njé
centralizém hierarkik té garté.

Té dhénat e pérfituara tregojné se Kaonia ndahet nga Mali i Gjeré né dy
territore. Né secilén nga kéto territore kemi gendrén e vet administrative —
politike. Foinike né peréndim dhe Antigonea né lindje korrespondojné me
ndarjen reale etnike brenda etnosit kaon. E njohur kjo nga fondet epigrafike
ku strukturat politike né nivele té ndryshme éshté norma e qeverisjes né
Koinonin e Epirotéve (232 — 170 p.Kr.), ndoshta edhe mé pérpara. Duke mos
pasur té dhéna burimore pér Kaonin do té béjmé paralelizma me territoret
pérrreth saj, né organizimin hierarkik té tyre, pér té cilat ka burime
epigrafike.

Organizimi i tyre,né etnos, i cilésuar shpesh si Koinon gé pérbén njé kuadér
mé té gjeré dhe mé té miré né pérshtatje ndaj jetés baritore, qé bénte njé
pjesé e réndésishme e popullsisé. Territoret Kaone kané struktura té njéjta
administrative territoriale. Né gendér té organizimit jané qytetet e fugishme
té vendosura né lartési jo t&é médha dhe pérreth tyre né zona mé té vogla
fiziko-gjeografike ngrihen qytezat e fortifikuara gé kané ngjajshméri me
gytetin e madh, se jané té fortifikuara, por kané sipérfage mé té vogla dhe
lartési mé té madhe té lidhura dhe té komunikueshme me fushat pérreth, si
edhe gytetet e médha.

Né té dy territoret adaptohen té njéjtat struktura. Krahas njé kryegendre té
pérbashkét gé ishte Foinike vijojné dhe dy qytete t&é médha pér cdo territor,
Foinike e Antigonea. Mé pas vijné tri vendbanimet e fortifikuara gé jané me
sipérfage mé té vogla se qytetet, si: Malgani dhe Melani pér luginén e
Drinosit, gé kané rreth tyre fortifikime té banuara, Paleomanastro e Ripés pér
Foiniken dhe Selo, Labové e Ktizmata pér luginén e Drinos. Pér té plotésuar
edhe mé miré tabloné e kontrollit té territorit shérbenin fortesat ose kullat e
vrojtimit me Kkarakter thjesht ushtarak né pozicione shumé strategjike pér
kontroll pamor té kufijve té territorit dhe rrugékalimeve, si: Vagalat, Shén
Gjini, Duka pér Foiniken dhe Lekél e Ktizmata pér luginén e Drinosit. Kéto
té fundit pér veté pozicionin e vendndodhjen kané vleré pér hartén
gjeografiko — administrative e politike pér periudhén antike té Kaonisé. Kéto
fortifikime nuk jané thjesht né shérbim té nivelit territorial, por atij etnik pér
Koinonin Kaon.

Gjurmimet dhe sondazhet arkeologjike, té béra vitet e fundit né njé nga zonat
mé té pasura me vendbanime té fortifikuara prané kryegendrés kaone,
Foinike, krijon mundési té zgjerojmé té dhénat mbi kété koinon, si dhe fatin
e kétyre qytezave né periudhén antike.
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Népérmjet studimit dhe botimit t€ materialit fortifikues urbanistik,
arkitektonik e arkeologjik duam té plotésojmé disa aspekte pak té njohura té
historisé politike dhe shogérore té kétij koinoni. Pikésépari, lidhja e kétyre
fortifikimeve me njé bashkési té caktuar politike. Organizimi politik dhe
shogéror i késaj bashkésie &shté njé problem tjetér i réndésishém gé arrihet
népérmijet analizés dhe krahasimit té materialit arkeologjik té dalé nga
gérmimet né gendrat e tjera té késaj bashkésie.

Kéto qyteza kané térhequr prej kohés vémendjen e studimeve té arkitekturés
antike, té cilét pér mungesé té gérmimeve, studimet mbi fortifikimet kané
gené kufizuar né pérmendijen e teknikés sé ndértimit®. Sondazhet arkelogjike
né Malcan e Ripés japin mundési qé té trajtohet mé gjerésisht ky aspekt i
réndésishém i arkitekturés sé kétyre qytezave dhe té shihet né njé kuadér mé
té gjeré né raport me shtresat kulturore, arkitekturén shogérore, organizimin
politik etj.

Mikrozonat gjeografike té lidhura me vendbanimet antike japin mundési gé
brenda trevés Kaone té vecohen disa nénndarje: zona gendrore, me Foiniken,
Onhezmin, Metogin e Cukén ku mbizotéronin zonat pjellore té lumenjve
Kalasé e Bistricé. Fushén e begaté té rrjedhés sé poshtme té Pavllés e ligenin
e Butrintit i zotéronte gyteti antik i Butrintit, Cuka e Aitoit e Malathrea. Muri
i Demés, Karalibeu e kulla e Vagalatit kontrollonin lugina té vogla, si dhe
rrugét gé i pérshkonin ato. Krijonin njé ndarje territoriale midis dy
koinoneve, Foinikés dhe Butrintit. Bregdeti Jon pérfshihej né qytezén e
Himarés e Qafa e Pazarit (Hundecové).

Malgani me Paleomanastron e Ripésit krijonin njé koinon né luginén e
sipérme té lumit Pavlla, gé kontrollonin krahas luginés edhe rrugét.
Karakteri blegtoral i kétij koinoni e shpreh nivelin kulturor e arkitekturor i
gytezave.

Njé nivel té larté ekonomik, arkitekturor e kulturor evidentojmé né koinonin
e Antigonesé né luginén pjellore té Drinos. Krahas qyteteve t& Antigonesé e
Melanit jané edhe qytezat e Leklit, Labovés e Selosé gé kontrollonin rrugét
gé kalonin né kété luginé.

Né kété sistem mbrojtés, roli kryesor i Foinikés del nga pozita gendrore e
saj, emértimi i koinonit me emrin e veté gytetit, cetralizimi i prerjeve té
monedhave né kété qytet, si dhe potenciali arkitekturor, urbanistik, kulturor e
politik té Foinikes né Kaoni. Njékohésisht gendrat e médha qytetare si
Antigonea, Butrinti, Sopoti e Malcani kishin autonominé e tyre brenda
koinonit kaon?. Kjo béri gé né njé kohé shpérbérjeje té& koinonit kaon,
Butrinti té dilte si njé njési politike mé vete, gé identifikohet me koinonin e
Prasaibéve. Gérmimet arkeologjike né Foinike, Butrint, Antigone, Sopot,

L' L.M. Ugolini, Albania Antica I. N.G.L. Hammond, Epirus, Dh. Budina, Harta
arkeologjike e Bregdetit Jon dhe Pellgut té Delvinés, lliria I, Tirang, 1971, fq.
275-337. Dh. Budina, Harta arkeologjike e luginés s€ Drinosit “Iliria”, Tirané,
1974, 3, fq. 344-379. A. Bage, Véshtrimi mbi gendrat e banuara dhe mesjetare né
luginén e Drinos (Gjirokastér) “Monumentet”, Tirang, 1972, 4, fq. 103-131.

N.Ceka, Fortifikimet antike té bashkésisé Byline, Iliria, 1940, 1, fq. 99-144.
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Melan, Malcan etj., krijojné mundési t& trajtohet gjerésisht ky aspekt i
réndésishém i arkitekturés sé gendrave gytetare kaone dhe té shihet né njé
kuadér.

Malcani®
Qyteza antike shtrihej mbi kodrén gé mban sot emrin Ilias, njé formacion
gélgeror me lartési 650 metra, né jugperéndim té fshatit Malcan. Njé qgafé e
vogél e ndan nga veriu me malin e Zimarit. Nga jugu e peréndimi kalon
pérroi i thellé i Shkallés dhe lugina e ngushté e Orosit. Nga lindja, jugu e
peréndimi kodra pérfundon né njé thepisje té theksuar gé véshtiréson ngjitjen
pér né gqytezé dhe gé mund té realizohet vetém nga ana verilindore.
Relievi i kodrés pérmbushte njé varg kérkesash té réndésishme pér ndértimin
e njé qyteze antike. Sé pari, sipérfaget e pérshtatshme e té mjaftueshme pér
ndértimin e banesave e ndértesave shogérore né tarracat e shpatit
veriperéndimor e juglindor té pérshtatshme pér banim®. Tarracat, si edhe né
gytetet e tjera té Kaonisé pérforcoheshin nga mure mbéshtetés, té ndértuara
me blloge gurésh. Humnerat, pjerrésia e thellé gé pret tri anét
veriperéndimore té kodrés, si dhe bjerrjet e menjéhershme buzé
formacioneve gélgerore né anén jugore dhe jugperéndimore krijonin njé
mbrojtje natyrore pér sipérfagen e banesave dhe lehtésonin fortifikimin e saj.
Nga lartésia e kodrés sé llias véshtrimi kap njé sipérfage té gjeré qé pérbénte
né kohén antike sipérfagen e kétij koinoni. Territori pérreth kodrés éshté
kodrinor me lartési mesatare rreth 300 metra mbi nivelin e detit, mjaft i
pérshtatshém pér frutikulturé e drithéra dhe malor pér blegtoring.

Planimetria

Malgani éshté fortifikimi mé i madh i kétij koinoni. Ai éshté ndértuar, duke
rrethuar ato pjesé té kodrés mé té rrezikuara nga ndonjé sulm i mundshém.
Kryesisht ana lindore dhe veriore. Me njé perimetér prej 1000 metra dhe
sipérfage 110.400 m?2 planimetria éshté e thjeshté, né formén e njé
trekéndéshi®.

Sistemi fortifikues né Malgan ruhet sot né gjendje relativisht té miré gé lejon
njé studim té tij. Karakteristiké themelore e fortifikimit né Malgan éshté
mungesa e akropolit. Thjeshtésia e linjés sé trasesé sé mureve dhe njé numér
relativisht i madh i elementeve mbrojtése dhe funksionale. Traseja e mureve
me gjerési 3.50 metra i pérshtatet terrenit, duke u pérforcuar me kulla mjaft
prané njéra-tjetrés né zonén e buté veriore e lindore.

Teknika e ndértimit

3 L.M.Ugolini, Albania Antica I, N.G.L. Hammond, Epirus, Dh. Budina, Harta
arkeologjike e Bregdetit Jon dhe Pellgut té Delvinés, lliria I, Tirané 1971, fq. 275-
337. Dh. Budina, Harta arkeologjike. . . .309 — 311. Dh. Condi, Phoinike IV,
Bologna, 2005.

4 A. Bage, V. Bushati. Véshtrim mbi banesén prehistorike shqiptare né Iliri dhe Epir.
“Monumentet”, 1989, 2, fq. 37-39.

> Dh. Condi, Phoinike IV, Bologna, 2005.
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| gjithé fortifikimi antik i Malganit é&shté realizuar me teknikén
katérkéndéshe izodomike. Struktura e murit formohet nga dy parete bllogesh
té punuara dhe mbushjes prej gurésh mesataré e té vegjél té papunuar. Té dy
paretet mbéshteteshin mbi njé themel prej bllogesh té papunuar té dala 0.10-
0.20 metra pérpara fasadés sé murit. Né mjaft raste, muri mbéshtetet
drejtpérdrejt mbi shkémbin e punuar, duke u pérputhur me fasadén e murit.
Lidhja e strukturés sigurohej népérmjet mureve ndarése, transversale, té
vendosura 2.50-3 metra larg njéri-tjetrit. Gjerésia prej 0.45 metra e tyre
pérbéhej prej njé blloku té vetém. Blloget skajore té mureve ndarése lidhen
né ményré té alternuar né té dy paretet e murit.

Gjerésia e murit rrethues éshté 3.50 metra, ndérsa né pjesén shkémbore né
peréndim ai ngushtohet deri né 2 metra. Fasada e murit ka njé trajtim
izodomik me blloge katérkéndéshe e sipérfage ballore t& gufmuar. Né té
gjitha goshet e kullave ndeshen kanalet e peshimit.

Kullat
Jané né njé numér t& madh, 16 kulla té vendosura vetém né krahun lindor e
verilindor, mé té ekspozuara nga sulmet. Ato jané té njé tipi té vecanté. Jané
té vendosura prané njéra-tjetrés, né hyrje, kthesat e trasesé e té shképutura né
funksionin e hyrjeve.
Kullat kané ndértim té njéjté. Formé katrore me brinjé 6.50 metra. Paretet
anésore pérbéhen nga dy radhé bllogesh té punuara me gjerési 0.95 metra gé
veshin njé mbushje me guré t& médhenj té papunuar gé lidhet me paretet nga
muret térthore qé pérshkojné kullén. Blloget skajore té kétyre mureve dalin
té alternuara né fasadé.
Fasadat e kullave jané té ndértuar me blloge kuadratike, me fage té rrafshté
dhe rreshtim izodomik né lartési. Né kémbét e kullés ruhen gjurmét e vijave
té peshimit. Vendosja e kullave né njé terren té pjerrét bénte gé midis pragut
té hyrjes dhe fundit té fasadés té kishte njé disnivel prej 2.3 metra.
Né fortifikimin e Malcanit kullat kané funksion mbrojtje gé shprehet nga
vendosja e tyre né pjesén e mureve mé té ekspozuara ndaj sulmeve. Kjo
shprehet né pérforcimin e mureve anésore té kullés, gé kané gjerésiné e dy
bllogeve (0.95 m), né ndryshim nga gjerésia e njé blloku té pareteve té murit
rrethues.
Ky tip kulle né Malgan pérfagésohet nga ndértimet mbi korridoret e hyrjeve
me gjerési 1.60 dhe 2.80 metra. Kjo kullé éshté e pérhapur né Kaoni e té
gjithé Epirin ® (Foinike, Butrint etj.).

Hyrjet
Té tri hyrjet jané ballore, té realizuara nga ndérprerja e trasesé sé murit dhe
té mbrojtura nga 1 ose 2 kulla. Ky tip hyrjeje, me kulla né krahé té tyre dhe

6 N. Ceka, Fortifikimi antik i Butrintit dhe i territorit t& Prasaibéve. “Monumentet”
12, Tirang, 1976, f. 26 — 30. Dh. Budina, Foinike né kérkimet e reja arkeologjike,
“Iliria”, 1986 — 1, f. 115.
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ato mes dy kullave kané njé pérdorim té gjeré né qytetet kaone’, si: né
Antigone, Butrint, Lekél, Matohasanaj etj.

Hyrja dy éshté mé e madhja e mé e ruajtura. E vendosur né anén verilindore,
né pjesén mé té ulét té qytetit, siguron lidhjen me territorin pérreth,
kryegendrén Fonike e gytezat fginje Ripési e Palomanastrio. Hyrja mbrohet
nga dy kulla simetrike té vendosura né té dy anét e saj. Ato kané format
drejtkéndéshi té rregullt me pérmasa 5.80 x 5 m, 5.80 x 4 m. Korridori i
hyrjes, i formuar nga muret anésore té kullave, éshté i gjaté 7 metra, ndérsa
gjerésia 2.85 metra. Né distancén prej 3.20 metra ka gjurmét e 3 radhé
shkalléve té lidhura konstruktivisht me muret anésore, té cilét kané té
gdhendura gropat ku fiksohej lloji i portés.

Hyrja 1. E mbrojtur nga dy kulla t& vendosura né dy anét e saj pérbrenda
mureve rrethues, né anén veriore, pjesa mé e larté shkémbore e qytetit. Ka
njé gjerési 1.60 metra dhe njé korridor té gjaté 6.50 metra. Hyrja pér veté
terrenin shémbor éshté realizuar me shkallare. Né gjatésiné prej 3 metra té
korridorit, ruhet pragu monolit i portés me elementet e fiksimit majtas saj, qé
tregon se porta mbyllej me njé kanat té vetém.

Hyrja 2. Ndodhet né anén lindore té qytetit e mbrojtur nga njé kullé e
vendosur né té majté té saj. Ka luajtur rolin e njé porte kundérsulmi, por dhe
té njé komunikimi me nekropolin e qytetit gé shtrihej né shpatin lindor té
kodrés. Pozicioni i vendosjes sé hyrjes é&shté i fshehur nga véshtrimi i
sulmeve té mundshme. Korridori me gjatési 3 metra, zgjerohej nga 0.95
metra né hyrje né 1.20 metra né fund té tij. Gjerésia e vogél e hyrjes na lejon
té mendojmé se mbulimi i saj ka gené béré me arkitraré guri.

Hyrjet ballore pérsosen nga fundi i shek. IV p.e.s. dhe kryesisht né fillim té
shek. 111 p.e.s. kur lidhen me tipin e hyrjeve ballore té vendosura midis dy
kullave, si né Butrint® e Antigone®.

Urbanistika e banesat né Malgan

Urbanistika
Malgani éshté njé qytet pa akropol, i vendosur né njé pllajé kodre. Mungesa
e arkropolit né njé qytet t€ ndértuar “ex nuovo”, si¢ €shté Malgani, shpreh,
gjithashtu, njé koncept té caktuar urbanistik, kur akropoli ende nuk pérbénte
njé pjesé organike né trajtimin e hapésirés brenda mureve. Kjo éshté tipike
pér téré qytetet epirote té shek. IV p.e.s., né rastet ku mungonte njé bérthamé
e vjetér e qytetit, rreth sé cilés té zgjerohej pjesa e re e tij, né rastin e
Butrintit apo Foinikes.

" N. Ceka, Po aty. .26 — 30. Dh. Budina. Antigonea, “Iliria” II, Tiran& 1972, f. 255 —
361. A. Bage, Kullat, dhémbézimet dhe platformat, pér artileri té fortifikimeve né
Iliri. Monumentet, 1987, 2, f. 5 — 55. A. Bage, Véshtrim mbi gendrat e banuara
antike dhe mesjetare n€ luginén e Drinosit (Gjirokastér), “Monumentet”, Tirané,
1972, 4, f. 103 — 131.

8 N. Ceka. Fortifikimi ... f. 27 — 48.

° Dh. Budina, Antigonea... f. 255- 361.
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Ekzistenca né Malgan e njé ideje urbanistike éshté akoma herét pér té dhéné
njé mendim té ploté. Gérmimet e viteve té fundit® dhe vrojtimet e
kujdesshme na dhané elemente té réndésishme pér té. Mg té sigurt jemi pér
ndarjen e sipérfages prej 11 ha té qytetit né ato kryesore: shogérore, té
banuar dhe e rezervuar (eukorioni).

Zona e banuar zé 2/3 e sipérfages me shtrirje né pjesén gendrore veriore e
shpatet gé zbresin drejt verilindjes. Euhorioni zinte dicka mé pak se ¥ dhe
shtrihej né krejt pjesén juglindore té kodrés. Ai ka shérbyer si rezervuar pér
strehimin e popullsisé fshatare pérreth me krejt pasuriné e tundshme té saj né
rast rreziku.

Nga gérmimet e vrojtimet sipérfagésore té kryera nga ana joné evidentuam té
dhéna pér tipologjiné dhe ményrén e vendosjes sé banesave, ku parimi
themelor éshté ai mbi bazé tarrace me dalje nga rruga kryesore!!. Jang té
vendosura njéra pas tjetrés né disnivele nga veriu né jug dhe né té njéjtin
drejtim, e kondicionuar kjo nga terreni.

Zbatimi i sistemit ortogonal éshté bazuar né Kkriterin pér strigas, gé
presupozon krijimin e insulave té zgjatura me dy radhé shtépish midis
rrugéve kryesore!?, Format jo té rregullta té terrenit me kurrize, shpate e
pjerrési t& ndryshme kané béré gé sistemi ortogonal té gjejé njé zgjidhje té
veganté. Ai siguronte shfrytézimin sa mé té ploté té sipérfageve té banuara
dhe garkullimin mé té lehté midis tyre apo ndérmjet zonave té qytetit. E
arritur nga orientimi i insulave, duke eliminuar véshtirésité e terrenit. Kemi
dy platia. Aksin gendror e pérbén platia katér, gé zé pjesén gendrore té
kodrés dhe mé té pérshtatshme pér banim. Ajo ka gjerési 100 me dhe lidhet
drejtpérdrejt me platiné e 13-té. Largésia prej 40 metra midis dy platiave na
jep gjerésiné e mundshme té insulave té anés.

Nga gjurmét e mureve vihen re se insulat ndahen midis dy radhé banesash gé
kané gjerési 34 ose 35 metra. Kjo presupozon dhe ekzistencén e rrugicave
ndarése midis tyre, té cilat shérbenin pér mbledhjen e ujérave apo kufizimin
e zjarreve té mundshme.

Gjurmét gé ruhen déshmojné se ritmi i insulave dhe i rrugéve pérséritet pa
dyshim drejt veriperéndimit.

Qyteti intensitetin mé té madh té banimit e pati né shek. IlI-1l p.e.s. Né
antikitetin e voné, kjo pjesé u braktis plotésisht dhe mbeti jashté murit
rrethues té késaj kohe. Shembullin mé té afért me Malganin né zbatimin e
kritereve urbanistike né gytetet kaone e gjejmé né Antigone. Ky gytet na jep
si terminus té sigurt vitin 297 p.e.s.

10 Dh. Condi, Raport gérmimi né Malgan, viti 1989, 1990. Arkivi i BASH-sg,

Sarandé.

11 A. Bage, V. Bushati, Véshtrim mbi banesén prehistorike shqiptare né Iliri dhe
Epir. “Monumentet”, Tirané, 1989, 2, f. 37 — 39.

12\, Hoeptner — E.L. Schéandner. Haus und Stadt im Klassischen, Munchen, 1986,
fq.34.
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Duke qéndruar né njé ambient epirot, kriteret urbanistike té Malcanit
reflektojné dhe ndryshimet gé ndodhén né organizimin hapésinor té qyteteve
epirote.

Paleomanastri (Karoq)®
Qyteza e dyté pér nga madhésia né trevén e kétij koinoni éshté vendbanimi
gé ngrihet né kodrén e Paleomanastrit, 3 km né peréndim té fshatit Karog.
Ajo éshté vazhdimi i vargut malor té Kélcyrés gé shtrihet prané Ripésit e
pérfundon né veri dhe lindje me njé shpat shkémbor mjaft té thepisur ku
rrjedh njé degé e thellé dhe e ngushté e lumit Pavlla. Né anén jugore shtrihet
lugina e Manehorit dhe pérroit Vranja gé derdhet né lumin Pavlla.
Pozicioni dominues i kodrés me lartési 457 metra ku ngrihet qyteza, kap njé
hapésiré té gjeré vrojtimi nga veriu, jugu dhe peréndimi, duke kontrolluar
krejt sipérfagen e territorit qé pérfshihej nén juridiksionin e saj.
Planimetria e qytezés, me sipérfage 4 ha dhe perimetér 530 m, i pérshtatet
formés katérkéndéshe gé kapet né kreshtén shkémbore té kodrés né veri dhe
lindje, pér t'u varur né shpat t€ saj q€ shkon nga jugu e peréndimi. Disa
tarraca natyrore pérmbushin njé varg kérkesash té réndésishme pér ndértimin
urbanistik té gqytezés né antikitet.
Qyteza e Paleomanastrit karakterizohet nga mungesa e akropolit dhe e
kullave!4, Traseja e mureve i pérshtatet terrenit népérmjet kthesave me kénd
té gjeré, mjaft larg njéra-tjetrés né zonat e rrafshéta té anés lindore e
peréndimore. Apo pérdorimi i kthesave kénddrejta né distanca té shkurtra, né
ngjitjen e anés jugore, ku shénohet njé linjé né formé dhémbésh sharre.
Tipike jané shtaté dhémbézimet e anés jugore, gé shérbejné njésoj si né
Foinike®® etj., pér té shtuar géndrueshméring e murit.
Muri fortifikues me gjerési 2.50 metra ndiget né té gjithé gjatésiné e tij me
teknikén katérkéndéshe izodomike. Struktura e murit formohet nga dy parete
prej bllogesh me forma paralelepipedi dhe mbushjes prej gurésh mesataré e
té vegjél té papunuar. Té dy paretet mbéshteteshin mbi njé themel né
shkémbin natyral té pérgatitur pér kété géllim. Lidhja e strukturés sigurohej
népérmjet mureve ndarése transversale, té vendosura 2.50-3 metra larg njéri-
tjetrit. Fugaturat ndérmijet bllogeve ndjekin rregullisht vijén horizontale dhe
vertikale. Njé vecanti e kétij fortifikimi gé nuk e ndeshim né fortifikimet e
tjera, éshté alternimi i rreshtave té bllogeve me trashési t& ndryshme ku
krahas bllogeve me trashési 0.45 m kemi edhe blloge paralelepipedi me
trashési mé té hollg, si rezultat i shtresave né gurore.

13N. G. L. Hammond, Epirus, Dh. Budina, Harta arkeologjike ... f. 313 — 314. Dh.
Condi, Phoinike 1V, Bologna, 2005.

14N. Ceka, Fortifikimi antik i Butrintit dhe i territorit t& Prasaibéve, “Monumentet”
12, Tirané, 1976, f. 29-30.

15 Dh. Budina, Foinike né kérkimet e reja arkeologjike, “Iliria”, Tirané, 1986 — 1, f.
115.
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Hyrjet
Jané dy, ballore té realizuara nga ndérprerja e trasesé sé murit rrethues. Ajo
kryesore ndodhet né anén jugore rreth. 3.3 metra larg kthesés sé paré, me
gjerési 2.20 metra. Ka korridor té thellé 5.50 metra né té dy anét e té cilit
ngrihen dy trakte muresh me lartési 2.60 metra. Ai né té djathté té hyrjes
merr elemente arkitekturore té portés me gemer, e ngjashme me ato té Cukés
sé Aitoit, Malathresé e té vilés né fshatin Cuké.
Hyrja jugperéndimore me gjerési 1.70 metra ballore, me korridor té realizuar
nga zgjatja e mureve qé ruajné lartésiné 2.38 metra e krahut té majté e 2.10
metra e krahut tjetér. Népérmjet késaj hyrjeje qyteza komunikonte me
luginén e Manaehorit.
Né mungesé té gérmimeve nuk mund té shprehemi plotésisht pér sistemin
urbanistik dhe banesat né Paleomanastér. Traktet e mureve té fugishme,
tarracimi dhe ato té banesave gé ruhen né sipérfage, flasin pér platformat dhe
banesat e organizuara mbi bazé tarrace njéra pas tjetrés né disnivelin nga
lindja né peréndim, me daljen nga rrugét kryesore e drejtim veri-jug.
Karakteristiké kjo pér gjithé qytetet kaone, si: Foinike®, Cuké e Aitoit,
Sopot, Malcan etj.
Materiali arkitektonik dhe ai arkeologjik qé éshté mjaft i varfér e vendosin
gytezén e Pleomanastrit té njékohshme me dy gytezat e tjera té kétij koinoni.
Njékohésisht, pér nga réndésia dhe funksioni renditet e dyta pas qytezés sé
Malganit gé kryente funksionin e kryegendrés sé koinonit.

Qyteza e Ripésit!’

Kodra e Ripésit me kuoté 510 metra ndodhet 2.5 km né juglindje té fshatit
Zminec, né krahun e djathté té rrjedhjes sé sipérme té lumit Pavéll. Qafa e
ngushté e Qesarajt né veri e lidh me malin Xhendilla. Né peréndim, né rrézé
té kodrés, éshté pérroi i thellé e i ngushté i Sinosit, gé krijon njé thyerje té
pakalueshme shkémbore. Pjesa jugore, mé pak e mbrojtur nga natyra, éshté
pérforcuar me mure fortifikues. Kushtet gjeografike, mbrojtja strategjike dhe
roli dominues mbi zonén pérreth realizuan ngritjen e késaj qyteze. Sipérfagja
prej 3 ha e vendbanimit shtrihet né dy tarraca natyrale té pérshtatshme pér
ndértim. Planimetria né formé té pérafért katérkéndéshe ku alternohet
shkémbi i thepisur natyral me fortifikimin e anés jugore e lindore té kodrés.
Qyteza e Ripésit éshté pa akropol e kulla, me trase té drejté e té gjaté 200 m
dhe njé numér relativisht té vogél té elementeve mbrojtése dhe funksionale.
Traseja e mureve i pérshtatet terrenit népérmjet kthesave me kénd té gjeré e
té drejté mjaft larg njéra-tjetrés né lindje, verilindje e juglindje. Ana
peréndimore e pafortifikuar nga njé rénie e gjaté shkémbore dhe mjaft e
thepisur.

16 Dh. Condi, Urbanistika dhe banesat me peristil né Foinike. “Monumentet”,
Tirané, 2004, f. 36 —48.

'N. G. L. Hammond, Epirus. Dh. Budina, Harta ...., f. 307. Dh. Budina, Kalaja e
Ripésit, “Iliria” I, Tirané 1972, f. 69 — 79. Dh. Condi, Foinike 1V, Bologna, 2005.
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Hyrja kryesore e qytezés gjendet né anén juglindore, né drejtim té gafés nga
kalonte rruga kryesore. Ajo éshté e vendosur né mesin e gjatésisé sé murit
juglindor. Ka korridor té thellg, i realizuar nga zgjatimi i dy mureve, njéri né
pjesén e brendshme e tjetri né té jashtmen, me gjerési 1 metér. Elementet
arkitekturore flasin pér njé hyrje té ngjashme me té Ligenit e t& Luanit né
gytetin antik té Butrintit.

Njé hyrje e dyté rreth 1 metér e gjeré dhe 3 metra e thellé, né murin
verilindor shérbente pér lévizje té kufizuara ose si porté sulmi. Eshté ballore,
me korridor sa gjerésia e murit.

Periudha e paré e ndértimit pérfagésonte, pothuajse, né té gjithé planimetriné
e fortifikimit. Trakti mé i ruajtur gjendet né anén juglindore me gjatési 125
metra e trashési 2.50-3 metra, ndérsa lartésia shkon nga 0.70-40 metra. Muri
formohet nga dy parete me blloge gélgerore té punuara dhe mbushje me guré
té vegjél dhe mesataré. Lidhja e mbushjes me paretet realizohet me ané té
mureve transversale, té€ vendosura ¢do 2.50 metra. Fasada éshté punuar me
blloge trapezore dhe tepér rrallé poligonale, té vendosura né rrreshta, ku
linjat horizontale, té té cilave thyhen vazhdimisht pér shkak té lartésisé sé
pabarabarté té bllogeve. Pér plotésimin e hapésirave gé krijohen midis tyre
jané pérdorur gjerésisht plotésimet me guré té vegjél apo béhen shkallézime
né sipérfaget horizontale té bllogeve. Si themel i murit ka shérbyer
drejtpérdrejt shkémbi natyral ose sipérfagja e pérgatitur mé pérpara pér kété
géllim.

Pér nga teknika, muri ka ngjashméri me fortifikimet e tjera Epirote, si Cuka
e Aitoit, Paleomanastro etj., té datuara né fund té shek. IV para Krishtit.
Periudha e dyté pérfagésohet nga njé bastion (kullé) e ngritur né pjesén e
jashtme té& murit né skajin verilindore té qytezés. Ka formén e gjysmérrethit
me njé diametér prej 20 metra. Trashésia éshté 1.60 metra dhe lartésia 2.20
metér, i palidhur konstruktivisht me muret fortifikuese. Muri formohet nga
blloge gurésh mé té vegjél dhe mé pak té punuar. Kemi té b&jmé me trakte té
rindértuara ku jané pérdorur blloge té periudhés sé paré, duke i pérpunuar me
cekan fagen e jashtme pér unifikimin e fasadés. Té njékohshme me kété jané
edhe muret me gjerési 1.70 m gé rrethojné sheshin e vogél té majés sé
gytezés, duke mos u lidhur konstruktivisht me murin rrethues. | njéjti
kontruksion me bastionin né juglindje, né anén e jashtme té murit rrethues.
Rrethimi i mésipérm krijonte ndoshta njé vend pér mbrojtjen e fundit té
banoréve té qytezés, né kuptimin e njé akropoli té vogél.

| késaj periudhe éshté dhe njé pjesé e murit né jugperéndim té gytezés.
Arkitektura dhe teknika e ndértimit flasin pér njé periudhé mé té vonshme
shek. 11-1 para Krishtit.

Pér elementet urbanistike dhe banesat té dhénat e deritanishme nuk hedhin
drité té mjaftueshme. Gérmimet e ardhshme do té plotésojné kéto elemente
té pazbuluara deri tani.

Materiali fortifikues, ai arkeologjik e numizmatik e datojné Ripésin né fund
té shek. IV para Krishtit, duke pasur zhvillimin mé intensiv té jetés né shek.
I11-11 para Krishtit, e shprehur kjo né krejt territorin e Epirit.
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Si né té gjitha koinonet kaone edhe koinoni i Malcanit ka té njéjtén strukturé
territoriale dhe si kryegendér ka qyetin e Malcanit. Vendbanimet e
fortifikuara jané Paleomanastro e Ripési. Gjithashtu, ekzistojné edhe
vendbanime té hapura, té lidhura me shfrytézimin e territorit si vendbanime
me karakter bujgésor dhe blegtoral.

Vendbanimi i hapur Kapricé®® (Cerkovicgé)

Ky vendbanim ndodhet né jugperéndim té malit Shtrina, duke zbritur poshté
né drejtim té pérroit “Kallamioni”. Né disa tarraca takohen mure qé
formojné ambiente té ndryshme té ndértuara me blloge gurésh. Shumica e
ambienteve jané shkatérruar duke u kthyer né grumbuj bllogesh té copétuara.
Né sipérfage té tarracave takon fragmente tjegullash helenistike dhe romake,
parete pitosash masive, fragmente geramike té lyera me vernik té zi si dhe
mjaft guré peshash né formé konike. Datohet né periudhén helenistike dhe
romake (I11-11 p.Kr. dhe I-1l m.Kr.).

Vendbanim i hapur Palospitia®® (Cerkovicé)
Ky vendbanim ndodhet né veriperéndim té fshatit Cerkovicé, rrézé malit
Ragi, né vendin e quajtur Paleospitia. Né kété vendbanim ruhen gjurmét e
mureve té ndértuara me blloge gurésh té médhenj me pérmasa 1 x 0, 63 m,
0,66 x 0, 49 m etj. Né sipérfage ka geramiké helenistike. Datohet né shek. I
— I p.Kr.

Vendbanim i hapur Pikadhuli?® (Cerkovicg)
Vendbanimi i Pikadhulit ndodhet né veri té Paloespitos dhe ka gjurmé
muresh me blloge gurésh né forma té rregullta pralelepipedi. Né sipérfage ka
fragmente geramike helenistike. Datohet né shek. 11l — Il p.Kr.
Njé strukturé tjetér jané banesat e fortifikuara — vila, me vleré prodhuese dhe
rezidenciale, té rrethuara me mure e té ngritura né kodra prané fushés, qé
kishin funksion bujgésor dhe blegtoral, duke shfrytézuar pasurité natyrore té
territorit.
Ato ngrihen prané arterieve kryesore té& rrugéve duke realizuar dhe
funksionin e kontrollit té tyre.

Banesa e fortifikuar-vilé né Cerkovicg, Panaja

Pozicioni gjeografik
Lugina e sipérme e lumit “Pavla”, g€ krijon njé zoné fiziko-gjeografike té
vecanté né antikitet, me gqytezén e Malganit dhe vendbanimet e fortifikuara
Paleomanastro e Ripés. Pikat e kontrollit té territorit, si Shéngjini e Duka

18 Dh. Budina, Harta . . . f. 311. Dh. Condi, Sérvej né zonén e Malganit 1989 -1990,

Raport né ABSh, Sarandé.

19 Dh. Budina, Po aty, f. 312. Dh. Dh. Condi, Sérvej né zonén e Malcanit 1989 -
1990, Raport né ABSh, Sarandé.

20 Dh. Budina, Po aty, f. 312. Dh. Dh. Condi, Sérvej né zonén e Malcanit 1989 -
1990, Raport né ABSh, Sarandé.

37



dhe vendbanimet bujgésoro-blegtorale, té vendosura né kodra té uléta (vilat e
fortifikuara) né Cerkovicé (Panaja) krijonin njé koinon té veganté nén
juridiksionin e Foinikes.

Prané fshatit Cerkovicé, né njé kodér té vogél, por zotéruese, né njé
sipérfage té pérshtatshme pér bujgésiné dhe masive malore, me kullota té
pasura, ruhen gjurmét e njé banese té fortifikuara-vilé?, e cila u vizitua nga
ana joné, me gjithé démtimin e pariparueshém?, si rezultat i ndértimit té njé
kishe, e quajtur “Panaja”, n€ t€ cilén jan€ pérdorur materialet e banesés
antike.

Mbi sipérfagen e kodrés gjendet i shpérndaré njé material i konsidrueshém
arkeologjik, i periudhés helenistike dhe asaj romake. Ky material flet pér dy

fazat e ndértimit: faza e paré né shek. I11-1 p. Kr dhe ajo e dyté né shek. I-11l
m. Kr.

Faza e paré e ndértimit (shek. I11-1 p. Kr.)

Arkitektura

E theksojmé se nuk jané kryer gérmime arkeologjike, por té dhénat gé kemi
vijné nga njé mbikéqyrje sipérfagésore dhe nga théniet e mé té moshuarve.
MEé e ruajtur éshté arkitektura e ndértesés kryesore, nga e cila mé té garté
jané traktet verilindoré dhe juglindoré, ndérsa dy traktet e tjera jané mjaft té
démtuara. Kéto trakte muresh ngrihen né gendér té sipérfages sé kodrés,
duke krijuar njé katror, me dimensione 11 x 11 metra.

Muret jané ndértuar me blloge gurésh gélgeroré, me forma paralelepipedi, té
punuara me mjaft kujdes. Ai éshté dygurésh, me trashési 1 metér. NEpér
kénde ka gjurmét e vijave té peshimit. Né sipérfagen pérreth nuk ka gjurmé
té murit perimetrik. Kodra konfigurohet né formén e njé katérkéndéshi me
dimensione té péraférta me vilat e gérmuara nga ana joné né Kaoni?,
Materiali arkeologjik, i mbledhur né sipérfage, plotéson sé bashku me
arkitekturén kronologjiné e fazé sé paré té ndértimit.

Faza e dyté e ndértimit (shek.I-111 m. Kr.)
Pér periudhén e dyté té jetés, até romake, nuk kemi elemente arkitektonike.
Kjo déshmohet nga materiali arkeologjik, geramika e periudhés romake, e
mbledhur né sipérfage té banesés, gé pérfagéson njé numér té
konsiderueshém fragmentesh né njé sasi mé té madhe se ajo helenistike, gjé
gé shpreh rritjen e aktivitetit ekonomik té saj né fazén e dyté, até romake.

2L Dh.Budina, Harta arkeologjike e Bregdetit Jon dhe e Pellgut t& Delvinés, “Iliria”
I, 1971, f. 311 (e konsideruar njé tempull i ngjashém me até t& Metoqit (vilén).

22 Me qgéllim verifikimin e té dhénave té Budinés dhe krahasimi gé béhej me Vilén
e Metoqit, té cilén e konsideronte Tempull, shkuam gjaté periudhés sé gérmimit
né Malcan, né vitin 1989 dhe evidentuam njé banesé té fortifikuar-vilé. Raporti:
“Gérmimi né Malcan”, 1989-991, ABA, Sarandé.

2 Dh.Condi, Banesat..., f. 168-175.
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Gérmimet e nevojshme arkeologjike né kété banesé do té japin elemente té
reja arkitekturore, kulturore e té aktivitetit social-ekonomik té saj né njé
territor ku mbizotéron ekonommia blegtorale?.

Koinoni i Malcanit bén pjesé né territorin peréndimor té Kaonisé dhe ishte
né juridiksionin té Koinonit Qendror té Foinikes. Ai kishte njé autonomi né
veprimtarité e kétij territori. Si kryegendér e kétij Koinoni ishte qyteti i
Malcanit, si njé vendbanim i fortifikuar dhe qytezat e Paleomanastros e
Ripésit, si fortifikime té banuara. Ky koinon duke gené né territorin kufitar
té Kaonisé me Thesprotiné e kishte t&¢ domosdoshme ndértimin né lartési
strategjike té pikave kufitare té vrojtimit me fushépamje té gjeré té fortesave
dhe kullave gé kontrollonin dhe vrojtonin kufirin dhe rrugékalimet e
territorit ku ato ngriheshin. Kéto fortesa dhe kulla vrojtimi nuk kishin
karakter thjesht territorial té tribuve ku ndodheshin, por edhe karakter etnik
né funksion té Kaonisé.

Fortesa e Dukés?® (Zminec)

Ngrihet mbi kodrén e Dukés prané fshatit Zminec ku ekzistojné gjurmét e
njé fortifikimi té vogél. Kodra éshté shkémbore dhe ka njé sipérfage té
sheshté né majé té saj. Pérreth sheshit ruhen gjurmét e njé muri rrethues té
realizuar nga blloge antike, me forma té rregullta paralelepipedi e té njé
muri té hershém, gé éshté i shkatérruar plotésisht. Nga forma e bllogeve té
copétuara, fortesa datohet né shek. 111 p.Kr. Ajo ka shérbyer me funksione
vrojtimi e kontrolli té kufirit si dhe kontrollonte kalimet né kété territor
kufitar midis koinonit kaon dhe atij thesprot.

Fortesa e Shén Gjinit® (Karroq)
Ndodhet rreth 3 km né juglindje té fshatit Karrog. Sot duken muret e njé
fortese me formé katérkéndéshe kénddrejté me gjatési 80 m dhe gjerési rreth
40 m. Pjesa peréndimore éshté mjaft e thepisur dhe shérben si kufi lindor i
luginés sé Kalcidés, gé arrin né aférsi té Paleomanastrios. Nga jugu dhe
juglindja kalon pérroi “Vranja” qé kalon né Greqi. Muret q€ rrethojné
kodrén me gjatési 60 metra, trashési 2,21 metra e lartési 1,3 metér jané
ndértuar me blloge gurésh té médhenj, me forma paralelepipedi me pérmasa
2,5 x 06 m, 1,4 x 0,45m. Ka ngjashméri pér nga teknika e ndértimit me
muret e Malganit, Butrintit e Paleomanastron etj. Datohet né shek. 11l p.Kr.
Edhe kjo fortesé ka kryer té njéjtén funksion si ajo e Dukés, pra, té kontrollit
dhe vrojtimit té kufirit dhe rrugékalimeve.

24 Dh.Condi, Koinoni i Malganit, Simpoziumi II Ndérkombétar “Epiri antik,
Kaonia”, Gjirokastér, 2005. (N€ proces botimi); Dh. Condi, 11 sito fortificato di
Malcani e il Koinon dei Kaoni, PHOINIKE 1V, f. 149-156.

25 Dh. Budina, Harta . . . f. 307. Dh. Condi, Sérvej né zonén e Malganit 1989 -1990,
Raport né ABSh, Sarandé.

26 Dh. Budina, Harta . . . f. 312. Dh. Condi, Sérvej né zonén e Malganit 1989 -1990,

Raport né ABSh, Sarandé.
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Nuk kemi material epigrafik pér ményrén e funksionimit politiko —
administrativ té kétij koinoni dhe lidhjet me até gendror té Foinikes. Por
nisur nga analogjia e béré me fqginjét ku ka burime epigrafike, kéto tribu
kishin organizimin e tyre autonom administrativ dhe pérfagésoheshin
drejtpérsédrejti né nivelet mé té larta. Ata kané formé organizative
territoriale té vogla me magjistratét e tyre (Prostatét), gé integrohen brenda
komuniteteve mé té médha.
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KAONIA: VESHTRIM HISTORIK DHE ARKEOLOGJIK

Dhimitér Condi, Erin Pitt (SHBA)?, Andi Canaj®, Migen Shametaj (SHBA)*

YWniversiteti “Eqrem Cabej”
e-mail: dhimitercondi@gmail.com

Abstrakt

Kaonia z& gjithé zonén e bregdetin jonian, duke nisur nga lumi Thiamis
(Kallamas), deri né malet Akrokeraune (Karaburun), né veri lumi Aoos
(Vjosa), i cili ndan Kaonét nga Ilirét; né lindje Kaonét jané fginj me
Parauejt né luginén e mesme té lumit Aoos midis degés sé Sarandaporos dhe
grykave té Aoos mbi Tepelengé; mé né juglindje, Kaonét jané fqginjé me
Molosét, ndérsa né jug, jané Thesprotét, gé ndajné me Kaonét krahinén e
Kestrinés, e cila shtrihet midis luginés sé Thiamisit dhe asaj té Pavlés.
Kaonét jetojné kryesisht pérreth dy pellgjeve lumore, luginés sé Drinosit né
lindje dhe luginés sé Bistricés, e cila pérfundon né jug me ligenin e Butrintit.
Secili nga kéto pellgje, né antikitet, kish njé kryegendér té tijén: qyteti i
Antigonesé ishte e pellgut té Drinos, ndérsa ai i Foinikes ishte gendér e
pellgut té Bistricés.

Fjalét kyc: Aoos, Vjosa, Butrint, Kaoni, Akrokeraune

Abstract

Chaonia occupies the entire area of the lonian coast, starting from the river
Thiamis (Kallamas), up to the mountains Akrokeraune (Karaburun) in the
north the river Aoos (Vjosa), which separates the Chaonians from the
lllyrians; to the east the Kaons were neighbored by the Parauei in the
middle valley of the (Aoos) Vjosa river between the tributary of the
Sarandopor and the gorges of (Aoos) Vjosa above Tepelena; to the
southeast, the Chaonians were neighbored by the Molossians, while in the
south, there were the Thesprotians, who shared with the Chaonians the
province of Kestrina, which lies between the valley of Thiamis and that of
Pavla. The two river basins that the Chaonians primarily inhabited are the
Bistrica valley, which empties into Lake Butrint in the south, and the Drinos
valley in the east. In ancient times, each of these basins had a capital city:
the Drino basin had the city of Antigone, while the Bistrica basin had the
city of Foinike.

Keywords: Aoos, Vjosa, Butrint, Kaoni, Akrokeraune
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1. Kuadri gjeografik

Kaonia z& gjithé zonén e bregdetin jonian, duke nisur nga lumi Thiamis
(Kallamas), deri né malet Akrokeraune (Karaburun), né veri lumi Aoos
(Vjosa), i cili ndan Kaonét nga Ilirét; né lindje Kaonét jané fqinj me Parauejt
né luginén e mesme té lumit Aoos midis degés sé Sarandaporos dhe grykave
té Aoos mbi Tepelené; mé né juglindje, Kaonét jané fginjé me Molosét,
ndérsa né jug, jané Thesprotét, gé ndajné me Kaonét krahinén e Kestrinés, e
cila shtrihet midis luginés sé Thiamisit dhe asaj té Pavlés. Kaonét jetojné
kryesisht pérreth dy pellgjeve lumore, luginés sé Drinosit né lindje dhe
luginés sé Bistricés, e cila pérfundon né jug me ligenin e Butrintit. Secili nga
kéto pellgje, né antikitet, kish njé kryeqendér té tijén: qyteti i Antigonesé
ishte e pellgut t€ Drinos, ndérsa ai i Foinikes ishte gendér e pellgut té
Bistricés. Né organizimin e territorit t& Kaonisé vérehen ngjashéméri me
elemente té polis-it grek, i cili karakterizohet nga gendra pérkatése qytetare,
nga territori pérkatés fshatar (hora), si edhe nga kalaté pérkatése, té cilat
mbyllInin kalimet né territorin e gytetit.

Organizimi i tyre né etnos, i cilésuar shpesh si Koinon, pérbén njé kuadér mé
té gjeré dhe mé té miré né pérshtatje me jetén baritore, gé bénte njé pjesé e
réndésishme e popullsisé. Edhe né rastin kur koinoni shkoi drejt shpérbérjes,
ai ruajti kuadrin e njé organizimi mé té ngushté, si¢ éshté edhe rasti i
Prasaibéve, té vendosur pérreth zonés sé Butrintit.

Si gyteti i Foinikes, ashtu edhe ai i Antigonesg, asnjéheré nuk u pérpogén té
béhen polise autonome: ata mbetén né gjirin e bashkésisé sé Kaonéve deri né
pushtimin romak.

2. Kuadri historik
2.1. Prehistoria

Falé kérkimeve dhe studimeve arkeologjike né fushén e prehistorisé, gé jané
ndérmarré gjaté viteve té fundit né territorin e Kaonisé (Luginén e Drinosit,
Bregdetin Jon dhe territoret pérreth Butrintit®), éshté béré i mundur
grumbullimi i njé materiali té konside-rueshém, i cili na jep informacion té
bollshém lidhur me kété periudhé. Si rezultat, jané identifikuar njé séré
gendrash té reja té paleolitit t¢ mesém, té larté dhe mezolitit. Krahas

IF. Prendi, Mbi rezultatet e gérmimeve né fshatin Vodhiné té rrethit té Gjirokastrés,
Buletini pér shkencat shogérore 1 (1956), f.180-188. Tumat né fshatrat Kakavi e
Bodrisht té rrethit té Gjirokastrés. Buletini i Universitetit Shtetéror té Tiranés, seri e
Shk. Shog. (1959), f. 190-211 Dh. Budina, Tuma e Cepunés (Gjirokastér), Buletini
arkeologjik, 1969, f. 49-55. L.M. Ugolini, Albania Antica I: Ricerche archeologiche,
Roma, 1927. D. Mustili, La civilta prehistorica dell” Albania né revista D"Albania, 1,
1940. N.G.L. Hammond, Epirus; M. Korkuti, K.Petruso, Gérmimet arkeologjike té
viteve 1992-1994 né shpellé t& Konispolit, “lliria” 1996 1-2 f. 209-224. J.Koci,
Fortifikimet parahistorike né bregdetin Kaon, “Iliria” 1991,1-2, f. 39-61. 1.Gjipali
Kérkimet arkeologjike pér prehistoriné e hershme né Shqipériné Jugore. Simpoziumi
ndérkombétar “Epiri Antik” (Kaonia), Gjirokastér, 2005, né proces botimi.
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vendbanimeve té njohura, si: Xarra, Shén Marina e Konispolit, kané dalé né
drité edhe pika té reja?, si Diaporiti, Shén Dhimitri, Kalivo, Ksamil, Kepi i
Stillos, Mursia, Butrinti, Meso-potami, Velahova, Dhrovjani, Malcani,
Paleomanastér, Lazarat, Dervician, Goranxi, Vanis-tér, Haskové, Dhuvjan,
Sofratiké, Himaré, Kastri, Valtore, Borsh, Corraj etj. Kéto vendba-nime
déshmojné pér gjurmét e jetés né Kaoni, té cilat datojné shumé mé herét se
epoka e metaleve (bronx, hekur), gé njiheshin deri mé tani. Pér sa u takon
gjurméve té periudhave té bronxit dhe hekurit né territorin Kaon, ato
shprehen nga njé numér i konsiderueshém forti-fikimesh dhe varrezash
tumulare.

Duke u nisur qofté nga materiali i pakté arkeologjik, qofté nga teknika e
ndértimit t€ mure-ve rrethues apo forma planimetrike né fortifikimet
parahistorike té bregdetit, éshté e mu-ndur té vecohen tri tipe té tri fazave
evolutive®. Gjaté periudhés sé hershme dhe t& mesme té bronxit (Kukum I-I,
Ngura | Armeridha e Cipi) vérehen fortifikime, té cilét pérgendrohen né
kodra té uléta buzé detit, duke gené, késisoj, t&¢ mbrojtur nga natyra edhe me
linja té thjeshta muresh. Kéto fortifikime kané karakter blegtoral dhe
shogérohen nga gjurmé té pakta banesash brenda mureve rrethues.

Pér sa i takon periudhés sé voné té bronxit (Badhér, Karos I, Sopoti, Kukum
I-1l, Himarg, Katafiqi), fortifikimet jané té€ vendosur né kodra té larta, me
mure té géndrueshme, té gjera e té larta. Edhe né kété rast ato kané karakter
blegtoral. Kéto té dhéna mbéshtetin mendi-min e shprehur né lidhje me
vendbanimin e Badhrés?, i cili konsiderohet si vendstrehim pér bashkésiné
dhe pasuriné e pérbashkét (bagéting). Jeta e njerézve zhvillohej jashté
fortifiki-mit (banesat jashté fortifikimit). Gjaté periudhés sé bronxit té vonég,
né zonén bregdetare vérehen njé dendési fortifikimesh, té cilat jané té
shpérndara né ményré uniforme pérgjaté vijés bregdetare, me qéllim
kontrollimin e rrugéve, shfrytézimin e kullotave dhe mbrojtjen krahinore.
Periudha e hekurit té hershém (Karos Il, Gjashnjari) éshté njé fazé mé e
zhvillu-ar. Ajo karakterizohet nga njé tekniké e pérparuar né ndértimin e
mureve. Pérséri ndértimet kané karakter blegtoral dhe raporti me banesat
vazhdon té jeté i njéjté me até té periudhés Il. Vazhdimésia e fortifikimeve
nga periudha e bronxit té hershém, né até té hekurit té hershém né bregdet, si
dhe numri i tyre i konsiderueshém, déshmon pér pérgendrimin e Kaonéve né
kété territor bregdetar e té begaté. Vendbanime té fortifikuara, té ngjashme
me ato té bregdetit Jon, t€ ndértuara né lartési dhe me karakter blegtoral,
kemi dhe né territorin pérreth Foinikes. Né kété kuadér na vjen né ndihmé
rasti i vendbanimit té fortifikuar té Qirofleksit dhe té Shqevit, né zonén e
pellgut té Rézomés®.

2Kérkimet sérvej né kéto rrethe, qé vazhdojné edhe sot, jané kryer nga 1.Gjipali.
3).Kogi, Fortifikimet parahistorike...f. 58 dhe literatura e cituar prej tij.

4M.Korkuti, Die siedhungen der spaten Bronze und der fruhen Eisenzeit in sud-
Albanien, Sudosteuropa zvischen 1600 und 1000 v.20, 5 CHR, Berlin, 1982.

°A. Nanaj, Vendbanimet parahistorike t&¢ Kaonisé. Butroti. Tirané, 1988, f.213-236.
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Vendbanimi i Vagalatit, Navaricés, Koginolitharit dhe Pecés né pellgun e
Delvinés®. Vendbanime té fortifikuara, t€ ngritura, pothuajse, né té gjitha
zonat e trevés kaone, né pér-gjithési jané té vendosura né vende té larta, pér
té siguruar njé mbrojtje natyrore té pakalu-eshme. Ato kané shérbyer si
strehime pér bagétiné dhe né rast rreziku edhe pér banorét e bashkésisé.
Krejt ndryshe paragitet situata e vendbanimeve té sé njéjtés periudhé, por
késaj here né luginén e Drinosit, e cila si zoné fushore, karakterizohet nga
vendbanime té hapu-ra’. Pérgendrimi i tyre vérehet kryesisht né krahun e
majté té lumit, né pllajén gé krijon Mali i Gjeré duke zbritur né luginé. Mund
té pérmenden kétu vendbanimet e periudhés sé bronxit né Shén Dhimitér,
Grapsh, si dhe njé séré vendbanimesh tumulare. Pér sa i takon periudhés sé
paré té hekurit, mund té pérmenden tumat e Vodhinés, Kakavisé, Bodrishtés
dhe e Cepunés.

2.2. Periudha Arkaike e Klasike

Té dhénat e deritanishme gé lidhen me zhvillimin e territorit kaon gjaté
periudhés arkaike dhe klasike, fatkegésisht jané tepér té varfra. Shkak pér
kété éshté mungesa e gérmimeve arkeologjike. Falé hulumtimeve, kéto
periudha jané evidentuar né Akropolin e Butrintit, ku gérmimet arkeologjike
na japin njé material arkeologjik té konsiderueshém?.

Akropoli i Butrintit karakterizohet nga njé fortifikim gé zé gjithé suprinén e
kodrés. Ky fortifikim, gé ngrihet mbi njé vendbanim mé té hershém, ka njé
pozicion strategjik né majé té kodrés dhe dallohet pér kushte té favorshme
natyrore. Prania e kanalit té Vivarit dhe e ligenit té Butrintit favorizonin njé
porté té sigurt né kété territor. Gérmimet arkeologjike kané evidentuar
geramiké gé datohet né fundin e periudhés sé bronxit dhe né fillimin e asaj té
hekurit. Megjithaté, nuk zotérojmé ende elementet e nevojshme pér
pércaktimin e garté té tipit té vendbanimit.

Materiali i lévizshém arkeologjik, si¢ éshté rasti i geramikés korintike,
déshmon se, té pak-tén prej fundit té shek.VIII p.Kr., duket té€ kené nisur
kontaktet me botén korintike®, thuajse, né té njéjtén kohé me themelimin e
Korkyrés. Krahas materialit té pasur arkeologjik, mjaft interes paraget dhe
zbulimi i gjurméve té njé tempulli arkaik, kryesisht bazamentet e kolonave té
tij, gé datohen né periudhén arkaike. Krahas kontakteve té para me
Korinthin, duke nisur nga shek. VII p. Kr e né vijim, do t&¢ dominojné
marrédhéniet me Korkyrén, e cila ruan njékohésisht marrédhénie té forta jo
vetém me Butrintin, por me krejt territorin kaon, si¢ e déshmon dhe prania e
geramikés sé Korkyrés, e zbuluar né shumé gendra té Kaonisé. Padyshim,

®1.Gjipali, Kérkime sérvej...

"N.Ceka, Lindja e jetés qytetare tek Ilirét e jugut, “Iliria” 1983, 2, f.146.

8 Ekspedita arkeologjike shgiptaro-greke, 1990-1994, e drejtuar nga N.Ceka e
K.Haxhis, me pjesémarrjen e A.Nanajt, P.Dukelis e Dh.Condit.

°K.Haxhis, Raport paraprak mbi enét e baltés té zbuluara né Akropolin e Butrintit,
“Iliria”, 1998, 1-2, £.227-230.
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Butrinti &shté nyja e kontaktit t¢ Korfuzit me territorin kaon. Ky qytet, gjaté
kontakteve me Korkyrén, kalon nga njé vendbanim i thjeshté, né njé gendér
té organizuar dhe rifortifikuar (shek.V) dhe ka funksionin e kontrollit té
kanalit t¢ Korfuzit, t€ rrugéve detare, si dhe té lidhjeve tregtare me
prapatokén kaone. Krahas fragmenteve té geramikés korkyrase, shumé té
pérhapura né territorin kaon, kemi edhe njé element tjetér, i cili lidhet me
zbulimin rishtazi té njé varri né Ksamil, prané ishujve, ményra e ndértimit té
té cilit dhe inventari pérkatés e lidhin ngushtésisht me Korkyrén.

Zbulimi i Kkétij varri hedh hipotezén e pranisé sé njé limani né Ksamil,
déshmi e raporteve tregtare t& Korkyrés me Kaoniné. Kjo té con né
pérfundimin e pérfshirjes sé kétij bregdeti né periudhén arkaike e klasike nén
kontrollin e ishullit té Korfuzit. Fakti i shfrytézimit té Butrintit dhe bregdetit,
nga ana e Korkyrés, si uré lidhése me territorin kaon, pérforcohet nga prania
si e Murit té Demés, i cili fortifikon anén veriore té gadishullit t& Ksamilit,
ashtu edhe e fortifikimeve té Karalibeut dhe Vagalatit, duke e shképutur kété
territor nga Kaonia dhe duke e kaluar pérkohésisht né varési té ishullit té
Korkyrés. Teknika e ndértimit t¢ Murit t¢ Demés e dallon até nga
fortifikimet kaone. Gjithashtu, kéto ndryshime plotésohen dhe nga prania e
fragmenteve té pakta geramike, qé datohen gjaté periudhés klasike, rreth
gjysmés sé dyté té shek.V p. Kr. Pa dyshim, fakti gé kjo pjesé e bregdetit,
deri né shek. IV p. Kr., éshté né varési t& Korkyrés, ishte njé shgetésim i
vazhdueshém i Kaonéve, té cilét u pérpogén pér ta shképutur nga Korfuzi,
duke mundésuar kalimin e saj nén juridiksionin e tyre. Sondazhet e béra né
gadishullin e Ksamilit®, kané dhéné material té pakté arkeologjik pér
periudhén arkaike e klasike, por gé, si¢ u tha edhe mé sipér, njohurité tona
plotésohen né njé faré mase nga zbulimi i varrit t& Ksamilit, né shtator té
2008,

Krahas kétyre pikave té referimit, plotésimi i kuadrit historik béhet dhe nga
gjetjet e pakta né Borsh'2, Labové®® dhe, sé fundi, né Matomaré4, Materiali
arkeologjik, i dalé né kéto vendbanime, ka ngjashméri me até té Butrintit, si
pér sa i takon kronologjisé, ashtu dhe prejardhjes. Mendojmeé se kontaktet e
Kaonis€ me Korkyrén duhet té kené qgené edhe mé té drejtpérdrejta,
népérmijet rrugéve detare me Foiniken, Borshin etj. Por pika mé e réndési-
shme e kontaktit té Kaonisé me Korkyrén ishte Butrinti, ligeni dhe limani i
Ksamilit.

¥Dh.Condi, Gjetje arkeologjike nga rrethi i Sarandés, “Iliria”, VII-VIII (1977-
1978), Tirang, 1979, f.339-346.

11Dh.Condi, Njé varr arkaik né Ksamil. Material i depozituar né aktet e simpoziumit
ndérkombétar “Epiri antik, Kaonia” Universiteti i Gjirokastrés, 2005, né proces
botimi.

12], Kogi, Gérmime arkeologjike té vitit 1986 : Borshi, “Iliria”, 1986, 2, £.162.
18V.Qirjaqi, Gérmime arkeologjike té vitit 1986: Labova, “Iliria”, 1986, 2 f.161.

14E Giorgi, J.Bogdani, Rezultatet e gérmimeve né Matomaré 2007, Raport.
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Pér sa i takon organizimit politiko-shogéror té Kaonéve né kété periudhé, té
dhénat vijné nga Tukididi ** dhe Pseudo-Skylaksi ®. Kéta autoré na
déshmojné se Kaonét, sé bashku me epiroté té tjerg, banonin né fshatra, duke
krijuar vendbanime té hapura, né ndryshim nga grekét e civilizuar, té cilét
jetonin né polise té fortifikuara.

2.3. Kaonét gjaté shek. V-1V p. Kr.

Déshmité e para nga autorét antiké, lidhur me Kaonét vijné nga Tukididi'’, i
cili i pérmend ata né kuadrin e ngjarjeve té luftés sé Peloponezit, né vitit
429. Kaonét krijojné njé etnos politik, té sigurt dhe kalojné nga njé formé
geverisjeje monarkie né njé formé geverisjeje me pérfagésues (pa mbret).
Pushteti éshté i pérgendruar né duart e dy prostatave, té cilét zgjidheshin ¢do
vit nga familjet princérore. Sipas déshmisé sé Strabonit!®, Kaonét dhe
Molosét, né gjysmén e dyté té shek. IV p. Kr., ishin dy tributé mé té
fugishme ndér tributé epirote, té cilat dominonin mbi gjithé té tjerat, duke u
alternuar né pushtet, Kaonét té parét dhe mé pas Molosét. Tukididi®® flet pér
géllimet ekspansoniste t¢ Ambrakisé, e cila, duke pérfituar nga lufta e
Peloponezit, né vitin 430 p. Kr. dhe me mbéshtetjen e Kaonéve dhe
barbaréve té tjeré né aférsi, synonte té pushtonte gytetin e Argosit. Sipas
déshmisé sé Tukididit?®, Kaonét, né vitin 429 p. Kr., ishin né krah té
Ambrakisé, né mbéshtetje t& Korin-thit, koloni e té cilit ishte Ambrakia.
Kaonét, té pozicionuar kundér Korkyrés dhe né favor té Korinthit, kérkonin
kufizimin e influencés sé Korkyrés né kété pjesé té bregdetit Jon.

Marrédhéniet e drejtpérdrejta midis Kaonéve dhe Ambrakisé flasin pér njé
epérsi té Kaoné-ve mbi Thesprotét, sidomos né zonén Jugore, ku si kufi
verior 1 Thesprotisé shérben lumi “Thiamis” (Kallama) ?*. Ndérkohg,
Kestrina, e cila pérfshihet brenda luginés sé Pavllés dhe Kallamas, i
konsideruar si rajon thesprot, &shté né duart e Kaonéve. Njé vegori gé i
dallon Kaonét nga Epirotét e tjeré, ge z8vendésimi i mbretit me Prostatin, gé
zgjidnej c¢do vit. Esh-té e véshtiré t& pércaktohet se né ¢’daté fillon
supremacia e Kaonéve né Epir. Megjithaté, né fillim té luftés sé Peloponezit,
dominimi kaon né Epir éshté ekzistues. Né vitin 429, Kaonét jané aleatét mé
té miré té Peloponezit?®. Té konsideruar si luftétarét mé té miré, jané ata qé
organizuan sulmin?, Gjaté luftés sé¢ Peloponezit, ishulli i Korkyrés u pérfshi
nga lufta civile midis aristokratéve dhe demokratéve, prej sé cilés qyteti
pésoi démtime té médha. Ka mundési gé nga fundi i shek. V ose fillimi i

15 Tukididi I, 80,5.
16 pseudo-Skylaksi 28.
7 Tukididi I, 80,5.
18 Straboni VII,7,5.
19 Tukididi Il, 68,9.
20 Tukididi I1, 80,3.
2L Tukididi I, 46,4.
22 Tukididi 11 81,3.
23 Tukididi Il, 81,4.
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shek. IV p. Kr, Korkyra humb kontrollin gé ajo zotéronte mbi Butrintin dhe
Ksamilin: té dy kéto gendra u kalojné Kaonéve.

Pér sa u takon institucioneve té Kaonéve, Tukididi?* jep té dhéna té sakta né
lidhje me to. Né& vitin 429, si Kaonét ashtu edhe THesprotét, dallohen nga
etnité e tjera, pasi kané njé mbret. Kéta jané dy popuj fqinjé, né aférsi té
Korkyrés, hogén doré nga monarkia dhe u vuné nén regjimin e poliseve.
Zhdukja e figurés sé mbretit ndoshta nuk é&shté njé fenomen shumé i
hershém né Kaoni, pasi sovrani zévendésohet nga dy magjistraté té
pérvitshém. Prostatét vijné nga familje princérore: nga ajo e Photyos dhe e
Nikanori. Institucionet né Kaoni nuk kufizohen vetém nga ata dy
Magjistraté. Pushteti legjislativ éshté né duart e Asamblesé Popullore, puna e
sé cilés pérgatitet nga njé késhill. Pér kété periudhé nuk kemi asnjé
dokument gé té japé informacion mbi funksionin e kétyre institucioneve.
Shek. 1V p. Kr éshté njé periudhé me mjaft réndési pér historiné e Epirit.
Népérmijet harmonizimit té t& dhénave té pérfituara nga burimet historike,
epigrafike (Lista e Theorodokoi té Epidaurit dhe Argos) dhe arkeologjike,
béhet i mundur rindértimi i historisé politike dhe vendbani-meve antike.

Té dhénat pér gjysmén e paré té shek. IV p. Kr. jané té ngjashme me
informacionin gé jep Tukididi né lidhje me tributé kryesore epirote gé
jetojné kryesisht né fshatra té hapura dhe té pafortifikuara. Situata politike ka
ndryshuar: Molosét kané marré njé pjesé té vogél té bregdetit midis
Thespotisé dhe territorit t6 Ambrakisé, si¢c konfirmohet nga njé e dhéné e
vitit 372 p. Kr., sipas sé cilés Senofonte flet pér Alketen gé ndihmoi né
transportimin e fshehté né Korfuz té njé grupi Spartano prej 600 peltasté, té
cilét drejtoheshin nga Stesicle. Flet pér forcimin e pozitave té Moloséve né
Epirin. Megjithaté mbetet e pakuptimté& mos-pérfshirja né burime e emrit té
Butrintit dhe e portit né gadishullin e Ksamilit, g&, me sa du-ket, ose jané
ende nén kontrollin e Korkyrés, ose sapo kané kaluar né duart e Kaonéve.
Ré-nia e fuqisé sé Korkyrés, para mbarimit té luftés sé Peloponezit, rreth
gjysmés sé paré té shek. IV p. Kr, ishte njé periudhé krize, e cila vérehet
edhe né rastin e Butrintit, i cili merr formé urbane, i fortifikuar me mure té
fugishme rrethuese, né fundin e shek. IV p. Kr.

Né listén e Theorodokéve té Epidaurit (365-311 p. Kr.), ku Theorodokét e
Epirit datohen rreth viteve 365-359 p. Kr., déshmohet pér pérfshirjen né
festat e Panhelenikéve té atyre qé mé paré ishin tribu barbaré. Né kété
periudhé emri i Apeiros ka vleré gjeografike. Ndérsa sipas listés sé
Theorodokéve té Argosit (330 p.Kr.), Theorét vizitojné Apeirosin, Foiniken
dhe Korkyrén. Tashmé Apeiros nuk éshté mé njé emér i pérgjithshém
gjeografik, por emri i njé shteti. Kaonét vazhdojné té pavarur, por réndési ka
fakti se pérmendet pér heré té paré qyteti i Foinikes, i cili éshté pérfagésues
né nivel etnik. Pérmendja e Foinikes né kété listé pérputhet dhe me rezultatet
e pérftuara nga gérmimet arkeologjike.

24 Tukidid 11 80,5.
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Té dhénat epigrafike na sgarojné njé situaté, gé nga piképamja arkeologjike
nuk éshté shu-mé e qarté pér momentin. Mbishkrimi i “Pllakés s¢ Dodonés”,
gé datohet rreth viteve 330-320 p.Kr., déshmon pér kryegendrén e Kaonisé.
Pérmbajtja e kétij mbishkrimi ka sjellé mjaft diskutime pér domethénien e
termit “Polis” qé ndeshet aty, i cili mund t€ kuptohet si qytet, por edhe me
domethénie mé té gjeré - shtet apo komunitet. Eshté mé e mundshme qgé
termi “Polis” té tregojé pérgjithésisht njé shtet, pa specifikuar formén e saj
tradicionale, qé éshté Koinoni. Né qofté se ky tekst i referohet qytetit té
Foinikes, nuk do té ishte e nevoj-shme vénia e emrit té& qytetit, kur
mbishkrimi gjendet né Dodoné, shumé prané Foinikes. Njékohésisht, flitet
pér lévizjen e njé tempulli, atij té Athinasé qé i pérkiste gjithé etnosit dhe jo
vetém gytetit té Foinikes. Identifikues éshté fakti se epigrafi i referohet njé
etnie, asaj té Kaonéve. Gérmimet dhe gjurmimet arkeologjike té realizuara
né Foinike dhe Butrint déshmojné se kéto gendra né gjysmeén e dyté té shek.
IV p. Kr karakterizohen nga njé sistem urban me mure rrethuese té kodrave,
fakt gé déshmohet plotésisht nga té dhénat epi-grafike dhe historike té késaj
periudhe.

Muret rrethuese né zonén lindore té Foinikes i pérkasin strukturés kryesore
té gytetit ose kryegendrés sé Kaonisé. Edhe né Luginén e Drinosit filloi
ngritja e vendbanimeve té forti-fikuara, si: kalaja e Labovés. Por dhe shumé
gendra té fortifikuara té shek. Ill p. Kr. duhet t&€ kené njé fazé té paré né
shek. IV. Studimet dhe gérmimet e métejshme do té hedhin drité mbi
fortifikimin e Kalivosé dhe Melanit. Kaonia, gé& nga mesi i shek. V p. Kr.,
éshté njé etnos i kompletuar politikisht, si¢ vérehet edhe né strukturimin dhe
né ményrén e orga-nizimit té territorit. Kemi gendra té fortifikuara
administrative e politike té territorit, si dhe gendra té forta ekonomike si
Foinike, e drejtuar nga deti, me Butrintin dhe Onhezmin, ku pér fat té keq
mungojné gérmimet pér kété periudhé. Ky organizim i ri né Epir dhe né
Kaoni krijoi terrenin e pérshtatshém pér prerjen e monedhave té veta né vitet
360-330, té cilat rilidhen me traditén epirote dhe kané mbishkrimin XA
(ONQON). Kéto déshmojné se Kaonét, n€ gjysmén e shek. IV p. Kr, kané
luajtur njé rol té veganté jo vetém nga ana poli-tike, si¢ evidentohet nga té
dhénat epigrafike, por dhe ekonomike.

2. 4. Bashkimi i Kaonéve me Molosét né njé shtet epirot

Kalimi i Kaonéve nga té pavarur né integrimin e tyre né shtetin e drejtuar
nga dinastité e Ajakidéve, ka kaluar né disa faza. “Mbishkrimi i Dodonés”
né pllaké bronxi, i datuar né vitet 317-297 p.Kr., jep té dhéna mijaft
interesante. Aty nuk flitet pér njé simahi té thjesh-té - aleancé ushtarake - ,
por pér njé aleancé mé komplekse, né bazé té sé cilés aleatét kané té drejté té
akordojné clirimin nga taksat pér njé té huaj né té gjithé territorin e Epirit.
Nuk kemi vetém njé aleancé ushtarake, té specifikuar, por dhe njé
vendimmarrje ekonomike. Pra, kemi kalimin nga njé aleancé ushtarake dhe
mé pas njé formé sympolitea mé té génd-rueshme.
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Periudha gjaté gjithé shek. 111 dhe gjysmés sé paré té shek Il p. Kr, éshté njé
periudhé e begaté pér Kaoniné dhe Epirin, pasi karakterizohet nga njé nivel i
larté prosperiteti. Té dhénat arkeologjike flasin pér zhvillimin e
vendbanimeve dhe té sistemit urbanistik. Gjaté késaj periudhe Foinike arrin
kulmin e zhvillimit t& saj si né sistemin e saj fortifikues, ashtu dhe né
zhvillimin urbanistik. Gjaté késaj periudhe ndértohet gyteti i Antigonesé dhe
organi-zohet agoraja e Butrintit. Késaj kohe i pérket edhe lindja e
vendbanimeve té reja té forti-fikuara, ndérsa ato té ndértuara né shek. IV p.
Kr. strukturohen sipas modelit té gyteteve té médha. Qyteti i Foinikes, né
fillim té shek. 11, si rezultat i grumbullimit té€ popullsisé sé territorit, kthehet
né njé qytet mjaft t& madh, me sipérfage prej 50 ha. Vérehet rindértimi i
mureve fortifikuese, ndértimi i tempullit, teatrit dhe mjaft objekteve té tjera
publike e private. Foinike, si kryegendra e Kaonisé, luan tashmé njé rol té
réndésishém, si né piké-pamije politike né shtetin e Epirit, ashtu dhe né plan
ndérkombétar. Zhvillim pati dhe qyteti i Butrintit, megjithése gendér e vogél.
Pozicioni strategjik i jep njé rol té réndésishém brenda Kaonisé. Né luginén e
Drinos Piroja ndérton qytetin e dyté pér nga madhésia té Kaonise,
Antigonengé, me njé sipérfage prej 45 ha dhe me sistem té rregullt urbanistik
hypodamik. Té dy qytetet ndanin midis tyre administrimin e territorit kaon,
gé ndahen nga Mali i Gjeré. Secili gytet kishte né administrim territorin e
vet.

Nga gérmimet dhe hulumtimet arkeologjike rezulton se kemi vazhdimési té
jetés nga Monarkia (gjysma e shek. 1V-232 p.Kr.) deri né periudhén
Republikane té Koinonit epirot (232-170). Me mjaft vleré pér kété periudhé
jané té dhénat numizmatike, gé vijné nga gendrat kryesore, prerjet e reja
monetare?®. Kjo periudhé karakterizohet nga njé zhvillim dhe gjallérim
ekonomik, gé shprehet dhe me prerjet monetare, ku njé element i vecanté
ésh-té prerja e monedhés me monogramin XA me legjendén XA (ONQON),
njé seri me shtrirje t& shkurtér kohore, e hedhur né garkullim pas shpérbérjes
sé Koinonit té Epirotéve 170 p. Kr, por jo pér njé kohé té gjaté. Foinike,
kryegendra e etnosit Kaon, pas shpérbérjes sé Koinonit Epirot, éshté e
gatshme té marré drejtimin e Epirit, si né rastin e situatés politike té fundit té
shek. IV p. Kr, pérpara hyrjes sé saj né shtetin epirot.

Periudha e lulézimit dhe zhvillimit né shek. IlI-1l p. Kr, gé pasqyrohet nga
numizmatika, pérputhet dhe me materialin arkeologjik, t& zbuluar nga
gérmimet. Kétej del konkluzioni se kemi njé rritje t& popullsisé né qytet dhe
territorin pérreth ku rolin kryesor politik dhe ekonomik e luajné qytetet.

2. 5. Koinoni i Prasaibéve

Me réndési historike éshté lufta e treté Magedonase-Romake, e vitit 168 p.
Kr, ku Filipi V i Magedonisé pésoi humbjen pérfundimtare. Pas késaj Roma

%5 gh.Gjongecaj, Nuovi dati numizmatici da Phoinike. Phoinike 111 2005, f. 161-
179; Sh. Gjongecaj, La circolazione delle monete a Phoinike, Phoinike 1V 2007,
f.167-175.
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vendos kontrollin mbi bregun lindor té Epirit, pér veté géndrimin e
diferencuar gé mbajtén epirotét né kété konflikt, ku pjesa peréndimore,
aleate e Romés dhe ajo lindore, aleate me Filipin V té Magedonisé. |
ndryshém ishte dhe géndrimi i Romés, e cila veproi me egérsi ndaj pjesés sé
Epirit, aleate e Magedonisé, duke shkatérruar plotésisht 70 qytete dhe duke
kthyer né skllevér 150.000 Epiroté?®. Kaonia, si aleate e Romés, nuk u prek,
por kaloi nén kontollin e Karopsit, g&, me mbéshtetjen e Romés, vendosi njé
regjim diktatorial dhe persekutues, me gendér qytetin e Foinikes?’. Ky shtet
u emértua To koinon ton Epiroton ton peri Foinikon, gé del nga njé
mbishkrim nderi dhe sipas Polibit?®. Me vdekjen e Karopsit né vitin 156 p.
Kr, ky shtet riorganizohet, duke u emértuar Koinon ton Epiroton (koinoni i
téré epirotéve)?. Kjo ishte koha kur Roma krijoi né kété territor disa shtete
té pavarura. Ato u ngritén mbi gendra té vogla, jo me réndési né Federatén e
Epirotéve, por gé, gjithsesi, e dobésuan autoritetin e gendrave té médha.
Déshmité epigrafike tregojné pér krijimin e Koinonit t& pavarur té Pra-
saibéve, me gendér Butrintin. Ky proces drejtohej nga Magjistrét romaké, té
cilét mbronin interesat e Romés. Ky shtet pérfagésonte njé organizim té
pavarur, si nga Kaonét né veri dhe nga Thesprotét né jug.

Krijimi i Koinonit té Prasaibéve né njé territor gé nuk u pérfshi né
shkatérrimet romake, ndihmon pér té ngritur hipoteza té réndésishme mbi
arsyet e shképutjes sé kétij territori nga administrimi i Foinikes. Njé nga
versionet mé té besueshme gé déshirojmé té paragesim éshté lidhja e
ngjarjeve me njé revolté t¢ mundshme né kété territor t& Koinonit té Epiro-
téve, e drejtuar kundér tiranisé sé njohur té Karopsit. Ka té ngjaré gé kjo té
keté cuar né krijimin e shtetit té ri e té pavarur, por edhe té pakontrolluar nga
Foinike. Né té miré té ké-saj teze vijné edhe mbishkrimet e zbuluara né
Butrint. Ato déshmojné edhe pér até se shteti i ri, i njohur si Koinoni i
Prasaibéve, Kishte né pérbérjen e vet pérmbajtje shumetnike, si: Kaoné,
Thesproté e Molosé. Té dhénat epigrafike, gjithashtu, jané njé argument mé
shumé i asaj gé struktura e kétij shteti té ri ishte e njéjté me até té Koinonit té
Epirotéve, ku hasen elementé strukturoré e administrues, si: Magjistra. Ai
ishte shtet autonom né territorin e tij lokal. Njé shekull mé voné, Butrinti
kthehet né njé koloni, si nga Cezari, ashtu edhe nga Augusti. Koinoni i
Prasaibéve shénon pér Kaoniné njé ndarje territoriale dhe njé shpérbérje té
strukturave té kontrollit, si rezultat i revoltave dhe shkatérrimit té
Antigonesé, gjé gé vértetohet nga gérmimet arkeologjike né kéto gendra.
Shkatérrimi i Antigonesé nga Paul Emili, i cili nuk e preku Kaoninég, tregon
pér mundésiné mé té madhe té vetéshkatérrimit té saj, pas luftés sé treté
Magedonase-Romake.

Ké&to ngjarje cuan né shpérbérjen graduale té Koinonit té Epirotéve, si pjesa
e territorit pérreth Butrintit gé kalon e pavarur. Por edhe territori i luginés sé

26 Polibi XXX, 7.
27 Polibi XXVI1,15.
28 Polibi XXXII, 14.
29 gy, 654.
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Drinos mbetet pa udhéhegje pas shkatérrimit t& Antigonesg. Qyteti i Foinikes
mbetet me njé territor t& zvogéluar rreth saj. Ajo humbet autoritetin e saj
etnik (Kryegendér e Kaonéve), duke u reduktuar thjesht né qytet té
Foinikasve, qé pasgyrohet dhe né prerjet e para monetare, me legjendén
FOINEIKAIQN®.

Kaonia, njé zoné me kushte shumé té favorshme gjeografike e klimaterike
dhe me njé jeté gytetare té zhvilluar e komplekse, ku shfagen garté té gjitha
etapat, né té cilat éshté zhvi-lluar procesi i urbanizimit, ofron njé material té
pasur arkeologjik pér té studiuar njé feno-men tepér interesant e origjinal pér
trevén, g€ lidhet me “Banesat e fortifikuara-Vila”.

Burimet historiko-epigrafike dhe té dhénat arkeologjike tregojné se territori
kaon ndahet né dy pjesé nga Mali i Gjeré. Né secilén nga kéto sipérfage ka
nga njé gytet t& madh, gé kryen funksionin administrativ e politik né nivel
rajonal né gjysmén e vet té territorit: Foinike né peréndim dhe Antigoneja né
lindje. Mikrozonat gjeografike, té lidhura me vendbanimet antike, japin
mundési gé brenda trevés kaone té vecohen disa nénndarje: zona gendrore,
me Foiniken, Onhezmin e banesat e fortifikuara-vila né Cumpar, Cuké e
Metog. Mbizotéronin zonat pjellore té lumenjve Kalasé e Bistricé. Fushén e
begaté té rrjedhjes sé poshtme té Pavlés dhe ligenin e Butrintit i zotéronte
gyteti antik i Butrintit, Cuka e Ajtoit e Vila e Malathresé. Gjithashtu, né
periudhén romake gérmimet arkeologjike né fushén e Vrinés e Diaporit kané
evidentuar vila luksoze romake, té pajisura me terma, shatrivane e dysheme
té shtruara me mozaiké. Muri i Demés, Karalibeu e Kulla e Vagalatit
kontrollonin lugina té vogla, si dhe rrugét gé i pérshkonin ato. Mali i Milesé,
si njé pengesé natyrale, ndante kété territor nga lugina e rrjedhjes sé mesme
té lumit Pavla, ku prané fshatit “Vagalat”, né Dobér, ruhen rrénojat e njé
banese té fortifikuar-vilé. Bregdeti Jon pérfshihej né qytezén e Hima-rés,
Sopotit (Borshit), Qafa e pazarit e banesat e fortifikuara-vila né fshatin
Borsh e Luko-vé.

Qyteza e Malganit, me Paloemanastron, Ripésin e banesén e fortifikuar-vilé
né Cerkovicé, krijonin njé territor né luginén e sipérme t€ lumit “Pavla”, qé
kontrollonin, krahas luginés, edhe rrugékalimet.

Njé nivel té larté ekonomik, arkitekturor e kulturor kishte territori i
Antigonesé né luginén pjellore t& Drinos. Krahas gyteteve té Antigonesé e
Melanit, qytezat e Leklit, Labovés e Selosé, qgé kontrollonin rrugét gé
kalonin né kété luging, jané edhe banesat e fortifikuara-vilé né fshatrat
“Jergucat”, “Goric€” e “Lazarat”.

30 Sh.Gjongecaj, La circolazione...f.172.
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Abstrakt

Qéllimi i artikullit éshté té krahasojé té drejtén pozitive dhe té drejtat
zakonore né Shqipériné e Veriut gjaté mesjetés sé voné pér nga gjeografia
dhe sfondi historiko-juridik. Sistemi juridik bazohet né té drejtén pozitive té
Statutit té Shkodrés, ndérsa Kanuni i Leké Dukagjinit éshté burimi i sé
drejtés zakonore. E drejta pozitive dhe e drejta zakonore bashkéjetuan né
Shqipériné e Veriut derisa u krijua shteti modern, kohé né té cilén secili
kishte zonén e vet té ndikimit. E para u respektua né zonat e brendshme
malore dhe e dyta u respektua né gytet dhe né zonat e zhvilluara bujgésore.
Natyrisht, nuk ka dallim absolut midis dy sistemeve juridike, sepse ato
ndérvepruan dhe ndikuan njéri-tjetrin, dhe gjaté gjithé kohés, aspekte té sé
drejtés zakonore shpesh gjetén rrugén e tyre né té drejtén pozitive. E gjithé
kjo lidhet me hapesirén né té cilén jetuan dhe ndérvepruan, dhe procesi me
té cilin njerézit nga rajonet malore mund té migrojné né zonat urbane
ndikohet gjithashtu nga zakonet gé ata sollén me vete né statutet e gytetit. Si
né té drejtat zakonore ashtu edhe té drejtén pozitive. Pé&r mé tepér,
artikulli pérgendrohet né ményrén se si dy monumente juridike mesjetare
reflektojné dhe ndikojné né shogériné shqiptare sot. Statutet e Shkodrés dhe
Kanuni i Leké Dukagjinit jané burimet parésore dokumentare té pérdorura
pér shkrimin e artikujve.

Fjalé kyce: Ligj pozitiv, e drejté zakonore, Statutet e Shkodrés, Shqipéria
mesjetare

Abstract

The purpose of the article is the comparison in the geographical context and
the historical-legal background between positive law and rights in the
Northern Albania of the late Middle Ages. The legal system is based on the
positive law of Shkodra from the Statutes, while the legal system of
customary law is from the Canon of Leké Dukagjin. In the case of Northern
Albania, positive law and customary law coexisted until the moment of the

52


mailto:ermal.baze@unitir.edu.al
mailto:leonardgezimsala@gmail.com

creation of the modern state, where each had its own action. The first
operated in the city and in the developed agricultural areas, while it was in
the interior mountainous areas. Of course, it is not a question of a clear
dichotomy, since both of these legal systems interfered and influenced each
other and, in many cases, elements of customary law have become part of
positive law over time. The neighborhood with its populations, all this is as
well as the process that can be of the penetration of the inhabitants of the
mountainous areas towards the urban ones is also from a penetration of the
customary norms, which they brought with them to the pages of the statutes
of the cities. in a norm of positive law and those customary rights. Also, the
perspective of the articles focuses on the reflection and impact on today's
Albanian society of two legal monuments from the Middle Ages. The main
documentary sources for the realization of the articles are the Statutes of
Shkodra and the Canon of Leké Dukagjin.

Keywords: Positive Law, Customary Law, Statutes of Shkodra, Medieval
Albania

Epoka romake i la trashégim Evropés Mesdhetare e Peréndimore njé rrjet té
géndrueshém gendrash urbane. Me rifillimin e jetés urbane né Evropén
Peréndimore, duke nisur prej shekujve X, XI e mé pas, vazhduan jetén
shumé qgytete antike dhe u formuan nga e para shumé té tjera.! Risia mé e
madhe né panoramén e organizimit politik té gytetit, ishte dalja né drité e
formave té reja té geverisjes, gé njihen né shkencén e historisé mesjetare me
emrin e pérgjithshém té komunave. > Komuna ishte organizém i
administrimit dhe i vetégeverisjes i ngritur nga veté banorét e gytetit, dhe, gé
né disa raste, do té conte né krijimin e entiteteve té pavarura politike né
lidhje me pushtetin e senjoréve feudalé e té mbretérve té ndryshém
evropiang.

Krijimi i komunave ishte njé ngjarje me réndési né historiné e Evropés dhe
pérfshiu gati té gjitha gendrat e ringjallura (duke filluar prej shekujve X —
XI), né té gjitha zonat e urbanizuara me tradita qé vinin nga Antikiteti dhe gé
e pérjetuan até krejtésisht nga e para.®Njé afirmim té vecanté dhe njé
zhvillim shumé té madh, institucioni i komunés do té arrinte né gytetet e
Italis¢ Qendrore e Veriore né fillim té shekullit XIII, 4 té cilat do té
reflektonin dhe do té ushtronin ndikimin e tyre edhe né vendet e Adriatikut
Lindor. Né fakt, né Evropén mesjetare, statutet e komunave qytetare

LJacques Le Goff, Qytetérimi i Peréndimit Mesjetar,pérktheu né shqgip Nasi Lera
(Tirané: Toena, 1997), 97 — 98.

ZRoberto S. Lopez, Lindja e Europés, pérktheu né shgip Kujtim Ymeri(Tirané:
Dituria, 2012), 281. Pierre Milza, Historia e Italisé, pérktheu né shqip Asti Papa,
Sonila Kora, Nasi Lera, Mariana Ymeri(Tirané: Dituria, 2012), 224.

3Thoma Murzaku, Abaz Mullai, Gézim Sala, Historia e Mesjetés (shek.V —
X1 (Tirané:Shtépia Botuese e Librit Universitar 2003), 325.

4 Giorgio Cracco, L Europa E Il Mondo (Dal Medioevo Ad Oggi), vol. I, Societa
Editrice Internazionale, Torino: Officine Grafiche SEI, 1980, f. 115.
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mishéronin formén mé té pérpunuar té ligjshmérisé. Statutet ishin produkt i
njé shogérie té organizuar né formén mé té larté, e cila vetégeverisej nga
ligjet dhe nga institucionet e veta, té zgjedhura né ményré demokratike nga
asambleja e qytetaréve té liré me té drejta social — politike.

Po ashtu, edhe né qytetet bregdetare shqgiptare té fasadés sé Adriatikut
Lindor, shprehja mé e larté e organizimit komunal né Mesjeté ishin statutet,
té cilat pérmblidhnin aktet normative gé rregullonin né térésiné e tyre
organizimin e funksionimin e gytetit, si dhe marrédhéniet midis gytetaréve,
midis tyre dhe shtetit, midis veté gytetit dhe ambientit rrethues. Nga té
dhénat e deritanishme del se, pérgjaté shekullit X1V, pjesa mé e madhe e
gyteteve shqgiptare té bregdetit té Adriatikut Lindor, si Durrési,
Shkodra,*Drishti,® Ulgini (1376), Tivari (1369)” dhe Budva (1349 — 1351)
ishin pajisur me statute.® Statutet e Durrésit u nxorén jashté pérdorimit dhe
humbén gjaté sundimit té Topiajve né qytet (1368 — 1392). Disa vite pas
kalimit té qytetit nén protektoratin venecian (1392), mé 1398, u gjetén 35
kapituj té kétyre statuteve, gé ruheshin né kuvendin frangeskan té qytetit.°
Gjithashtu, krahas statuteve té gyteteve, sipas ndikimeve e modeleve té sé
drejtés kishtare té botés katolike peréndimore,® né komunén e Drishtit
ekzistonin edhe “Statutet dhe Urdhéresat e Kapitullit t€ Kishé€s Katedrale té

SStatuti di Scutari della prima meta del secolo XIV con le addizionefino al 1469, (a
cura di Lucia Nadin, traduzione in albanese a cura di Péllumb Xhufi, con saggi
introduttivi di Giovan Batista Pellegrini, Oliver Jens Schmitt e Gherardo Ortalli),
(Roma: Viella, 2002), kreu 50.

Giuseppe Valentini, Statuti personal né Shqipéri né epokén e Skénderbeut, pérktheu
né shgip Dritan Thomollari (Tirané: Plejad, 2007), 46, 168. Edmond Malaj, Historia
dhe fizionomia e njé gyteti mesjetar shqiptar: Drishti (Tirané: Qendra e Studimeve
Albanologjike — Instituti i Historisg, 2015), 131.

"Oliver Jens Schmitt, Das venezianische Albanien (1392 — 1479) (Minchen: Verlag
Gmb, 2001). Shfrytézuar sipas botimit né gjuhén shqipe: Oliver Jens Schmitt,
Arbéria Venedike (1392 — 1479), pérktheu Ardian Klosi (Tirané: K & B, 2007), 110:
Sipas O. J. Schmitt, statutet e Durrésit, Ulginit dhe Tivarit kané humbur. Pér Ulginin
e pér Tivarin u bé pérpjekja gé té rindértohen ato duke u mbéshtetur né lutjet e
komunave drejtuar Venedikut né shekullin XV. Kristo Frashéri, Historia e
gytetérimit shqiptar (Nga kohét e lashta deri né fund té Luftés sé Dyté Botérore),
(Tirané: Akademia e Shkencave e Shqipérisé, 2008), 82.

8Statuta et Leges Civitatis Buduae, Civitatis Scardonae, et Civitatis et Insulae
Lesinae, pérgatitur nga prof. Simeonis Ljubic (Zagrabiae: Officina Societatis
Typographicae, 1882 — 3).

®Historia e Popullit Shqiptar, véllim | (llirét, Mesjeta, Shqgipéria nén Perandoriné
Osmane gjaté shek. XVI — vitet 20 té shek. XIX), (Tirané: Akademia e Shkencave e
Shqipérisé, Instituti i Historisé, 2002), 266.

10 Bianca Betto, IL Capitolo Della Basilica Di S. Marco In Venezia: Statuti E
Consuetudini Dei Primi Deceni Del Sec. XIV (Padova: Editrice Antenore,
MCMLXXXIV).

54



Drishtit”,** njé dokument me vleré i gjysmés sé dyté té shekullit XV (12
janar 1468),12 gé pasqyron organizimin e jetés klerikale brenda kétij
kapitulli.!® Respektimi i statuteve té qyteteve té Shqipérisé adriatikase do té
vazhdonte edhe gjaté protektoratit venecian. ** Venediku kur mori né
mbrojtje qytetet bregdetare shqgiptare né vitet 1392 — 1479, premtoi
respektimin e statuteve té tyre, madje, ky ishte njé nga kushtet e dorézimit.®

1. Pérmbajtja dhe réndésia e Statuteve té Shkodrés

Hulumtimi historik jo rrallé heré i pozicionon studiuesit e disiplinave
shogérore pérballé situatave interesante. Mund té duket e guditshme gé njé
tekst i pérmendur aférsisht para njé shekulli dhe gé nuk pérmbante mé
shumé se dhjeté fjalé, té béhej mé voné shkak pér impenjimin e njé grupi té
téré studiuesish, e té kthehej né njé véllim té konsiderueshém studimor.
Pikérisht né vitin 1907, “Bibliografia statutore” e hartuar nga Leone
Fontana, na bén me dije pér ekzistencén e njé statuti juridik té gytetit té
Shkodrés. 16 Citimi lidhur me kété statut ishte fare i shkurtér. Duke
pérmendur me radhé emrat e lokaliteteve té€ ndryshme sipas rendit alfabetik,
Fontana shkruante edhe kété: “Scutari (Albania). Statuto di Scutari (Statuti i
Shkodrés). Ms. Museo Civico Correr Venezia (Muzeu qytetés Correr i
Venecias”.!” Ky shénim gé nuk zinte as njé gjysmeé rreshti, ishte gjithgka e
shkruar pér heré té paré deri atéheré, rreth tekstit té kétij statuti.

Né bibliotekén e muzeut Correr té Venecias, midis kodeve juridike té
pérmbledhjes Cicogna (lejleku) me numér 295, gjendej doréshkrimi origjinal
i Statuteve té Shkodrés, gé datonte qysh né fillim té viteve 1500; ndérsa
veté nyjet e statuteve zéné fill qysh né dhjetévjetéshat e paré té shekullit

Ustatuta Et Ordinationes Capituli Ecclesiae Cathedralis Drivastiensis (Statutet dhe
Urdhéresat e Kapitullit té Kishés Katedrale té Drishtit), pérkthyer nga latinishtja né
shgip nga Musa Ahmeti dhe Etleva Lala (Tirané: OMBRA GVG, 2009).

12 Musa Ahmeti, Etleva Lala, “Koha dhe rrethanat e doréshkrimit,” né Statutet dhe
Urdhéresat e Kapitullit té Kishés Katedrale té Drishtit, 19.

13 Malaj, Drishti, 353. Teuta Shala Peli, Drishti né Mesjeté (Prishting: Instituti i
Historisé “Ali Hadri”, 2016), 64.

4 Acta et Diplomata Res Albaniae Mediale Aetatis Illustrantia, (collegerunt et
digesserunt Dr. Ludovicus de Thalloczy, Dr. Constantinus Jirecek et Dr. Emilianus
de Sufflay), volumen Il, (Annos 1344 — 1406 continens), Vindobonae MCMXIII,
ribotim, (Tirané, Prishtiné: “Dukagjini” — Pejé, 2002), dok. nr. 480, 484, 610.
Giuseppe Valentini, Acta Albaniae Veneta saeculorum XIV et XV, vol. | — XXV,
(Miinchen: R. Trofenik, 1967 — 1979), vol. II, dok. nr. 630. Burime té zgjedhura pér
historiné e Shqipérisé, véllimi 11, dok. nr. 100, fage 171 — 172.

5Aleks Luarasi, Shteti dhe e drejta shgiptare né epokén e Skénderbeut (Tirané:
Shtépia Botuese “Luarasi”, 1998), 103.

18GherardoOrtalli,“Gli statuti, tra Scutari ¢ Venezia”, te sfondi i artikujve hyrés né:
Statuti di Scutari della prima meta del secolo XIV con le addizione fino al
1469(Roma: Viella, 2002), 9.

Tbid.

81bid.
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XIV.2 Sikurse ndodh shpesh, ku rastésia dhe pasioni i njerézve té vecanté
luajné rol mé t& madh se sa logjika e pérparimit studimor, pas afro pesé
shekujsh, dy studiues té ndryshém, me qéllime studimi krejtésisht té
ndryshme, pa u njohur fare mes tyre, jané gjendur pothuajse né té njéjtén
kohé duke studiuar kété kod té shkurtér juridik, qé deri atéheré nuk e kishte
térhequr kurré vémendjen e ndonjé kérkuesi shkencor. Gjuhétarja italiane
Lucia Nadin, nisur nga interesa gjuhésore dhe albanologu zviceran Oliver
Jens Schmitt pér kérkime historike, ishin té parét gé zbuluan dhe shfletuan
né vitin 1997 kété doréshkrim mesjetar, i cili pér merité té& tyre filloi té
fokusohej si njé material dokumentar tepér interesant® pér rindértimin e
aspekteve historike té periudhés paraosmane né kryegendrén e Arbérisé sé
Veriut.

Dokumenti origjinal éshté shkruar né pergamen dhe pérmban dyzet fage. Né
krye ai paraget stemén e qgytetit, e cila éshté e riprodhuar né kété ményré:
pérmbi shgiponjén dykreréshe, majtas, shihet njé shkabé krenare, qé duket
sikur simbolizon té shkuarén e lavdishme té gytetit, ndérsa né té djathté i
gézohet njé kocke njé gen lypsar, gé, sikurse mendojné edhe studiuesit,
metaforizon gjendjen e nénshtruar té Shkodrés pas pushtimit turk.?

Gjuha me té cilén jané shkruar Statutet e Shkodrés éshté venecianishtja e
shekullit XV.2? Teksti éshté kopjuar me doré nga njéfaré Marino Dulcich,
sikurse thamé né fillim té shekullit X\VV1.2 Rreth personalitetit t& kopjuesit té
tekstit sot nuk dihet asgjé e sakté, madje, as edhe pérkatésia e vérteté etnike
e tij, duke pasur parasysh se ishte njé kohé e intrigave dhe trazirave té médha
sociale. Nuk mund té thuhet prerazi, as nése Dulcich ka vendosur veté té
merret me kopjimin e doréshkrimit apo té kené vendosur té tjerét pér té. Ka
té ngjaré gé Dulcich té jeté bazuar mbi njé raport té ¢farédoshém pune né
kancelariné e Republikés sé Shén Markut dhe, pér ¢do rast i lejohej té merrte
si model tekstin statutor “nga origjinali i vjetér”, i cili ruhej né arkivin e
Késhillit té t&¢ Dhjetéve.?* Ishte mé se e logjikshme gé njé kopje e statutit
shkodran té ruhej midis shkresave zyrtare me interes publik, edhe pse pér fat
té keq deri tani nuk éshté evidentuar asnjé gjurmé prej tij.

Nga ana tjetér, ky tekst e kishte humbur ndjeshém réndésiné e tij pas
pushtimit osman té Shkodrés (1479) dhe ky fakt mund ta keté béré edhe mé
té lehté humbjen apo zhdukjen e dokumentit né fjalé. | réndésishém éshté
fakti se kopja e béré me njé kujdes t€ tillé deri né “afeksion”, paraqet

bid.

®Lucia Nadin, Luigi Za, “Sugli antichi Statuti della citta di Scutari,” né: Studiuesit
italiané pér gjuhén, letérsiné dhe kulturén shqgiptare (Universiteti i Shkodrés:
Shkodér: Volaj, 1997), 41 — 45.

21 Ortalli, “Gli statuti, tra Scutari e Venezia,” 22.

22 Sipas shqipéruesit té Statuteve té Shkodrés, medievistit Péllumb Xhufi, né
Historia e Popullit Shqiptar, véllim 1, 266.

230rtalli, “Gli statuti, tra Scutari e Venezia,”21.

21bid, 22.
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karakteristika mjaft interesante rreth kodit juridik té gytetit té Shkodrés né
fillim té mesjetés sé voné.?

| jashtézakonshém pér té mbajtur gjallé njé kujtim historik, statuti na
paraqitet si njé libérth shumé i mirémbajtur nga forma, por aspak luksoz né
krahasim me librat e bukur prej pergamene gé prodhoheshin ende né até
periudhé. Mbi té gjitha, ai nuk pérmbante asnjé udhézim té veganté
pérdorimi. | shkruar dhe i ruajtur me njé kujdes gati prekés, i rregullt dhe i
sakté, por né té njéjtén kohé jashtézakonisht i ngatérruar né pérmbajtje,
shpesh heré ai do té cilésohej si “i gabuar” dhe i “paploté.?® Né fakt, déshmia
e vetme qé ka mbérritur deri te ne, ndoshta kopja e fillimit té viteve 1500,
nuk pérmban asnjé pérgjigje konkrete dhe té drejtpérdrejté.

Né vitin 2002, nén kujdesin L. Nadin, shogéruar me studime té saj, té
historianéve Oliver J. Schmitt e Gherardo Ortalli, gjuhétarit Giovan Battista
Pellegrini dhe me njé pérkthim shqip nga medievisti Péllumb Xhufi u botuan
né Romé Statutet e Shkodrés, té cilat jané vendosur tashmé né garkullim té
gjeré shkencor. Pasi i studion né té gjitha aspektet Statutet e Shkodrés, fugia
e tyre rezulton sot mé e madhe nga sa mendohej. Sipas pércaktimit té& O. J.
Schmitt, Statutet e Shkodrés jané njé “monument i vérteté i Shqipérisé
mesjetare” ¢ pse jo dhe mé shumé se kaq, pérderisa pérmbajtja e tyre i
tejkalon kufijté e realitetit shqiptar dhe pérbén réndési té vecanté pér
historiné e té gjithé bregut lindor té Adriatikut dhe marrédhénieve té tij me
Venecian ashtu edhe me superfugité e zonés, né kuadrin e ekuilibrave té
médhenj ndérkombétare.?’

Ky dokument gézon privilegjin e té genurit teksti legjislativ mé i vjetér i
hartuar né territorin shqiptar, gé ka mbérritur deri né ditét e sotme.?® Statuti
juridik i Shkodrés éshté njé déshmi e garté organike e asaj Shqipérie
bregdetare me gendra urbane, kag e ndryshme nga modelet dhe stereotipet
gé ende edhe sot vé né dukje L. Nadin, rrezikojné té ndrydhin gjithé
realitetin shqiptar brenda logjikés s¢ “vendit té€ shqiponjave” dhe “kulturave
t€ malit”.?® Gjithashtu, ky dokument na pércjell kujtimin e njé ndérthurjeje té
jashtézakonshme té kulturave dhe popujve, té marrédhénieve dhe
konflikteve, si dhe éshté déshmia e njé shtresézimi zhvillimesh dhe
qytetérimesh népérmiet njé eksperience shumé shekullore.®

Analizat e hollésishme té O. J. Schmitt na japin drejtime té garta pér kohén
dhe klimén historike, né té cilén u hartuan Statutet e Shkodrés. Pér datimin
dhe klasifikimin e tyre pércaktuese éshté vendndodhja e tyre né mjedisin

% Ortalli, “Gli statuti, tra Scutari e Venezia”, 22.

%1pid.

27 QOliver J. Schmitt, “Un monumento dell’ Albania medievale: Gli Statuti di
Scutari,”te sfondi i artikujve hyrés né: Statuti di Scutari della prima meta del secolo
X1V con le addizione fino al 1469 (Roma: Viella, 2002), 26.

2 Qrtalli, “Gli statuti, tra Scutari e Venezia”, 10.

2Nadin “Il testo statutario”, 47.

30 Qrtalli, “Gli statuti, tra Scutari e Venezia”, 12.
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kulturor té qytetit té Shkodrés, Dalmacisé dhe Perandorisé Serbe.®! Ményra
se si jané pérmbledhur ligjet dhe normat, té cilat kané mbérritur né até formé
deri né ditét e sotme, rezulton se Statutet e Shkodrés jané hartuar né
dhjetévjecarét e paré té shekullit XIV.3 Njé moment historik tepér i
réndésishém gé duhet pérmendur pér kété datim, éshté periudha kur Stefan
Dushani, mbreti i shtetit serb té Rashés, kishte vendosur nén kontrollin e tij
pjesén mé té madhe té Shqipérisé mesjetare me pérjashtim té qytetit té
Durrésit.®* Né kété periudhé, hyri né pérdorim titulli perandorak i “Carit”,
pérpara se veté Stefan Dushani té kurorézohej solemnisht me kété titull ditén
e Pashkéve né vitin 1346, duke braktisur titullin e mbretit, i cili vazhdonte té
pérmendej i pandryshuar né tekstin e Statuteve té Shkodrés.* Deri né
momentin gé flasim, éshté e sigurt se jemi pérpara vitit 1346 dhe, si rrjedhim
pérpara majit té vitit 1349, kur gjaté njé kuvendi t& mbajtur né Shkup,
Dushani paragiti Zakoniku — n, kodin e tij té ligjeve me ané té té cilit
synonte t'i jepte njé bazé juridike mé solide Perandorisé Serbe.*® Zakoniku
ishte njé sistem normash juridike gé duheshin zbatuar jo vetém né hapésirén
serbe, por edhe né territoret e pushtuara né Magedoni, Thesali, Epir dhe né
Arbéri %

O. J. Schmitt kémbéngul se Statutet e Shkodrés kané gené hartuar mé
pérpara se Zakoniku i Dushanit, duke u mbéshtetur né dy argumente té
réndésishme dhe té pakundérshtueshme. Sé pari, te Statutet e Shkodrés
sundimtari serb pérmendet gjithmoné me titullin “mbret” (Miser lo Re; lo
Re) dhe asnjéheré me titullin perandor. Prej késaj mund té vijmé né
pérfundimin se ky statut ekzistonte qysh pérpara kurorézimit té Stefan si car
(perandor) dhe para botimit t& Zakonikut. Si terminus ante quem do té vlejé
viti 1346. Késhtu Statuti i Shkodrés éshté njé monument i pércaktimeve
ligjore dhe i gjuhés né Shqipériné e Veriut né dhjetévjecarét e paré té
shekullit XIV.% Njé argument i dyté pér datimin do té ishte prania e
normave té sé drejtés penale te Statutet e Shkodrés, té cilat nuk kishin arsye
gé té shfageshin né njé hapésiré té kufizuar té pérdorimit té tyre, né rast se né
té njéjtén kohé kishte hyré né fugi dhe vepronte Zakoniku.®

Statutet e Shkodrés pérbéhen nga 279 kapituj, té cilét jané té renditur né bazé
té pérmbajtjes sipas bllogesh tematike. 3 268 kapitujt e paré i pérkasin
dhjetévjecaréve té paré té shekullit XIV, 6 shtojca viteve 1391 — 1393 si

31 Schmitt, “Un monumento dell’ Albania medievale: Gli Statuti di Scutari,” 29.
21bid.

3 Ortalli, “Gli statuti, tra Scutari e Venezia”, 11.

34 Schmitt, “Un monumento dell’ Albania medievale: Gli Statuti di Scutari,” 30.
3 Ortalli, “Gli statuti, tra Scutari e Venezia,” 11.

%]bid.

37 Schmitt, Arbéria Venedike, 113.

38 Schmitt, “Un monumento dell’ Albania medievale: Gli Statuti di Scutari,”31.
39 N& fakt vetém 278 kapituj jané me tekste t€ plota, pasi kreut 66 gé titullohet “Mbi
shitjen e mishit me peshé” i mungon krejtésisht pérmbajtja. (E. Baze).

4gtatuti di Scutari, kreu 269, 270, 271, 272, 273, 274.
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dhe pesé dispozita té periudhés veneciane 1457 — 1469.* Réndom njé statut
pérbéhet nga dispozita ligjore té renditura pak a shumé pas orientimesh
pérmbajtésore, té cilat plotésohen me shtojca né radhé sipas rendit
kronologjik, mé sé shumti vendime késhilli ose déshmi privilegjesh té zotit
té vendit.

Megjithaté njé vijé e garté organizuese mund té vihet re vetém né térési, pasi
né ményré té pérséritur futen midis ndarjeve kryesore tematike edhe
dispozita nga fusha té tjera. Pas disa kapitujsh hyrés gé kané té béjné me té
drejtén shtetérore, duke gené se rregullojné marrédhénien me mbretin serb si
zot té vendit,*? vijon njé radhé e gjaté dispozitash pér ndértimin e shtépiseé,
pronésiné dhe girané e shtépive si dhe mbajtjen e mullinjve, furrave dhe
tavernave.®

Njé pjesé e dyté pérmban pércaktime lidhur me punén né ara, né vreshta dhe
né pemtari.** Kushtet e punés dhe rrogat jané objekt i njé séré kapitujsh té
tjeré.*® Kushtetuta e miréfillté e qytetit sé bashku me asamblené popullore,
késhillin, gjykatésit, zyrat e ndryshme publike, detyrimin e shérbimit
ushtarak dhe c¢éshtjet komunale, si pajtité e peshat bé&jné pjesé né njé grup té
posacém Kapitujsh.*® Pas kétyre vijojné nyjet pér gjykatésit dhe procedurat
gjyqésore, pér shembull lidhur me déshmitarét dhe déshmité e ndryshme me
shkrim,*" pozitén juridike té klerikéve dhe té peshkopit,® si dhe kapituj té
vecanté qé béjné fjalé, “mbi dokumentin e borxhit”,* “mbi té drejtén e
pronés mbi shtépiné, shkallaren, hajatin, vreshtén bahgen, ullishten,

lajthishtén e toka té tjera”,*° “mbi kontestimin e vendimit”,* “mbi dhénien e

vendimit”, % “mbi mandatin e funksionaréve”,® dhe “mbi borxhet e té

huajve”.>

Mijaft té hollésishém jané paragrafét mbi té drejtén civile® dhe pér té drejtén
penale,®® e cila ndahet né norma penale té pjesés sé pérgjithshme dhe norma
penale té pjesés sé posagme. Né statut normat me karakter penal té pjesés sé
pérgjithshme nuk jané té vendosura né njé sistem mé vete, por ato mund té

“Ubid, kreu 275, 276, 277, 278, 279.
“|bid, kreu 1 — 7.

“bid, kreu 8 — 30.

“1bid, kreu 31 — 48.

4S|bid, kreu 49 — 84.

“|bid, kreu 88 — 109.

4"lbid, kreu 110 — 143 me plotésime 277 — 278.
“8]bid, kreu 144 — 145; 148; 154 — 155.
“O1bid, kreu 146.

01hid, kreu 149.

511bid, kreu 150.

%2|bid, kreu 151.

31bid, kreu 152,

%bid, kreu 153.

S5Statuti di Scutari, kreu 156 — 159.
|bid, kreu 200 — 276.
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konstatohen népérmijet analizés sé normave penale té pjesés sé posagme.>
Sistemi i normave té pjesés sé posacme é&shté i ndértuar sipas llojeve té
veprave penale, por Ky rregull nuk respektohet gjithmong, sepse ka mjaft
norma penale té shpérndara népér kreré té ndryshém.®® Pér ¢cdo kundravajtje
ndaj dispozitave té statutit jané pércaktuar gjoba kryesisht né vleré
monetare,® gé ndahen pérgjysmé midis kontit (mékémbeésit té mbretit serb)
dhe komunés gytetare ose kontit dhe té démtuarit ose paditésit.

Né Statutet e Shkodrés mungojné dispozitat ligjore gé flasin pér organizimin
dhe zhvillimin e tregtisé. Kjo ndoshta pér faktin, se tregtia ishte njé degé
tepér e réndésishme dhe delikate e ekonomisé mesjetare, gé kérkonte njé
vémendje mé té madhe dhe njé mbrojtje e siguri publike mé té forté, té cilén
mund ta garantonte vetém pushteti gendror gé né rastin konkret ishte
mbretéria serbe. Mungesa e nyjeve né lidhje me veprimtariné tregtare né
Statutet ¢ Shkodr€s mund t€ jeté “kompesuar” me ekzistencén e dispozitave
tregtare né Zakonikun e Stefan Dushanit, i cili pérmbante edhe ligjet dhe
urdhéresat e méparshme mbretérore.°

Baza e Statuteve t& Shkodrés ka gené “e drejta romane”, e cila u trashégua si
njé model né té gjitha komunat qytetare té zhvilluara pérgjaté Adriatikut
Lindor. Qysh prej krijimit t& Perandorisé Romake té Lindjes né vitin 395 me
kryeqytet Konstandinopolin, né viset peréndimore té Ballkanit vijonin té
ekzistonin zona gé me doket e tyre, dhe sidomos me organizimin e tyre
administrativ, u kundérviheshin praktikave dhe ligjeve lindore.5! Kéto ishin

SStatutet e Shkodrés, Komiteti i pajtimit mbarékonbétar, pérgatitur nga prof. Ismet
Elezi, (Tirané: Ilar, 2003), 61.

%81bid, 62.

59 (Monedha gé pérmendet mé shpesh né Statutet e Shkodrés éshté hyperperi. Né
vitin 1092, perandori bizantin Aleksi | Komnen ndérmori njé rivlerésim drastik té
sistemit monetar bizantin, duke futur njé monedhé ari té re, hyperperin (gé do té
thoté shumé e pérpunuar dhe e pastér). Kjo monedhé e re ishte e té njéjtit standard
(pesha 4. 45 gram ar) me solidus — in, por pérmbante mé pak ar (20. 5 karaté né
vend té 24) falé riciklimit t&¢ monedhés sé méparshme té zhvleftésuar. Hyperperi
géndroi monedha standard prej ari pér aq kohé sa Bizanti pushoi sé stampuari
monedha prej ari né mesin e shekullit XIV. Vlera e késaj monedhe erdhi duke réné
me kalimin e viteve, derisa né fundin e shekullit XIV, pesha e saj ge shumé larg
peshés fillestare. Emri hyperper u pérshtat né forma té ndryshme né Europén
Peréndimore, (ku né latinisht = perperum, italishten mesjetare = perpero) dhe né
vendet slave té Ballkanit (perper; iperpero, etj.).

80Stojan Novakovié, Kodeksi i Stefan Dushanit carit serb 1349 dhe 1354, Beograd,
1898, (doréshkrim né Arkivin e Institutit t¢ Historisé, Tirané, pérkthyer nga D.
Jojic), fl. 37 — 38: “Eshté e lehté t& kuptohet njé gjé e tillé kur shikohet se mjaft nene
té¢ Kodeksit fillojné me fjalét “urdhér mbretéror”. (ME tej, Kodeksi i Stefan
Dushanit).

L Averil Cameron, Bizantinét, pérktheu né shgip Kujtim Ymeri(Tirané: Dituria,
2008). Tek ky libér, kapitulli 2: “Bizanti qé ndryshon formé: prej Antikitetit t€ voné
deri mé 10257, f. 49 — 75. Kapitulli 3: “Bizanti qé€ ndryshon formé: prej vitit 1025
deri mé 1453”, 77 — 105.
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zona ku vazhdoi té ruhej tradita romane né viset peréndimore ballkanike. Njé
vis té tillé e pati pérfagésuar Shkodra, si njé territor gé nga njéra ané nuk
ishte vendosur plotésisht nén pushtetin gendror bizantin dhe, nga ana tjetér,
nuk ishte pushtuar né ményré té pérhershme prej dyndjeve barbare dhe
sllave.

Pérkundér njé stereotipi té historiografisé peréndimore mbi Mesjetén
ballkanike, do té kujtoj gé né kési rajonesh periferike té Bizantit® kishte jo
dy forma politike organizimi, sikurse éshté menduar, por tri modele
geverisjeje: forma e paré ishte ajo e miréfillta e Perandorisé Bizantine, e cila
vijonte té geveriste qofté edhe duke bashképunuar me prijésa barbaré; forma
e dyté ishte ajo e veté barbaréve, gé shtinin né doré territore té caktuara té
Ballkanit duke u béré né ményré graduale “vendés”;®® forma e treté ishte ajo
e “viseve romane”, sikurse paraqgitet Shkodra, e cila organizohej sipas
modelit té ri t& komunés gytetare dhe geverisej né bazé té statuteve juridike.

Ky model i ri i organizimit té geverisjes sé gyteteve kishte té& bénte me
dobésimin e autoritetit bizantin né perifering e tij evropiane, njé dobésim gé
kishte filluar qé prej shekullit VIII pér t& mbérritur kulmin me fundin e
shekullit XII dhe fillimin e shekullit XIII, kur pas pushtimit latin té
Kostandinopojés mé 13 prill 1204 provincat periferike u shképutén nga
Bizanti dhe, thuajse, u shkérmogén. Ishte brenda logjikés sé& procesit
historik, qé& dobésimi i pushtetit gendror perandorak té shogérohej me
zhvillimin e komunave qgytetare ku popullsia e qyteteve si Shkodra filluan té
vetéorganizoheshin dhe té vetémbroheshin.

Kété model e pérfagésonin né veri té Adriatikut Lindor qytetet e tipit
dalmatin té geverisura né bazé té statuteve ligjore si, Kotorri, Budva, Tivari,
Ulgini dhe Drishti. Né kéto kushte té reja té realitetit historik, nén trysniné
gjithnjé e mé té theksuar té ndikimit peréndimor, kéto komuna qytetare
filluan té konsolidonin institucionet dhe ményrén e administrimit té tyre. Né
kapércyell té shekujve XIII — XIV, kur Bizanti po pérjetonte njé krizé té
pashmangshme politiko — sociale, ndjesia e autonomisé gytetare né rajonet e
Adriatikut Lindor mbetej e paprekur, pavarésisht nése ndérroheshin
mbretérit apo perandorét ose autoriteti epror né pérgjithési. Njé gjé e tillé
déshmohet né Statutet e Shkodrés, duke iu referuar heré “mbretit Stefan”,%
heré “perandorit”®® ¢ mé voné “kontit kapiten”® ose “proveditorit”,%’ gé
pérfagésonin Republikén e Shén Markut.

E pérvijuar né njé territor t& caktuar dhe e organizuar me ligje kushtetuese,
komuna gytetare e Shkodrés paragitet si njé dukuri relativisht e re e mesjetés

2Historia e Popullit Shgiptar, véllim I, 174.

83Maria Rosaria Venittelli, Storia del diritto Medievale e Moderno (Napoli: Edizioni
Giuridiche Simone, 2001), 31.

®4Statuti di Scutari, kreu 1, 2, 3, 31, 55, 85, 92, 99, 224, 225.

®1bid, kreu 274.

®81bid, kreu 277, 278, 279.

®71bid, kreu 275.
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sé voné né hapésirén e Arbérisé Veriore. Statutet e saj nuk ishin ndonjé
krijim origjinal i qytetarisé shkodrane té gjuhés romane, por shumé mé tepér
i botés dalmate té ndikuar prej Italisé.®® Shkodra pérfagésonte njé nga hallkat
jugore té zinxhirit t& komunave dalmate me parime té ngjashme ligjore dhe
me orientimin kryesor pér nga deti.®

2. Pérmbajtja e Kanunit té Leké Dukagjinit

Para zbulimit té Statuteve té Shkodrés, shkencat juridike e historike
shqgiptare dhe shumé studiues té huaj jané pérgendruar kryesisht né studimin
e sé drejtés zakonore té shqiptaréve, posacérisht né Kanunin e Leké
Dukagjinit, duke e konsideruar si njé nga burimet primare dhe kryesore pér
organizimin dhe institucionalizimin e marrédhénieve juridike né arealin
mesjetar té Shqipérisé sé Veriut.”

E drejta zakonore shqgiptare éshté njé e drejté popullore e pashkruar, e
transmetuar brez pas brezi nga tradita gojore gé ka shérbyer pér rregullimin e
marrédhénieve juridike gjaté shekujve né viset shqgiptare. Ajo nuk éshté
krijuar nga ndonjé person i vetém e as nga ndonjé organ i vetém legjislativ.
E drejta zakonore shqgiptare e ka origjinén e saj té lashté nga shogéria
fisnore, parashtetérore, ku né té vérteté forma dhe pérmbajtja e saj jané
karakarakteristike pér njé shogéri pa shtet. ”* Pas lindjes sé shtetit ajo
bashkéjetoi me té drejtén shtetérore: né shogériné skllavopronare dhe né até
feudale njé pjesé e sé drejtés zakonore u sanksionua nga shteti, pjesa tjetér
vazhdoi té vepronte pavarésisht prej tij. > Prané ‘“nomokanonit” feudal
bizantin, né Shqipéri éshté njé e drejté zakonore, njé e drejté popullore me
tipare arkaike interesante, gé s'i njihte e drejta bizantine ose gé ishte né
kundérshtim me té, ka véné né dukje studiuesi shqgiptar Aleks Buda pér kété
céshtje.

Termi “kanun”, ka prejardhje greko — bizantine. “Nomokanon” quheshin
normat juridike — fetare gé nxirrnin perandorét e Bizantit.”* Ky term hyri né
gjuhén shqipe népérmjet fjalés turke “Kanunname”,™ qé ishte dekret i
sulltanit pér njé rajon té vecanté ose pér njé grup shogéror té vecanté ku
tregohen rregullat e pérgjithshme pér vjeljen e detyrimeve, zgjidhjen e

8 Schmitt, Arbéria Venedike,114.

Ibid.

0 Elezi, “Kanunet dhe qytetet mesjetare,” né: Statutet e Shkodrés, 1.

"L Elezi, E Drejta Zakonore Penale e Shqiptaréve (Tirané: 8 Néntori, 1983)15 — 16.
"2Historia e Shtetit dhe e sé Drejtés né Shqipéri, botim i treté, (University Press
Luarasi, 2005), 231.

8 Aleks Buda, “Vendi i Shqiptaréve né Historiné Evropiane té shek. VIII —
XVII1,”Studime Historike 1 (1967): 7.

"Historia e Shtetit dhe e sé Drejtés né Shqipéri, 232.

"lbid.
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grindjeve lokale, ményrén e zotérimit té tok&s dhe pérjashtimet nga disa
detyrime .”

Njé ndér burimet kryesore té sé drejtés zakonore shqiptare éshté Kanuni i
Leké Dukagjinit, i hartuar me emrin e Lekés 11l Dukagjin (1459 — 1479).7
Kanuni zbatohej né Malésiné e Mbishkodrés dhe né Dukagjin, i cili né até
periudhé pérfshinte Shalén e Shoshin, Pukén, Iballén, Mirditén dhe Malésiné
e Lezhés.”® Kjo éshté njé krahiné e ashpér, e ftohté, alpine, disi larg rrugéve
té zakonshme té komunikacionit, ku kushtet gjeografike kané ndikuar pér
ruajtjen dhe konservimin e kétij thesari kulturor.”

Kanuni i Leké Dukagjinit éshté burimi kryesor i sé drejtés zakonore, sepse
pérbén korpusin mé té ploté e té ruajtur miré dhe éshté i ndaré né 12 libra, né
24 kreré, né 159 nyje e 1263 paragrafé.®’ Pér sa i pérket ndarjes sé léndés
sipas degéve té sé drejtés mund té béhet ndonjé vérejtje, sepse kjo ndarje nuk
géshté gjithmoné e sakté.®! Pérvec késaj ka pérzierje normash juridike dhe
morale, si dhe norma té sé drejtés kanonike me ato té sé drejtés zakonore.

Libri i paré i Kanunit t& Leké Dukagjinit i kushtohet pozités juridike té
kishés,® njé pozité krejt e vecanté dhe e privilegjuar, ashtu sikurse ishte
Kisha Katolike né Malésité e Veriut, e cila ka luajtur njé rol civilizues pér
zhdukjen e disa institucioneve té vjetra e t& démshme né fushén e sé drejtés
familjare, té gjakmarrjes, etj., né kéto vise. Gjithashtu, né nyjet dhe
paragrafét e kétij kanuni, pasqyrohen edhe dy nga vlerat e virtytet mé té
¢cmuara té popullit shqiptar ndér shekuj, gé jané besa® dhe mikpritja.®*

3.  Sprové pér njé qasje krahasuese midis kétyre dokumenteve
juridike

Megjithé diversitetin e dukshém né kohé, né hapésiré e né pérmbajtje, qé
shfagin Statutet e Shkodrés né krahasim me Kanunin e Leké Dukagjinit, pér
hir té sé vértetés, duhet pémendur se ato karakterizohen edhe nga disa
ngjashméri midis tyre. Ké&to ngjashméri lidhen, sé pari, me lindjen dhe
zhvillimin e kétyre dy legjislacioneve né mijedisin dhe truallin historik
shqiptar, ku pavarésisht ndikimeve té ndryshme, ato shprehin autenticitetin
dhe origjinalitetin shqiptar té tyre.

"6petrika Théngjilli, Historia e Perandorisé Osmane(Tirané: Shtépia Botuese e
Librit Universitar, 1997), 262.

""Kanuni i Lek& Dukagjinit, 25.Milan Sufflay, Serbét dhe Shqiptarét, pérkthyen né
shqgip Ilir Ibrahimi, Zef Fekeci, Karl Gurakugi, Zekeria Cana (Tirané: Bargjini,
2001), 60.

8Kanuni i Leké Dukagjinit, f. 26.

Historia e Shtetit dhe e sé Drejtés né Shqipéri, 233.

8Kanuni i Leké Dukagjinit, 1 — 109.

81Historia e Shtetit dhe e sé Drejtés né Shqipéri, 233.

82Kanuni i Leké Dukagjinit, libri i paré, 1 — 6.

8Kanuni i Leké Dukagijinit, nyja 122.

84Kanuni i Leké Dukagjinit, nyja 96.
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Sé dyti, lidhet me pozitén gjeografike dhe administrative té qytetit té
Shkodrés si kryegendra e Shqipérisé Veriore® jo vetém né kohét mé té
hershme, por edhe né ditét e sotme. Si pasojé e késaj, elemente té sé drejtés
zakonore té veriut shqgiptar, kané ushtruar ndikimin e tyre dhe kané krijuar
njé faré simbioze me té drejtén qytetare shkodrane qysh para daljes sé
Kanunit t& Leké Dukagjinit. Thuhet se ky kanun e ka prejardhjen nga
lashtésia dhe se éshté mé i vjetri né Evropé. S'éshté cudi gé kjo té jeté e
Vérteté, sepse zor té gjendet njé kanun mé i ashpér. Ligjet dhe kanunet gé i
atribuohen Lekés, duket garté se jané mé té hershme se sa shekulli XV, pra,
se koha kur thuhet se ai ka jetuar. Ndoshta atyre ligjeve u jané bindur
luftétarét e panjohur me armé bronzi gé dalin nga varrezat parahistorike.®

Sé treti, ka té béjé me marrédhéniet dhe bashképunimin reciprok ekonomik,
politik, social e kulturor té qytetit me botén rurale pérreth tij. Njé nga
komponentét e réndésishém pér formimin e njésuar dhe konsolidimin e
popullit e té kombésisé si unitet social — historik i ri, jané lidhjet ekonomike
midis krahinave té ndryshme — natyrisht brenda kuadrit e mundésive té
shoqgérisé dhe té ekonomisé feudale. Né realizimin e kétyre lidhjeve njé rol
aktiv luanin qytetet.2” Né kété kuadér, pérvec lidhjeve dhe bashképunimit
ekonomik, ka ndodhur edhe shkémbimi dhe adaptimi i dokeve, i zakoneve
dhe i kulturés midis qytetit dhe krahinave gé ndodheshin nén influencén dhe
juridiksionin e tij social — ekonomik.

Sé fundi, ka té b&jé edhe me zhvendosjet demografike té popullsisé nga
zonat e thella e té ashpra rurale e me véshtirési serioze ekonomike drejt
gyteteteve pér njé jeté mé té sigurté e mé té miré. Ky éshté njé fenomen
historik gé ndodh réndom né historiné evropiane né fillim té mesjetés sé
voné, i cili éshté né antitezé té ploté me shekujt e mesjetés sé hershme, kur
ndodhi braktisja dhe ruralizimi né masé i qyteteve.® Té njéjtén gjé mund té
aludojmé edhe pér banorét e malésive té thella pérreth Shkodrés, té cilét
duke u nisur nga kushtet e véshtira ekonomike apo nga motivi i gjakmarrjes
migruan drejt qytetit, duke mbartur me vete zakonet dhe normat kanunore té
zonés nga ku ata vinin.

Né kété ményré, mund té shpjegohet deri diku influenca e sé drejtés
zakonore shgiptare né disa dispozita té Statuteve té Shkodrés dhe
ngjashméria e kétyre té fundit me disa nga normat e Kanunit té Leké
Dukagjinit. Né ményré té pérafért, ngjashmérité midis kétyre dy

8 Edith Durham, Brenga e Ballkanit dhe Vepra té tjera pér Shqipériné dhe
Shqiptarét, ribotim, pérktheu né shqip Kudret Isai (Tirané: Naum Vegilharxhi,
1998),539.

8Durham,Brenga e Ballkanit, 17. Historia e Shtetit dhe e sé Drejtés né Shqipéri, f.
230.

8"Malltezi, “Qytetet dhe roli i tyre né lidhjet ekonomike midis krahinave shqiptare né
shek. XII - XV,” 73.

8George Duby, Rural Economy and Country Life in the Medieval West(South
Carolina: Muller, 1968), 187. Henri Pirenne, Economic and Social History of
Medieval Europe (New York: Harcourt Brace, 1956), 53.
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legjislacioneve mesjetare shqiptare konsistojné né paragrafét gé kané té
béjné kryesisht me céshtje agrare, si ruajtja dhe respektimi i kufijve té
tokés, ® mbi vijat e ujit®® e mbi praktikén e gjysmatarisé;®* me céshtje
blegtorale, si mbi barinjté gé ruajné bagéting,®> mbi démet gé shkakton
bagétia® dhe derrat né aré.% Pér kété té fundit, kreu 252 i Statuteve té
Shkodrés parashikon: “Kur derrat e dikujt futen né arat, vreshtat ose
kopshtet e dikujt tjetér kur ato kané ende prodhim dhe pasi pronarit té
derrave i éshté béré paralajmérim tri heré me radhé, pas paralajmérimit té
treté pronari i tokés ka t& drejté ta vrasé derrin”, kurse né Kanunin e Leké
Dukagjinit, nyja 110, paragrafi 748, 749 thuhet shprehimisht: “Thiu né dam
ka pushké. Po e gjete thiné né dam, bjeri pushké”. “Po u gjet thiu né dam pa
verza (kular — krrabza) né qafé vritet”.

Gjithashtu, njé ngjashméri tjetér shfaget te dispozita pér gjakmarrjen dhe
larjen e gjakut (urazbés),®® ku kreu 224 i Statuteve té Shkodrés bén fjalé se:
“Nése provohet se njé person ka vraré njé burré ose njé grua, t& dénohet me
pesé hyperperé sklavonie, gé duhet té ndahen midis mbretit dhe njeriut mé té
afért té té vrarit. Pasi té keté paguar, té mbyllet né shtépi dhe té shlyejé
urazbén (taksén e gjakut)”, kurse né Kanunin e Leké Dukagjinit, nyja 124,
paragrafi 892 pérmendet: “Kush té vrasé njérin, kje burré, a grue, djalé a

89Statuti di Scutari, kreu 14, 17, 22, 37: (Jané cituar edhe heré tjetér né punim). ~
Kanuni i Leké Dukagjinit, nyja 57, paragrafi 241: “Kufijté e tokés nuk luhen”. “Se e
cila toké, po kje aré a livadh, kopshté a vreshté, prozhem a zabel, xané a orgajé, a
rrethi i shpis, katundi me katund a flamuri me flamur e shpija me shpi, kan té damet
me kufi”.

0statuti di Scutari, kreu 47: “Né rast se dikush déshiron té hapé njé vijé uji pér arat
e veta, duhet ta béjé kété si éshté zakoni i vjetér. Né rast té kundért do té gjobitet me
12 hyperperé ku gjysma i kalon kontit dhe gjysma tjetér fqinjit qé pésoi démin.
Pérveg késaj té paguajé edhe démin”. ~ Kanuni i Leké Dukagjinit, nyja 67, paragrafi
299: “Me da e me hapé ujé e vis, e me ja u vu menden dasave, detyra e bulgut asht”.
Paragrafi 300: “Po theu ujét e vis né rend té huej e né mende té vet bulgu, damin e
lan bulgu”.

91Statuti di Scutari, kreu 34, 45, 46: (Jané cituar edhe heré tjetér né punim). ~
Kanuni i Leké Dukagjinit, nyja 67, paragrafi 304: “Gjithshka té mbjellé bulgu né
toké té zotnis (¢do bimé) do ta ndajé me zotnin mbas vendimit, gi té kené ba”.
Paragrafi 305: “Pemé (fig, arra, shega, molla, dardha e késo tjerash) bulgu i
shkundé e i mbledhé e i dan pérgjysmé me zotnin”.

%2Statuti di Scutari, kreu 72: “Barinjté gé cojné gjedhin né kullota duhet ta béjné
miré njé puné té tillé dhe ta kené mendjen gé né kthim té€ mos u mungojé ndonjé koké
bagéti”. ~ Kanuni i Leké Dukagjinit, nyja 45, paragrafi 144: “Bariu — rrogtar asht né
detyré me ia vu menden tufés té mos t'i damtohet as mos t'i baje dam kuej”.

%Statuti di Scutari, kreu 78, 79, 250: (Jané cituar edhe heré tjetér né punim). ~
Kanuni i Leké Dukagjinit, nyja 65, paragrafi 282: “Po u xu nji tufé e hueja né mal a
né vrri té flamurit tjetér, i zoti i tufés do té lajé pashtrakun”.

%Statuti di Scutari, kreu 252,253: (I cituar edhe heré tjetér né punim). ~ Kanuni i
Leké Dukagjinit, nyja 110, paragrafi 748. Paragrafi 749.

%Statuti di Scutari, kreu 224; Kreu 246; Kreu 266: “Asnjé burri nuk i lejohet té
marré dicka nga paja e sé shoges pér té paguar njé gjakmarrje apo urazbé”.
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cucé a edhe ferishte djepi, i miré a shemtim me duké, kryeplak a sterplak, i
pasé a i pa — pasé, fisnik a firuk, ndéshkimi asht nji doret: pér vrasé té
mashkullit 6 gese, 100 desh e gjysé kau giobé”. T¢ tri kéto aspekte, jané
karakteristike pér shogérité e krahinave rurale e té izoluara, por né ményré té
vecanté, fenomeni i gjakmarrjes, déshmon pér njé zakon tipik té malésive
veriore shqiptare.

Fakti gé edhe né krerét e Statuteve té Shkodrés flitet pér gjakmarrjen,
tregohet né ményré eksplicite pér njé pjesé té ndikimit dhe té simbiozés té sé
drejtés zakonore né jetén juridike té “kryeqytetit” té¢ Shqipérisé sé Veriut né
gjysmén e paré té shekullit XI1V. Kjo dispozité gé bén fjalé pér pagimin e
taksés sé gjakut, d. m. th, té gjakmarrjes, éshté véné nén ndikimin e zakonit
tradicional sllav té shpérblimit té gjakut té pranuar nga malésorét dhe té
sanksionuar edhe me té drejtén zakonore té shqiptaréve, gé mé voné do té
pérmblidhej né normat kanunore té Leké Dukagjinit.® Né dispozité nuk
pérmendet sasisa e taksés (urazbés) qé paguhet pér gjakmarrje, por kjo me sa
duket i &shté 1éné tradités sé malésoréve; gjithashtu vérehet se taksa e gjakut
nuk mund té merret nga burri prej pajés sé gruas,®” duke véné né mbrojtje té
posagme té drejtat pasurore té bashkéshortes.

Njé dispozité tjetér deri diku e pérafért midis Statuteve té& Shkodrés dhe
Kanunit té Leké Dukagjinit vérehet edhe te neni gé ka té béjé me vjedhjen,
ku né plan té paré té dy kéto legjislacione véné né mbrojtje pronén private
dhe pasuriné e komuniteteve pérkatése té tyre. Né lidhje me kété, kreu 203 i
Statuteve té€ Shkodrés parashikon: “Nése njé burré i vjedh dikujt né gytet ose
jashté gytetit dhe nése vjedhja provohet, dénohet me dymbédhjeté hyperperé
sklavonie gjobé, gjashté pér kontin dhe gjashté pér zotéruesin e gjésé sé
vjedhur. Pérvec késaj, gjéja e vjedhur i kthehet té zotit. Pas késaj, vjedhési
as mund té gjykohet e as té shpallet né kérkim”, kurse nyja 116, paragrafi
804 i Kanunit té Leké Dukagjinit pércakton se: “Dypernjahja”. “Nder té
gjitha vendet, ku mbahet kanuja, ¢cdo gja e viedhun ka dypernjahen: “Dy pér
nji, mjaft t& hecin me kémbé”. Kjo normé e statutit dallohet nga norma
pérkatése e Kanunit té Leké Dukagjinit, vetém pérsa i pérket kthimit té gjésé
sé vjedhur, e cila sipas kanunit kthehet dy pér njé, ve¢ gjobés qé éshté e
pérbashkét; ndérsa gjysma pér kontin e gjysma pér té zotin né kanun
ndryshon pak, pasi ky i fundit nuk e parashikon kontin.

Megjithaté, pavarésisht disa pérafrimeve midis Statuteve té Shkodrés dhe
Kanunit té Leké Dukagjinit, duhet theksuar, se e drejta zakonore pérmbante
norma gé rregullonin marrédhéniet juridike t& njerézve né zonat rurale e
malore té geverisjes vendore, né jug, né veri té Shqipérisé e deri né Kosové,
ndérsa né qytete nuk vepronte fare, pavarésisht reflektimit t€ ndonjé impakti
té vogél. Me daljen né drité té Statuteve té Shkodrés té dhjetévjecaréve té
paré té shekullit XIV, plotésohet njé boshllék i madh né lidhje me
organizimin ligjor dhe vetégeverisjen e komunés gytetare. Kaq i vérteté

%Sufflay, Serbét dhe Shqiptarét, 60.
9Statuti di Scutari, kreu 266.

66



éshté pér ne tani fakti se popullsia qytetare shqgiptare i ge pérngjitur
natyrshém, pa drojé, civilizimit bashkékohor evropian, madje, né stadet mé
té avancuara té tij me standarde dhe instrumente ligjore té pérparuara té tipit
mé relevant “Statut”, i théné ndryshe “Kod i zgjeruar ligjor” apo mé sakté
“Kushtetuté”. Themi “Kushtetuté”, pasi pér nga fuqia legjislative qé mbart
ky dokument, objekti gé trajton dhe administron, fushat ku ai shtrin efektet e
tij, kompetencat gé ngarkon, etj., ai ka vlerén, natyrén dhe atributet e njé ligji
themeltar, pra té njé kushtetute.®

Duke paré dispozitat e Statuteve té Shkodrés dhe marrédhéniet konkrete qé
ato rregullojné, detyrimet dhe sanksionet gé dalin prej tyre, normat dhe
distancat urbane, gé pretendojné té mbrojné té drejtat dhe kompetencat e
institucionit t€ mbretit, ményrén e organizimit dhe funksionimit té
gjykatave,® barrierat ligjore pér parandalimin e krimit dhe té korrupsionit,®
déshmitari®* dhe té drejtat e tij, noteri,' pérmbaruesi,'®® financieri,*** llojet
e veprave penale,’% masat administrative qé parashikohen, etj., kupton fare
garté se né ¢ nivele té avancuara zhvillimi juridiko - institucional gjendej
qyteti i Shkodrés né krahasim me krahinat malore pérreth tij.

Duke e paré me kujdes kété akt themeltar té rendit juridik, té pérpiluar me
standarde profesionale té admirueshme, me njé kulturé té larté shtetérore e
gytetare, nuk ka se si t& mos kthejmé véshtrimin toné te Kanuni i Leké
Dukagjinit, i cili éshté konsideruar gjer mé tash si i vetmi dokument i
réndésishém dhe bazal, qé ka administruar dhe harmonizuar jetén e shogérisé
shqiptare té veriut né shekujt e mesjetés sé voné. Ndryshimi midis Statuteve
té Shkodrés dhe Kanunit té Leké Dukagjinit vérehet dukshém te statusi gé
gézonte gruaja né kéto dy dokumente juridike. Né pérgjithési, gruaja
shkodrane e gjysmés sé paré té shekullit XIV ka njé status gé do t'ia kishin
lakmuar edhe pasardhéset e saj né shekujt e mévonshém. Pasuria familjare
éshté proné né ményré té barabarté. “Gjithcka gé fitojné burré e grua sé
bashku konsiderohet e barabarté, d. m. th. gjysma i takon burrit dhe gjysma
gruas”.’® Gruaja ka té drejté té ndajé pjesén e saj nga vjehrri e vjehrra, si
dhe ka té drejté té béjé testament. “Vajza dhe femra né pérgjithési ka té
drejté té léshojé testament, duke filluar nga mosha dymbédhjeté vjeg e
lart”.2" Kujtojmé kalimthi pér krahasim ndonjé nen té Kanunit té Leké
Dukagjinit: “Grueja asht shakull pér me bajté sa té jeté né deré té burrit>.1%8

%rakli Kocollari, Historia e filozofisé té sé drejtés (Tirané: Dudaj, 2008), 134.
9Statuti di Scutari, kreu 97, 98, 110, 111, 118, 119, 121, etj.
1901bid, kreu 156.

1011bid, kreu 132, 133, 137, 139.

1921pid, kreu 56, 93, 94, 120.

1031 pid, kreu 106.

1041 bid, kreu 105.

1051 pid, kreu 200 — 276.

1081 pid, kreu 166.

07Statuti di Scutari, kreu 186.

1%8Kanuni i Leké Dukagjinit, nyja 29.
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“Me rrahé burri gruen, nuk bie né faj kah kanuja, e as prindja ssmund t'a
kérkojné té rrahmen’® ose “gruaja gé léshohet, tuj dalé shpijet té burrit,
kurrnji send s'ka tager me marré vedi posé petkash, gé ka né shtat”.11°

Por, ndérsa Kanuni i Leké Dukagjinit, na ofron imazhet e njé shogérie
shqgiptare né provinca té thella, véshtiré té arritshme, té administrueshme dhe
té qeverisshme, larg idesé sé institucioneve, rregullave dhe hierarkisé
shtetérore; né té kundért, njé pamje dhe realitet krejt tjetér na ofrojné Statutet
e Shkodrés, imazhet e njé bote té civilizuar, té shogérisé shqiptare té kohés,
té barazvleréshme me qytetérimin evropian, té kontrolluar dhe administruar
rreptésisht nga ligji, rregulli e drejtésia.

Duke iu referuar kétyre normave kanunore, formohen impresionet e
deformuara, se shogéria shqiptare mesjetare, shfaget té jeté njé shoqéri
thjesht rurale, gé administrohej nga norma dhe doke zakonore orale té njé
bote t& ashpér e baritore.!** Pérmes analizés sé Kanunit té Leké Dukagjinit té
krijohet pérshtypja se realiteti shqiptar éshté ende i paurbanizuar, ende pa
institucione dhe struktura té miréfillta shtetérore, i mbetur pas né kohé, né
raport me shogérité fginje evropiane, gé shkonin né rritje drejt prosperitetit
té vazhdueshém.

Por, né kundérshtim me kété peizazh baritor dhe klanor gé ofron kanuni,
Statuti i Shkodrés, ky monument i mahnitshém juridik, afrohet té na thoté se,
shogéria shqiptare nuk éshté njé shoqéri baritore, gé rregullon lévizjen dhe
veprimtariné e saj me kujtesén zakonore tradicionale — kanunore, nuk éshté
njé shogéri me diferenca gjinore e mbytur nga gjaku dhe gjakmarrja, por ajo
éshté njé shogéri qytetare me standarde civilizmi bashkékohore, e denjé dhe
e barabarté pér t'u capitur krah pér krah mbretérive té tjera evropiane té
kohés.1!2 Padyshim, zonat e thella dhe té largéta rurale, ato kohé té erréta
mesjetare, ruanin ende rite té traditave té lashta dhe relikte mitologjike, gé
pozita gjeografike ua ofron si privilegj vetém kétyre terreneve.

Konkluzion

Né sintezé té analizés dhe krahasimit gé trajtuam mé lart, mund té themi se
Statutet e Shkodrés dhe Kanuni i Leké Dukagjinit jané dy monumente
juridike shumé té réndésishme dhe pérbéjné fondin themelor pér studimin e
shumé aspekteve té shogérisé shqiptare né Mesjeté. Krahas problematikés
kryesore té céshtjeve juridike e institucionale té shogérisé sé gytetit dhe
fshatit shqgiptar né até periudhé, kéto dy legjislacione japin doré edhe pér té
ndjekur studime né fusha té tjera, megenése aty mund té mblidhen té dhéna
pér ekonominé, pér sociologjing, pér gjuhésing, pér etnografing, pér
demografingé e késhtu me radhé.

191bid, nyja 28.

101bid, nyja 31.

Ermal Baze, Njé Qytet me Statute: Shkodra né gjysmén e paré té shekullit XIV
(Tirané: Muzgu, 2013), 212.

12K ocollari, Historia e filozofisé, 135.
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Abstrakt

Ky artikull shgyrton nocionin e terrorizmit gé nga fillimi i tij e deri mé sot,
sé bashku me zhvillimin e tij. Po ashtu paragiten t¢ dhéna dhe detaje
specifike né lidhje me organizatat historike dhe bashkékohore, si ALKAIDA
dhe ISIS. Veprimet e ndérmarra nga Shgipéria dhe kursi i ndjekur nga
institucionet shqiptare. Bashké&punim si brenda ashtu dhe me organizata
jashté geverisé shqiptare.

Veprimet e ndérmarra nga agjencité shgiptare té€ zbatimit té ligjit
demonstruan aftésiné e tyre pér té pérballuar situatén, pavarésisht faktit se
ato ishin filozofikisht dhe praktikisht jo té familjarizuara me té.

Shumica e individéve kané njé ide ose opinion té paqgarte se cfaré éshté
terrorizmi. Bombat, vrasja e njé kreu té shtetit, masakrat e gytetaréve té
pambrojtur nga forcat ushtarake te geverisé, kontaminimi i ushgimit né
supermarkete dhe incidente té tjera mund té konsiderohen té gjitha shembuj
té késaj pérshtypjeje. Né fakt, terrorizmi pérdoret shpesh pér té pérshkruar
cdo akt té paimagjinueshém té dhunés kundér shogérisé.

Fjalé kyce: Fjalét Kyce: Masa kundérterror, ISIS, radikalizém, organizaté,
influencé

Abstract

This article examines terrorism as a concept from its birth to the present day
and its evolution, presenting data and concrete facts about organizations
dating back to the past and to the present day, such as ALKAIDA and ISIS.
measures and path followed by Albania as acted by the Albanian
institutions. Internal cooperation and cooperation with institutions outside
the Albanian state.

The steps and measures taken by the Albanian law enforcement agencies,
which although they did not know him ideologically and in many ways,
showed that they were up to the task.

Most people have a vague idea or judgment of what terrorism is. One could
look for this impression in various acts such as: placing bombs, killing a
head of state, massacres of innocent civilians by military government forces,
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poisoning food in supermarkets, etc. Indeed, any unimaginable act of
violence committed against society is often labeled as terrorism.

Keywords: counterterrorist measures, ISIS, radicalization, organization,
influence

Shumica e njerézve kan€ njé ide apo njé gjykim té turbullt se ¢‘€shté
terrorizmi. Dikush mund ta kérkojé kété impresion tek aktet e ndryshme, si:
vendosja e bombave, vrasjet e njé kryetari shteti, te masakrat e forcave
geveritare ushtarake ndaj civiléve té pafajshém, te helmimet e ushgimeve né
supermarkete etj. N& té vérteté ¢do akt i pakonceptueshém i dhunés gé
ndérmerret ndaj shogeérisé shpesh etiketohet si terrorizém.

Njé tjetér véshtirési kur ne duam té pércaktojme fjalén "terrorizém™ éshté
géndrimi i shteteve dhe geverive té ndryshme té cilét pranojné si terror
"lévizjet pér liri dhe pavarési" ose incidentet e réndomta.

Nése ne hetojmé pér kété fjalé, népér fjaloré dhe analisté té ndryshém,
gjejmé mé shumé se njé pércaktim dhe konkretisht:

Pércaktimi i paré Oxford English Dictionary e pércakton terrorizmin si njé
"Politiké e ndjekur pér té goditur me terror objektivat kundér té ciléve éshté
krijuar, shfrytézim i metodave té frikésimit, i terrorit né fakt apo i kushtit té
té génit i terrorizuar"

Pércaktimi i dyté éshté koncepti "i frikésimit" dhe i krijimit t& ndjenjés sé
frikés dhe tmerrit né njé shkallé té gjéré té individéve dhe shogérisé.
Pércaktimi i treté éshté "Pérdorimi i paligjshém i dhunés ose kércénimit pér
pérdorim dhune kundér personave, shogérisé dhe pasurisé me géllim
gjunjézimin e geverisé dhe pranimin e kushteve té véna nga ata, pér mé sé
shumti géllime politike”. Pérvec kétyre mund té themi se "Dhuna e
pérdorur, fare pak ose aspak pér géllime dhe efekte fizike, por vetém pér
impakte dramatike né shogéri, éshté terror.

Pércaktimi i katért &shté" Pérdorimi i llogaritur i dhunés apo kércénimit pér
dhuné , pér arritjen e géllimeve me karakter ideologjik apo politik |,
népérmijet instalimit té frikés, tmerrit dhe detyrimit me terror.

Pércaktimi i pestééshté "Metodé radikale pérfshiré dhe dhunén, e cila
pérdoret pér té térhequr vémendjen pér njé problem, céshtje, ose konflikt
politik, duke pérfituar nga avantazhi i pérdorimit té mjeteve té medias si
pérhapése dhe pércuese né njé kohé shumé té shkurtér né njé hapésiré
shumé t& madhe.

Né zhvillimet aktuale é&shté e pamundur té pérshkruash terrorizmin brenda
kontekstit té dhunés. Terrorizmi ekziston edhe né forma dhe variante té
ligjéshme, si¢ jané né fillim protestat, duke u transformuar pastaj né takime
dhe demostrata, duke vazhduar me aktivitete té lehta dhune dhe, né fund,
transformohen né veprime intensive sabotazhi, vrasje etj.

Pércaktimi konceptual duhet té kérkohet te kjo skemé:
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Disa analisté e gjejné pércaktimin e késaj fjale te fjala latine "Tremble™" gé
do té thotg; drithérimé, rrénqethje, té dridhesh, té rréngethesh.

Sot terrorrizmi konsiderohet si dhuné ndaj té drejtave té njeriut dhe,
pikérisht, OKB-ja e shikon té tillé me rezolutén e saj té datés 18 dhjetor
1994. Ajo vé né dukje gé terrorrizmi, si dhuné ndaj té drejtave té njeriut
pérfshihet né dokumente té ndryshém ndérkombétare dhe né rezolutat pér
kété céshtje té disa institucioneve ndérkombétare né kohét e fundit.
Vecanérisht, konfliktet e brendshme bazuar mbi ndryshimet etnike
konsiderohen té jené shumé té réndésishme pér rrezikun e sigurimit né kété
periudhe. Prandaj kéto céshtje luajné njé rol té réndésishém né dokumentet e
OKB-sg, OSBE-s&, NATO-s etj.

Shkaget e terrorizmit

Né njé dité té vetme aktet terroriste pérhapen né boté pér motive té
ndryshme. Stili i akteve terroriste qé duke vepruar si separatiste, anarkiste,
disidente, nacionaliste &shté gé té arrihet njé objektiv mé i largét, mé i gjeré
se sa viktimat e momentit. Pra ato mund té jené:

a. Social- kulturore

Ndryshimet kulturore shkaktojne disa ndryshime né jetén sociale apo, me
fjalé té tjera, jeta shogérore ndryshon né porcion me ndryshimet kulturore.
Sidoqofté, nése ndryshimet né strukturén sociale jané shumé té shpejta dhe
pérfshijné njé segment té shogérisé, dhe jo té gjithén, pjesa tjetér mbetet e
pandryshuar, e pazhvilluar dhe prapa kétyre ndryshimeve. Né kété ményré
balanca sociale prishet dhe njeréz té ndryshém té shtresave té ndryshme té
shogérisé mendojné né ményre té ndryshme, ku vetém njé marréveshje pér té
mirén e té gjithé shoqéris€ mund t’i ribalancojé.

Kéta persona, grupe ose anormalitete shpesh shkaktojné dhuné, anarki dhe
humbje té identitetit social dhe e vendosin shogériné né dilema se ¢faré éshté
e drejté dhe cfaré éshté gabim, duke shkaktuar konfuzion né vlerésimin e
koncepteve té kulturés, gjuhés, besimit, moralit dhe familjes. Pér mé tepér,
ata formojné njé atmosferé pér t’iu imponuar géndrimeve dhe ideologjive t&
tyre.

Terroristét dhe njerézit né favor té dhunés ushgehen me plagét e shogérisé,
si: korrupsioni, mosmarréveshjet, problemet sociale dhe i shfrytézojné ato.
Pér aq kohé sa njeriu éshté i vlerésuar dhe orientuar drejt, ai e kap kohén dhe
ecén né krah té zhvillimit, ndérsa ai qé ndodhet bosh, i vetmuar dhe i
braktisur mund ta pérkrahé dhe mbéshtesé dhunén kundér shoqgérisé, pasi
fajin e té genit té tij i pa vlerésuar ia faturon shogérisé.

Roli i familjes né jetén e fémijés éshté mé i réndésishmi né té bérit té tij njeri
shogéror. Arsyeja pse familjet nuk jané té afta ta marrin kété rol, ndodh gé
Ky té jeté hap né drejtimin e kundért. Boshlléget e 1éna nga familjet né
personalitetin e fémijéve, mbushen me ideologji té mésuara né disa shkolla,
konvikte, gazerma dhe fondacione politike duke krijuar késhtu té
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ashtuquajturit njeréz té programuar. Nga ana tjetér, pér individét socialé dhe
té shéndetshém nuk é&shté e lehté né mendjen e tyre té z&ré vend vrasja dhe
dhuna.

b. Ekonomike

Problemet ekonomike shkaktojné te njerézit jo vetém probleme materiale,
por shpesh edhe psikologjike. Ndarja e pabarabarté e té ardhurave né shogéri
éshté njé nga elementet mé té réndésishme gé organizatat terroriste pérdorin
dhe shfrytézojné si propogandé, e cila manipulon né radhé té paré njerézit e
pashkolluar dhe injoranté.

Shumé ndryshime dhe zhvillime pozitive né jetén ekonomike dhe sociale té
njé vendi mund té jené me efekte né persona dhe grupe té té rinjve, sidomos
né periudhén e adoleshencés dhe né momente té ndjeshme té jetés sé tyre.
Mungesa e vémendjes s€ shoqérisé pér t’i drejtuar kéta, si dhe shfryté€zimi
nga ana e grupeve me qéllime terroriste éshté njé problem pér zgjidhje.
Sistemi nuk mund té punojé drejt nése rritja dhe zhvillimi ekonomik nuk
mbéshteten me integrim social.

c.Arsimore

Arsimi dhe arsimimi kané fuqginé e ndryshimit t& mendimeve té individéve
dhe té shoqérisé né pérgjithési. Ka gjithmoné njé mundési pér t’i béré
njerézit shogéror, népérmjet arsimimit té vazhdueshém. Pagja, siguria dhe
stabiliteti i shogérisé varen plotésisht né arsimimin e individéve té saj. Sa mé
i miré dhe sa mé i ploté té jeté arsimimi, aqg mé e dobishme dhe sociale éshté
shogéria. Roli i familjes, shkollés, insitucioneve dhe medias &shté t’i
edukojné dhe t’i béjn€ njerézit shérbétoré té shoqéris€ dhe, nga ana tjetér,
roli i geverisé éshté qé ta béjé arsimimin t& mundur pér gjithé shogériné si
dhe né té njéjtén kohé ta monitorojé dhe kontrollojé até.

Qéllimet dhe strategjité e terrorizmit.

Qéllimet e organizatave terroriste jané paragitur t& ndryshme, té varura kéto
nga vendet ndaj t& ciléve ndérmerren kéto akte dhe nga grupet Q& i
ndérmarrin. Qéllimi i terrorizmit éshté té ndértojé njé geveri té re né vendin
gé ai godet, geveri e cila té keté bazé ideologjiné e tij. Ata duan té
shkatérrojné regjimin aktual me mjetet e dhunés.

Organizatat terroriste deklarojné se ata synojné té kené mé shumé page dhe
ményré jete té pastér né besnikéri té ideologjisé gé ata mbéshtetin. Ata i
shikojné geverité dhe liderét si té padrejté dhe mizor. Pér hir té késaj
terrorristét e konsiderojné veten e tyre si variante té panjohur shogéror. Ata
sugjerojné idené gé publiku i pavetédijshém éshté i paafté té kuptojé dicka té
miré dhe kjo vjen sepse nuk &shté e mundur pér momentin gé publiku té
lidhé veprimet, dhe, ndérsa koha kalon, njerézit do té béhen té pérgjegjshém
pér té marré pjesé né aktivitete té organizuara.
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Qéllimi i terrorit duket se éshté shkatérrimi i regjimit politik si objektiv i
largét dhe Ky do té arrihet pasi té pérmbushen fillimisht objektivat e aférta, té
tillé si:

1. Parésore éshté shkatérrimi i regjimit si sistem politik dhe dobésimi i
autoritetit shtetéror.

2. Bérja e mundur e publikut té huaj té dégjojé kérkesat e tyre.

3. Dobésimi i rezistencés sé pushtetit publik me ndihmén e kércénimit ndaj
njerézve dhe detyrimin e publikut té pranojé ideté e tyre.

4. Sigurimi i mbéshtetjes sé publikut dhe pjesémarrjes né shogéri.

Qéllimet bazé té organizatave terroriste pér fazén e paré jané bérja e njerézve
té dyshojné né sistemin politik dhe té dobésojé autoritetin moral té
shogérisé. Pra, pér fazén e paré objektiv i terrorit politik &shté shkatérrimi i
sistemit dhe frikésimi i publikut. Terroristét pérpigen té shkaktojné reagime
té cilat pérmbushin géllimet e tyre. Pér terroristét efekti i operacionit éshté
mé i madh dhe mé i réndésishém se veté operacioni. Terroristét sillen
indiferent ndaj viktimave té tyre. Personaliteti i viktimave nuk ka réndési pér
terroristét.

Pér té lejuar publikun té dégjojé zérin e tyre terroristéve iu duhet
propaganda, géllimi i sé cilés éshté té shpalosé e té deklarojé dobésiné dhe
pamundésiné e qeverive, sistemeve dhe grupeve kundérshtare té tyre. Cdo
operacion terrorist kérkon té béjé njé shou publik dhe té pérhapé panik né
shogéri. Ata e diné miré se kjo arrihet, pikésépari, duke zgjedhur objektiva té
réndésishém, ky¢ dhe kéto objektiva ata i zgjedhin duke u mbéshtetur né
géllimin e operacionit.

Terrorizmi, né kontekst, &shté konsiderimi me impaktet fizike dhe
konseguencat politike, mé i madh se numri i vdekjeve dhe démeve materiale
gé mund té shkaktojé.

Obijektivat e té gjitha llojeve té terrorizmit jané:

a. Té béjé gé emri dhe zé&ri i organizatés té dégjohet.

b. Té Iékundé autoritetin e shtetit.

c. Ta tregojé veten té fugishém.

d. Té neutralizojé reagimin e publikut.

e. Té ngrejé moralin e anétaréve té organizatés.

f. Té njihet dhe pranohet né fushén politike.

g. Té ushtrojé presion né forcat e sigurisé, pér pérdorim té dhunés.

Ajo cka mund té themi pér strategjité e terroristeve éshté si mé poshté:

1.Terroristét pérpigen té arrijné objektivat e tyre népérmjet formimit té njé
atmosfere déshpérimi  dhe frike né radhét e grupeve té pércaktuar si
objektiva pér t’u goditur.

73



2. Nése pasojat psikologjike té njé operacioni jané mé té médha se pasojat
fizike, ky konsiderohet si akt terrorist.

3. Terroristét nuk njohin dhe zbatojné ndonjé rregull apo moral té luftés.
Né gjykimin e tyre nuk ka neutralitet, ose je me ta, ose armik i tyre.

4. Terroristét pérdorin armé, metoda, dhe mjete brutale e barbare.

Strategjia e pérbashkét e terroristéve éshté té kryejné akte dhune té cilat té
térhegin vémendjen e publikut, geverive dhe botés pér objektivat e tyre.
Media luan njé rol kritik né kété strategji. Pérshkrimi i akteve terroriste dhe
zénia e titujve, kronikave dhe fageve té para né mediat masive me kété akt
do té thoté se terroristét e kané arritur géllimin e tyre. Viktima e terrorit nuk
éshté apo éshté rrallé objektivi i aktit, viktima e vérteté éshté publiku i cili
duke paré njerézit e terrorizuar, té masakruar, ankthin dhe frikén né syté e
tyre, béhet viktimé njélloj si dhe ato.

Taktikat terroriste

a. Vendosja e bombave éshté taktika e pérbashkét e cila né njézet vjetét e
fundit éshté pérdorur né pothuaj dy té tretat e akteve terroriste. Kjo metodé
&sht€ e pérhapur pér faktin se €shté e leht€ pér t’u pérdorur, prodhuar,
transportuar dhe véshtiré pér t’u zbuluar. Deri tani jané pérdorur gé nga
bombat postare deri te makinat bombé. Terroristét e pérdorin kété metodé
pér té Kkrijuar kredibilitetin e tyre dhe pér té treguar forcén dhe aftésiné se
cfaré jané né gjendje té béjné.

b. Zjarrvénia. Nuk éshté aq e pérhapur sa bombat, por éshté pérdorur pér té
pércaré dhe shkatérruar besimin e njerézve tek organet e sigurisé dhe
kryesisht éshté pérdorur kundér mjeteve té pérdorimit publik, gendrave
ekonomike dhe politike, dyganeve, fabrikave, hoteleve etj. Ashtu si dhe
bomba nj€ mjet zjarrvénés éshté shume i lehté pér t’u prodhuar dhe pérdorur
dhe shumé i véshtiré pér t’u parandaluar dhe zbuluar.

c. Rrémbimet e mjeteve té transportit tokésor dhe ajror.

Rrémbimet e kamionéve si metodé ka gené shumé e pérhapur né vitet 60-70
té shek.XX, sidomos né Irlandén e Veriut dhe né Spanjé. Kjo metodé arrin
shpejt objektivin pér té gené né gendér té€ vémendijes, pasi media mund ta
ndjeké dhe shfaq hap pas hapi kété operacion, por, gjthashtu,éshté edhe
shumé i rrezikshém, pasi, p.sh., po té rrémbehet njé kamion me 30000 litra
karburant dhe ky té pérplaset me njé objekt strategjik, kjo do té thoté se njé
bombé gjigande ka goditur kété objekt.

Rrémbimet e avionéve kané gené njé praktiké e pérhapur derisa nuk béhej
kontroll i imét pér armé zjarri, bomba etj. né aeroporte. Mé& voné terroristét
kané pérdorur edhe personelin e aeroporteve pér té futur armé né avioné, té
cilét lejoheshin té kalonin jashté portave té detektoréve metaliké. Duke
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pérmirésuar masat e sigurisé né aeroporte terroristét kérkonin té tjera ményra
duke arritur né faktin e ditur té 11 shtatorit 2001 kur veté avionét pérdoren si
bomba.

d. Pritat. Rrallé kané déshtuar pritat e planifikuara me kujdes. Terroristét
kané kohé té pérgatiten, ata shpenzojné javé dhe muaj pér té pérgatitur té
tilla operacione. Terroristét kané gjithashtu avantazhin mbi policiné, ushtring
dhe strukturat e sigurisé, té zgjedhin objektivat, kohén, vendin e operacionit
me géllim té maksimizojné mundésité e suksesit.

e. Rrémbimet. Jo té gjitha pritat ngrihen pér té vraré. Né disa raste géllim i
prités éshté kapja dhe rrémbimi i dikujt pér arsye shkémbimi me dicka tjetér.
Duke rrémbyer njé geveritar apo person té réndésishém, terroristét tregojné
"supermaciné" mbi strukturat e sigurisé, nga njéra ané, dhe, nga ana tjetér,
duke kaluar koha dhe problemi i té rrémbyerit nuk zgjidhet, bén qé terroristét
té jené né gendér té vémendjes, té kené pushtuar faget e para té gazetave, té
jené lajmi i paré i TV-ve dhe radiove, dhe objekt i bisedés, shprehjes sé
shgetésimit, frikés dhe pasigurisé sé opinionit publik, ¢ka éshté dhe géllimi
strategjik i terroristéve.

P.sh rrémbimi i gjeneralit amerikan, Dozier, nga terroristét italiane u bé njé
problem sinjifikativ kombétar dhe ndérkombétar. Rrémbimi i pengjeve
(1200) izraelitt nga HAMAS-i u bé shkak i luftés midis lzraelit dhe
HAMAS-it si organizaté terroriste.

Ndérsa ditét ktheheshin né javé dhe javét né muaj media italiane dhe
ndérkombetare ishte e fokusuar né aftésiné e policisé italiane pér té zgjidhur
situatén.

f. Mbajtja peng. Ndryshimi midis rrémbimit dhe mbajtjes peng é&shté pak e
ngatérruar dhe nganjéheré e ngjashme, por gjithsesi varet nga géllimi.
Késhtu, rrémbimi kryhet pér arsye shpérblimi né té holla kryesisht apo
favore té tjera né shkémbim té lirimit té té rrémbyerit, ndérsa mbajtja peng i
kalon kéto kérkesa dhe pérfshin ato politike, né shkémbim té jetés sé
pengut. Tipike rrémbimi i pengjeve izraelite nga HAMAS-i né 7 tetor 2023.

h. Vrasjet. Jané ndoshta forma mé e vjetér e terroristéve, gé éshté pérdorur.
Grupet terroriste gé kané pérdorur kété metodé jané Seperatistét Baské
(ETA) né Spanjé, Brigadat e Kuge né Itali, 17 Néntori né Greqi, IRA né
Irlandén e Veriut etj, ku objektivat e kétyre sulmeve shpesh jané geveritaré,
gjykatat, policé dhe zyrtaré té sigurimit.
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Koncepte bazé té luftés kundér terrorizmit. Komponentét e pérgatitjes
sé ¢do geverie kundér terrorizmit dhe masat parandaluese kundér tij.

Lufta kundér terrorizmit pérfshin té gjithé veprimet gé jané kundér
terrorizmit duke u shtriré nga veprimet e policisé, té forcave ushtarake dhe
shérbimeve informative.

Jane dy dimesione té luftés kundér terrorizmit:

1. Masat mbrojtése dhe té sigurimit fizik gé kané géllim té pengojné
terroristét t& depértojn€ n€ ambientet shtetérore, ushtarake apo private dhe t‘i
mbajné ato jashté kétyre ambienteve.

2. Masat kundérvepruese té cilat kané té béjné me parandalimin, zbrapsjen
dhe kundérveprimin e veprimeve terroriste.

Komponentét e programit té ¢cdo geverie kundér terrorizmit:

Né programin e ¢do geverie parashikohen masat e luftés sé gjithanshme
kundér terrorizmit. Sipas Dr Joseph Luns, ish- ministér i Jashtém nga 1956
deri 1971 dhe sekretar i pérgjithshém i NATO-s nga 1971 deri 1983, njé
program efektiv i luftés kundér terrorizmit éshté i bazuar,vecanérisht, né
géndrimin e patjetérsueshém té politikés geveritare e cila duhet té pérfshijé :

- Shteti té deklarohet totalisht kundér terrorizmit

- Forcat geveritare duhet t’i pérgjigien menjéheré dhe me ashpérsi ¢do
kércénimi apo sulmi terrorist.

- Shteti nuk duhet t’u b&j€ negociata, pazar apo 1€shime terroristéve.

- Veprimet e forcave geveritare né kété lufté duhet té jené té ligjshme dhe té
respektojné lirité dhe té drejtat themelore té njeriut.

Pér té arritur suksesin mbi kété sfidé duhet:
Sé pari, bashképunim ndérkombétar mes vendeve
Sé dyti, kontroll té ploté mbi tregtiné dhe destinacionin e arméve gé shiten.

Sé treti, dénimet e terroristéve duhet té€ béhen né pérputhje me rregulla té
njéjta né té gjithé vendet.

Sé katérti, krijimi i njé bordi ndérkombetar i cili té mblidhet dhe shkémbejé
eksperiencé dhe ide disa heré né vit, pér luftén kundér terrorizmit.

Sé pesti, shtetet qé sponsorizojné terrorizmin duhet té jené objekt i
sanksioneve té gjithanshme ndérkombétare.

Masat Parandaluese dhe Mbrojtése
Masat parandaluese dhe mbrojtése pérfshijné:

- Aftésiné informative, zbuluese dhe raportuese pér aktivitetet dhe géllimet e
grupeve terroriste.

- Planifikim dhe procedura té shpjeguara me detaje pér masa dhe periudha té
caktuara.
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- Personel té trajnuar pér té kryer kéto detyra.
- Ndérgjegjésim té qytetaréve pér masat gé po merr shteti.

- Masa sigurie proceduriale dhe strukturore pér ta mbajtur kércénimin
terrorist larg.

Réndésia e ligjit

Pa njé bazé dhe mbéshtetje ligjore éshté i pamundur suksesi kundér grupeve
terroriste. Shumé inisiativa né Iluftén kundér terrorizmit, té tilla si:
pérzgjedhja e forcave té kualifikuara antiterror, mjetet, financimi etj, gé
kérkojné proceduara; trajnim dhe eksperiencé operacionale, jané té
réndésishme; por mé kryesore éshté mbéshtetja e tyre ligjore.

Masat e kundérpérgjigjes ndaj kércénimeve terroriste dhe shfrytézimi i
té gjithé faktoréve né lufté kundér tij.

Masat antiterroriste nuk mund té mbahen né nivelin maksimal gjithé kohén
dhe masat e sigurisé duhet té jené mjaf fleksible kur ka njé kércénim pér
sulm terrorist. Tashmé, njihen pesé nivele té kércénimit qé pérdoren dhe gé
duhet té adaptohen né sistemin e gatishmérisé sé trupave:

1. Kércénimi normal. Nuk ka té dhéna pér njé kércénim té besueshém dhe
kryhen procedurat rutiné té sigurisé.

2. Kércénimi alfa. Ka té dhéna té pérgjithéshme pér njé aktivitet té
mundshém terrorist. Né kété nivel personeli éshté instruktuar pér njé
vémendje mé té larté, kontrollohet identiteti i personave gé hyjné né bazé, si
dhe mjetet jané né gadishméri.

3. Keércénimi bravo. Ka té dhéna né rritje pér njé sulm té mundshém
terrorist. Né kété nivel jané rishikuar planet operacionale dhe masat
mbrojtése shtesé.

4, Kércénimi charlie. Eshté kryer njé incident terrorist apo informacionet
tregojné se ai éshté i mundur edhe pér ne. Né kété nivel merren masa ekstra
duke shtuar patrullimet e rojeve, kontrollet e hyrje-daljeve, ngritjen e
pengesave dhe kontrolli i imét i automjeteve.

5. Kércénimi delta. Eshté niveli mé i larté i sigurisé, i cili zbatohet vetém né
zona ku sulmi terrorist éshtékryer ose informacionet tregojné se ai do té
kryhet. Né& Kké&té nivel i gjithé aktiviteti rutiné ndalon dhe fokusimi
operacional varet nga asgjésimi i kércénimit.

Faktorét e kércénimit

Pér té pércaktuar realisht nivelin e kércénimit duhet té merren parasysh dhe
vlerésohen 6 (gjashté) faktoré té kércénimit terrorist;

Ekzistenca. Njé grup éshté prezent, vlerésohet té jeté prezent ose né gjendje
pér té rritur aksesin né njé rajon té dhéné.
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Mundésia. Grupi paraget nivelin e kérkuar dhe té vlerésuar pér té drejtuar
sulme terroriste.

Qéllimi. Qéllimi pércaktohet nga informacioni i grumbulluar nga shérbimet
inteligjente brenda grupit terrorist.

Historia. Aktivitetet e kryera dhe té regjistruara nga grupi terrorist né kohé
té ndryshme.

Objektivi. Objektivi pérfshin informacion té besueshém pér aktivitete gé
tregojné pérgatitje pér njé veprim té vecanté terrorist.

Mijedisi i sigurisé. Pérfshin politikat dhe aftesité té cilat paragesin
operacionet antiterroriste né njé zoné té caktuar té rajonit.

Té gjthé kéta faktoré duhet t&€ merren parasysh nga planifikuesit antiterror né

sektorin operativ me géllim pér té llogaritur né ményré analitike se né cilin
nivel éshté shkalla e kércénimit apo objektit pér té cilin planifikohet ruajtja.

Terrrori dhe Media

Ata, té cilét drejtojné akte terroriste, duan gé kéto akte té jené efektive, zéri i
tyre té dégjohet mé shumé, si dhe té shkaktojné dhe té japin njé shok né téré
shogériné. Aktet terroriste kryhen me kété géllim, si dhe objektivat zgjidhen
té pérshtashém pér té pérmbushur kété géllim.

Né kohén kur lajmi gé ka lidhje me kéto akte éshté né fage té paré dhe me
gérma té médha, si dhe ka pushtuar televizionet dhe fjalimet; kjo do té thoté
se terroristét e kané arritur géllimin e tyre. Terroristét nuk duan gé shumé
njeréz t€ vdesin, por shumé njeréz t’i shikojné, ata kénaqen kur emrat e tyre
shfagen né gazeta dhe televizione. Q&llimi i tyre éshté audienca, jo viktimat.
Né rast se opinioni publik béhet indiferent atéheré terroristét rrisin dozén e
dhunés dhe akteve té tjera pér té rifituar gendrén e vémendjes.

Té transmetosh njé lajm lidhur me terrorizmin si njé "lajm™ éshté njé e drejté
universale pér informim. Megjithaté masmedia ka pérgjegjésité shogérore né
gjithé mjedisin e sigurisé pérballé publikut, pér té transmetuar me
paanéshmeéri, pa ekzagjerim dhe ndershmérisht. Pasojat e shkaktuara nga njé
transmetim lajmi, lidhur me njé akt terrorist, né masmedia mund té
klasifikohen si "pozitive" dhe si "negative".

Lajmi pér terror mund té keté shumé pasoja negative, pasi, sic thamé mé lart,
veté pérhapja e gjeré dhe né kohé té shkurtér, mundésuar nga masmedia,
éshté géllim i terroristéve. Eshté fakt se disa heré shtypi jep géllimet,
organizimin, ményrat dhe emrat e organizatoréve té akteve terroriste duke
béré késhtu t& mundur njé lloj propagande si dhe duke krijuar né disa raste
negocime té fshehta me liderét e kétyre organizatave.

Ekzagjerimi i numrit t& vdekjeve dhe plagosjeve né lajme, zmadhimi i
turmave demostruese kundér forcave té rendit, con né transmetimin sipas
linjés sé déshiruar nga terroristét. Pérshkrimi i incidenteve me hollési,
shfagja e masakrave pas akteve terroriste shkakton trauma né individé dhe
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grupe individésh, si dhe ndjenjé “inferioriteti" dhe "rivaliteti" midis
organizatave gé mund té jené rivale ose kundérshtare né mes tyre.

Kur aktet terroriste béhen té shpeshta né media, terroristét béhen "#¢ njohur”
para opinionit publik dhe dhuna q¢ ata shkaktojné deri diku pranohet si “e
ligjshme”, dhe veté terroristét t& kthehen né€ heronj. Dhuna duke pasur njé
efekt té larté ndjeshmérie ndikon né temperamentin e njerézve dhe
vecanérisht té fémijéve.

Disavantazhet e transmetimit té lajmeve pér aktet terroriste mund t’i
pérmbledhim:

a. Né shkaktimin e frikés dhe shqgetésimit né audienceé.

b. Shumé grupe njerézish njihen me teknikat dhe taktikat e akteve té dhunés
si rezultat i pérshkrimit dhe shpjegimit té detajuar

Kur ne krahasojmé vlerat dhe vegorité e Forcave té Armatosura me vlerat
dhe vecorité e medies vémé re se FA-ja karakterizohet nga; autoriteti,
rregulli, hierarkia, bashképunimi, puna né grup, tradita, reparti dhe
insitucioni. Nga ana tjetér, media e urren autoritetin; kaosi éshté lajmi mé i
miré pér té, né media ka rivalitet dhe individualizém.

Anormaliteti éshté lajm pér median, jo rregullsia, prandaj asaj i duhet
kérkuar partneritet dhe pérgjegjéshméri, pushteti i saj duhet té shfrytézohet
pér té mirén e shogérisé.

Objekt i medias jané dhe forcat e sigurisé, ¢cdo defekt apo gabim né njé
operacion mund té béhet objekt i medias pa u shgetésuar pér pasojat. Media
ka mundésiné té intervistojé, té grumbullojé informacion heré-heré i
pamundur nga forcat e sigurisé cka e bén até né kété rast partnere né luftén
kundér terrorizmit.
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“KOMPLOTI” I BEN BLUSHIT, NJE ROMAN NDRYSHE,
LARG TRADITES QE JEMI MESUAR TE LEXOJME
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Universiteti “Eqrem Cabej ”Gjirokastér
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Abstrakt

"Komploti" i autorit Ben Blushi éshté njé roman ndryshe, shumé larg
tradités gé ne jemi mésuar té lexojmé, aq sa ka ngjallur interes, por edhe
debate nga publiku, pér shkak té temés gé trajton, ményrés se si e trajton até
dhe personazheve qé ka ndértuar. Ményra e konceptimit dhe organizimit té
narrativés i ka dhéné tregimtarit jo vetém misionin e tregimtarit pér até gé
di, sheh dhe mendon, por edhe synimin pér té depértuar hapur né thelbin e
ngjarjeve, té personazheve, me qéllim zbérthimin e tyre, krijimin e
portretéve, pérshkrimin e mijediseve, rrethanave, por edhe njohjen nga
brenda, thellimin e karakterit t& veprés, duke térhequr vémendjen dhe
shikimin e lexuesit. Formulimi i tij éshté larg shabloneve té gjuhés libreske,
éshté i rafinuar né tekniké dhe stil, cka e bén veprén térheqgése.

Fjalét kyc: krijues,novel karakter,strukturé, fenomeni.

Abstract

"Conspiracy" by the writer Ben Blushi is a different novel, far from the
tradition that we are used to reading, so much so that it has aroused interest,
but also debates from the public, because of the topic it deals with, the way it
deals with it and the characters it has built. The way of conceiving and
organizing the narrative has given the storyteller not just the mission of the
storyteller for what he knows, sees and thinks, but the aim to penetrate
openly into the essence of the events, of the characters, aiming at their
discovery, the creation of portraits, description of environments,
circumstances, but also recognition from the inside, deepening the character
of the work, attracting the reader's attention and gaze. His phrasing is far
from the templates of the librarian language, it is fine in technique and style,
which makes the work attractive.

Key words: creator, novel, characters, structure, phenomena.
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Ben Blushi &shté autor i njé s€ré veprash si: véllimi “100 ushtaré”, romanet
“Té€ jetosh né ishull”, “Otello, Arapi i Vlor€s”, “Shqipéria”, “Kandidati”,
“Kryeministri”; eseté politike “Héna e Shqipéris€” dhe “Letér njé€ Socialisti”;
libri me portrete “41 sekrete”, dhe i fundit prezantuar n€ panairin e librit né
néntor, 2023, romani “Komploti”. Krimtaria e tij pér vlerat qé¢ mbart e
transmeton &sht€ nderuar me ¢mime t€ ndryshme letrare, si ¢mimi “Europian
pér Letérsin€” (2014) pér romanin “Otello, Arapi 1 Vlorés”, ¢gmimi “Kult”
(2015) si eseist i vitit pér “Héna e Shqipéris€”, ¢mimi “Lumo Skéndo”
(2022) pér ““41 sekrete”et;..

Ben Blushi ka arritur t& krijojé profilin e tij, duke shfaqur talentin dhe
pasionin, elegancén e té rréfyerit, forcén e fenomeneve gé zgjedh dhe vé né
gendér té krijimeve té tij, térhegjen e lexuesit drejt librit dhe méncurisé sé
fjalés, duke fiksuar e pérpunuar vazhdimisht ngjarje, pérshtypje, kujtime,
episode e pérjetime, me njé tematiké té larmishme e té pasur.

“Komploti” i shkrimtarit Ben Blushi éshté njé roman ndryshe, larg tradit€s
gé ne jemi mésuar té lexojmé, aq sa ka ngjallur interes, por dhe debate nga
publiku, pér shkak té temés gé trajton, ményrés si e trajton dhe personazheve
gé ka ndértuar. Romani ka njé strukturé narrative térhegése, gé sjell
zhdérvjelltas personazhe gé shfagen si pérvoja specifike té jetés njerézore.
Shfagen karaktere, fati i té ciléve duket si projeksion i jetés sé kujdo, me
vese dhe virtyte, me déshira té jetuara dhe té pajetuara, me éndrra té bukura,
por dhe té frikshme. Shfagen situata té cuditshme, por qé né té gjitha gjejmé
boté, shpirt dhe kohé té mbrapshta.

Pothuajse, né té gjitha veprat gé kemi lexuar, subjektet bazohen né ngjarje,
fenomene dhe dukuri gé i pérkasin sé kaluarés ose sé tashmes, ndérkohé qé
te “Komploti”, vérejmé se subjekti i shtrin ngjarjet né njé té ardhme
hipotetike, konkretisht né vitet 2043-2044 kur né Shqipéri éshté krijuar njé
komunitet i madh afgan, ndérkohé qgé popullsia shqiptare éshté pakésuar
ndjeshém. Meqé popullsia e tyre, pra, e emigrantéve shtohet me ritme té
larta, ndérkohé gé shqiptarét lindin mé pak dhe emigrojné mé shumé, né kéto
vite, té huajt béhen shumicé dhe fitojné bashkiné e Shéngjinit, duke zgjedhur
Kryetar Bashkie njé afgan. Pér shkak té rrethanave dhe ndryshimit té
shpeshté t& Qeverive, ky afgan, i cili martohet me njé shqiptare Agetina
Pagjinin, zgjidhet Ministér i Mbrojtjes sé Shqipérisé. E pra, kétu dhe késhtu
fillon “Komploti”.

Megjithat€, pa filluar ende leximin e romanit té intrigon thénia: “Atyre qé
mund t’i pengojné ngjarjet e kétij romani t€ ndodhin vértet”. Né fakt, ky
roman, i cili nuk ka lidhje me konspiracionet gmendurake gé mbushin rrjetet
e ekranet, duket se pérvecse njé metaforé therése, ka brenda edhe njé dozé té
réndésishme analize politike gé i ofrohet lexuesit né njé formé tjeté, né njé
formé stilistike letrare.

Romani “Komploti” e té€rheq lexuesin n€ njé boté t€ komplikuar, q€ shihet
dhe pérjetohet emocionalisht, ku shfagen karaktere té vecanta, marrédhénie
té ndryshme né hapésiré dhe kohé, rrjedhé ngjarjesh né pérmasa dhe mjedise
té caktuara, procese individuale e kolektive, té cilat jané té lidhura me ata té
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tre: Simon Shuter, Leonid Trocki dhe Lavi Elton, té cilét nuk binin asnjéheré
dakort si pér té shkuarén, dhe pér té ardhmen, dhe prandaj nuk kishin asnjé
projekt té pérbashkét.... Tre hebrenjté do té luajné deri né fund gjithé fijet e
njé konspiracioni, fundi i té cilit &shté befasues dhe i paimagjinueshém pér té
gjithé.

Sa nis leximin e romanit pérshtypje té bén fillimi interesant “NVé vjeshtén e
vitit 2043, tre ¢ifuté u takuan né plazhin e Durrésit. Ky takim do té ishte i
paréndésishém pér kujtimet e secilit prej tyre dhe as do té gjente vend né
ndonjé nga arkivat gé regjistrojné komplotet e shumta té ¢ifutéve népér boté,
sikur até dité t¢ mos ndodhte njé ngjarje qé do t’i detyronte tre ¢ifurét té
organizonin njé plan pér té devijuar rrjedhén e historisé sé njé shteti té vogél
si Shqipéria .2

Gjaté leximit kupton se autori me art ka mbledhur arsye, pikénisje, copéza
gjurmésh, rrebeshe urrejtjesh, pjeséza kundérshtish, méri e inate té vjetra pér
té krijuar njé subjekt interesant. Blushi né vepér ka shndérruar Shqipériné né
njé nga gendrat e botés né mesin e shekullit t& XXI, kohé kur mbaré globi
éshté pérfshiré nga lévizje dhe transfomime té médha.

Personazhet gé jetézojné fabulén e kétij romani jané: Mohamed Durrani,
Agetina Pagjini, e bija e Serafin Pagjinit, Raul Fico, Lavi Elton, Hasan Dosti
e mé pas me emrin Leonid Trocki, doktor Muradi, Zina, Simon Shuter, VVaso
Taso, Hamzai, padrona, Lana Sator e mé pas Frida Trocki, Murad Dosti,
Marenglenian Babarameto etj, etj.

Ményra e konceptimit dhe e organizimit té rréfimit i ka dhéné rréfimtarit jo
thjesht misionin e tregimtarit pér até gé di, sheh e mendon, por synimin té
depértojé haptazi né thelbin e ngjarjeve, té karaktereve, duke synuar
zbulimin e tyre, krijimin e portreteve, pérshkrimin e mjediseve, rrethanave,
por dhe njohjen nga brenda, duke thelluar karakterin e veprés, duke térhequr
vémendjen dhe véshtrimin e lexuesit. Fraza e tij éshté larg shablloneve e
gjuhés libreske, éshté fine né teknikeé e stil, cka e bén veprén térhegése.

Gjaté leximit t€ romanit “Komplotit” vérejmé:

Portrete interesante té personazheve....Simon Shuter, i cili ishte mésuar
té mos ndigte planet e té tjeréve, por té detyronte té tjerét t& ndignin planin e
tij.® Leonid TrocKi,.....né vjeshtén e vitit 2043, ishte 73 vjec, por ndihej jo
mé shumé se 23 vjeg. Ishte i freskét, i gjallé, nuk kishte asnjé sémundje,
trupi i tij ishte pa mish té tepért, muskujt té forté, truri i punonte me shpejtési
dhe kujtesa nxirrte nga arkivat e saj cdo detaj.....* Ishte po ai burré i imét, gé
kishte ardhur me varké nga ligeni, me njé ecje té shpejté, me mjekér té hollg,
me syze té rrumbullakéta dhe me njé kasketé pa ngjyré....° Raul Fico nuk
ishte as nacionalist, as patriot, as komunist, as fashist dhe shpesh mendonte

1 Blushi. B, Komploti, BOTIME PEGI, 2023, fq. 46.

2 Blushi. B, Komploti, BOTIME PEGI, 2023, fq. 7.

3 Blushi. B, Komploti, BOTIME PEGI, 2023, fq. 191.
“Blushi. B, Komploti, BOTIME PEGI, 2023, fq. 143-144.
® Po aty, fq. 99-100.
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se fati i tij mé i madh ishte gé nuk kishte éndrra. Nuk kishte as fantazi, as
imagjinaté. Sipas tij imagjinata, fantazia éshté njé instrument né duart e atyre
gé duan té kthejné déshtimin né sukses.® Ai kishte arritur té mbetej njeri i
miré, kundér déshirés sé vet. Ai e kishte kthyer martesén né diplomaci
pasive, por asnjéheré né lumturi aktive.

Pérshkrime pikante pér natyra karakteresh té deformuara: Sipas tij,
provinciali &shté burimi i té gjitha té kéqgijave té késaj bote dhe, né
pérgjithési, provinca me kufizimet dhe komplekset e saj, ishte lavatricja mé e
madhe e karaktereve njerézore, té cilat i shtrydhte, i dridhte, i pérdridhte
dhe i thante deri né poshtérim. Njé provincial nuk ishte asnjéheré ai gé ishte
ose ai gé mendonte se ishte, ose ai gé do té donte té ishte. Kjo ishte teoria e
tij pér provincialin. Provinciali ishte gjithmoné mashtrues, dinak dhe
pérheré i shémtuar. ’

Pérshkrime té bukura“ Né sipérfagen e pasqyrés... ndérroheshin ditét dhe
netét, verat dhe vjeshtat dhe dimrat me pranverat, aty shétiste héna ¢do naté
dhe shfaqej dielli ¢cdo méngjes, aty parakalonin reté, shkreptinin vetétimat
dhe ndizeshin qiejt, aty celnin tréndafilat dhe lulet e bardha té
kumbullés... ®

Bukuriné e kétij vendi té bekuar, bukuriné e Shqipérisé paré nga
kéndvéshtrimi i njé té huaji: “Shqgipéria ishte vendi ideal, né té cilin ¢do
cifut do té donte té kishte lindur, duke paré diellin gé ¢do méngjes nxirrte
kokén nga majat e maleve né lindje dhe pastaj zbriste ngadalé, pér ¢ 'u zhytur
né det né peréndim. Pozicioni gjeografik i Shqipérisé ishte pothuajse identik
me até té Pelestinés, té dyja vendet lageshin nga ujérat e Mesdheut, por
ndryshimi gé shkonte né favour té Shqipérisé, ishte se kétu nuk kishte
shkretétiré, kishte ujé sa té duash, male té freskéza, plot minerale...””®

Po ashtu, shfaget rréfimi pérmes kéndvéshtrimeve té shuméfishta,
intertekstualiteti, simbolizmi, ironia, vetmia shpirtérore, frustrimi, zhgénjimi,
sfida e historisé dhe e miteve, sfida e moralit tradicional, zévendésimi i
besimit né té vértetén absolute me ndjenjén pér té vérteta té relativizuara,
vetédijesimi pér realitetin si konstrukt fiktiv.

Gjithashtu, rréfimi njéjtésohet me jetén, pér shembull merr dhe rikthen disa
emra nga historia si: Rauf Fico dhe Trocki t& ndérlidhur me pasardhésit e
tyre né fiksion, sigurisht né njé kontekst tjetér, duke i dhéné njé drejtim té
caktuar “Komplotit”, por dhe elemente realiste né pérshkrime té ndryshme,
p.sh: “Kur Shqgipéria u hap né vitin 1990, nga njé tregtar i fshehur qé
ndihmonte komunistét, ai u kthye shumé shpejt né njé biznesmen gé ndikonte
geverité, pérzgjidhte investitorét e huaj, ndérmjetésonte koncensionet dhe
garantonte negociatat mes paléve politike sa heré kishte kriza.. ™

® Po aty, fq. 22-23.

" Po aty, fq. 27.

8 Po aty, fq. 74-75.

° Po aty, fq. 58.

10 Blushi. B, Komploti, BOTIME PEGI, 2023, fq. 70.
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Té pranishme né roman kemi edhe théniet koncentrat, shprehje té
mentalitetit shqiptar:

Njerézit pa karakter vuajné mé pak nga stresi.*!
Peshku gé kérkon ushgim né toké, nuk kthehet mé né det..*?

Shqiptarét kishin stomakét mé té vegjél né Ballkan dhe zemrat mé té
médha...®

Sikur Shqipéria té mos kishte gené njé vend kaotik, gé i lejonte té gjithé té
flisnin kundér té gjithéve...**

Nuk donin té pércillnin propozime kaq serioze me njeréz, qé né pérgjithési
kané raport té véshtiré me seriozitetin....*®

Fjala realist &shté cadra e vetme e fatalistéve, disfatistéve, pesimistéve
zhurnalistéve dhe analistéve...*®

Gjithsesi, fjala éshté sa e drejtpérdrejté dhe e figurshme, pérshkrimi lakonik,
pamjet jané té kapshme dhe konkrete, kurdoheré me njé ndjenjé kérshérie.
Stili i tij né dukje shfaget i lehté, por ndérsa e lexon, té siguron pér forcén
shprehése, pér energjing, ku fillojné té evidentohen personazhet, ngjarjet,
detajet duke shkaktuar njé joshje té sigurté pér té ndjekur rrjedhén e rréfimit.

Ben Blushi te romani “Komploti” éshté treguar i kujdesshém dhe falé
mjeshtérisé sé artit té shkrimit, arrin té shpalos njé skenar hipotetik, qé pér
hir té sé vértetés mé futi shumé né mendime, mé térhoqi gjaté leximit, duke
humbur késhtu konceptin e kohés e té vendit.

Duke pérfunduar, mendoj se krijimtaria e tij, krahasuar me autoré té tjetér té
letérsisé shqipe, ka njé origjinalitet gé té térheq. Romani “Komploti” bén
bashké né njé: shkrimtarin, publicistin, analistin, politikanin dhe eseistin.
Rréfimi i tij, pérkon me prirjen e audiencave té sotme gé nuk presin nga
letérsia té jeté glorifikim i sé vértetés, por gé ajo té shndérrohet né energji té
t& menduarit. Si i tillé romani “Komploti” éshté shkruar bukur e me stil.

Literatura:
B. Blushi, KOMPLOTI, Botime PEGI, 2023.
Floresha Dado. Teoria e veprés letrare. Poetika. Tirang, 2003.

11 po aty, fq. 18.
12 pg aty, fq. 35.
183 po aty, fq. 73.
14 po aty, fq. 97.
15 Po aty, fq. 43.
16 po aty, fq. 30.
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GJUHA DHE LETERSIA PER FEMIJE

Merita Gjokutaj-Shehu!, Anastasia Kuro?
'Departamenti i Gjuhés shqipe dhe Letérsisé
Universiteti “Eqrem Cabej” Gjirokastér
e-mail: merigjokutaj@yahoo.com
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Abstrakt

Né trupin e letérsisé shqipe, njé vend té vecanté zé letérsia shqipe pér fémijé.
Breza té téré jané rritur me kété letérsi, dhe edhe fémijét e sotém vazhdojné
té kérkojné kontributin e saj né arsimimin dhe kénagésiné e tyre. Véshtirésia
e té shkruarit té njé letérsie té tillé éshté e njohur gjerésisht. Eshté njé fushé
gé kérkon pjekuri té madhe, gofshin ata shkrimtaré, prindér, fémijé, mésues
apo psikologé. Ka shumé aspekte gé mund té eksplorohen né letérsiné pér
fémijé, por,duke u pérgendruar né objektiv, do té trajtojmé vecanérisht
gjuhén si mjetin kryesor pér arritjen e krijimtarisé cilésore, si artistikisht
ashtu edhe arsimore, si dhe elementet e tjera gé jané té lidhura
pazgjidhshmérisht me gjuhén, pa té cilén njé letérsi e tillé nuk mund té
ekzistojé. Letérsia nuk éshté vetém e organizuar si gjuhé, por éshté krijuar
nga gjuha.

Fjalét kyc: letérsi shqipe, fémijé, mésues, psikolog, prindér

Abstract

In the trunk of Albanian literature, a special place is occupied by Albanian
literature for children. Generations have grown up with this literature, and
even today’s children continue to seek its contribution to their education and
enjoyment. The difficulty of writing such literature is widely acknowledged.
It is a field that requires the utmost maturity, whether as a writer, a parent, a
child, a teacher, or a psychologist. There are many aspects that can be
explored in children’s literature, but focusing on the objective, we will
specifically address language as the basic tool for achieving high-quality
creativity, both artistically and educationally, as well as other elements that
are inevitably linked to language, without which such literature cannot exist.
Literature is not only organized as language, but is made from language.

Key words: Albanian literature, children, teacher, psychologist, parent.
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Né trungun e letérsisé shqgipe njé vend té vecanté zé dhe letérsia shqipe pér
fémijé. Me kété letérsi jané rritur breza té téré, madje, vazhdojné té kérkojné
plotésimin e edukimit dhe kénagésisé edhe fémijét e sotém. Pranohet
véshtirésia pér té shkruar njé letérsi té tillé. Eshté fusha gé do pjekuring mé
maksimale, si shkrimtar, si prind, si fémijé, si mésues e si psikolog.Letérsia
pér fémijé €shté mision. Jo kushdo mund “t€ trokasé€” né€ két€ porté té
shenjté.

Té shumta jané aspektet mbi té cilat mund té ndalesh pér trajtim néletérsiné
pér fémijé, por duke u pérmbajtur objektit, do téspecifikohemi te gjuha si
mjeti bazé pér realizimin e njé krijimtarie sa mé cilésore, si né drejtimin
artistikdhe né até edukativ, por edhe tek elemente té tjera gé lidhen né
ményré té pashmangshme me gjuhén, pa té cilat nuk mund té kemi njé letérsi
tétillé.Letérsia nuk organizohet vetém si gjuhé, por béhet prej gjuhés.Gjuha
éshté shpata e shkrimtarit, ndaj ai duhet ta zotérojé kété lloj arme, po deshi
gé té fitojé né betején e tij.

Gjuha né letérsiné pér fémijé éshté njé gjuhé specifike, éshté jo vetém mjeti
kryesor i komunikimit, por dhe mjeti shprehés i lidhur me moshén e fémijés,
stadin e zhvillimit, prandaj themi se duhet talent, kulturé né té shkruar, aftési
pér té hyré né botén e fémijés, pasi njé fémijé nuk flet e nuk mendon si njé i
rritur. Ja, pse duhet ruajtur njé lloj naiviteti gé éshté i natyrshém sipas
moshave.

Elementet te té cilat do té ndalem jané:

1. Né fondin e arté té shkrimtaréve pér fémijé kemi autoré,si: Spiro
Comora, Mitrush Kuteli, Petro Marko, Naum Prifti, Bedri Dedja,
Odhise Grillo, Adelina Mamagqi, Xhevat Beqgaraj, Tasim Gjokutaj,
Shpresa Vreto, Ivoni Reso, Bekim Harxhi, Ramadan Pasmaciu, Ferat
Cakérri, Hamdi Meca, Skénder Hasko, Janaq Pani etj,. Atame gjuhén e
tyre kané arritur té ndérthurin disa prej receptoréve té domosdoshém social-
psikologjiké e pedagogjiké pér té pasur njé letérsi té bukur. Kané shfrytézuar
mjeshtérisht folklorin toné, kané respektuar psikologjiné e grupmoshés sé
cilés i kané kushtuar veprén e tyre, kané pérdorur njé gjuhé mjeshtérore dhe
té kulluar, kané ditur qé t’i ndértojné librat e tyre jo vetém si prezantues té
ngjarjes, por duke shmangur moralizimet kané pércjellé mesazhe té bukura.

Krijimtariné e tyre e kané té gjallé. Shumé prej veprave té tyre i kané
géndruar kohés.Disa prej tyre jané pjesé e programeve té leximeve né
shkolla. Ata e kané lexuesin e tyre besnik dhe sot. Vargu i autoréve éshté
shtuar pas viteve 2000 me emra té rinj, si: Shkélzen Zalli, Viktor
Canosinaj, Natasha  Shuterigi—Porogani, Rudina  Cupi, Rovena
Rrozhani, Edi Gogu, Persida Asllani, Rudina Xhunga, Anila Kruti etj.

2. Letérsia pér fémijé éshté mision dheka specifika té vecanta. Mencuria
dhe largpamésia e shkrimtarit pér fémijé éshté gé té punojé shumé, né shumé
drejtime dhe té shkelé né té gjitha fushat ku shkel mosha e fémijés, pér té
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ndértuar artin e tij té besueshém e té suksesshém. Té shkruajé edhe pér
fémijén gé do té lindé vite mé pas, sepse letérsia pér fémijé ka ligje mé té
sofistikuara gé kérkojné jo vetém fantazi dhe afési krijuese, jo vetém déshiré
dhe pérkushtimin pér té botuar.

Miréfilli dihet se, ve¢ arritjeve, ajo mbart edhe njé séré problemesh gé
lidhen me mjeshtéring, pérvojén, horizontin kulturor e mosthellimin né
specifikén e saj. Té gjitha kéto pasgyrohen né brendi e né formé dhe
shprehen né dobési té njohura, si skematizmi, uniformiteti, gjuha, varféria e
mjeteve shprehése etj..

Kérkesat gé shtrohen para shkrimtaréve gé shkruajné pér fémijé, nuk kané té
béjné vetém me zbatimin e normés letrare. Ato jané mé té tjera: gjuhésore,
gjuhésore — stilistike, logjike e psikologjike.Veprat letrare pér fémijé, me
gjuhén e pastér dhe té thjeshté artistike, kané njé mision té réndésishém
arsimor.Kur flitet pér vecantité apo karakterin specifik té letérsisé pér fémijé,
gjithnjé duhet t& kemi parasysh fémijét gjer mé 14-15 vjec, té cilét sipas
grupmoshave, kané ndryshime nga té rriturit né piképamje té zhvillimit
psikik, aftésive perceptuese té té folurit dhe té t& menduarit, té sasisé dhe té
cilésisé sé pérvojés jetike etj. .Letérsia pér fémijé luan njé rol shumé té madh
edhe pér mésimin e gjuhés amtare shpejt e drejté. Mésimi i gjuhés,
vecanérisht, né institucionet parashkollore, gjen njé mbéshtetje té fugishme
né materialin letrar té krijuar pér té vegjlit, ndihmon pér zhvillimin e té
folurit etj. .Prandaj gjuha e veprés duhet té jeté né pérputhje me moshén e
fémijéve, duke u dhéné mundési atyre té luajné me fjalén, pasi vetém késhtu
ata mund té mésojné nuancat e gjuhés amtare, mund té pérvetésojné
muzikalitetin e pasurisé gqé ka gjuha.Nga veté natyra fémija do vargje gé
kéndohen e kércehen.Vargjet té mos kené shumé bashkétingéllore, pasi fjalé
té tilla jané véshtiré té shgiptohen nga fémijét.Kujdes té vecanté —pérdorimit
té sakté té fjaléve. Né rast se né letérsiné e té rriturve gabimet e pérdorimit té
fjaléve jané gjé e keqge, né letérsiné pér fémijé shndérrohen né té
démshme.Prandaj, themi se gjuha e letérsisé pér fémijé duhet té jeté sa mé e
pérpikté, e krehur, e bukur, e fugishme, lodruesedhe né pérshtatje me
moshén e fémijés.

3. Né ¢’nivel dhe né ¢’pozita e kemi sot letérsiné pér fémijé? Shkrimtaré
té vérteté té Letérsisé shqipe pér fémijé e té rinj, aktualisht, kemi pak. Ne
kemi shkrimtaré, si Xhavit Bushati, Adelina Mamaqgi, Gaqo
Bushaka, Bardhyl Xhama, Viktor Cenosinaj e té tjeré, gé jetojné, shkruajné
dhe botojné. Njé boshllék ka krijuar dhe ikja nga Kjo jeté e njé séré autoréve
kontribues né kété fushé, si: Bedri Dede, Odise Grillo, Shpresa Vreto, Tasim
Gjokutaj, Bekim Harxhi, Skender Hasko etj. Megjithaté, ata kané Iéné si
testament krijimtariné e tyre me mesazhet gé i pérkasin sé sotmes dhe sé
ardhmes.

Né garkullim ka dhe libra pér fémijé, vecanérisht, ata qé i pérkasin letérsisé
parashkollore, dhe “shétitin” me shumicé mes pedagogjis€, skolastikés e
biznesit. Ndérsa pér letérsiné gé i pérgjigjet moshés shkollore, pak vlera té
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vérteta gjen, sepse mungojné disa celésa, si: talenti, gjuha, njohja e
psikologjisé dhe botés sé fémijéve, origjinaliteti, autoktonia, guximi Krijues
dhe besimi né té, kulturologjia, temat aktuale dhe perspektive.

4. Pak a shumé gjen dicka nga letérsia pér fémijé né tekstet e leximit té
shkollés. Megjithaté, duke menduar shumé shqgiptaré gé jané jashté
Shqipérisé e gé né kthimet e tyre té herépashershme, kérkojné me ngulm sa
mé shumé libra pér fémijét e tyre, gé té ruajné gjuhén shqipe, té ruajné fijet
gé i mbajné lidhur me atdheun, jam e bindur se nuk do té duan té blejné
letérsiné e huaj pér fémijé, té cilén kollaj e gjejné né vendin ku jetojné.
Kontakti i paré i fémijéve té diasporés soné me gjuhén letrare jané pikérisht
librat apo rréfimet elektronike té shkrimtaréve tané pér fémijé. Teknologjia
ka zhvillimin e saj té pérhershém. Po té funksionojé ka dobi té madhe.
Mendojmé se njohjet jané té rastésishme dhe kush éshté dashamirés dhe
prind i interesuar pér fémijét e tij, ia del disi. Ké&tu lind nevoja pér
klasifikimin e késaj letérsie me mé shumé korrektési duke i kaluar projektet
e librave né sité té imét redaktorésh para se té publikohen.

5. A e shohim si problem faktin gé fémijét tané, sot, mé shumé
njohin shkrimtarét e huaj sesa shkrimtarét shqiptaré pér fémijé. Pse
ndodh kjo dhe si mund té arrihet e kundérta? Shtépité botuese e kané njé
prirje t€ till€ drejt autoréve t& huaj. Nuk ka gjé€ té€ keqe t’i sjellé€sh, €shté
kulturé e kultura duhet njohur. Por librat duhen zgjedhur. Ka pérkthime
shkel e shko. Ka pérkthime me gabime ortografike, gé jo vetém nuk njohin
gjuhén e huaj, por as shgipen me strukturat sintaksore té saj.

6. Sa ka evoluar krijimtaria pér fémijé né kohén kur fémijét po
sfidohen me njé “modernitet”, i cili nuk po kuptohet aq shumé nga té
rriturit? Eshté njé trinitet ekzistues gé jeton dhe pérheré béhet agresiv:
celulari, fémija, libri. 1 ndodhur mes kétyre problemeve, fémija né té
shumtén e herés béhet rob i celularit. Libri “harrohet”. Eshté detyré e
prindérve, mésuesve, punonjésve té  bibliotekave, shkrimtaréve,
institucioneve etj., t¢ mos cuditen njé dité nga fjalét: Ky nxénés nuk di té
lexojé, ky nxénés éshté analfabet.

7. Njé rol té vecanté né LF luan edhe elementi i ilustrimit. Veg
gjuhés edhe figura gé shogéron krijimin, nxit fantaziné dhe fémijén e térheq
shumé. Njé vlerésim té vecanté meritojné ilustrimet e dikurshme té Dolli
Gjinalit dhe Safo Markos e gé pér hir té sé vértetés jané té paarritshme
krahasuar me ilustrimet e sotme.

8. Letérsia pér fémijé ka zhvillim, por nuk ka njohje. Duhet
pérkthyer g€ té njihet. Mendojmé se dinjitet e vleré mund t’i japin késaj
letérsie shtépité botuese té vérteta. Shogéria dhe shkollat pak i njohin
krijuesit e letérsisé pér fémijé se pak kané mbetur. Shpesh pér té kujtuar njé
shkrimtar, prindérit apo té rriturit i béjné zé fémijérisé sé tyre. Por botuesit
cfaré mendojné, pérse shpeshheré ata zgjedhin gé té pérkthejné libra
pér fémijé nga gjuhét e huaja, edhe jo té botojné autoré shqgiptaré?
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“Libra té huaj pér fémijé qé jané botuar né shqip né fakt ka shumé. Problemi
éshté si jané botuar, cila éshté cilésia e pérkthimeve? Ka shumé prindér gé
ankohen pér kété. Sipas botueses Irena Togci duhet kuptuar dicka; tjetér gjé
jané politikat e librit, mbéshtetja q€¢ mund t’i japé veté shteti shqiptar
népérmjet librit edhe tjetér gjé éshté ajo qé bé&jné botuesit. “Pavarésisht
géllimeve té mira apo pasionit toné, ne jemi edhe biznesmené, gé japim
kontributin né kété fushé, por edhe pér té& marré falé kontributit gé japim
feedback-un e duhur. Libri pér fémijé né Shqipéri gjaté viteve té fundit nuk
ka lulézuar né kuptimin e autoréve shqiptaré. Interesi i tyre, i veté
shkrimtaréve éshté mé i vogél pér t& shkruar pér kété moshé. Eshté faji yné
apo éshté faji i tyre, ndoshta nuk éshté faji i askujt, por i njé tregu té vogél,
gé nuk nxjerr gjithmoné shkrimtaré pér fémijé. Kemi pasur ndérkohé
shkrimtaré té médhenj pér fémijé, gé ne vazhdojmé ¢’ botojmé, ku do té
pérmendja me shumé kénagési edhe krenari, si Tasim Gjokutajn, Bardhyl
Xhamén, Odhise Grillon, Skénder Haskon etj., gé¢ ne mundohemi ¢ sjellim
cdo vit. Ka edhe autoré té rinj, té cilét pérpigen té shkruajné pér fémijé. Pér
shembull, Anila Kruti, Viktor Cenosinaj, i cili ka gené shumé i ndjekur pér
fémijét. Pér arsye se botimet gé vijné nga gjuha e huaj jané né pérgjithési
botime enciklopedike, didaktike edhe né grup, nga ku jané edhe mé té
sofistikuara edhe té studiuara pér psikologjiné e fémijéve, mendoj se nuk ka
asgjé té kege qé ne té pérkthejmé nga njé gjuhé e huaj. Edhe libra té tillé ka
shumé né tregun toné, falé punés vetémohuese té botuesve, gé arrijné té
kombinojné interesat e punés sé tyre me ato té zhvillimit kulturor edhe
gytetar”.

9. Libri pér fémijé, i pambéshtetur nga strukturat shtetérore, por
edhe nga mediat, éshté njé letérsi qé ka mbijetuar vetém nga idealizmi i
autoréve. Pasioni i tyre duhet vlerésuar. Duhen hapur sektoré té posagém
pér té promovuar pérafrimin autor-lexues, pérderisa edhe ményrat e
komunikimit n€ ditét e sotme ofrojn€ mundési t€ pafundme, pér t’i shérbyer
lexuesit té sotém e té nesérm. Interesimi né drejtim té késaj letérsie té
shtrihet edhe né universitete, ku té studiohet e té mésohet shkrimi krijues né
pérshtatje me moshén, pér té pérgatitur shkrimtaré té rinj, té profilizuar, por
edhe ilustrues té posacém e bashkékohoré pér kété zhanér. Por, mbi té gjitha,
urojmé té béhet dicka qé mésuesit e letérsisé té lexojné libra pér fémijé
(shumica, sidomos, ata gé nuk i kané té vegjél fémijét e tyre, librin e fundit
pér fémijé e kané lexuar qysh se kané gené veté fémijé — béni njé anketé dhe
do té shihni sa alarmante éshté gjendja).

Mbéshtetja institucionale e Ministrisé sé Arsimit apo edhe e Ministrisé sé
Kulturés ka gené heré e pranishme, heré jo. Nuk ka ditur gé té béjé mé
shumé apo pamundési pér té béré mé shumé. Fémijét edhe té rinjté po i
largohen gjithnjé edhe mé shumé librit né format letre. Nuk mund té them se
ata lexojné online né kompjuter. Mendoj se harxhojné kohé duke lexuar para
kompjuterit, por jo pér té lexuar letérsi, por pér té luajtur dhe pér té lexuar

ILetérsia shqipe pér fémijé: Né zgrip, Koha jong, 15 prill 2019
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kuriozitete. U menduan si njé formé disi interesante dhe nxitése leximet
publike, pora mjafton gé lexuesit e sé ardhmes té formohen né kété ményré,
apo shteti duhet qé té té zbatojé politika mé afatgjata dhe konkrete?Fémijét
edhe té rinjté po i largohen gjithnjé edhe mé shumé librit né format letre.

Né mbyllje do té theksoja se, pavarésisht arritjeve dhe problemeve gé
pérmendém, veprat mé té mira té késaj letérsie, t€ sé djeshmes dhe tésé
sotmes, falé gjuhés dhe njé séré elementesh té tjera t¢ domosdoshme pér njé
krijim, do té presin e do té pércjellin brezat e fémijéve, madje, do té lexohen
me endje edhe nga té rriturit, sigurisht, shogéruar me statusin e prindit,
gjyshit apo mésuesit dhe edukatorit.Me kété letérsi jemi rritur ne, kemi rritur
fémijét tané dhe shpresojmé té rrisim dhe nipérit e mbesat, pér t’i béré
gytetaré té denjé té kétij vendi, si dhe pér t& mos shképutur fijet lidhése me
atdheun e tyre mémé.
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TRADITA DHE MODERNITETI NE ROMANIN “AGONIA”

Mirela Saraci
Universiteti “Eqrem Cabej” Gjirokastér
e-mail: mirelagjirokaster@yahoo.com

Abstrakt

Shkrimtari Odise Kote prezanton sé fundmi romanin e tij té titulluar
“Agonia”, njé vepér qé shqyrton me thellési tensionin midis tradités dhe
modernitetit né shogériné shqgiptare. Né kété roman, shkrimtari paraget njé
realitet kompleks ku vlerat tradicionale, si familja dhe nderi, z&né njé vend
gendror né ndérgjegjen kolektive, por njékohésisht gjenden nén presionin e
ndryshimeve gé sjell moderniteti. Familja, si njé institucion kyc i strukturés
shogérore tradicionale, perceptohet jo vetém si njé burim stabiliteti dhe
mbéshtetjeje, por edhe si njé hapésiré ku ndihen mé sé shumti tensionet e
tranzicionit shogéror. Pérballé normave dhe ritmeve té shpejta té njé bote qé
ndryshon vazhdimisht, marrédhéniet familjare shpesh sfidohen nga dilemat
morale, ndasité gjeneracionale dhe humbja e referencave té pérbashkéta.
Tradita shfaqget si njé forcé e fugishme gé mban gjallé njé lidhje té thellé me
té kaluarén, duke ngjallur njé ndjenjé nostalgjie pér vlerat dhe praktikat gé
kané udhéhequr shogériné pér breza té téré. Né kété kuadér, norma té tilla si
respekti pér familjen, besnikéria ndaj rregullave té shogérisé dhe ruajtja e
dinjitetit personal jané shtyllat kryesore, té cilat mbéshtesin njé rend té
paracaktuar dhe té stabilizuar. Ndryshimet gé moderniteti sjell jané shpesh
té papritura dhe shkatérruese pér individét dhe shoqériné, duke krijuar
konfuzion dhe pasiguri pér ata gé jané té lidhur me normat e sé kaluarés. Né
kété pérplasje, individét pérballen me sfida té médha pér té pérshtatur veten
dhe pér té gjetur njé balancé midis vlerave té sé kaluarés dhe kérkesave té sé
tashmes.

Fjalé kyce: tension, tradité, norma, nostalgji, modernitet, pasiguri.
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Abstract

The writer Odise Kote recently presented his novel Agonia, a work that
deeply examines the tension between tradition and modernity in Albanian
society. In this novel, the author portrays a complex reality where traditional
values, such as family and honor, hold a central place in the collective
consciousness, but are simultaneously under pressure from the changes
brought about by modernity. The family, as a key institution of the
traditional social structure, is seen not only as a source of stability and
support but also as a space where the tensions of social transition are most
strongly felt. Confronted with the fast-paced norms and rhythms of an ever-
changing world, family relationships are often challenged by moral dilemas,
generational divides, and the loss of shared references. Tradition appears as
a powerful force that sustains a deep connection to the past, evoking a sense
of nostalgia for the values and practices that have guided society for
generations. Within this framework, norms such as respect for the family,
loyalty to societal rules and the preservation of personal dignity are the
main pillars supporting a predetermined and stabilized order. The changes
brought by modernity are often unexpected and disruptive for individuals
and society, creating confusion and insecurity for those tied to the norms of
the past. In this clash, individuals face significant challenges in adapting
themselves and finding a balance between past values and the demands of
the present.

Keywords: tension, tradition, norms, nostalgia, modernity, insecurity.

Shkrimtari Odise Kote prezanton sé fundmi romanin e tij té titulluar
“Agonia”, njé vepér qé shqyrton me thellési tensionin midis tradité€s dhe
modernitetit né shogériné shqiptare. Né kété roman, shkrimtari paraget njé
realitet kompleks ku vlerat tradicionale, si familja dhe nderi, z&né njé vend
gendror né ndérgjegjen kolektive, por njékohésisht gjenden nén presionin e
ndryshimeve gé sjell moderniteti. Familja, si njé institucion ky¢ i strukturés
shogérore tradicionale, perceptohet jo vetém si njé burim stabiliteti dhe
mbéshtetjeje, por edhe si njé hapésiré ku ndihen mé sé shumti tensionet e
tranzicionit shogéror. Pérballé normave dhe ritmeve té shpejta té njé bote gé
ndryshon vazhdimisht, marrédhéniet familjare shpesh sfidohen nga dilemat
morale dhe humbja e referencave té pérbashkéta.Tradita shfaget si njé forcé
e fugishme gé mban gjallé njé lidhje té thellé me té kaluarén, duke ngjallur
njé ndjenjé nostalgjie pér vlerat dhe praktikat gé kané udhéhequr shogériné
pér breza té téré. Né kété kuadér, norma té tilla si respekti pér familjen,
besnikéria ndaj rregullave té shogérisé dhe ruajtja e dinjitetit personal jané
shtyllat kryesore, té cilat mbéshtetin njé rend té paracaktuar dhe té
stabilizuar. Ndryshimet gé moderniteti sjell jané shpesh té papritura dhe
shkatérruese pér individét dhe shoqéring, duke krijuar konfuzion dhe
pasiguri pér ata gé jané té lidhur me normat e sé kaluarés. Né kété pérplasje,
individét pérballen me sfida t¢ médha pér té pérshtatur veten dhe pér té
gjetur njé balancé midis vlerave té sé kaluarés dhe kérkesave té sé tashmes.
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Veté termi “Agoni’né literaturé dhe filozofi lidhet me caste t€ véshtira qé
nxitin refleksionin mbi jetén, vdekjen dhe kuptimin e ekzistencés. Me njé
stil té vecanté dhe njé thellési té jashtézakonshme emocionale, Kote ka
arritur té kapé shgetésimet dhe pérvojat e shogérisé moderne.

Rréfimi éshté i mbushur me njé atmosferé t€ réndé dhe reflektive, duke na
béré Ne, lexuesin e tij, t&¢ mendojmé pér thellésiné e ekzistencés njerézore.
Odise Kote éshté njé autor gé shpesh eksploron realitetin pérmes njé analize
subjektive dhe filozofike. Pavarésisht se vepra e tij pérmban elemente té
imagjinatés, ajo pasqyron,gjithashtu, sfida dhe dilema té jetés reale. Kjo
gasje e bén t& mundur gé lexuesi té lidhet me pérvojat e personazheve, duke i
dhéné njé dimension té thellé realitetit gé ai paraget.

Personazhet e romanit, Bojken Kostani dhe Keti Braumfisher shpesh
pérballen me dilema té cilat pasqyrojné konfliktin midis tradités dhe
modernitetit i cili luan njé rol té réndésishém né formésimin e besimeve
dhe veprimeve té tyre.

Ata nisin aventurén pér kérkimin e legjendés mé 25 dhjetor 1996. Njé
aventuré kjo, e kérkuar prej kohésh.

“Jemi shumé té rinj dhe né kujtesén toné do té regjistrohen shumé gjéra,
ndodhi, ngjarje, takime, thyerje shpirti, flirte e dashuri té pakryera. Jané ca
ndérhyrje, ca ligje té fshehta, ca vibrime té holla gé, kur kapércejné zonén
e ndaluar, t& shpiené kalime té kundérnatyrshme. Dhe ndodh ftohja e
tmerrshme, gjer né tharje. Po kjo s’mund té ndodhte me Bojken Kostanin.
S’mund’’I*

Legjendat shgiptare jané njé pasuri kulturore gé pérmes simbolikés sé tyre,
ofrojné njé pasqyré té thellé té& shpirtit njerézor dhe vlerave shogérore.
Ato na mésojné se si té kuptojmé dhe vlerésojmé trashégiminé toné
kulturore duke na lidhur me historiné dhe identitetin tone .?

Simbolika e tyre né kété roman shérben si njé mjet pér té reflektuar mbi
ngjarjet historike dhe shogérore duke theksuar tensionin mes individit dhe
kolektivit. Diku thoté autori dégjoheshin vargje gé drithéronin:

“Cupéz e Pérmetit syté ¢’ti vérvita,

I ziu ¢mé gjeti, se né Vjosé umbyta...””

Legjendat “ Shkémbi i nuses” dhe “ Gjarpri i zi” né romanin “ Agonia”
shérbejné si simbole té thella gé lidhen ngushté me realitetin shqiptar, duke
reflektuar elemente t€ natyrés, tradités dhe psikologjisé kolektive.
Shké€mbi i nuses” pérfagéson forcén e tradités dhe géndresén. Ai ilustron
sakrificat dhe vuajtjet gé graté shqiptare kané pérballuar né emér té

1 Odise Kote, Agonia, Tirang, 2024, fq.32.
2 Alfred Uci, Mitologjia, folklori, letérsia, Tirang, 2000, fg. 158-165.
3 Odise Kote, Agonia, Tirang, 2024, fq.21.
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familjes dhe komunitetit. Nga ana tjetér, “Gjarpri i zi” simbolizon
kércénimet dhe rrezikun qé i kanoset shogérisé shqiptare. Ai pérfagéson
frikén nga e panjohura dhe ndjenjat e pasigurisé gé shpesh shogérojné
individét.

Gjarpri mund té interpretohet si metaforé pér armigésité dhe sfidat e
brendshme gé e ndjekin shogériné shgiptare si dhe pér rolin e forcave qé
minojné unitetin dhe pagen.

Té dy kéto simbole jané té lidhura ngushté me realitetin shqiptar duke
shpehur tensionin mes tradités dhe modernitetit.

Ato na béjné té reflektojmé mbi rolin e historisé dhe legjendave, né
formésimin e identitetit kombétar duke theksuar se edhe pse e kaluara mbart
ngarkesa, ajo éshté gjithashtu njé burim forcash mbi té ardhmen.

Né kété ményré legjendat néprozén e Kotes shérbejné jo vetém si tregime,
por edhe si mjete g8 ndihmojné né kuptimin e realiteteve komplekse dhe
shpesh tragjike té jetés shqiptare.

Midis legjendave ka njé lidhje té¢ forté. Kjo lidhje kuptohet gartazi nése i
japim pérgjigje pyetjes se cila éshté marrédhénia midis Pemés sé Jetés,
Mirégenies sé Parajsés dhe Kryqit té Krishtit?

“Kompleksi i kétyre ndjesive iu pérforcua edhe mé , kur i pa kémishén e
zbérthyer dhe njé medaljon té madh, krejtésisht t& vecanté mes gjoksit.
Mbi petén e florinjté dallonte krygi, me njé borduré paksa té trashé ,
pasuruar anash me motive floreale gé krijonin konfiguracion té jashtém
tetékéndor. Florealja qé simbolizon Pemén e Jetés, vinte si imazh i
pérséritur luleje gé nuk mbyllet kurré . Marrédhénie e forté midis Pemés sé
Jetés, Mirégenies sé Parajsés dhe Kryqit té Krishtit. “ E c¢uditshme!”,

vetétiu si flaké njé ide qé i kishte gérryer mendimet”.*

Pema e Jetés pérfagéson jetén, shpétimin dhe lidhjen me Zotin. Né traditat
biblike ajo éshté burim i pavdekésisédhe harmonisé. Parajsa, si vend i pages
dhe lumturisé, éshté gjendja e pérkryer ku njeriu jeton né harmoni me Zotin
dhe natyrén. Pema e Jetés dhe Mirégenia e Parajsés lidhen me ideale té jetés
sé pérjetshme ndérsa Kryqi éshté rruga pér té arritur atje. Ai pérfagéson
sakrificén, shpétimin dhe mundésiné e shpengimit. Né krishterim kryqi
éshté simboli i dashurisé sé Zotit pér njerézimin dhe shenjé e shpétimit
pérmes sakrificés sé Krishtit. Kéto simbole gjithashtu pérfagésojné ciklin e
jetés, vdekjes dhe ringjalljes.Té tria simbolizojné kérkimin pér shpétim dhe
ringjallje. Marrédhénia midis kétyre simboleve krijon njé narrativé té pasur
mbi shpirtin, shpétimin dhe pérkushtimin duke ofruar njé vizion té thellé
pér jetén dhe géllimin e saj. Pyetja gqé ngrihet né roman; Kush jam
uné?! > shpreh marrédhéniet mes personazheve té ndikuar nga humbja,

4 Odise Kote, Agonia, Tirang, 2024, fq.178.
° Odise Kote, Agonia, Tirang, 2024, fq.155.
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tensionet dhe kegkuptimet. Kéto elemente né roman shfagen né shumé
forma, si: fizike, emocionale dhe psikologjike té pranishme né c¢do fage té
romanit. Personazhet pérballen me konflikte t&¢ thella gé i detyrojné té
béjné zgjedhje té véshtira. Kéto dilema shpesh reflektojné tensionet mes
detyrimeve familjare dhe aspiratave personale, duke krijuar njé atmosferé
ngarkuese emocionale. Karakteret shpesh kalojné népér njé  proces
transformimi duke u pérballur me pasojat e veprimeve té tyre dhe duke u
pérpjekur té gjejné njé ekuilibér.Veté autori shprehet: “Gjé e zgjatur, gjaté
e gjaté béhet gjarpér”.®

Megjithaté népérmjet véshtirésive, shpesh shfaget njé ndjenjé shprese dhe
aspiratash pér njé té ardhme mé té miré.

Kjo pérpjekje pér té gjetur njé rrugé pérpara éshté njé element thelbésor qé
ndihmon né balancimin e tragjedis€é me njé ndjenjé té mundésisé. Disa
pérpigen té mbéshteten te té tjerét duke krijuar lidhje té reja, ndérsa té tjeré
térhigen dhe izolojné veten nga dhimbja e sé kaluarés. Kjo pércjell dhe
mesazhin e romanit; se pranimi i sé kaluarés éshté celési pér shérimin
emocional. Ndérsa ata pérballen me kujtimet, lexuesi sheh njé evolucion té
karaktereve gé kalojné nga mohimi né pranimin e sé kaluarés. Né
karakterin e personazheve marrin pjesé elemente natyrore si moti apo
peizazhi. Ritmi i romanit éshté i ngadalté dhe reflektues duke u fokusuar né
brendésiné e pérjetimeve té personazheve. Ky fluks lejon lexuesin té
pérjetojé ndjenjat dhe mendimet n€ nj€¢ ményré t€ thelle. Romanin®
Agonia” i autorit Odise Kote e cilésojmé si vepér moderne pér disa arsye:

1. Romani trajton tema té thella dhe universale si humbja, identiteti dhe
pérballja me té kaluarén.

2. Kaote krijon personazhe me shumé nuanca té cilat pérballen me dilema té
véshtira emocionale.

3. Si shkémbi ashtu dhe gjarpri pérfagésojné aspekte t& humbjes- njé
humbje identiteti, sigurie dhe lidhjeje.

4. Pavarésisht sfidave personazhet kérkojné shpresé dhe mundési pér
ndryshim dhe transformim.

Té gjitha kéto elemente ofrojné njé kuptim mé té thellé té pérvojave
jetésore njerézore dhe kontribuojné né klasifikimin e veprés si njé roman
modern, duke e béré até njé reflektim té€ pasur mbi jetén, identitetin dhe
sfidat qé pérjetojmé.

Si pérfundim, mund té themi se autori Odise Kote me krijimtariné e tij
ndihmon né pasurimin e tradités letrare shqiptare me temat gé trajton duke
eksploruar ekzistencén njerézore, ndjenjat e humbjes dhe pasigurisé. Stili i

® Odise Kote, Agonia, Tirang, 2024, fg. 40.
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tij poetik dhe simbolik ofron njé pamje té re mbi realitetin shqgiptar dhe sfidat
e tij. Kote éshté njé nga zérat qé e bén letérsiné moderne shqiptare mé té
pasur dhe mé té ndjeshme, duke ofruar reflektime té thella mbi identitetin
dhe pérvojat njerézore.
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KULTURA GJUHESORE DHE ROLI I MEDIES NE
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Abstrakt

Krijimi e njé gjuhe kombétare té pérbashkét ka gené qéllimi i pérpjekjeve té
atdhetaréve shqiptaré gé né periudhén e Rilindjes. Kéto pérpjekje morén njé
hov té ri pas Luftés Nacionalclirimtare, pérpjekje gé u kurorézuan me
mbajtjen e Kongresit té Drejtshkrimit mé 1972, né té cilin gjuha shqipe u
kodifikua si njé gjuhé standarde. Si njé nga gjuhét mé té vjetra té Ballkanit,
por e dokumentuar voné me shkrim, éshté zhvilluar si gjuhé letrare né njé
periudhé té shkurtér, por kjo nuk e ka penguar té formésohet si njé gjuhé
standarde mjaft e pasur, e pérpunua, e njésuar dhe e kristalizuar. Ajo i ka
zgjeruar dhe po i zgjeron gjithnjé e mé shumé té gjitha funksionet e saj, si né
formén e shkruar, ashtu dhe né até té folur. Ajo éshté gjuha e shtetit, e
ekonomisé dhe e politikés, e arsimit, e kulturés, shkencés dhe e shumé
fushave té tjera. Si njé nga arritjet mé té médha té popullit shgiptar, ajo sot
pérdoret né té gjithé praktikén shkrimore, botuese nga e gjithé media.

Fjalét kyc: gjuha kombétare, kultura gjuhésore, standart

Abstract

The creation of a common national language has been the goal of the efforts
of Albanian patriots since the period of the Renaissance. These efforts
gained new momentum after the National Liberation War, culminating in the
convening of the Spelling Congress in 1972, where the Albanian language
was codified as a standard language. As an ancient Indo-European
language, though documented in writing relatively late, it developed as a
literary language in a short period. However, this did not prevent it from
forming into a rich, refined, unified, and crystallized standard language. It
has expanded and continues to expand all its functions, both in written and
spoken form. The Albanian language is the language of the state, economy,
politics, education, culture, science, and many other fields. As one of the
greatest achievements of the Albanian people, it is now used in all written
and publishing practices, by all media, which play an important role in
educating the Albanian-speaking society with a linguistic culture according
to the standard of the Albanian language.

Key words: National language, linguistic culture, standard
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Cilat jané tiparet kryesore té gjuhés letrare?

1. Njé nga tiparet e gjuhés letrare éshté pérbashkésia dhe pérgjithshméria,
cka do té thoté se ajo éshté njé gjuhé letrare e pérbashkét dhe e pérgjithshme,
domosdoshmérisht pér té gjithé kombasit dhe shtetasit. Ajo éshté shtetérore a
zyrtare, e ligjéruar edhe nga shteti, pasi éshté njé faktor dhe element i
domosdoshém pér komunikimin ndérshtetéror dhe organizimin shogéror.
Ajo ruan identitetin dhe integritetin, i cili shprehet:

- sé pari, né specifikén kombétare té sistemit dhe té strukturés sé saj. Madje,
gjuha standarde fillon e ndihet si gjuhé kombétare dhe prej brezave té rinj,
prindérit ose stérgjyshérit e té ciléve e kané pérvetésuar si té tillé pa e pasur
si gjuhé amtare.

- sé dyti, ky identitet i gjuhés letrare shprehet né origjinalitetin dhe
amtarésiné e saj, domethéné, né vecorité specifike té sistemit fonetik,
gramatikor, fjaléformues e leksikor, té cilat e dallojné até nga gjuhét e tjera.

2. Tipari thelbésor gé karakterizon gjuhén letrare kombétare ose gjuhén
standarde éshté kristalizimi dhe njésimi i normés. Ky éshté njé tipar gé
dallon gjuhén letrare té njésuar nga gjuha e pérgjithshme, e cila mund té
guhet dhe kombétare, edhe e pérbashkét, por nuk mund té quhet kurrsesi
standarde pa kristalizuar normén e saj né té gjitha strukturat. Pra,
gjuha standarde, krahas shumé tipareve, sidomos gjuhésore, té pérbashkéta
me format e tjera té gjuhés, karakterizohet nga disa tipare, té cilat e béjné
té funksionojé si njé sistem mé vete dhe si njé formé e veganté e gjuhés.

Tiparet karakteristike té standardit jané:

1. Gjuha standarde formohet né ményré té ndérgjegjshme, gé té shérbejé
pér komunikimin né rrafshin kombétar ose né njé rrafsh tjetér cfarédo, té njé
komuniteti, né té cilin nuk mund t’i pérmbushte kérkesat asnjé nga format e
tjera dialektore.

2. Eshté gjithnjé rezultat, pérfundim i marréveshjeve, i bashkimit té
piképamjeve dhe i vendimeve g¢ merren pér elemente leksikore e
fjaléformuese, pér dukuri fonetike e morfologjike, pér dukuri sintaksore,
drejtshkrimore e drejtshgiptimore. Mbi kéto piképamje e marréveshje
hartohen parimet themelore, shkruhen rregulla té vecanta, té cilat do té béhen
té detyrueshme pér té gjithé, sidomos né ligjérime té vecanta dhe né
institucione té réndésishme arsimore, kulturore, shkencore, né administraté
dhe né krijimtariné letrare e né media té ndryshme.

3. Standardi éshté njé shkallé shumé e larté e pérpunimit né té gjitha
nénsistemet dhe gé kété formé té gjuhés e bén shumé mé té zhdérvjellét dhe
mé té hapur pér njé pasurim té vazhdueshém té saj, qofté me fjalé e me njési
té tjera gjuhésore, marré nga dialektet a té folmet e gjuhés ose edhe nga
gjuha e shkrimtaréve a autoréve té tjeré.

shih Mico Samara, “Histori e gjuhés letrare shqgipe”, Tirang, 2000, fg. 17-28.
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4. Standardi pérfagéson njé shkallé té larté té njésisé né té gjitha nénsistemet
dhe kjo vlen sidomos pér drejtshkrimin dhe pér rregulla t& veganta
gramatikore. Kéto rregulla pércaktohen né njé ményré shumé té garté né
botime té vecanta, si¢ jané fjalorét drejtshkrimoré e normativé té gjuhés ose
dygjuhésh, libra drejtshkrimi, gramatika té ndryshme normative, tekste
shkollore e shkencore, revista me géllime té vecanta e té tjera botime ku
béhet fjalé pér standardin ose ku zbatohet né njé shkallé té larté standardi.

5. Njé tjetér tipar i standardit éshté pasuria e gjuhés standarde dhe pasurimi
i vazhdueshém, sidomos pér funksione té vecanta né jetén publicistike,
letrare e shkencore. Kétu njé segment té vecanté e shumé té réndésishém
pérbén terminologjia e shuméllojshme dhe shumé e pasur gé pérdoret né té
gjitha fushat e dijes. Pasurimi i standardit né kété sferé éshté i nevojshém,
sidomos, pér gjuhét standarde té ndodhura né njé situaté kulturore dhe
politike, si¢ éshté shqipja e sotme.

Késhtu, duhet dalluar miré standardi nga jonorma. Standardi ose norma ka té
béjé me proniné e trajtave té njésuara. Por edhe nénstandardi mund té
ekzistojé objektivisht, sepse ka te béjé me praniné e llojeve e varianteve té
ndryshme té normés pér géllime té caktuara, pér shkak té ekzistencés pér njé
kohé té gjaté té dialekteve té gjuhés letrare.

Ndérsa jonorma ka té bé&jé me praniné e shmangieve ose té formave
gjuhésore té panormativizuara, té cilat nuk mund té kodifikohen. Gjuha
letrare standardizohet mé shpejt né aspektin e té shkruarit sesa né aspektin e
té folurit, sepse né aspektin e té folurit gjuha éshté mé shumé né lévizje,
péson zhvillime t& vazhdueshme, madje, dhe ndryshime, veganérisht, nga
piképamja fonetike e leksikore, sepse folési éshté mé i shkujdesur kur flet.
Né aspektin e té shkruarit, gjuha lidhet mé shumé me shtresat e arsimuara, gé
e pérvetésojné normén né shkollé dhe prandaj e zbatojné mé lehté até, ndérsa
né aspektin e té folurit, sidomos pjesa e popullsisé gé nuk e shkruan ¢do dité
até ose gé nuk e ka ndjekur shkollén rregullisht, mund té& mbetet mé mbrapa
nga ana e kulturés sé gjuhés.

Cfaré éshté kultura e gjuhés?

Zbatimi i normés drejtshkrimore éshté vetém hapi i paré cilésor drejt
kulturés sé gjuhés?. Gjovalin Shkurtaj thekson se drejtshkrimi éshté njé kod i
caktuar, qé i pérket kulturés sé té shkruarit, por qé, vecanérisht pér natyrén e
gjuhés soné, ndihmon e udhéheq edhe punén né lémin e kulturés sé té
folurit * . Kultura e gjuhés formésohet e zhvillohet né ményré té
ndérgjegjshme, me puné kémbéngulése e té vijueshme. Zotérimi i normave
té standardit né té gjitha sistemet dhe nénsistemet e gjuhés éshté njé bazé e
sigurt né pérvetésimin dhe zhvillimin e kulturés gjuhésore té ¢do individi.
Por kultura gjuhésore, e cila s’mund t& kuptohet pa zotérimin e normés, nuk
éshté e barasvlefshme me normén. Kultura gjuhésore nuk parakupton vetém

2shih Gjovalin Shkurtaj, Kultura e gjuhés, Tirang, 2006, fq, 26.
3Po aty, fq. 26.
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zbatimin e normés gramatikore, drejtshkrimore e drejtshgiptimore. Ajo éshté
dicka mé e gjeré. Pér té shprehur sa mé sakté e bukur ndjenjat dhe mendimet
e tyre duhet gé njerézit té njohin sa mé miré thesarin leksikor-frazeologjik, si
dhe sistemin stilistikor t€ gjuhés, t€ zotérojné mjeshtérin€ pér t’i gjetur,
zgjedhur e pérdorur me efekt té gjitha mjetet shprehése emocionale e
vlerésuese té gjuhés. Pra, kultura e gjuhés vijon si ndérthurje organike e
kérkesave té normés gjuhésore me ato té normés stilistikore®.

Kultura e gjuhés dhe gjuha e medies né mjetet e informimit masiv
(televizor, gazeta)

Gjuha éshté mijeti kryesor i kumtimit dhe si e tillé ajo pasqyron
pashmangshém c¢do pérparim té shogérisé njerézore, zhvillohet pa pushim
duke u pasuruar e pérpunuar me fjalé e kuptime té reja. Ndryshimi dhe
zhvillimi i gjuhés ndodh né pérshtatje dhe né pérputhje me nevojat e
shogérisé né periudha té ndryshme té zhvillimit té saj. Ajo nuk éshté
asnjéheré né getési, éshté gjithnjé né lévizje, né ripértéritje dhe né
gadishméri pér t’iu pérgjigjur t€ gjitha nevojave té reja qé€ i dalin bashkésisé
shogérore pérkatése pér té kumtuar e pércjellé zhvillimet e pérparimet e
reja®. Pasqyrimi i ndryshimeve té médha politiko-shogérore gé pérjetoi
Shqipéria pas viteve ’90, zhvillimi i proceseve té thella demokratike
kérkonte edhe né fushén e gjuhés mjete té reja té informimit publik, gjé qé
solli njé zhvillim t& ndjeshém té medies autovizive, té mjeteve té informimit
me shkrim, né gjuhén e té cilave vérehet njé ndryshim i madh.

Gazetat, televizioni, radioja, pér pjesén dérrmuese té popullsisg, kané gené
dhe vazhdojné t€ jené njé€ lloj “‘ushqimi’ i vazhdueshém pérgjaté gjithé dités.
Kéto jané mijete té medies gé ndikojné pashmangshmeérisht te njerézit. Vec
funksionit informues, ato pércjellin te lexuesit shumé elemente qé kané té
béjné me gjuhén, si formé bazé e komunikimit. Shumica e njerézve pérdorin
né jetén e pérditshme shumé fraza dhe shprehje gé i lexojné népér gazeta, né
titrat me shkrim né televizion ose i dégjojné né emisione té ndryshme
televizive. Kéto mjete t& medies, té cilat ndjekin dhe pasgyron gjerésisht
veprimtariné shogérore, politike e ekonomike té mbaré vendit toné, kané
ndihmuar gjallérisht pér pérhapjen dhe ngulitjen e normés letrare kombétare
dhe pér ngritjen e kulturés gjuhésore té shogérisé. Gjuha e tyre nga viti né vit
éshté béré mé e larmishme dhe mé e pérpikté, mé e pasur e mé e zhdérvijellg,
duke zbatuar gjithnjé e mé drejt normat e gjuhés letrare né té gjitha
nénsistemet e saj: né drejtshkrim, né morfologji e sintaksé, né leksik e
fjaléformim.

4Po aty, fq. 27.
SPo aty, fg. 29.
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Si ka ndryshuar gjuha né mjetet e informimit masiv?

Krijimi i institucioneve té reja solli gjallérimin dhe pérdorimin e fjaléve gé
nuk pérdoreshin pér arsye té mungesés sé& tyre, bashki, kryebashkiak,
kryekomunar, kryeplak, kryeplegési, parlament, parlamentar, grup
parlamentar, komuné, administraror, kryeadministrator, kryeklerik,
kryepeshkop etj.

Gjithashtu, si rezultat i ndryshimit t&¢ marrédhénieve politiko- shogérore né
Shqipéri né gjuhén e mjeteve té informimit u krijuan shumé fjalé té reja, qé
pasgyrojné institucionet e reja demokratike dhe marrédhéniet e reja
shogérore gé lindén, si: kreu i ekzekutivit, uniformat blu, selia rozé, selia blu,
numuri dy i geverisé, njéshi i prokurorisé, periudhé e trazicionit, strategjia e
privatizimit, koalicion geveritar ose pérformancé e geverisé, interferencat
politke, vende partnere etj, té cilat mbéshteten né fjalé té burimit shqip apo
edhe né fjalé té gjuhéve té huaja®.

Prurjet mé té médha né gjuhén e mjeteve té informimit autoviziv dhe me
shkrim jané ato nga fusha té ndryshme té dijes t¢ mendimit njerézor.
Pasurimi e pérfitimin prej tyre é&shté mé i madh nga fusha e drejtésisé e
ekonomisé, filozofisé, nga shkencat shogérore e natyrore, nga fusha e
teknologjisé, nga ato fusha ku dhe ndryshimi éshté mé i madh, té tilla si:
shteti i sé drejtés, ekonomia e tregut, ekonomi informale, drejtési ligjore,
institucion demokratik, hark kohor, aks rrugor, ridimensionim, sherrndjellés,
lufténdjellés, mezipritje, burréshtetas etj.

Sot, né gjuhén e shkruar, né publicistiké, kané marré zhvillim formimi’ i
fjaléve té pérbéra me element té paré fjalét ish-, bashké-, krye-, veté-, para-,
si: ish-pronar, ish-zyrtar, ish-kryebashkiaku, ish-supervizori, bashkékryetar,
bashkéjetesé, bashkéfinancues, kryetituj, kryeartikull etj.

Gjejmé, gjithashtu, shumé fjalé té tjera té pérbéra®: t¢ formuar né pérputhje
me ligjet e brendshme té gjuhés shqipe, emér +emér, si: pikéndalesg,
truprojé, fundjavé, lokal-hotel, grupkérkues, gjobévénés, fillimmuaji; té
formuara me strukturé emér+emér i huaj ose anasjelltas, si: eurodeputet,
mininéndetése, vidio-lojéra ose té formuara emér i huaj+emér i huaj, si:
miniintervisté, minimarket, master-plan, top-listé multimiliarder etj.

Shkelje té standardit té gjuhés shgipe né media (televizor, gazeta)

Pa mohuar arritjet dhe ndihmén e madhe gé kané dhéné mjetet e medies né
pasurimin dhe pérpunimin e gjuhés letrare shqipe, nga vézhgimi gé kemi
béré né gjuhén e tyre vérejmé se gjuha standarde nuk respektohet:

6Shih ThomaDhima, Aspekte té pérdorimit té gjuhés standarde né mijetet i
informimit me shkrim, Seminari Ndérkombétar pér Gjuhén, Letérsiné dhe Kulturén
Shqiptare, Prishting, 20/1 fg. 325-326.

7 ShihTomor Osmani-Mimoza Priku, Rreth disa tipave té fjaléformimit né
publicistikén e sotme né sistemin eméror, botuar né “Seminari Ndérkombétar pér
Gjuhén, Letérsin€ dhe Kulturén shqiptare”, Prishting, 2007, fq.419-420.

8Po aty, fq. 421.
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Sé pari, duke mosrespektuar normén leksikore, sidomos duke pérdorur fjalé
prej burimit té huaj, vecanérisht nga anglishtja, te té cilat mund té dallojmé:
Fjalé té zévendésuara hershém me fjalé pérgjegjése té shqipes, por gé
pérdorimi i tyre éshté rigjalléruar, té tilla si: eksperiencé, kontestoj, inspiroj,
provizor, moment, posedim, survejoj, destinacion, publicitet, ambient etj. Té
gjitha kéto fjalé kané pérgjegjéset e tyre né gjuhén shgipe dhe duhet té
zévendésohen prej tyre; Fjalé té huaja gqé po pérdoren né gjuhén e mjeteve té
informimit, t& cilat nuk kané ekzistuar mé paré, si njé ményré pér t’iu
pérgjigjur gjithé atij ndryshimi t¢ madh gé ndodhi né vendin toné pas viteve
1990, té tilla si: destruktiv, konsensus, permanent, implementoj, spunto,
unison, mediateké, sekser, fans, akses, donator, lidership, editor, bodigard,
xhentil, inaguroj, spektakél, influencé, fokusoj, mazhorancé, asamble, p.sh.:
Duke filluar nga nesér me konstituimin e Késhillit Bashkiak... . Vakancat né
Gjykatén e Larté... Spak sekuestron serverin e kamerave... .

Sé dyti, duke mosrespektuar né gjuhén e tyre té folur dhe té shkruar normén
gramatikore (morfologjike e sintaksore) dhe drejtshkrimore.

MEé poshté po paragitim disa shmangie nga norma e gjuhés shqipe standarde.
(Shembujt jané forografuar né kanale té ndryshme televizive. Po sjellim
vetém shembuj té ligjérimit té shkruar).

1. Mungesa e zanores & né shkrimin e titrave. Né shumé pamje zanorja é
mungon. Mé shpesh mungon Kkur titrat shkruhen me shkronjé té madhe.
ZBvendésimi i saj nga zanorja e éshté i gabuar. Njé i huaj do ta kishte
shumé té véshtiré té lexonte e kuptonte drejt kéto shkrime.

.
~ o
| iy
YRy

103



\ ME TE FUNDIT NE VEND DHE NE BOTE

Saligjn u kerkua 35 vite bug

2. Mungesa e pjesézés té né formimin e kohés sé ardhme té ményrés
déftore, mungesa e nyjés te shkurtesat.

Forma e kohés sé ardhme té déftores ndértohet me pjesézén do +kohén e
tashme té ményrés lidhore, prandaj pjes€za t€ s’mund té higet. Forma pa
pjesézén té éshté dialektore. Edhe te shkurtesat éshté e domosdoshme
shkrimi i nyjés rasore.
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3. Pérdorimi i gabuar i péremrave, vecanérisht i péremrave pronore.

6 oré né SPAK;:
Ahmetaj: Vila
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4. Shkrimi i emrave té pérvecém, té huaj, né gjuhén shqgipe. Mungesa e
pérshtatjes rasore né fjali.
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5. Shkrimi i gabuar i fjaléve t& ndryshme si; té shogéruar-it-duhet té
shogéruarit
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nje shitetas | kérkuar ndér-kombeétarisht
ndér-kombétarisht duhet ndérkombétarisht

Si ndikon gjuha e medies né edukimin gjuhésor té shogérisé?

Shkelja e normave drejshkrimore, gramatikore e leksikore né gjuhén e
mjeteve té€ informimit masiv é&shté mosrespektim i kulturés gjuhésore.
Mijetet e informimit masiv (televizioni, radioja, gazeta) jané mjete shumé té
fugishme té rrezatimit té kulturés gjuhésore. Si té tilla, ato duhet té jené
pararojé té pérdorimit té njé gjuhe té pastér e té rregullt. Pér shumé njeréz,
sidomos ata gé lexojné vetém gazetén dhe dégjojné radion e televizionin,
gjuha né media shérben si model pér normén e gjuhés. Harald
Uajnrih®shprehet “Duket se shumé qytetaré né vetédijen e tyre normative
gjuhésore orientohen nga gazetat pér sa u pérket shprehjeve gjuhésore té
shkruara dhe nga radioja e televizioni pér dyshimet e mundshme rreth gjuhés
sé folur”.

Nése para viteve’90 duhej shumé mund pér té gjetur ndonjé shkelje
gjuhésore né televizion a gazeté, sot ato i gjejmé réndom. Gazetarét,
punonjésit né medie té shumta e té ndryshme duhet t& bé&jné pérpjekje
maksimale pér té ngritur nivelin e kulturés gjuhésore te veté ata, me géllim
gé media té mos shérbejé vetém pér pércjelljen e informacionit, por té ruajé,
zhvillojé e pasurojé ¢do dité gjuhén shqipe, té pércjellé te shogéria modelin
gjuhésor mé t€ miré. GjovalinShkurtaj thekson: “.po t€ mos shtojmé
kujdesin pér gjuhén e medies, po t€ mos i pérgatisim dhe t’i zgjedhim si
duhet folésit e drejtuesit e emisioneve té radio-televizioneve publike e
private, atéheré mé kot investojmé e shqgetésohemi pér mésimin e gjuhés né
shkolla dhe pér zgjedhjen dhe kualifikimin e vazhdueshém té mésuesve té
gjuhés shqipe"?.
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ZHVILLIMIN DHE KONSOLIDIMIN E GJUHES LETRARE
SHQIPE
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“Shkolla e mesme e bashkuar “Muhamet Gjollesha”, Lazarat

Abstrakt

Historia e gjuhés shqipe éshté historia e veté popullit shgiptar. Ngjarje
historike, gjuhésore dhe letrare kané I€né gjurmét e veta edhe né historiné e
zhvillimit t€ gjuhés shqgipe. Pérpjekjet e shqgiptaréve pér té shkruar e
zhvilluar gjuhén shqipe, té€ dokumentuara me veprat e autoréve té shek.15-té,
16-t€,17-t€, u pasuan né periudhat e mévonshme nga ngjarje me réndési té
madhe historike, gjuhésore dhe letrare, si: pérhapja e iluminizmit dhe e
lévizjes sé popujve pér liri, me lindjen e kérkesa té reja, shumé té
pérparuara pér kohén, gé lidheshin me shkrimin e shqipes dhe me zhvillimin
e arsimit; periudha e Rilindjes Kombétare, me ngjarje té réndésishme pér
gjuhén shqipe, si: krijimi i Shogérisé sé Stambollit, e emértuar “Shogéria e
té shtypurit shkronja shqip ”’; hapja e shkollave né gjuhén shqipe, krjimi i
njé numéri té konsiderueshém klubesh; unifikimi i alfabetit té shkrimit té
gjuhés shqipe, i cili né histori njihet si “Alfabeti i Stambollit”; konferenca e
ipeshkvinjve né Shkodér 1902; Kongresi | dhe Il i Manastirit 1908,1910;
Kongresi i Elbasanit 1909; Shpallja e Pavarésisé 1912; Komisia Letrare e
Shkodrés 1916-1918; Kongresi i Lushnjés 1920; Kongresi i Drejtshkrimit
1972; njé numér i madh kongresesh e mbledhjesh, vendimet e té cilave gené
me réndési mbarékombétare, sepse hodhén bazat e formimit dhe zhvillimit té
gjuhés shqgipe, norma letrare e sé cilés né té gjitha nénsistemet e saj, fonetik,
leksikor e gramatikor u kristalizua né periudhén e mévonshme, duke u
paragitur sot si njé gjuhé letrare gjithékombétare e afté té pérballet
denjésisht me gjuhé té tjera me histori shkrimi e zhvillimi shumé mé té
hershém.

Key words: Albanian language, writing, development, literary norms.

Abstract

The history of the Albanian language is the history of the Albanian people
themselves. Historical, linguistic, and literary events have left their marks on
the history of the development of the Albanian language. The efforts of
Albanians to write and develop the Albanian language, documented through
the works of authors from the 15th, 16th, and 17th centuries, were followed
in later periods by significant historical, linguistic, and literary events, such
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as: the spread of Enlightenment ideas and the movement of peoples for
freedom, with the emergence of new, advanced demands for the time, related
to the writing of Albanian and the development of education; the period of
the National Renaissance, with important events for the Albanian language,
such as: the founding of the Society of Istanbul, known as the “Society for
the Printing of Albanian Letters”; the opening of schools in the Albanian
language; the creation of a significant number of cultural clubs; the
unification of the Albanian alphabet, which in history is known as the
“Istanbul Alphabet”; the conference of bishops in Shkodér in 1902; the First
and Second Congresses of Manastir in 1908 and 1910; the Congress of
Elbasan in 1909; the Declaration of Independence in 1912; the Literary
Commission of Shkodér from 1916 to 1918; the Congress of Lushnjé in
1920; the Congress of Orthography in 1972; and a large number of other
congresses and meetings, the decisions of which were of nationwide
importance, as they laid the foundations for the formation and development
of the Albanian language. Its literary norms in all of its subsystems—
phonetic, lexical, and grammatical—crystallized in the later period,
presenting Albanian today as a national literary language capable of
competing with other languages that have a much older history of writing
and development.

Key words: Albanian language, writing, development, literary norms.

Shqiptarét, si njé nga popujt mé té vjetér e té lashté t& Ballkanit, shekuj me
radhé, jané gjendur nén trysniné e pushtuesve té huaj, trysni qé ka léné
gjurmét e veta edhe né historiné e gjuhés shqipe, sepse, si¢ thekson prof
Cabej, “.. historia e gjuhéve €sht€ historia e popujve qé i flasin e i kané
folur”!. Nuk mund té flasésh pér zhvillimet dhe sfidat gjuhésore né
Periudhén e Pavarésisé Kombétare pa pasur parasysh lévizjen kombétare
shgiptare pér liri dhe arsim né Periudhén e Rilindje, sidomos né
dhjetévjecarét e fundit t€ shek. XIX. Rrethanat historike dhe politike,
pushtimet bizantine, ai sllave e osman, presioni i dy gjuhéve liturgjike, latine
né veri dhe greke né jug i penguan té parét tané té lévronin gjuhén shqipe.
Megjithaté, ngjarjet kulturore, gjuhésore dhe letrare, gjaté Periudhés sé
Rilindjes Kombétare né fundshekullin XIX dhe né fillimshekullin XX nuk u
zhvilluan né ményré té rastésishme dhe né njé truall bosh. Dokumentet dhe
déshmit e para té shkrimit té shqgipes, gé prej shek. té 15-té, té 16-té, té 17-
t&, kryesisht me karakter fetar dhe didaktik, té autoréve Verioré e Jugoré,
veprat e Buzukut, Budit, Bardhit, Bogdanit e Matréngés déshmojné
pérpjekjet e shqiptaréve pér té shkruar gjuhén shqgipe. Né shekullin e 18 -té,
me pérhapjen e iluminizmit dhe té l18vizjes sé popujve pér liri, lindén kérkesa
té reja, shumé té pérparuara pér kohén, gé lidheshin me shkrimin e shqipes
dhe me zhvillimin e arsimit. U vuné re pérpjekjet pér arsimim té disa
elementéve atdhetaré me prirje iluministe. Kjo dukej sidomos né gendrat e

LE. Cabej, Hyrje né historiné e gjuhés shqipe, pjesal, Botime “Cabej”, 2008, fq. 9
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Shqipérisé sé Mesme e Jugore, gendra gé patén njé zhvillim té miré
ekonomik dhe kulturor, sidomos né Voskopojé, Elbasan, Berat etj, né
veprimtariné e pedagogéve si Grigor Voskopojari, Teodor Kavalioti, Kosté
Beratasi, Teodor Haxhifilipi etj.

Né periudhén e Rilindja Kombétare, e cila karakterizohet jo vetém si njé nga
Iévizjet mé té organizuara politike gé shgiptarét kishin njohur deri atéheré, u
shénua njé zhvillim i gjithanshém i mendimit politik dhe kulturor kombétar,
i gjuhés dhe letérsisé shqgipe?. Kjo lévizje pérfshiu té gjitha sferat e jetés
shpirtérore, morale, ushtarake, materiale t& popullit dhe gjeti njé pasqyrim té
fugishém né fushén e arsimit kombétar dhe t& mésimit té gjuhés shqipe.
Duke gené né peshén e sundimit osman, rilindésit kuptuan se aspirat e tyre
pér njé Shqipéri té liré e té pavarur, mund té béheshin realitet népérmjet dy
rrugéve, té cilat ishin né funksion té njéra- tjetrés. Sé pari, népérmjet luftés
sé armatosur dhe, sé dyti, népérmjet lévrimit té gjuhés shgipe né shkollé.
Gjuha shqipe shihej si déshmi e bashkésisé sé shqiptaréve; tipar themelor i
kombit; nyje gendrore gé bashkonte gjithé shqiptarét, pa dallim krahine dhe
feje. Por shqiptaréve u mohohej té shkruanin e té lexonin né gjuhén e nénés.
Si¢ thekson Sami Frashéri mé 1899, shqiptaréve nuk u lejohej ... té shkruhej
asnjé copé kart€ né€ gjuhén tén€” dhe “..ndalohej té hapurit e shkollave
shqgipe™.

Por si paragitej gjendja e shkollave dhe e gjuhés shqipe né kapércyell té
shekujve?

Né fundshekullin e 19-t& né Shqipéri sistemi arsimor ishte i prapambetur, i
kufizuar me njé numér shkollash té pakta dhe jo né gjuhén amtare. Ai ishte
shndérruar né njé mjet t& fugishém ndikimi politik e kulturor té& sundimit
osman dhe té shteteve té tjera. Kjo diktonte nevojén e ngutshme té pérhapjes
sé arsimit né gjuhén shqipe. Kristoforidhi shkruan: “Ndé mos u shkrofté
gjuha e shqipes edhe sot mbé kété dité nuk do té shkojné shumé vjet dhe nuk
do té keté mé Shqipéri ndé fage té dheut dhe as nuk do té shénohet mé emri i
Shqipérisé ndé harté té botés as nuk do té pérmendet mé bir shqiptari e bijé
shqiptare pas késaj jete.”®. Né trojet shqiptare, pérveg shkollave turke dhe
greke, ishin gelur dhe shkolla serbe, bullgare, té cilat i pércanin gjithnjé e mé
shumé shqiptarét. Né té tilla kushte patriotét shqiptaré i vuné vetes detyré té
pérhapnin né Shqipéri dritén e diturisé me ané librash né gjuhén shgipe. Me
krijimin e Shoqgérisé sé té Shtypuri Shkronja Shqip lévrimi i gjuhés shgipe
hyri né njé fazé té re dhe pak nga pak lévizja pér pérhapjen kulturore do té
merrte njé hov té ri. Kishte ardhur koha gé éndrra e Rilindésve pér shkolla né
gjuhén shqipe té béhej realitet. U hapén shkollat e para né gjuhén amtare, si:
Mésonjtorja e Korgés 1887, e cila u pasua nga shkolla té tjera, si ato né
krahinén e Pogradecit, Rekés, Ohrit, Prizrenit, Kolonjés %etj. Né fillim té

2 Sh. Demiraj-K. Prifti, Kongresi i Manastirit, Tirang, 2008, fq. 14.

3 S. Frashéri, Shqipéria ¢’ka géné, ¢’éshté dhe ¢’do té béhet? Bukuresht, 1899;
Tirané 1962, fq. 65.Cituar né “Sh. Demiraj-K. Prifti, Kongresi | Manastirit, fq.16
4 Shih Sh. Demiraj-K. Prifti, Kongresi | Manastirit, Tirané, 2008, fq 30.

5> Demiraj-K. Prifti, Kongresi i Manastirit, Tirang, 2008, fq.35-40.
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shek. XX hapen shkollat fillore né Elbasan, Tirané, Berat, shkolla “Liria” né
Gjirokastér etj. Né kété periudhé krijohen njé numér i konsiderueshém
klubesh, si: klubi “Bashkimi” i1 Manastirit, klubi 1 Kor¢és, Elbasanit,
Shkodrés, Shkupit dhe mé voné klubi i Tiranés, Durrésit, Gramshit,
Gjirokastrés, Delvinés, Pérmetit etj., té cilét u shndérruan né organizata té
gjera me karakter kombétar né veprimtariné e tyre pér arsim né gjuhén
amtare dhe né luftén kundér reaksionit xhonturk. Ajo cka duhet té theksojmé
éshté fakti gé shumé té pérkohshme revista e gazeta, klube e shogéri té
ndryshme e shkruanin gjuhén shgipe me alfabete té ndryshme.

Né kéto rrethana pérhapja e shkrimit shqip dhe njésimi i alfabetit u trajtuan
nga rilindésit jo vetém si ¢éshtje né rrafshin kulturore, por dhe si ¢éshtje né
rrafshin politik. Q& gjuha té shndérrohej né mjet bashkimi duhej té shkruhej
e té kéndohej me njé alfabet t€ vet€ém. Samiu shkruan “. njé gjuhé qé
s’shkruhet e s’kéndohet, nuk zihet gjuhé”. Por si do té shkruhej dhe
kéndohej? Deri né botimin e Alfabetares sé Stambollit shqipja shkruhej me
alfabete té& ndryshme: né Shqipériné e Veriut pérdorej aflabeti tradicional i
autoréve té vjetér, bejtexhinjté e shek. XVIII pérdornin alfabetin arab, disa té
tjeré, si Kristoforidhi pérdori né dialektin tosk alfabetin grek té plotésuar, né
dialektin geg alfabetin latin té plotésuar etj. Pérvec kétyre nuk mungojné
pérpjekjet pér krijimin e disa alfabeteve origjinale, si: alfabeti i Theodhor
Haxhifilipit®, Naum Vegilharxhi’, Hasan Tahsinit® etj. Pra, ¢éshtja e shkrimit
té gjuhés shgipe me alfabete té ndryshme né gjysmén e dyté té shek XIX
térhogi vémendijen e rilindésve, té cilét filluan pérpjekjet pér vendosjen né
shkrimin e shqipes té njé alfabeti té pérbashkét. Menjéheré pas Lidhjes
Shqiptare té Prizrenit, njé nga kérkesat e sé cilés ishte pérhapja e arsimit né
Shqipéri dhe mésimi i gjuhés shqipe né shkolla, patriotét shqiptaré, té
mbledhur né Stamboll, t€ organizuar né klubin “Shogéria e t& shtypurit
shkronja shqip”, 1879, arritén t€ kapércenin mosmarréveshjet dhe me njé
ndjenjé té larté pérgjegjésie mundén té zgjidhnin njé nga céshtjet mé té
ngutshme dhe mé té domosdoshme pér pérhapjen e dijes dhe diturisé, até té
unifikimit té alfabetit té shkrimit t& gjuhés shqipe, i cili né histori njihet si
“Alfabeti i Stambollit” dhe qé, me 36 shkronjat e tij i pérgjigjej plotésisht
kérkesave fonologjike té shkrimit té shqipes.

Mésimdhénia né shkolla, botimet e gazetave dhe revistave té ndryshme,
botimi i té pérkohshmeve, si: “Dituria” e Stambollit, “Drita” né Sofje,
“Kalendari Kombiar” né Sofje, botimet e librave té Samiut, Naimit etj.,
ndihmuan né pérhapjen e alfabetit t& Stambollit, i cili filloi t& konsiderohej si
alfabet kombétar®, sidomos, né Shqipériné Jugore e t¢ Mesme. Me kété
alfabet u botua “Alfabetarja e gjuh&s shqipe” , e cila ge njé gur themeli né
rrugén e gjaté e té pasur té teksteve shkollore shgipe, model dhe piké

6 T. Osmani, Historia e alfabetit té gjuhés shqipe, Tirang, 1987, fq 56-58.

" Universiteti i Tiranés, Alfabeti i gjuhés shgipe dhe Kongresi i Manastirit, 1972, fq.
14-16.

8 T. Osmani, Historia e alfabetit t& gjuhés shqipe, Tirané, 1987, fq. 132.

Sh. Demiraj-K. Prifti, Kongresi i Manastirit, Tirané, 2008, fq. 40.
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referimi pér autorét e mévonshém. Por edhe ky alfabet nuk e zgjidhi
pérfundimisht ¢éshtjen e shkrimit té gjuhés shgipe. Né Shqipériné e Veriut,
me gendér kulturore Shkodrén, ky alfabet nuk u pérhap'®. Né Shkodér, si¢
thekson Shaban Sinani, ishin né rivalitet tre alfabete, jo dy, si¢ pérmenden
zakonisht: i shoqgérisé “Bashkimi”, themeluar nga Preng Dogi; i shoqérisé
“Agimi”, i themeluar nga Ndre Mjeda; dhe alfabeti i propozuar nga Gasper
Jakova-Merturi, gé zakonisht harrohet.’'Pér t’i dhéné zgjidhje problemit t&
njésimit grafemor té alfabetit t& gjuhés shgipe u mblodh né Shkodér, mé 1-
10 maj 1902, konferenca e ipeshkvinjve me pérfagésimin e shtaté diogezave
kishtare katolike té Shqipérisé (diogeza e Shkodrés, Shkupit, Durrésit,
Lezhés, Pultit, Sapés dhe Mirédités)'?. Edhe kjo konferencé nuk arriti né
njé vendim pérfundimtar, por ajo éshté njé hap pérgatitor pér njésimin e
alfabetit té shqipes. Kémbéngulja e abatit Preng Dogit u pérligj me faktin gé
alfabeti i vetém mbijetues né kohé prej fillimit té shekullit XX e kéndej éshté

ai i Preng Dogit, pra, alfabeti i shogérisé “Bashkimi”.*®

Edhe shumé revista té tjera si: “Shqip€ria” e Bukureshtit, “Albania” ¢ Faik
Konicés (Bruksel-Londér); “Kombi” e Bostonit; “Besa”, “Pellazgu” té
Kajros etj, botoheshin po me alfabetin latin, por me ndryshime midis tyre!“.
Kjo gjendje shgetésonte patriotét, si Faik Konica, Cajupin, Hil Mosin,
Asdrenin, Mithat Frashérin, Aleksandér Xhuvanin, Loni Llogori, Ndre
Mjeda, Fan Nolin etj., gé né artikujt e botuar né disa revista e gazeta
kritikonin pérdorimin e alfabeteve té€ ndryshme nga shoqérité kulturore dhe
organet e shtypit. Shuméllojshméria e alfabetev ishin dukuri divergjente dhe
shumé té démshme pér unitetin e kombit shqiptaré. Pér kété arsye organet e
shtypit shqiptar hapén faget e tyre pér té diskutuar ¢éshtjet e njésimit té
gjuhés shqgipe. Ato u bénin thirrje gjithé shogérive gjuhésore gé té arrinin njé
marréveshje dhe té pranonin njé alfabet té njéjté. Por pérpjekjet e tyre pér té
kurorézuar me sukses ¢éshtjen e njésimit té alfabetit té gjuhés shqgipe nuk u
realizuan para vitit 1908, gjé gé u bé e mundur né rrethanat e reja dhe té
favorshme politike gé u krijuan pas fitores sé revolucionit xhonturk®®.

Nismén pér thirrjen e Kongresit té Manastirit e mori klubi shqiptar
“Bashkimi” i Manastirit. Ai u thirr 14-22 néntor. Merrnin pjesé 32 delegaté
me té drejté vote, té cilét pérfagésonin gytete dhe shogéri t€ ndryshme. Né
Kongres pati shumé diskutime nga anétaré té ndryshém, por ajo qé duhet
theksuar éshté fakti gé té gjithé anétarét, pavarésisht se né disa ¢éshtje té
tjera nuk pajtoheshin, ishin dakord gé alfabeti té ishte me bazé latine.
Céshtjet kryesore pér njésimin e alfabetit, mbi té cilat diskutoi komisioni i

10 Shih Sh. Demiraj-K. Prifti, Kongresi i Manastirit, Tirané, 2008, fq.40-41.

1 Shih Sh. Sinani, Konferenca e ipeshkvijve (1902) pér njésimin e grafematizimit té
shqipes, botuar né pérmbledhjen e materialeve t€ konferencés “Zhvillime gjuhésore
dhe letrare né Periudhén e Pavarésisé”, Gjirokastér 2018, fq. 18-19.

12pg aty, fq. 20.

18po aty, fq. 24

14 po aty, fq. 41.

15 Po aty fq. 48-50.
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pérbéré prej 11 anétarésh ishin: 1. A do té adaptohet njé nga tri alfabetet
kryesore, d.m.th., alfabeti i Stambollit, i shoqéris¢ “Bashkimi” apo i
shoqéris€ “Agimi”? 2. A do t€ béhej njé kombinim midis kétyre tri
alfabeteve? 3. A do té liheshin ménjané té tria kéto alfabete dhe do té
krijohej njé alfabet krejt i ri? Pas shumé diskutimesh anétarét e komisionit
vendosén t€ pranonin alfabetin e Stambollit “e bashké me t€ njé abece
thjesht latine qé té mésohen e té pérdoren bashkérisht né mest té
shqyptarévet”®. Arsyeja e pranimit dhe té njé alfabeti latin krahas atij té
Stambollit u paragit nga komisioni thjesht si njé céshtje teknike, sepse me
alfabetin latin mund té shtypeshin libra jashté Shqipérisé, por mésimi né
shkolla do té ge i detyrueshém pér té dy alfabetet.

Pavarésisht se Kongresi i Manastirit nuk e zgjidhi pérfundimisht ¢éshtjen e
alfabetit, ai pati njé réndési té madhe né historiné e shkrimit té gjuhés shqipe.
Numri i alfabeteve qé do té pérdornin shqgiptarét pas Kongresit u reduktua né
dy dhe, pér mé tepér, té dy alfabetet ngjanin sepse ishin krijuar mbi bazén e
alfabetit latin. Ngjarjet ¢ mévonshme, orvajtjet e xhonturqve pér t’u
imponuar shqiptaréve alfabetin arabo-turk, masat shtypése té geverisé
osmane pér té penguar lévizjen kombétare shqgiptare nuk lejuan njé rishikim
té céshtjes sé njésimit té alfabetit. Veté koha tregoi se alfabeti i Stambollit
mbeti né njé pérdorim gjithnjé e mé té kufizuar dhe alfabeti thjesht latin i
Kongresit t& Manastirit ishte béré alfabeti i pérbashkét i gjithé shqiptaréve.
Pas Kongresit té Manastirit, né lufté kundér reaksionit xhonturk, pér té
shprehur gadishmériné né mbrojtje té lévizjes kombétare pér liri, kulturé e
arsimim né gjuhén shgipe u mbajtén kongrese té tjera, si: Kongresi i
Elbasanit (shtator 1909), Kongresi i dyté i Manastirit (prill 1910) etj.
Vendimet e Kongresit t& Elbasanit, gé né histori ka hyré me emrin
“Kongresi pér shkollat” patén njé réndési t€ madhe historike n€ luftén e
popullit shgiptar pér arsim, kulturé e progres shogéror né kushtet e rénda té
robérisé otomane. Ndér vendimet kryesore mund té pérmendim: geljen e njé
shkolle normale gé té shérbente pér pérgatitien e kuadrove mésimdhénés;
celjen e njé shkolle bujgésore; u kérkua vendosja e elbasanishtes né bazé té
njé gjuhé letrare dhe normalizimin e ortografisé!’; themelimin e Shogérisé sé
Me¢ésonjtoreve shqiptare “Pérparimi” dhe njohjen e saj nga t€ gjitha klubet e
tjera. Kjo shogéri ndihmonte shkollat né gjuhén amtare qgé ishin celur dhe po
celeshin né Pogradec, né krahinén e Devollit, né Gjirokastér, Labové,
Leskovik®® etj. Njé réndési té vecanté kjo shogéri u kushtonte programeve né
shkolla, p.sh: programi gé u caktua pér Shkollén Normale pérfshinte
gramatiké, sintaksé, letérsi, retoriké, poezi, gjuhét e huaja, histori, gjeografi,
filozofi etj, njé program bashkékohor pér kohén, gjé gé shénoi njé arritje té
madhe té lévizjes arsimore shqiptare, sepse prej saj dolén brezat e paré té
mésuesve gé morén né doré arsimin shgiptar né vitet e Pavarésisé e né

16 po aty, fq. 97.

17 Universiteti i Tiranés, Alfabeti i gjuhés shqipe dhe Kongresi i Manastirit, 1972,
fg. 103.

18 po aty, fq. 108.
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vazhdim. Pak muaj mé voné u gel Kongresi i Dyté i Manastirit, i cili u mbajt
né njé situaté shumé té réndé pér arsimin shqgiptar. Regjimi xhonturk i
shikonte pérpjekjet e shgiptaréve pér arsim dhe gjuhé amtare si rrezikun
kryesor té Perandorisé Turke, prandaj, pér ta, hovi i shqiptaréve pér celjen e
shkollave, ngritjen e shtypshkronjave, mbajtijen e Kongreseve duhej té
ndérpritej'®. Shumé nga detyrat dhe vendimet e Kongresit 1l té¢ Manastirit
nuk mundén té realizohen dhe as té botohen né ndonje fletore né gjuhén
shqipe®.

Me ngritjen e flamurit né Vloré, mé 28 néntor 1912, u krijua shteti i pavarur
shqiptar, i cili gé né fillimet e tij ndjeu nevojén e njé gjuhe té pérbashkét
kombétare. Né vazhdim té traditave té Rilindjes Kombétare atdhetarét e
konsideruan arsimin dhe kulturén si faktoré té réndésishém pér pérparimin e
kombit, mjet pér bashkimin e tij e ruajtjen e unitetit kombétar né lufté me
pérpjekjet e vazhdueshme té shovinistéve fqinjé pér ta copétuar até. Né kété
periudhé puna pér lévrimin e gjuhés shgipe u pérgendrua brenda trojeve
shqiptare. Qeveria e Vlorés, pérvec problemeve té médha politike, kishte
shumé probleme pedagogjike dhe didaktike pér té zgjidhur: duheshin hapur
shkolla, duheshin hartuar dokumentet e para shkollore, si: plane, programe,
tekste, té cilat shiheshin si gurét e themelit pér té ngritur godinén e shkollés
shtetérore shqgiptare. Vend té réndésishém né gjithé programin e saj Qeveria i
Kishte dhéné mésimit té gjuhés shqipe dhe pérdorimit té saj né administaraté
dhe né té gjitha sferat e jetés. Kéto masa ndikuan né forcimin e arsimit
kombétar dhe tashmé shkolla shtetérore shqiptare, e lidhur me kushtet e reja
politike t& kohés, né fillimet e Pavarésisé, ishte njé realitet i lindur. Shumé
patrioté, pedagogé e arsimtaré, si: Luigj Gurakugi, Mithat Frashéri, Lef Nosi,
Aleksandér Xhuvani, Sotir Peci, Baba Dudé Karbunara, Mati Logoreci, Kolé
Kamsi etj., hodhén themelet e njé shkolle té re, gé ishte vazhdim i shkollés
kombétare té Rilindjes me frymé atdhetare, demokratike, iluministe dhe qé
nga piképamja organizative ishte shtetérore dhe e detyrueshme, gjé gé hapi
njé fage té re né arsimin shqiptar. Filloi puna pér botimin e teksteve
mésimore sidomos té abetareve, gé shiheshin si teksti i paré pér mésimin e
gjuhés sé shkruar shqipe. Né vitet né vazhdim numri i abetareve, i teksteve
ndihmése pér mésuesit té botuara né trojet shqiptare dhe jashté tyre u rrit
ndjeshém. Mund t€ pérmendim: “Abetari 1 vog€l shqyp”, Nikaj, Shkodér,
“Abeceja shqype e Kumanovés”, botua nga klubi i Kumanovés, “Kéndim
pér radhén e par€”, botua nga Niko Lako, Milano; “Abetarja shqipe”, botuar
nga Jashar Agjahu, teksti anonim, botuar nga shtypshkronja “Zojés sé
papérlyeme” “Abetare pér shkollat fillestare t&€ Shqypnis€”. Mati Logoreci
boton “Librin e mésuesit pér pérdorim t€ abetarit” etj.

Pas vitit 1912, zgjerimi i véllimit t& botimeve shkollore, shkencore e té
letérsisé artistike e bénte pérdité e mé té ngutshme c¢éshtjen e njé gjuhe
letrare té pérbashkét, pér té cilén kishin filluar pérpjekjet e para gé né vitet
60 té shek. 19, ku pér heré té paré, me veprat e Kostandin Kristoforidhit té

19 Po aty fq. 114.
20 po aty. fg.116-117.
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shkruara ndérgjegjshém né té dy dialektet, gjejmé té€ mishéruar si géllim té
vetédijshém afrimin e té dy varianteve letrare dialektore né shkrim, gjé gé
shénonte njé hap historik real pér njésimin e gjuhés sé shkruar. Me vullnetin
e intelektualéve patrioté shgiptaré, me nxitjen dhe mbéshtetjen e Komandés
ushtarake austriake u organizua né Shkodér Komisia Letrare?* 1916-1918.
Ndér céshtjet kryesore gé u trajtuan mund té pérmendim:

Sé pari, krijimin e njé gjuhe letrare té pérbashkét dhe té bazés sé saj
dialektore, pér té cilén u zhvilluan diskutimet t¢ médha e té forta. Pér
anétarét e Komisisé ishte e garté, se cilat gené rrugét e pérfitimit té saj: 1.
Marrja pér bazé e njé dialekti t& vetém; 2. Pérzierja e elementeve té té dy
dialekteve; 3. Rruajtja e té dy dialekteve né shkrim e shogéruar nga njé puné
e vetédijshme pér njohjen e ndérsjellté dhe afrimin e tyre??. Déshira e
anétaréve té Komisisé dhe e Ministrisé sé Jashtme austriake pér njé gjuhé
shkrimi té njésuar pér pérdorim zyrtar e shkollor né territoret shgiptare té
pushtuara prej saj gjaté Luftés | Botérore ishte imediate.?®Prandaj, pér té
sheshuar mosmarréveshjet e ndryshme dhe pér té kénaqur dhe déshirén e
Komandés austriake u propozua gé né bazé té gjuhés sé pérbashkét letrare té
vihej njé dialekt natyror, i kuptueshém nga té gjithé shqipfolésit, dialekti i
Elbasanit, i cili konsiderohej si “uré€ né mes té toskérishtes e t& gegérishtes”.

Pas “pérzgjedhjes” s€ baz€s dialektore t€ gjuhés sé pérbashkét, pérpara
Komisisé shtrohej ¢éshtja e rregullimit té€ “orthografiés pér sa té mundet pér
té dyé gojet shqyptare”?*. Kjo shihej si detyra kryesore né funksion té
lévrimit té gjuhés shqipe dhe kérkohej té pércaktohej kodi drejtshkrimor i
gjuhés zyrtare shgipe, duke kaluar késhtu né até fazé t& planifikimit
gjuhésor gé& quhet faza e kodifikimit. Por varianti dialektor i Elbasanishtes
né bazé té gjuhés letrare t€ pérbashkét, edhe pse u dekretua nga shteti né
janar 1923 si gjuhé zyrtare shtetérore mbeti i kufizuar. Vendimet e Komisisé
u miratuan nga Kongresi i Lushnjes 1920, i cili u quajt Kongresi | Kombétar
i Arsimit. Ndér céshtjet kryesore gé u paragitén né programin e Kongresit
mund té pérmendim: unifikimi i shkollés; hartimi i programit sintetik dhe
analitik pér shkolla fillore e qytetése; botimin e teksteve shkollore,
gramatikave etj; caktimi i njé gjuhe té pérbashkét sipas sé cilés do té
shkruheshin kétej e tutje té gjithé librat shkollorg; botimi i njé té pérkohshme

2L A, Omari, Sfondi historiko-gjuhésor i zgjedhjes sé elbasanishtes si gjuhé e
pérbashkét shkrimi né Komisiné Letrare t€ Shkodrés, botuar né “Lufta e Paré
Botérore, Shqiptarét, Ballkani, Europa”, Tirané, 2016, fq. 169-170.

22 Gjergj Pekmezi, Gjergj Fishta (Regjistér protokolli i Komisisé Letrare Shqgipe né
Shkodér 1916-1918 9, sipas riprodhimit anastatik né Tomor Osmani, Komisia
Letrare shqgipe né Shkodér, vep.cit. fq. 175-176.

2 A, Omari, Sfondi historiko-gjuhésor i zgjedhjes sé elbasanishtes si gjuhé e
pérbashkét shkrimi n€ Komisin€ Letrare t€ Shkodrés, botuar né¢ “Lufta e Paré
Botérore, Shqiptarét, Ballkani, Europa”, Tiranég, 2016, fq. 170, vepér e cituar.

2 K. Jorgagi, Komisia Letrare Shqipe(1916-1918), njé ndérmarrje e pastér
planifikimi gjuh&sor, botuar né “Lufta e Paré Botérore, Shqiptarét, Ballkani,
Europa”,Tiranég, 2016, fq 218.
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pedagogjike; pérgatitja e kuadrove etj. Q& né janar 1921 filloi té botohet né
Shkodér e pérkohshmja “Shkolla e re”, né mars po t&€ atij viti Késhilli i
Epérm Arsimor me né krye Aleksandér Xhuvanin filloi té botojé té
pérkohshmen “Kumtari arsimor”, né€ t€ cilén gjetén pasqyrim materialet e
Kongresit si dhe shumé céshtje e probleme té shkollés soné né ngritje e
sipér. Né kété Kongres u hodhén bazat e terminologjisé gramatikore
shkollore té sotme ku A. Xhuvani, si kryetar i komisionit u ngarkua me
detyrén e pérpunimit t€ saj. Ai botoi mé 1919 “Libri i gjuhés e gramatika”
pjesa I; 1920, “Libri i gjuhés shqipe” Pjesa e dyté ; 1922, librat “Njohurité e
para t€ sintaks€s shqipe” pjesa e par€; mé 1934, “Sintaksa shqipe” pjesa e
dyté. Njé mungesé té ndjeshme né shkollat tona plotésoi botimi mé 1927 i
librit t€ Ilia Dilo Sheperit “Gramatika dhe sindaksa e gjuhés shqipe”. N&
vitet né vijim, né kushtet e véshtira té viteve 30, pavarésisht punés
kémbéngulése té forcave demokratike pér njé riorganizimi dhe demokratizim
té shkollés, pér njé gjuhé té pérbashkét letrare, nuk munguan edhe
piképamjet divergjente, lokaliste, pér zgjidhjen e problemit gjuhésor mbi
baza dialektore e néndialektore, piképamje té cilat penguan dhe ngadalésuan
zgjidhjen e problemit té gjuhés soné letrare né shkallé kombétere.

Pas Luftés Nacionalclirimtare procesi i zhvillimit té gjuhés letrare hyri né njé
fazé t€ re. Botohet “Fjalori i gjuhés shqipe” 1954; “Rregullat ortografike”
1956; Né vazhdim, mé 1956-1972, prirjet e zhvillimit té gjuhés letrare u bén
mé té garta dhe kristalizimi i normés sé saj u bé me ritme mé té shpejta.
Ngjarja mé e réndésishme ishte mbajtja e Kongresit té Drejtshkrimit, mé
1972, né té cilin u sanksionua norma standarde e gjuhés shgipe. Pas
Kongresit té Drejtshkrimit vazhdoi puna pér pérsosjen strukturore dhe
funksionale té gjuhés letrare, ngulitjen e normés letrare té njésuar etj. . U
botuan dy vepra té réndésishme si “Fjalori i gjuhés shqipe”, 1980 dhe
“Fjalori i shqipes s€ sotme”, 1984. Né két€ periudh€ u botuan dhe shumé
tekste té tjera mésimore té gjuhés shqipe.

Pas viteve 1990, si pasojé e vendosjes sé pluralizmit, ndryshimit té
marrédhénieve ekonomike dhe shogérore, hapjes sé kufijve toksoré dhe
kulturoré, ndodhén ndryshime té shumta edhe né gjuhén shqipe, heré-heré té
démshme. Edhe sot ajo pérballet me probleme té shumta, sé pari, me
probleme gjuhésore, né ¢do sistem e nénsistem té saj, mé shumé né sistemin
leksikor, por dhe morfologjik e sintaksor. Sé dyti, duhet té jemi té
kujdesshém né pérballje me diskutimet gé jané béré kohét e fundit né media,
por dhe né auditoré, nga njeréz gé nuk kané formimin e duhur né lidhje me
tezat e origjinés sé gjuhés shqgipe, marrédhénieve té saj me gjuhét e tjera etj. .

Si pérfundim, mund té themi se vendimet e marra né ngjarjet kryesore me
karakter historik, kulturor e gjuhésor, si: Kongresi i Manastirit, Shpallja e
Pavarésisé, Komisia Letrare e Shkodrés, Kongresi i Lushnjés, Kongresi i
Drejtshkrimit, njé numér i madh kongresesh e mbledhjesh té tjera, gené
vendime historike, me réndési mbarékombétare, sepse hodhén bazat e
formimit dhe zhvillimit t& gjuhés shqipe, norma letrare e sé cilés né té gjitha
nénsistemet e saj, fonetik, leksikor e gramatikor u kristalizua né periudhén e
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mévonshme, duke u paraqgitur sot si njé gjuhé letrare gjithékombétare e afté
té pérballet denjésisht me gjuhé té tjera me histori shkrimi e zhvillimi shumé
mé té hershém. Detyra e pérditshme e gjithsecilit mbetet ta mbrojmé,
zhvillojmé dhe ta pasurojmé até.
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Abstrakti

Romani “Agonia,” i shkrimtarit Odise Kote pérmes strukturés sé tij
komplekse,stilit té vecanté dhe njé lenteje té forté kritike ofron mundési pér
interpretime té shumta. Pasuria e pérshkrimeve dhe fugia emocionale e
dialogéve krijojné njé ritém qé pércon energjiné e njé periudhe t& mbushur
me pasiguri dhe sfida. Pérmes gjuhés,si element estetik dhe qé spikat pée
pasuring e saj, autori shpreh jo vetém dhimbjen dhe péshtjellimin e krizave
sociale, por edhe luftén e brendshme té individit pér té ruajtur identitetin dhe
integritetin e tij moral, reflekton tensionin midis sé vjetrés dhe sé resé, njé
tension gé pérshkon thellésisht strukturén e shogérisé dhe té veté individit.
Shuméllojshméria stilistike e romanit, ku gérshetohen toni refleksiv,
sarkazma e hollé dhe analiza kritike, i jep veprés njé shtresézim kuptimor gé
shkon pértej thjesht rréfimit té ngjarjeve. Fokusi im mbi "Krizat sociale dhe
morale té njé shogérie né tranzicion" éshté njé reflektim i dhimbshém mbi
humbjen e shpresés dhe rrénimit té vlerave né njé periudhé té réndésishme
historike. Njé periudhé e shogéruar me transformime radikale dhe ngjarje té
paparashikueshme té cilat sjellin njé ndikim té thellé né té gjitha aspektet e
jetés sé individit dhe té shogérisé né térési. Né kété kontekst, individi jo
vetém qé tronditet psikologjikisht nga pasiguria dhe ndryshimet e papritura,
por gjithashtu pérballet me sfida té cilat kérkojné pérshtatje té shpejté dhe
kreative. Né kushtet kur strukturat dhe vlerat tradicionale jané véné né
piképyetje, individi mund t& ndodhet pérballé njé boshlléku ekzistencial,duke
u pérfshiré nga nevoja pér té rianalizuar parimet themelore mbi té cilat
bazohet identiteti personal, marrédhéniet shogérore dhe roli i tij brenda kétij
realiteti.

Fjalé kyce: strukturé, shogéri, periudhg, tranzicion,tradicionale.

Abstract

The novel “Agonia by the writer Odise Kote, through its complex structure,
unique style, and a sharp critical lens, offers opportunities for multiple
interpretations. The richness of descriptions and the emotional power of the
dialogues create a rhythm that conveys the energy of a period filled with
uncertainty and challenges. Through language, as an esthetic element that
stands out for its richness, the author expresses not only the pain and
confusion of social crises, but also the internal struggle of the individual to

118



preserve his identity and moral integrity. It reflects the tension between the
old and the new, a tension that deeply permeates both the structure of
society and the individual. The stylistic diversity of the novel, where the
reflective tone, subtle sarcasm, and critical analysis intertwine, gives the
work a layered meaning that goes beyond merely narrating events. My focus
on "Social and Moral Crises in a Society in Transition" is a painful
reflection on the loss of hope and the collapse of values during an important
historical period. A period marked by radical transformations and
unpredictable events that have a profound impact on all aspects of an
individual's life and society as a whole. In this context, the individual is not
only psychologically shaken by uncertainty and sudden changes, but also
faces challenges that require quick and creative adaptation. In conditions
were traditional structures and values are questioned, the individual may
find himself facing an existential void, caught up in the need to reanalyze the
fundamental principles upon which personal identity, social relations, and
his role within this reality are based.

Keywords: structure, society, period, transition, traditional.

Romani mé i ri i shkrimtarit Odise Kote, “Agonia”, pérmes njéstili té
fugishém dhe té kujdesshém narrative, i cili pasqyron thellésisht shogériné
shgiptare né kohé tranzicioni nuk 1€ indiferent asnjé lexues.Romanin e
karakterizon njé strukturé komplekse dhe njé qasje kritike ndaj krizés sé
identitetit, moralit dhe ekzistencés né njé periudhé té pastrukturuar. Duke
ndérthurur ndjesité e frikés, tjetérsimit dhe pasigurisé, ¢do ngjarje
transformohet né njé pérvojé té gjallé né mendjet e atyre qé i rikthehen asaj
kohe pérmes leximit, por edhe pér ata gé e zbulojné pér heré té paré kété
realitet, sa té largét, aq edhe trondités.

Titulli i romanit“Agonia” mé shumé se thjesht njé koncept “gjendje e réndé
dhe e pashpresé e dickaje gé éshté né mbarim, né shuarje, ¢astet e fundit té
njé sistemi shogéror té njé sundimi, dukurie etj”*dhe emér, simbolizon
thelbin e tij duke i dhéné njé kuptim mé té thellé dhe universal. Mesazhi gé
ai pércjell éshté i garté dhe i fugishém: historia ka njé prirje té frikshme pér
t'u pérséritur. Duke u kthyer pas né ngjarjet e sé kaluarés, ndonjéheré ne
zbulojmé se krizat e médha shpesh ndodhin kur kombet zgjedhin té injorojné
mésimet e dhimbshme té historisé sé tyre.Koha si koncept narrativ vepron si
njé mekanizém artistik né kété roman.Ajo gé fillimisht shihet si njé histori
lineare transformohet né njé strukturé mé komplekse dhe e mbingarkuar, e
ngjashme me njé mozaik t¢ mbushur me pérvoja dhe tensione. Né kété
mozaik,ato nuk jané té ndara nga individi, por ndérthuren me té, duke krijuar
njé marrédhénie té ndérlikuar dhe dinamizmi i tyre nxjerr né pah forca té
fshehura, shkage dhe ndikime @&, né ményré té ndjeshme, formésojné
pérvojén dhe ndérgjegjen e tijpér té perceptuar realitetin dhe veten.

!Fjalori i gjuhés shqipe, Tirané,1987, fq.25.
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Né kété kontekst, Agonia shfaget e shkriré né té gjithé narrativén e romanit
duke fituar njé intesitet gjithnjé e mé té madh,duke u shndérruar né njé
energji gé nxit zhvillimin e ngjarjeve duke konsoliduar edhe mé shumé
idené e veprés: té paraqgitjes sé njé agonie té pafund né njé kohé absurde, té
njé kohe, e cila paré nga kéndvéshtrimi i sotém, do té ishte akoma mé
absurde, té quhej thjesht njé kohé e kaluar!

Udhétimi i Bojken Kostanit, personazhi kryesor i romanit, éshté njé rrugétim
i ndérthurur dhe i ndérlikuar, sa fizik aq dhe shpirtéror. Ai pérpiget té
kuptojé rrénjét e kaosit gé po pérjeton vendi, por pérballet,gjithashtu, me
dilemén e vendit gé ai veté ka né kété boté té fragmentuar.

Ai sfidohet nga ndjenja e pafuqisé pérballé njé realiteti t& ashpér dhe shpesh
absurd, ku mbijetesa e tij personale dhe profesionale pér té ruajtur
objektivitetin né njé mjedis ku e vérteta manipulohet, varet nga aftésia pér t'i
rezistuar rrymés s€ dehumanizimit q€ po kaplon shoqériné shqiptare. “I
lejohet gazetarit té kéndojé njé psalm? Uné jam gazetar, béj njé puné té
mbushur me armigési e kundérshti. Déshmoj té padémtueshme. Si ta braktis,
téiki e té vij atje te ti, moj Keti Braumfisher? Njerézit kétu né vendin tim,

sapo kané filluar t& dallojné lajmin e vérteté nga dokrrat”.?

Teksa lexuesi zhytet né faget e romanit, pérballet me njé panoramé
tronditése dhe ndien peshén e njé bote gé po shpérbéhet. Njé botéku
pérmbysja e vlerave tradicionale dhe etike béhet normé dhe ato gé dikur
ishin bazat e moralit dhe ndershmérisé nuk jané mé referenca té
géndrueshme.

“Reforma, reforma™!, i thané kudo q€ shkoi.Etja pér lavdi, smira, egoizmi i
papérmbajtshém e tretén ngadalé, e vuné poshté. Iu dorézua pijes”.’

Njé realitetku fajdet dhe abuzimet ekonomike jané té pérhapura, ku ndjenjat
e solidaritetit dhe besnikérisé jané zévendésuar me egoizmin e shfrenuar, ku
dhimbja dhe konfuzioni pérjetohen si ndjesi té pérditshme, ku ¢menduria e
mendjes dhe fugia e parasé shkatérrojné ¢do kufi té racionalitetit dhe
humanizmit, ku dhuna, nuk éshté mé njé anomali, por béhet pjesé integrale e
jetés. Njé realitet i cili e rrézon njeriun né njé humneré ekzistencialeduke e
vendosurné njé pérplasje tédhimbshme me vetveten dhe duke e kthyer ¢do
marrédhénie njerézore né njé lufté té ashpér pér mbijeteseé.

Ky rend destruktiv, té& cilin autori e paraget me njé thellési analize té
hollésishme, ngrihet pérballé individit dhe pérfshin njé shoqéri té téré, duke
e mbushur me kontradikta té thella dhe dramatike.

Obijektet dhe njerézit gé dikur kishin lidhje me té, tani shfagen si simbole té
njé rénieje sociale dhe shpirtérore. Kéto elemente krijojné hapésira ku
ndjenjat e humbjes dhe papérshtatshmérisé thellohen, duke e Iéné até né
labirintin e mendimeve déshpéruese dhe emocioneve zhgénjyese. Cdo hap
éshté njé pérballje me fantazmat e sé kaluarés, té cilat e béjné jetén e tyre té

2 Kote, Odise: Agonia,Tirang, 2024,f.42-43.
3 Kote, Odise: Agonia, Tirang, 2024,fq. 37.

120



pérditshme njé akt pa fund pérpjekjesh pér té mbijetuar né njé sistem té
prishur duke u ndier mé i izoluar se kurré, né njé boté qé duket se ka harruar
se kush éshté.

Nén kété presion,njeriu humbet kuptimin e ndjesisé sé pérkatésisé dhe
pérgafon njé lloj pragmatizmi té ftohté, duke u udhéhequr nga instiktet e tij
mé té uléta, népérballje me sfida qé s’kané vetém ndikim mbi identitetin e
tij, por edhe mbi fatin i cili duket se éshtéi pércaktuar.

“Mendja njerézoreduket e paafté té kapércejé murin e kufizimit gé e pengon
té kuptojé si ndodh e gjitha kjo. Edhe midis pérgjumjesh, ndodhin cudi té
pashpjegueshme. Si kjo flamé e paparé, por e dégjuar, e frikshme dhe
corientuese. Mendja ésht® magnet. Po mendove pozitivisht ajo térheq

pozitivitetin, po mendove negativisht ajo térheq negativitetin”.*

Me njé stil t& ngjeshur dhe dramatik autori pikturon njé panoramé té
frikshme tékaosit duke nxjerré né pah se si njeriu, i zhytur né mjerim dhe
degradim moral, i kalbur nga anarkia e brendshme dhe i mbushur me djallézi
e mashtrime, mund té rréshgasé né njé spirale dhune gé e shpie drejt akteve
mé makabre.Kjo krijesé e pé€r¢udnuar, “njé bandit i mjeré rruge,qéqelbej
mjerim, vjetérsiré, aniciré shpifésire, gojéshthurur e dimérak si
mynxyré”°éshté mishérimi i njé shogérie gé ka humbur c¢do lidhje me
njerézoren, duke pérfunduar né njé univers té mbushur me urrejtje, vrasje
dhe njé shkatérrim té papérfytyrueshém.

Skenat e frikés dhe lutjeve pér shpétim:“té paktén vajzén mos e prekni, mos
e gélloni.Eshté e huajshgiptoi me zé gé nuk besoi se ishte i tij. Né até zé
ishte gjithé mérzia, urrejtja, shpagimi hakmarrés. Nuk e dinte si do té ishte
vdekja e tij pas pérleshjes.Imazhi i fytyrés sé copétuar, njé sy i prishur,tjetri
qé shikonte gjithé urrejtje e hakérrim..”! ®krijojné njé atmosferé té ngjeshur
emocionale gé e bén lexuesin té térhiget né kété narrativé tragjike dhe té
pyesé mbi natyrén dhe moralin e vrasésit: a éshté vrasés né kuptimin e
miréfillté apo ekzistenca e tij né njé situaté kaotike e shtyn té veprojé ashtu?!

Pérdorimi i ironisé nga autori shérben pér té zbuluar situatat kontradiktore,
duke krijuar njé ndjesi té thellé té dhimbjes dhe absurdes.Autori mjeshtérisht
e pérdor kété tekniké pér té nxjerré né pah konfliktin e pashmangshém ku
realiteti pérballet me parodiné e tij.Kjo ironi nénvizon kontrastin e mprehté
midis pritshmérisé sé pakuptimté dhe paarsyeshmérisé sé asaj Qé
ndodh.Poshté njé sipérfageje festash, brohoritjesh dhe skenash euforike, njé
torteje gjigande presidenciale gé krijojné njé iluzion sa té gézueshém aq edhe
grotesk, ndodhet njé tension dhe friké e thellé, duke i dhéné narrativés njé
thellési t€ vecanté.“Q¢ torta do t€ ishte e pazakonté kjo nuk kishte diskutim,
por askush nuk i dinte pérmasat e sakta. Entuziastét pérfytyronin si torté

4 Kote, Odise:Agonia, Tirané, 2024,fq. 50.
S Kote, Odise: Agonia, Tirané, 2024,fq. 346.
® Kote, Odise: Agonia, Tirané, 2024,fq. 344.
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presidenciale krejt fasadén e katit té paré té Pallatit t& Kulturés, té tjeré,

racionalistét, besonin né pérmasa disi mé tokésore”,’

Simboli luan gjithashtu njé rol ky¢ né roman, duke ofruar njé dimension
shtesé pér interpretimin e tij.Ajo ¢faré duket si liri e fituar, 8shté né té vérteté
njé formé e fshehté e skllavérisé, ku njeriu éshté i lidhur fort me frikat dhe
pasionet gé e kané ngérthyer. Né kété kontekst ato nuk jané thjesht mjete
letrare, por jané njé thirrje pér reflektim dhe njé paralajmérim pér tragjedité e
pashmangshme qgé do té pasojné.

“Paraté e fajdeve konvertoheshin né dollaré. Thasét me lekéi ¢onin natén né
banké dhe merrnin thasé me dollaré. Me pak fjalé,-dhe ashtu si mjeshtrit e
shahut gé me pak lévizje tregojné fundin e pashmangshém té lojés.”®

Edhe né marrédhéniet shpirtérore, Bojken pérballet me dilema té thella gé e
sfidojné kuptimin e tij pér dashuriné dhe jetén.“Bojken Kostanit 1éndimthi i
doli padashur njé “ah”, psherétimé hollake, disi cinike, gé sikur mori formén
e njé gremgi té padukshém ku do té vareshin kujtimet e njé kohe joshumé té
largét.“Eh, kush na genka? Aurora Lila.Me Aurora Lilén ishin mbyllur té
gjitha rrugét e kthimit. Né drurét e kujtesés vareshin vetém tekste té
trishtuara kéngésh té vjetra, dhimbje e pabesueshme, trazuar nga méria e
Zotit. Bisedat e tyre pérfundonin duke I&né shumé gjéra pa théné. Njé reliev
me gropa té fshehura. Pérse i dérgonte befas sinjale turbulluese?®

Lidhja e forté me té kaluarén nuk éshté thjesht njé kujtesé, éshté njé burim
pasigurie, shkak tensionesh té vazhdueshme gé e bén até té& dyshojé pér té
ardhmen gé déshiron té ndjeké. Kjo e kaluar shndérrohet né simbol té
brishtésisé sé tij dhe ide e garté,se pavarésisht pérpjekjeve pér t'u ¢liruar, ajo
do té mbetet gjithmoné njé pjesé e pandashme e ekzistencés sé tij,njé gracké
mes hijeve té nostalgjisé dhe realitetit té tashém.Lidhja e tij mé e ploté, por
dhe e trazuar me Keti Braumfisher fillimisht ilustron tensionin psikologjik,
sfidat gé sjellin botékuptimet dhe kulturat e ndryshme né lidhjet personale.

“Bojkeni, heré me té geshur e heré seriozisht, e pickonte:vetém né fillim té
rrugés jemi bashké.Gjaté ecjes pastaj ndahemi.“Dhe nuk ishte fjala vet€ém
pér gazetari apo puné redaksish. Qe dicka mé e thellé, konceptuale,
shpirtérore, ményré e pérvegcme e té parit té botés. E menduar késisoj edhe
veté u habit pérse u tremb. Syri dhe veshi i mendjes sé saj, si pjesa mé e
rrezikshme e njeriut, u frikésua nga ato € s’mund t’i perceptonte e kuptonte
si duhej, tregimet, besimet, rréfenjat, zakonet.Dhe kishte té drejté. Ato i
pérkitnin njé jete e njékulture tjetér”.10

Mé pas kjo marrédhénie paragitet si njé pérvojé gjithépérfshirése, duke u
shndérruar né njé lidhje unike dhe té fugishme. Njé marrédhénie e cila
reflekton, gjithashtu, potencialin pér té adoptuar,por edhe pér té gjetur

" Kote, Odise: Agonia, Tirané, 2024,fq. 120-121.
8 Kote, Odise: Agonia, Tirané, 2024,fq. 257-256.
® Kote, Odise: Agonia, Tirané, 2024,fq. 249.

10 Kote, Odise: Agonia,Tirané, 2024,fq. 28-29.

122



balancén né kulturat e secilit pértej dallimeve.Né romanin “Agonia”,
marrédhénia mes dy personazheve, Bojken dhe Keti Braumfisher, éshté njé
shembull i njé lidhjeje té fugishme dhe gjithépérfshirése gé tejkalon dallimet
kulturore, sociale dhe psikologjike. Kjo lloj lidhjeje reflekton mundésiné e
krijimit t¢ njé marrédhénieje té thellé, edhe kur dy individé vijné nga
kontekste me vlera, besime dhe identitete té ndryshme.Bojken, si njé djalé
shgiptar, éshté i mbushur me vlera tradicionale, té cilat pasqyrojné
pasiguriné dhe tensionet e njé shogérie qé éshté né tranzicion dhe éshté ende
duke u pérpjekur té gjejé ekuilibrin mes sé kaluarés dhe sé ardhmes. Nga ana
tjetér, Keti Braumfisher, njé vajzé e ardhur nga njé kulturé peréndimore,
éshté mé shumé e orientuar drejt individualizmit dhe njé lirie g¢ mund té
duket e largét pér Bojkenin. Ajo ka njé ndjenjé té forté té pavarésisé pér té
ruajtur autonominé e saj, e cila mund té pérbéjé njé sfidé pér té kuptuar dhe
pérshtatur me géndrimet e Bojkenit.Né kété marrédhénie, pérvoja
gjithépérfshirése gé pérshkruhet éshté procesi i pérballjes me kéto dallime
dhe né té njéjtén kohé mundésia pér té ndértuar njé lidhje mé té fugishme
dhe mé té géndrueshme. Kjo marrédhénie éshté njé lloj "agonie", né
kuptimin gé kérkon pérpjekje té vazhdueshme dhe mund té shkaktojé
tensione, por gjithashtu mund té c¢ojé né njé rritje dhe zhvillim té
pérbashkét.Por ajo gé e bén marrédhénien mes tyre unike dhe fugishme,
éshté pérpjekja pér té adoptuar dhe gjetur balancén midis kétyre dy botéve té
ndryshme. Ky proces i balancimit éshté gjithashtu njé mundési pér té mésuar
nga njéri-tjetri dhe pér té pérjetuar ndryshimin né ményra gé nuk ishin té
mundshme pér secilin prej tyre individualisht. Bojkeni mund té fillojé té
kuptojé vlerén e pavarésisé dhe autonomisé gé Keti i sjell né marrédhénie,
ndérsa Keti mund té vlerésojé mé shumé réndésiné e ruajtjes sé lidhjes me
identitetin dhe trashégiminé kulturore, dicka gé ndoshta nuk e kishte kuptuar
plotésisht mé paré.

Né kété ményré, lidhja mes Bojkenit dhe Ketit éshté njé proces
transformues, ku secili person ndihmon tjetrin té evoluojé dhe té rritet pértej
kufijve té secilit. Ky balancim i kulturave dhe i mundésisé pér té kuptuar dhe
pérgafuar dallimet kulturore, éshté njé hap i réndésishém drejt krijimit té njé
lidhjeje té fugishme qgé tejkalon muret e ndarjes dhe tensioneve té natyrshme
gé lindin nga dallimet kulturore.

“Ferri’ qé i propozon Ketit e cila e sfidon duke e pranuar pasiguriné dhe
frikén qgé sjell ky realitet, &shté njé zgjedhje e mbushur me dilema.

Eshté pérballja, pérpjekja,dne né fund déshtimi pér té kuptuar njé boté qé
éshté né kundérshti me botén e tij, shuarja e iluzionit pér té jetuar né
kuptimésidhe fundi i trishté zbulon ¢mimin e larté gé individét paguajné,
ndérsa pérballen me traumat gé ndikojné jo vetém fizikun, por edhe psikikén
e tyre té brishté.

“Je gati té vish me mua né ferr?

Ia tha ato fjalé dhe nuk u duk i zhbartur prej “fajit”, ngaqé€ nuk kishte
mundur t’i rréfente gudi t€ padégjuara shqiptare. Si t’ia thoshte asaj se né njé
qytet t€ Jugut ishte vjedhur me tank kasaforta e blinduar e bankés? Si t’ia
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thoshte se rebelét kishin kapur njé punonjés té shérbimit informativ dhe e
kishin djegur t€ gjallé me benziné?”!

“S’ka tingull mé té keq se e gara me ofshamé e nénés kur sheh djalin shtriré
né divan, as té gjallé, as té vdekur.Por ka dhe njé tingullmé té keq se ai.

Heshtja!
Heshtja e ndérgjegjes.

Bojken Kostani, lodhur nga shpérthimet e befta , trazimet, humbi sérish
ndjenjat...”"2

Té pérshkruash njé tragjedi kombétare,njé boté amoraliteti, paturpésie,
pabesie, tradhtie, dinakérie, t& dokumentosh absurdin e instiktit vrasés, té
sjellésh né projeksion letrar njé histori me kagq kompleksitete situatash dhe
karakteresh, né njé limit romanesk té hapésirés letrare, paraget njé sprové sa
té ndérgjegjes intelektuale, ag dhe té vokacionit dhe horizontit krijues té
autorit.

Romani “Agonia” ka njé qasje t€ jashtézakonshme pér t€ sjellé né jeté
momente Kyce té historisé sé njé kombi dhe,ndérsa ngre ura lidhése mes sé
kaluarés dhe sé tashmes, krijon njé ndérthurje té kohéve gé u jep ngjarjeve
historike njé pérmasé njerézore dhe emocionale gé shkon pértej fakteve
historike. Né kété kuadér, romani ngre pyetje té réndésishme dhe té
pérjetshme mbi identitetin, moralin dhe ekzistencén. Ato pyetje jané njé
pasgyrim i luftés sé vazhdueshme té njerézimit pér té gjetur kuptim né njé
boté té pasigurt dhe shpesh té pakuptueshme. Duke sfiduar lexuesin té
meditojé mbi kéto ¢éshtje, romani ndérthur historiné individuale me até
kolektive, duke ofruar njé tablo té gjeré kuptimore té natyrés njerézore qé
rezonon pavarésisht epokés apo rrethanave specifike. Thelbi i romanit
shérben si njé kujtesé pér ményrén se si pérvojat e sé shkuarés ndikojné né té
tashmen dhe té ardhmen, duke formésuar ményrén se si individét dhe
shogérité pérballen me krizat, ndértimin e identitetit dhe kérkimin e
géndrueshmérisé morale. Ai éshté njé reflektim mbi vulnerabilitetin dhe
forcén e njerézimit, njé histori e pérhershme gé na fton té rivlerésojmeé
thelbin toné dhe lidhjet tona me té tjerét.
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Abstrakt

Arsimi kombétar dhe identiteti i pakicave kombétare ka gené nga problemet
mé té réndésishme né Ballkan dhe Evropén Lindore gjaté shekullit té kaluar.
Qeverité e ndryshme, té detyruara nga Traktatet e Lidhjes sé Kombeve pér
t'i respektuar ato, kané pasur prirjen pér té asimiluar kéto pakica brenda
kufijve té tyre me mjete dhe ményra té ndryshme. Shteti shqiptar u pérpoqg té
ndértonte gé né fillim njé sistem arsimor gé do t'u pérgjigjej idealeve
kombétare, pér té kultivuar te brezi i ri idené e bashkimit kombétar dhe pér
té nxitur asimilimin e Minoritetit Etnik Grek. Ky artikull trajton vendimet e
geverive shqiptare gé nga krijimi i shtetit shqgiptar né lidhje me arsimin né
gjuhén greke, raportet e saj me gjuhén shqgipe dhe vendosjen eventuale té
dygjuhésisé né pakicén etnike greke.

Fjalé kyc: Minoritetit Etnik Grek, Ballkan, Evropén Lindore

Abstract

National education and the identity of national minorities has been one of
the most important problems in the Balkans and Eastern Europe during the
last century. The various governments, bound by the Treaties of the League
of Nations to respect them, have tended to assimilate these minorities within
their borders by various means and ways. The Albanian state tried to build
from the beginning an educational system that would respond to national
ideals, to cultivate in the new generation the idea of national unity and to
promote the assimilation of the Greek Ethnic Minority. This article deals
with the decisions of the Albanian governments since the establishment of
the Albanian state regarding education in the greek language, its
relationship with the Albanian language and the late establishment of
bilingualism in the Greek Ethnic Minority

Keywords: Greek Ethnic Minority, Balkans, Eastern Europe
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1.Statusi i gjuhés greke dhe shqgipe né zonén e Minoritetit Etnik Grek

Céshtja e statusit té gjuhés greke dhe asaj shgipe né zonat e Jugut ku me
shumicé banon Minoriteti Etnik Grek éshté njé problem sa gjuhésor, aq edhe
politik. Eshté njé ¢éshtje gé né fakt doli pas formimit té shtetit shqiptar,
nevojave té tij pér shtetbérje, synimeve pér zgjimin e ndérgjegjes kombétare
shqgiptare dhe ngritjen e arsimit kombétar.
Dhe pér arsye jo thjesht metodologjike, por edhe pér dallime thelbésore
midis tyre, statusin real t&€ gjuhés greke né zonén e Minoritetit duhet ta
trajtojmé né tri periudha:

-periudha e paré 1921-1939,

-periudha e dyté 1945-1990,

-periudha e treté 1990- né vazhdim.
1.1 Periudha e paré

Menjéheré pas Luftés sé Paré Botérore, me shembjen e perandorive dhe
krijimin e shteteve té reja, doli né sipérfage problemi i mbrojtjes sé pakicave
kombétare né kéto shtete. Konferenca e Pages né Paris pérgatiti njé varg
traktatesh pér mbrojtjen e té drejtave té pakicave. Njé deklaraté té tillé
nénshkroi dhe Shqipéria me futjen e saj né Lidhjen e Kombeve mé 2 tetor
1921, brenda sé cilés pérfshihej edhe ¢éshtja e mésimit té gjuhés sé
pakicave. Me kété deklaraté minoriteti kishte té& drejté té hapte shkollat e
veta né gjuhén amtare dhe té pérdorte lirisht gjuhén greke né institucionet e
tij fetare si edhe né jetén e pérditshme. Shteti paralelisht detyrohej gé mésimi
né shkollat fillore t& béhej né gjuhén e pakicés. Né gershor té vitit 1927,
Ministria Shqgiptare e Arsimit vendosi gé té gjithé mésuesit e shkollave
private t'i nénshtroheshin testeve té njohjes sé gjuhés shgipe dhe vetém ata
gé kalonin do té mbeteshin né sistemin arsimor, pjesa tjetér do té pushohej
menjéheré.!

Né vitin 1928 Statuti Themeltar i Mbretérisé Shqiptare, neni 207, mbyll né
njéfaré ményre shkollat e deriatéhershme gé funksiononin si private (né
zonén e minoritetit grek até periudhé funksiononin shkolla private, té
quajtura komunitare) dhe paralelisht zévendéson mésuesit minoritaré ose
greké (nga Gregia) me mésues shqiptaré).

Si¢c del dhe nga shénimet informuese gé u dérgonin institucioneve té
ndryshme né Tirané autoritetet arsimore lokale, p.sh., prefektura e
Gjirokastrés, kishin rezerva ndaj shkollave minoritare dhe léndéve qé

!Dajo S., Janingé 2022, Dimensioni i vérteté i abstenimit arsimor té bardhé, beteja
ligjore e B/H-ve dhe shfarosja e protagonistéve(1925-1945), fage 284-285.
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zhvilloheshin aty.? Gjithashtu, autoritet arsimore mendojné, sic referohet né
njé raport-rezervat té pérgatitur pas inspektimit té shkollave grekofone, se
mésuesit minoritaré paguhen nga shteti grek, se mundésité e té ardhurave té
komuniteteve nuk mund t’u plotésojné atyre rrogén®, si edhe propozojné
masa drastike pér t€ evituar, si¢ shkruhet “p€rhapjen e grekomonizmés né

popullin e katundevet”.*

Né vitet e mévonshme mbyllén njéra pas tjetrés té gjitha shkollat private
komunitare né pamundési pér té pérmbushur parashikimet e nenit 207 té
Statutit Themeltar. Mé 1933 me amendimet gé iu béné neneve 206-207té
Statutit Themeltar, arsimimin dhe edukimin e shtetasve shgiptaré e merr
pérsipér shteti. Si pasojé té gjitha llojet e shkollave private pushojné sé
funksionuari. Pér pasojé shkollat komunitare minoritare mbyllen edhe me
ligj. Paralelisht geveria kéto shkolla i shtetézoi duke ruajtur mésimin e
gjuhés amtare né shkollat e fshatrave grekofone.®

2Né njé informacion qé inspektori i Arsimit t& Prefekturés sé Gjirokastrés i dérgon
Ministrisé sé Arsimit mé 13 néntor 1924 thuhet: “...Sadoqé né shkollat ¢ katundevet
grekofone pérdoren vetém libra ge kané shkuar nga kontrolli i Inspektoris dhe siellin
pér kété géllim vulén e saj, sado qé mésuesit té kétyre shkollave jané detyruar té
zhvillojné€ vetém 1éndén e historisé dhe gjeografisé, q’u éshté dhéné né Kursin e
Gushtit 1923, sado gé u éshté dhéné programa sinthetikoanalitike e pérkthyer né
gjuhé greqishte dhe jané porositur t¢ mos lozin nga lénda e saj, me gjithé kéto na
duket e pamundur té béhet njé kontrollim i shpeshté dhe i nevojshém sa duhet né
kéto shkolla po té marrim parasysh numrin e madh-numér ge bashké me shkollat
kombétare béhet 92 e ca- te mbetat e komunikasionit te sotém dhe shumé pengime te
tjera. Kemi proponuar disa heré dhe jemi lutur ge pér kéto shkolla éshté i doemosmé
emérimi i njé inspektori té vecanté me ndjenja patriotike té kulluara, i zoti i gjuhés
greqishte e i zot i punés. Vetém me emérimin e njé inspektori t& kétillg, i cili t’a keté
gendrén né Bularat, ku jané dhe Zyrat e Krahinaris sé Dropullit, do té jeté i mundur
kontrollimi dhe inspektimi shpeshte dhe i vérteté i kétyre 92 e ca shkollave. Pér kété
géllim nuk duhet béhet kursim. Na duket njé nevoje shumé e madhe... AQSH F. 195
V. 1924

3....Né Prefekturén e Gjirokastrés ma se 62 shkolla grekofone, prej té cilavet 24 jané
si zyrtare t’emnuem si¢ dihet prej asj P.T. Ministrie pér té dhané mésime né gjuhén
shgipe ndér Iéndet e caktueme. Pérvecé kéyne 24 vet jané dhe 38 krejt privaté ge
ndér t€ cilat mbassi nuk ka mésues t’ emnuem pér gjuhén kombétare, kuptohet pre;j
vetiut se ne gjuhén shqgipe nuk bahet aspak ndo-nji mésim por fill e krejt ¢do lendé
bahet greqisht.... Sjelljet pra té kétyne mésuesve késo-doret dhe veprimet e tyne né
kété mnyré tregojné sheshazi se me titullin gé jané tue mbajtun si mésues zyrtaré
pérpigen me paramendime té dominojné mbi arésimin kométaré... puné kjo gé nuk
durohet, prandaj sa té jet e mundun e ma paré t& meren masat e duhura pér me u pre
hapin sistematik qi pa banet n€¢ dém t’arsimit t&€ kombit dhe t&€ gjuhés sé tija zyrtare.
AQSH, F. 195V. 1928

“Ibid.

SVérejtjet e Qeverisé Shqiptare dérguar Sekretarit té Pérgjithshém té Lidhjes sé
Kombeve pas ankesave zyrtare gé iu drejtuan kétij té fundit nga Minoriteti Etnik
Grek, né Papadopoulos G. Minoriteti Etnik Grek né Shqipéri dhe ¢éshtja e tij
arsimore, f. 88, Botimi IBE, Janiné 1981.
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Aktet e qgeverisé shkaktuan reagimin e minoritetit duke shpallur grevé
arsimore gjaté vitit shkollor 1934. Paralelisht u mblodhén me mijéra firma
dhe iu dérgua peticion Lidhjes sé Kombeve. Kjo e fundit dérgoi ¢éshtjen pér
shqyrtim né Gjykatén Ndérkombéatre té Hagés, vendimi i sé cilés detyroi
geveriné shqiptare té kthente statusin e shkollave té minoritetit né gjendjen e
méparshme. Né zbatim té vendimit t& Hagés geveria nxjerr njé rregullore té
vecanté ku rregullon statusin e shkollave private dhe atyre shtetérore té
minoriteteve. Rregullorja u botua né Fletoren Zyrtare mé 12 Néntor 1935.
Sipas késaj rregulloreje, né shkollat private programi shkollor éshté ai zyrtar,
ndérsa gjuha pér té gjitha léndét do jeté gjuha e minoritetit®. Edhe pér
shkollat shtetérore, pér ato komunitete gé nuk kané mundési pér té mbajtur
shkolla private, zbatohet i njéjti program dhe té gjitha Iéndét do zhvillohen
né gjuhén e minoritetit.

Rregullorja ka parashikuar gjithashtu se mésimi i gjuhés shgipe né kéto
shkolla, private ose shtetérore, éshté i detyrueshém’. Pér sa i pérket teksteve,
né shkollat private minoritare “do té pérdoren librat dhe veglat e tjera
shkollore, t& hartueme né gjuhé&n minoritare mbas programés zyrtare vetém
me pélqim té Ministrisé sé Arsimit™®, ndérsa mésuesit kandidaté pér shkollat
private, duhet té plotésonin disa kushte, ndérmijet té tjerave té diné gjuhén
shqipe.®

Gjaté késaj periudhe né zonat e quajtura minoritare funksiononin njé numer i
konsiderueshém shkollash private (komunitare) dhe shtetérore. Né pérgjigjen
e ministrit t& Punéve té Jashtme té atéhershém té Mbretérisé Shqiptare, gé i
dérgohet sekretarit té Pérgjithshém té Lidhjes sé Kombeve, né lidhje me
pretendimet e Minoritetit Etnik Grek, pér sa u pérket numrit té shkollave, né
kété zoné béhet fjalé pér njé numér shkollash gé i kalon t& 50-at nga vitet
1925 deri né vitin 1933, ndérsa mésuesit e kalojné numrin 70-té °. Kéto

®Rregullore mbi shkollat private t& Minoriteteve, Neni 8 “Pér sa i pérket vjetit
shkolluer, déftesave, klasifikimit, kalimit té provimeve té nxansvet si dhe moshés sé
detyrueshme, sistemit e programés, zbatohen pikrisht dispozitat e ligjés organike té
Arsimit. Programa shkollore asht ajo zyrtare e shkollave té Shtetit, por né té gjitha
landét e pér té gjitha klasét do té zhvillohet né gjuhén e minoritetit. Msimi i fesé qé
nuk pérfshihet né programin zyrtar mund t& mésohet né gjuhén e minoritetit.

Ibid. Neni 11 “ N& shkolla minoritare Ministrija € Arsimit ka té drejté me shti si t&
detyrshém msimin e gjuhés shqipe”.

8lbid. Neni 9

°Ibid. Neni 3, pika ¢ “me dité, pér sa asht e mundun, gjuhén shqipe, kjo kondité hyn
né fuqi mbas tri vjet.”

OTabela nr. 1 bashkélidhur me vérejtjet e Qeverisé Shgiptare: viti shkollor 1925-
1926, shkolla private dhe shtetérore 51, mésues 72, viti shkollor 1926-1927, shkolla
private dhe shtetérore 53, mésues 73, viti shkollor 1930-1931, shkolla private dhe
shtetérore 57, mésues 94, viti shkollor 1932-1933, shkolla private dhe shtetérore 50.
mésues 64 etj né Papadopoulos G. Minoriteti Etnik Grek né Shqipéri dhe céshtja e
saj arsimore, Janiné 1981.
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numra, pothuaj, me pak ndryshime, referohen edhe nga autoritetet greke té
asaj kohe.!

Né kété periudhé gjuha mbizotéruese ishte gjuha greke. Shumica dérmuese e
mésuesve ishin shkolluar né shkollat e Janinés, Korfuzit apo Athinés, me
njohuri minimale pér gjuhén zyrtare shqipe. Pér mé tepér, shumica e
shkollave ishin komunitare, megjithése edhe kéto sipas ligjit zbatonin
programin zyrtar . Por edhe né shkollat e ashtuquajtura shtetérore, mésimi
sipas ligjit zhvillohej térésisht né gjuhén e minoritetit, pérvec orés sé
mésimit té gjuhés shqipe. Edhe mésuesit e eméruar nga shteti shumica ishin
minoritaré, mésuesit shgiptaré ishin té pakté.

Pér rrjedhojé niveli i njohjes sé gjuhés zyrtare ishte i ulét. Kété gjé e
pérforconte izolimi gjeografik, mungesa e rrugéve dhe e komunikimit me
komunitete té tjera gé flisnin shqip. Té shtojmé kétu se gjaté késaj periudhe
gytetarét ishin té liré té udhétonin jashté shtetit duke ruajtur késhtu kontaktet
gjuhésore me standardin zyrtar té gjuhés greke. Pér mé tepér, edhe njé pjesé
e librave gé pérdoreshin né shkolla, kryesisht gramatikat, ishin botime
origjinale gé pérdoreshin edhe né shtetin grek.

Pra, si pérfundim, pér sa i pérket késaj periudhe, né zonat e minoritetit etnik
grek, s’mund té flasim pér dygjuhési.

1.2 Periudha e dyté (1945-1990)

Kjo periudhé stigmatizohet nga dy ngjarje dhe realitete t€ ndryshme politike,
gé mund té karakterizohen edhe si ngjarje kozmogonike. Shqipéria pas
Luftés sé Dyté Botérore pérshihet né kampin socialist (1944), ndérsa mé
1990 shénohet rénia e regjimit socialist-komunist dhe fillimi i rrugétimit
drejt njé bote demokratike. Shteti shqiptar u izolua, pothuaj, térésisht nga
bota e jashtme. Pjesétaréve t& Minoritetit Etnik Grek si edhe gjithé popullit
shqgiptar iu mohuan té drejtat dhe lirité themelore bazé.

Pér sa i pérket arsimit, né pérgjithési, né Shqipéri dhe, né vecanti, né zonat e
minoritetit etnik grek, pak muaj pas ¢lirimit té vendit, Ministria e Arsimit
dérgon njé garkore?pér rregullimin e disa ¢éshtjeve emergjente pér arsimin
fillor, sidomos pér pérmbajtjen e disa Iéndéve gé do luanin rolin mé té
réndésishém né edukimin e brezit té ri me idealet dhe vlerat e regjimit té
sapolindur komunist.

Shkollat fillore deri né até kohé funksiononin né bazé té programit té vitit
1938 me disa ndryshime gé u béné né vitin 1944, Késhtu, pothuaj menjéheré
pas clirimit té vendit, né shkurt té vitit 1945, Ministria e Arsimit dérgon

Hnspektori pér shkollat e minoritetit grek, caktuar nga ana e geverisé greke me
gendér né Janiné, pér vitin shkollor 1929-1930 bén fjalé pér 62 shkolla, 65 mésues
komunitaré, 19 geveritaré dhe 2 mésues qé japin vetém gjuhén shqipe.

2Ministria e Arésimit, Qarkore nr. 280, Tirang, mé 21 shkurt 1945,
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Qarkoren e paré me nr. 280. Kjo Qarkore 280 pérbén né fakt dokumentin e
paré zyrtar ku pasqyrohej realiteti i ri politik®,

Si edhe gjaté periudhés sé paré, gjuha amtare e minoritetit ishte edhe gjuha e
shkollés si edhe e botimeve té& ndryshme shkollore apo jashtéshkollore.
Pérgjaté késaj periudhe, pavarésisht problemeve gjuhésore né zhvillimin e
sé folmes sé gjuhés greke né zonat e minoritetit pér shkak té izolimit total
nga trungu amé dhe mungesés sé ploté té kontakteve gjuhésore, u pérgatitén
dhe u botuan librat shkollore né gjuhén greke dhe u arsimua (pavarésisht
cilésisé dhe njohurive shkencore e gjuhésore) gjithé kuadri i domosdoshém
pér arsimin minoritar té detyrueshém.

Statusi i gjuhés greke né zonat minoritare ishte shprehje, nga njéra ané, e
parimeve leniniste pér té drejtat dhe kulturén e minoriteteve dhe, nga ana
tjetér, rrjedhojé e synimeve ideologjike, propagandistike té sistemit gé
pretendonte té ndértonte njé shogéri socialiste-komuniste.

Megjithé nivelin e kénagshém té analfabetizmit (né krahasim me zonat e
tjera rurale té Shqipérisé), gjaté viteve té para té sistemit socialist u ngritén
edhe né zonat e minoritetit kurse analfabetizmi pér mésimin e gjuhés amtare,
cka pérbénte fillimisht instrumentin e nevojshém pér té pércuar te njerézit
ideologjiné komuniste, pér té edukuar brezin e ri me parimet e njeriut té ri
socialist. Né& vazhdim, pér arsye edhe té distancimit gradual té sé folmes sé
minoritetit nga standardi zyrtar né Greqi, kjo gjuhé u pérdor edhe pér té
formuar njé lloj ndérgjegje te pakicat kombétare qé s’kishte lidhje me
prejardhjen apo identifikimin etnik té tyre. Argument pér kété pérbén veté
termi “minoritar’q€ pér shumé dekada ka zévend€suar ose ka venitur
identifikimin etnik. Ky term, edhe pér shkak té numrave té minoriteteve, ku
minoriteti mé i madh ishte minoriteti grek, u identifikua né njéfaré ményre
me kété minoritet.

Gjuha greke gjaté késaj periudhe ishte gjuha e shkollés. Léndét pér katér
klasat e shkollés fillore zhvilloheshin né gjuhén amtare, vitet e para pas
Clirimit greqisht béheshin edhe Iéndét e shkollave shtatévjecare, por gé
gradualisht u zévendésuan me Iéndé né gjuhén shqgipe. Nga vitet 50-té deri
né vitin 1992, né arsimin e detyrueshém (8-vjegar) gjuha shqgipe zinte
pérgindjen mé té madhe té léndéve. Por duhet theksuar gé gjuha e
komunikimit t€ pérditshém ishte gjuha amtare, qé “pengonte” késhtu
mésimin e gjuhés shqipe. Gjithashtu, né zonat e thella rurale problemet e

BIbid. “Nuk ka shumé dité qé shkollat fillore celén dyert e tyre pér vitin shkolluer
1944-1945. Pas kagé vijet robérie dhe lufte, populli shqiptar i képuti vargojt e
fashizmit gjakatar, ¢porri pushtonjésit e urryer, spastroi véndin nga armiqté dhe
tradhétorét dhe filloi veprimtaring e vet né té gjitha degét e aparatit shtetnor nén
udhéhegjen e geverisé demokratike. Gjithé aparati shtetnor po i pérvishet punés sé
rindértimit dhe té mékémbjes sé véndit me vullnetin dhe besimin e patundur se
Atdheu i yné, Shqipérija, do té shkojé pérpara pa u ndalur, ashtu si ka géné dhe
Ideali i Heronjve té Luftés NacionalClirimtare...Kuptohet vetiu se né regjimin toné
demokratik s’do t€ keté mé vénd shkolla e vjetér, por njé shkollé e re me parime té
reja...”
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mésimit té gjuhés shqgipe ishin edhe mé té dukshme, si pasojé edhe e
mungesés sé komunikimit me zonat urbane shqipfolése.

Ekzistencén e problemeve, pér sa i pérket mésimit t€ gjuhés shqipe né
shkollat minoritare, e déshmon edhe njé raport i seksionit té arsimit e
kulturés té garkut té Gjirokastrés i vitit 19544, Ky raport u pérpilua pas njé
kontrolli té organizuar nga autoritetet e Ministrisé sé Arsimit né pesé shkolla
shtatévjecare dhe pesé fillore. Né raport identifikohet gjithé problematika e
mésimit té gjuhés shqipe, si edhe propozohen masa pér pérmirésimin e
punés. Problemet fokusohen né klasat e treta dhe té katérta si edhe né veté
pérgatitjen e mésuesve®®. Por edhe né klasat mé té larta ku léndét béhen té
gjitha né shqip, konstatohen probleme dhe shumé gabime né té folur dhe té
shkruar dhe jo né té kuptuarit e léndés.® Gjithashtu, raporti propozon
marrjen e njé séré masash pedagogjike dhe metodike, pa harruar té nénvizojé
gé dicka e tillé duhet béré problem edhe i familjes dhe organizatave té
Partisé.’

14Seksioni i Arsim Kulturés Qarku Gjirokastér, Konkluzione pér gjendjen e mésimit
té gjuhés shqipe né shkollat minoritare dhe masat qé duhen marré pér pérmirésimin
e punés, Gjirokastér mé 23. 3. 1954.

154N klasat e treta dhe té katérta nxénésit nuk kané mésuar as minimumin e fjaléve
gé parashikon programa. Kjo ndodh pér kéto arsye: a)Mésuesit nuk e kané parasysh
programén ose nuk e studiojné até me kujdes dhe shpesh heré nuk e kané fare né
shkollén e tyre si¢ p.sh né shkollén 7-vjecare té Cerkovicés...c) nuk béjné pérpjekje
pér té mésuar ata veté gjuhén shqipe miré pér ta folur drejt dhe pa gabime té paktén
né orén e mésimit. Me lehtési mé té madhe ata flasin greqisht né pjesén mé té madhe
té orés sé mésimit té gjuhés shqipe dhe nuk dallohet miré nése ésht oré e mésimit té
gjuhés shqipe apo greqisht...”

6bid. “d) nxénésit e té gjitha klasave t& 7-vjecares béjné shumé gabime né té folur
dhe né té shkruar né mésimin e gjuhés dhe né hartimet dhe aq mé tepér né mésimet e
tjera. Bile pér shkak té dobésive té gjuhés ata, me gjithé mund té diné pérmbajtjen e
mésimeve té léndéve té€ ndryshme (e studiojné dhe e kuptojné me sa konstatohet)
nuk jané né gjendje gé ta tregojné kété shqip, vecse me disa fraza té thjeshta, té
varfra e me mjaft gabime... Edhe né ndonjé shkollé ku kérkesat e mésuesit té gjuhés
mund té jené mé té mira e mé me kémbéngulje, kjo puné nuk pasohet ose té
ndikohet edhe nga mésuesit e 1éndéve té tjera...”

7 1Ibid. “ 1. Cdo shkollé té sigurojé dhe té ruajé me kujdes programet
pérkatése...zbatimi i programés né shkollé éshté i detyrueshém pér té gjithé, por jo
vetém si sasi, por edhe si cilési...3. Té organizohet miré ora e mésimit t&€ gjuhés
shqgipe. Té shfrytézohet kjo né maksimum, té jepen detyra shtépije me shkrim, té cila
té kondrollohen rregullisht dhe sistematikisht. 4. Mésuesit t€ vejné té gjitha
pérpjekjet gé té flasin dhe té shkruajné drejt e pa gabime té paktén ato gjéra qé duhet
t'u mésojné nxénésve pér ¢do oré meésimi... 6. T€ ngrihet niveli i kérkesave t&
mésuesvet té té gjitha Iéndéve dha klasave...8. Drejtorité e shkollave 7-vjegare dhe
arsimtarét e shkollave fillore duhet té luftojné me ¢do kush pér problemin e mésimit
té gjuhés shqipe, ta béjné problem té familjes, té organizatave bazé té Partisé, té
Pushtetit dhe té organizatave té masave, duke kérkuar nga organizatat bazé té Partisé
qé ta marrin heré pas here né shqyrtim.”
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Pas viteve 1960, me shtrirjen né vazhdim té arsimit 8-vjecar dhe pérgatitjen
e mésuesve né institucionet arsimore shgiptare, zvogélohen njé pjesé e
problemeve né mésimin e gjuhés shqipe, ndérsa dalin né sipérfage probleme
serioze né mésimin e gjuhés amtare. Gjuha greke, larg zhvillimeve gjuhésore
pér shkak té izolimit total, por edhe né mungesé té njé arsimimi adekuat té
mésuesve ose té faktoréve demografiké, té punésimit etj., ndjek njé rrugé
tkurrjeje. Si rrjedhojé, ekuilibri gjuhésor, sidomos né fshatrat afér zonave
urbane, anon né anén e gjuhés shgipe. Gjuha greke zhvishet, pothuaj, nga
funksionet e tjera duke u rrudhur e plotésuar thjesht nevojat e komunikimit
té pérditshém.

1.3 Periudha e treté (1990- né vazhdim)

Ndryshimet politike gé& ndodhén né Shqipéri né vitet 1990-1991, ndikuan
edhe né ekuilibrat gjuhésoré né zonat minoritare greke. Né qofté se pér
periudhén e dyté mund té béjmé fjalé pér njé ekuilibér dygjuhésor (duke
pasur parasysh té gjitha rrafshet dhe funksionet e gjuhés) gé anonte nga
gjuha e shumicés gé ishte dhe gjuha e vetme zyrtare, gjaté késaj periudhe
dhe vit pas viti, vérehet e kundérta. Dallohen prirje ku ekuilibri gjuhésor
anon nga ana e gjuhés sé pakicés. Arsyet jané mé tepér se gjuhésore.

Me ndryshimet politike, me hapjen e Shqipérisé drejt botés sé jashtme, me
prioritetet pér punésim dhe jeté mé té miré té té gjithé shtetasve shqiptaré,
pavarésisht prejardhjes etnike, u krijuan realitete té reja gé nuk i lané jashté
as ekuilibrat gjuhésore né zonat e kontaktit midis gjuhés greke dhe asaj
shqipe. Né kété rast kur them pér zona kontakti, nuk i kufizojmé kéto né
zonat kompakte ku tradicionalisht banon minoriteti etnik grek.

Gjithashtu, ndryshimi i ekuilibrit dygjuhésor erdhi dhe si pasojé e
zhvillimeve té reja demokratike dhe e kérkesave té vazhdueshme té
minoritetit etnik grek pér zgjerimin e pérdorimit té gjuhés dhe hapjen e
shkollave té reja. Paralelisht, shteti shqgiptar, duke u béré pjesé e
institucioneve europiane dhe ndérkombétare, filloi té aplikonte njé politiké
tjetér pér sa u pérket té drejtave gjuhésore dhe arsimore té pakicave
kombétare.

Késhtu e drejta e gjuhés dhe e arsimimit u mishérua edhe né Dispozitat
Kushtetuese té prillit 1991, por edhe mé voné né Kushtetuté.'® Paralelisht u

18Ligji Nr. 7491, daté 29.4.1991, Pér dispozitat Kryesore Kushtetuese, Neni 4:
Republika e Shqipérisé njeh dhe garanton té drejtat dhe lirité themelore té njeriut, té
pakicave kombétare, té pranuara né dokumentat ndérkombétare.

¥ Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé, Neni 20: 1. Personat qé u pérkasin
pakicave kombétare ushtrojné né barazi té ploté para ligjit té drejtat dhe lirité e tyre.
2. Ata kané té drejté té shprehin lirisht, pa u ndaluar as detyruar, pérkatésiné e tyre
etnike, kulturore, fetare e gjuhésore. Ata kané té drejté t'i ruajné e zhvillojné ato, té
mésojné dhe té€ mésohen né gjuhén e tyre amtare, si dhe té bashkohen né organizata
e shogata pér mbrojtjen e interesave dhe té identitetit té tyre.
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njohén ose u ratifikuan, duke u béré né kété ményré pjesé e legjislacionit té
brendshém, shumé konventa ndérkombétare né lidhje me standardet e
respektimit té té drejtave té pakicave.?

Késhtu, ndérsa para viteve 90-té raporti gjuhé greke —gjuhé shqipe ishte né
favor té gjuhés shqipe, pas viteve 90-t€ pérftohet njé raport tjetér. Kéto
raporte pércaktohen nga Udhézimet e Ministrisé se Arsimit?, raporte gé jané
né fugi akoma dhe sot. Né ciklin e larté té shkollés 8-vjecare (vitet e fundit
9-vjecare ) léndét zhvillohen né raportin 58% pér gjuhén amtare dhe 42%
pér gjuhén shqipe, ndérsa né ciklin e paré fillor (njélloj si né periudhén e
dyté 1945-1990) té gjitha Iéndét zhvillohen né gjuhén greke, pérveg 30 oréve
“Lexim e gjuhé shqipe”.

2. Planifikimi gjuhésor dhe “standardizimi i gjuhés minoritare greke”

Pas Luftés sé& Dyté Botérore, komuniteti greqgishtfolés né jug té vendit u
shképut si me thiké nga kontaktet shogérore, kulturore, arsimore dhe
njerézore gé kishte zhvilluar me bashkékombésit né shtetin grek. Kjo
shképutje, Ky izolim total, pashmangshmérisht do conte né zhvillime
specifike gjuhésore dhe né thellési kohe né kahun negativ. Sistemi i ri
politiko-shogéror pas viteve 1945, né zbatim rigoroz té doktrinés marksiste-
leniniste-staliniste pér sa u pérket céshtjeve gjuhésore, por edhe trajtimit té
céshtjeve gé kishin lidhje me gjuhét e kombeve té tjera, né rastin e
Shqipérisé, t€ minoriteteve té njohura prej saj, ndoqi njé politiké gjuhésore
né pérshtatie me synimet konkrete politike dhe ideologjike té& sistemit
komunist. Pér té& folmen e minoritetit grek konstatojmé njé pérkrahje, njé
politiké, pra, gé e kishte zanafillén né parimet ideologjike komuniste, por
edhe né nevojat konkrete té elités sunduese pér transmetimin e mesazheve
ideologjike dhe formimin e “njeriut t€ ri socialist”. Pér mé tepér, zonat e
banuara nga minoritaré “rrezikonin” mé shumé nga ideologjia borgjeze-
kapitaliste pér shkak té lidhjeve me Greqiné fginje.

Shkollat minoritare gjaté viteve té para pas ¢lirimit, punonin ende me libra
shkolloré té paraluftés, t& botuara né Greqi. Gjuha e kétyre librave (béhet
fjalé pér shkollat fillore) ishte gjuha “Dhimotiki”, e njé&jta formé gjuh&sore
gé mbizotéronte né sistemin arsimor grek té paraluftés.?? Kjo formé e

2L igji Nr. 8496 daté 03.06.1999, Pér ratifikimin e “Konventés kuadér t& Késhillit &
Europés pér mbrojtjen e minoriteteve”.

2IUdhézimi nr. 14 i Ministrisé sé Arsimit, daté 3.9.1994.

22Duhet nénvizuar se pas vendosjes sé komunizmit né Shqipéri dhe sidomos pas
viteve 50, njé burim tjetér literature né gjuhén greke ishin edhe librat me karakter
letrar ose politik ideologjik gé vinin té pérkthyera né gjuhén greke nga Bashkimi
Sovjetik. Né até kohé njé pjesé e madhe e intelektualéve té majté greké, pas
pérfundimit té luftés civile greke u vendosén né vendet e ish-demokracive popullore
té Lindjes, dhe kryesisht né B.S. Késhtu njé pjesé e literaturés marksiste, por edhe e
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fosilizuar do mbizotéronte né vazhdim, pothuaj, deri né fillim té viteve 90.
Nevoja pér libra pér gjuhén amtare dolén né sipérfage gé gjaté vitit shkollor
1945-1946, megjithése né krahasim me pjesén tjetér té Shqipérisé situata né
zonat jugore ku pérmblidheshin dha ato minoritare, ishte mé e miré si nga
tekstet apo ndértesat shkollore. Né fund té vitit shkollor 1945-1946, né njé
raport gé seksioni i arsimit té prefekturés sé Gjirokastrés i dérgonte
Ministrisé sé& Arsimit, pér heré té paré béhet fjalé pér nevojén e pérgatitjes sé
librave dhe mésuesve?.

Bibliografi:

Dajo S., Janiné 2022, Dimensioni i vérteté i abstenimit arsimor té bardhé, beteja
ligjore e B/H-ve dhe shfarosja e protagonistéve(1925-1945), titulli i origjinalit,
Bopelonmepotikd,
HalnOwi8146TacnTngAevkceKTaIdVTIKNCOTOYN G, 001KaoTIKOGyhvacTmvB/Htovi
ame&ordbpsvontovrpotayoviotdv(1925-1945).

Papadopoulos G. Minoriteti Etnik Grek né Shqipéri dhe céshtja e tij arsimore,
Botimi IBE, Janiné 1981.

Arkivi Qendror Shtetéror i Republikés sé Shqipérisé (AQSH).

veprave letrare bolshevike u pérkthyen né gjuhén greke, literaturé me té cilén u
furnizuan edhe intelektualét minoritaré greké né Shqipéri.

23“pgr njé organizim mé t& miré t& shkollavet Minoritare ¢fagim mendimin: a) Prané
seksionit t’Ar€simit t& Prefekturés t emérohet njé€ sekretar daktilografist q€ t€ dijé ty
gjuhét pér pérkthime mésimesh, broshurash, rivistash, si éshté Bujku i Ri, Pionieri,
g€ késhtu t” u jipet mé&suesve 1énda e nevojshme, b) T€ formohet pran€ seksionit t’
Arésimit té Prefekturés njé komision mésuesish minoritaré pér pérpilim librash
kéndimi si dhe pér shqyrtimin e léndés sé Historisé gé do mésohet népér shkolla té
Minoritetit, c) té hapet njé kurs pedagogjik pér gjithé ata mésues gé nuk jané té
karjerés... ASHV. V. 1945, Dosja 180, f1.3.

134



EDUKIMI NE MINORITETIN ETNIK GREK NE DITET E
SOTME, STRUKTURA DHE KARAKTERISTIKAT ETIJ

Evanthia Baruta’, Sofia Delijorgji?, Edlira Cimi?
'Departamenti i Gjuhés, Letérsisé dhe Qytetérimit Grek, Universiteti
“Eqrem Cabej”
e-mail: evanthiabaruta@gmail.com
Departamenti i Gjuhés Greke, Universiteti i Tiranés
$Mésuese, Shkolla “Pandeli Sotiri”’
e-mail: edliracimi2020@gmail.com

Abstrakt

Edukimi né Minoritetin Etnik Grek né ditét e sotme pérbén njé sfidé té
réndésishme, gé kérkon politika té gjithanshme dhe té adresuara né ményré
té miréfillté drejt nevojave té kétij komuniteti. Pérmes kétij artikulli do té
béhet njé prezantim i pérgjithshém i gjendjes aktuale té arsimit né gjuhén
greke té Minoritetit Etnik Grek né Shqipéri. Né vijimési do té pérgendrohemi
né shkollat gé funksionojné né Minoritet dhe, kryesisht, te vecorité e tyre dhe
ményrén e funksionimit. Gjithashtu, do t'u referohemi programeve analitike
té detajuara e té ndértuara pér té arritur géllimet e mésimdhénies dhe té
mésimnxénies né té gjitha léndét gé zhvillohen né kéto shkolla, si edhe
zbatimin e tyre duke iu pérshtatur kurrikulave té reja. Pjesé e kétij artikulli
do té jeté pérshkrimi né ményré té detajuar i stafit arsimor té kétyre
shkollave, si dhe do té pérmenden seminaret trajnuese gé jané béré dhe
vazhdojné té zhvillohen pér formimin dhe ngritjen e mésuesve nga ana
profesionale, pér té gené té pérgatitur né lidhje me zbatimin e kurrikulave té
Ministrisé sé& Arsimit dhe Sportit. Céshtja e fundit gé do té trajtojmé, éshté
gjendja aktuale e potencialit t& nxénésve népér shkolla dhe diversiteti i tyre.

Fjalé kyce: arsimi, minoriteti, shkollg, nxénés, stafit arsimor

Abstract

Nowadays, the Education in the Greek Minority of Albania constitutes an
important challenge, requiring comprehensive and well-addressed policies
towards the needs of this community. Through this article, a general
presentation of the current state of education in the Greek language of the
Greek Minority in Albania will be made. Subsequently, we will focus on the
schools that operate within the Minority, primarily on their characteristics
and the way they function. Additionally, we will refer to the detailed
analytical programs designed to achieve the teaching and learning goals in
all subjects developed in these schools, as well as their implementation in
accordance with the new curricula. Part of this article will include a
detailed description of the educational staff of these schools, as well as
mention the training seminars that have been and continue to be conducted
for the professional development and improvement of teachers to be
prepared concerning the implementation of the curricula of the Ministry of
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Education and Sports. The final issue we will address is the current state of
student potential in schools and their diversity.

Key words: education, minority, school, student, educational staff

1. Hyrje

Arsimi né gjuhén greke né Shqipéri éshté i lidhur drejtpérdrejt me praniné
historike té Minoritetit Etnik Grek. Q& nga krijimi i shtetit shqiptar (1912) e
deri mé sot, njihet me ligj ekzistenca e Minoritetit Etnik Grek (MEG), i
cili jeton né jug té vendit, duke iu njohur té gjitha té drejtat qé i takojné si
pakicé kombétare. Nga ana tjetér, ky komunitet éshté né pérpjekje té
vazhdueshme pér mbijetesé té geté, duke kérkuar politika té pérshtashme,
funksionale dhe frytdhénése pér ruajtjen e identitetit kombétar dhe kulturor
si dhe té drejtén e arsimimit né gjuhén amtare.

Pak vite pas Luftés sé Paré Botérore, Shqgipéria mori pérsipér njohjen dhe
respektimin e té drejtave té minoritetit grek (Protokolli i Kapesticés-1920), té
cilin e njohu zyrtarisht me hyrjen e saj né Lidhjen e Kombeve (1920) si
pakicé kombétare, duke iu njohur e drejta e besimit fetar dhe e pérdorimit té
gjuhés amtare greke.

Né lidhje me edukimin né gjuhén amtare né MEG, deri né Luftén e Dyté
Botérore ekzistonte njé gjendje pagéndrueshmérie, paré kjo né lidhje me
zbatimin e ligjit pér minoritetin, pasi shpeshheré béheshin shkelje té
marréveshjeve té béra pér té drejtat e anétaréve té kétij komuniteti. Konflikti
mé i madh ndodhi né vitin 1934, i cili ¢oi né mbylljen e té gjitha shkollave
greke né Shqipéri, (Yoavtig, 2006). Anétarét e MEG-ut reaguan me ményra
té ndryshme dhe Késhilli i Kombeve té Bashkuara e dérgoi ¢éshtjen né
Gjykatén Ndérkombétare té Drejtésisé né Hagé, ku iu dha e drejta
Minoritetit Grek, (MyaAdmoviog, 1992) késhtu g€ qeveria shqiptare u
detyrua (1935-1936) té rihapte shkollat greke né zonén e Minoritetit
(Yoavtig, 2006).

Me mbarimin e Luftés sé Dyté Botérore, geverisja e Shqipérisé i kaloi
regjimit komunist t& Enver Hoxhés. Ky fakt pati pasoja negative né jetén e
minoritetit grek. Menaxhimi dhe trajtimi i pakicés greke nga regjimi
komunist synonte né shumicén e rasteve tjetérsimin e ndérgjegjes sé tyre
kombétare, me géllimin pérfundimtar pérforcimin e vendit.

Konkretisht, regjimi komunist ndogi njé politiké agresive né kurriz té
popullatés greke, me arrestime né grup, internime dhe burgosje.
Detyroheshin familje té téra té shkuleshin nga vendlindja dhe té
zhvendoseshin né veri té Shqipérisé dhe anasjelltas pér té ndryshuar
demografikisht dhe etnikisht teritorin ku jetonte komuniteti grek. (IToAtov,
2021)

Gjithashtu, duke u pérpjekur té imponojé ideologjiné e shtetit, u béné
pérpjekje pér kufizimin e diversitetit fetar, g&¢ mbizotéronte né Shqipéri,
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duke promovuar tipin e "njeriut té ri socialist".® Pér sa i pérket ményrés sé
trajtimit té minoritetit grek, regjimi komunist, edhe pse e njihte me
kushtetuté praniné e tij, vazhdoi té shkelte té drejtat e kétij komuniteti
(Mmnapxag, 2003). Gjaté késaj periudhe, arsimi u orientua drejt ndértimit té
njé shogérie socialiste (I'ewpyovAng, 1995; MaAkidng, 2011). Ky fenomen
vazhdoi deri né rénien e regjimit diktatorial né vitin 1990.
Ndryshimi i pushtetit né Shqipéri u shogérua me rénien e komunizmit dhe
vendosjen e demokracisé (1990-1991). Tranzicioni politik dhe shogéror i
vendit ndikoi si né jetén e minoritetit grek, ashtu edhe né arsimimin né
gjuhén amtare greke.
Tsitselikis (2003) thekson se né periudhén pas vitit 1990, sistemi arsimor i
pushtetit totalitar t¢ Hoxhés u vu né piképyetje, késhtu qé u kérkua njé
model i ri arsimimi i minoriteteve bazuar né standardet evropiane, ndérkohé
gé kuadri ligjor i arsimimit té pakicave kombétare u ndikua nga faktoré té
ndryshém.
Nga viti 1990 e deri mé sot, arsimi i minoritetit ka kaluar népér reforma té
vazhdueshme dhe kufizime nga pala shqiptare. Nga ana tjetér, pérfagésuesit
dhe organizatat politike t¢ MEG-ut kané ushtruar trysni kundrejt organeve
pérkatése pér zbatimin me rigorozitet té sé drejtés sé tyre pér arsimim.
Presioni i ushtruar ndaj Shqgipérisé nga veté minoriteti, por kryesisht nga
organizatat ndérkombétare, c¢coi né pérmirésimin e Kkuadrit ligjor
(Toutoghikng, 2003). Rol té réndésishém luajti greva e pérgjithshme e
shtatorit 1991 me kérkesat themelore:

- zhvillimi i té gjitha mésimeve né kéto shkolla vetém né gjuhén amtare,

- hapja e shkollave greke né fshatrat me popullsi t€ pérzier gé ishin
krijuar gjaté regjimit komunist brenda kétyre zonave,

-hapja e shkollave té ngjashme kudo né vend ku jetonin greké dhe
plotésohen kushtet e parashikuara,

- pérfshirja e léndéve té Historisé dhe Gjeografisé sé Greqisé né
programet mésimore si léndé mé vete.?
Si rrjedhojé e kétyre presioneve, gregishtja u rikthye si gjuhé bazé e
mésimdhénies edhe né ciklin e dyté té arsimit té detyrueshém (klasat 5-8),
me pérjashtim té Iéndéve shkencore (1994), ndérsa né shkollat e mesme
minoritare (klasat 9-10), orét e mésimit té gjuhés greke u rritén nga dy né
katér oré (1996). Gjeografia dhe Historia e Gregisé u prezantuan si I1éndé té
vecanta. U hapén shkolla greke né té gjitha fshatrat me popullsi té pérzier gé
jané krijuar né zonén minoritare. Pas vitit 1996 u krijuan zyrtarisht klasat né
gjuhén amtare né qytetet Gjirokastér, Delviné dhe Sarandé.
Faktor frenues né arsimin e MEG-ut ishte emigrimi masiv i popullsisé pas
vitit 1991, i cili ¢oi né kufizimin e popullsisé sé pakicés, reduktimin e madh
té numrit té nxénésve duke cuar né mbylljen e mévonshme té shkollave té

1 Barkas, P. (2003), «H EMnvikq Mewovomnta eni kobeotdtog Xotlo» né
Touoehikng, K. & Xpiotonovrog, A.(emp.), H EAnvikyy Meiovotyta the APaviog,
(Abfva: Exdooeig Kprtikn & KEMO), f.. 226.

2 Studimi pér arsimin né MEG.
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minoritetit. Nga ana tjetér, nxénésit me origjiné greke, gé jetonin jashté
zonave té caktuara minoritare, ndignin shkollat shqipe pér shkak té mos
ekzistencés sé shkollave né gjuhén amtare. (Zappavng, 2017)

Arsimi né gjuhén greke i MEG-ut pérballet edhe sot me shumé probleme,
nisur fillimisht me tkurrjen e popullsisé gé ka sjellé, nga njéra ané,
reduktimin e theksuar t& numrit té nxénésve duke u béré shkak pér mbylljen
e disa shkollave fillore dhe néntévjecare dhe, nga ana tjetér, mungesén e
stafit didaktik té specializuar, si rrjedhojé, disa mésues mbulojné 1éndé pér té
cilat nuk kané studime analoge, por té péraférta.

Né Arsimin Parauniversitar né gjuhén greke, sot funksionojné 18 shkolla
publike né té gjithé rajonin e MEG-ut né tri bashki:

5 shkolla té arsimit fillor, klasa | — V, né qytetin e Delvinés, Dérmish,
Cuké, Karahaxhi, Dhrovian;

9 shkolla néntévjecare, klasa I — IX, né qytetin e Gjirokastrés, né
Dervician, né Bularat, né gytetin e Sarandés, né Aliko, Livadhja, Finiq,
Mesopotam, Navaricé;

4 shkolla té arsimit t& mesém té larté, klasa X — XII, gé funksionojné si
shkolla té& bashkuara, nga klasa | — XII, né qytetin e Gjirokastrés, Dervician,
Bularat dhe Livadhja.

2. Karakteristikat e planprogrameve

Arsimi né minoritetin grek ndjek kornizén kurrikulare té sistemit arsimor
shqiptar. Programi i mésimdhénies né shkollat e pakicave kombétare greke
dhe raporti i l1éndéve midis gjuhés greke dhe shqipe né tri ciklet e arsimit
jané té strukturuara si mé poshté:

a) Cikli i paré, AF klasa | — V, té gjitha 1éndét zhvillohen né gjuhén
greke, kurse gjuha shqipe mésohet si gjuhé e dyté me 5 oré né javé.

b) Cikli i dyté, AMU Kklasa VI — IX, mésimi né gjuhén greke zhvillohet
né 58% té Iéndéve, ndérsa pjesa tjetér 42% zhvillohet né gjuhén shqipe.

c) Cikli i treté, AML klasa X — XII, mésimi zhvillohet né gjuhén shqipe,
ndérsa greqishtja si gjuhé e dyté né té tri klasat me dy ose katér oré né javé.
Programet analitike jané hartuar nga eksperté té secilés fushé nén
mbikqyrjen e Ministrisé sé Arsimit. Ato jané hartuar né vitin 2015, njé vit
pas zbatimit té Reformés né Arsimin kombétar. Hartohen né gjuhén shqipe,
por jané pérshtatur me interesat dhe nevojat akademike dhe sociale té
nxénésve minoritaré.

Mbéshtetur né kurrikulat e reja dhe duke ndjekur udhézimet e duhura,
mésuesit mund té ndryshojné klimén e shkollés, té pérdorin ményra dhe
mijete té reja né ményré qé klasa té zhvillohet né njé laborator kérkimi,
komunikimi, veprimi dhe shprehjeje, i cili i shtyn nxénésit té punojné pér té
realizuar: bashképunimin, vetédijen, ndérgjegjésimin gjuhésor, aftésité e
komunikimit, pérgjegjésing, tolerancén, disiplinén, ndjenjén e drejtésiseé,
ndjeshmériné demokratike, rivalitetin, solidaritetin, kultivimin estetik,
zgjidhjen e problemeve, mésimin eksplorues dhe kompetencén dixhitale.

Planprogramet ose programet e studimit pércaktojné géllimet dhe objektivat
e léndéve, pérmbajtjen e mésimnxénies, metodologjiné e mésimdhénies dhe
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format dhe llojet e vlerésimit. Bazuar né kéto, hartohen tekstet mésimore dhe
formulohen udhézimet e mésimdhénies. Plani mésimor éshté njé dokument i
réndésishém, i cili orienton shkollén pér organizimin e procesit mésimor, né
nivel shkolle, shkalle dhe klase (Baruta, 2023). Né vitin 2014, Shqipéria iu
nénshtrua njé reforme arsimore dhe ajo pérparoi gradualisht nga viti né vit
derisa u pérfundua né vitin 2019 ku u hogén planprogramet e vecanta pér
secilén Iéndé dhe u vendos Kurrikula me bazé kompetencat dhe ndérveprim
té fushave.
Planprogrami bashkékohor, (Kurrikula) konsiderohet si njé udhézues i ploté
mésimor (I'empyoyiavvng, Mmobvpag, 2007). Ajo pérfshin, pérve¢ materialit
mésimor edhe géllimet e pérgjithshme té arsimit, si dhe njé sasi elementesh
té tjera té dobishme pér mésuesit dhe nxénésit, té tilla si objektivat e
pérgjithshme dhe specifike té ¢do lénde, sugjerimet metodologjike dhe
mundésité e pérdorimit té mjeteve mésimore etj. Té gjitha kéto elemente i
lejojné mésuesit té kené fleksibilitet si né arritjen e qéllimeve dhe
objektivave té synuara té mésimdhénies sé njésive té vecanta mésimore,
ashtu edhe né vlerésimin e nxénésve.
Sipas studimit pér arsimin né MEG, nga departamenti i Gjuhés, Letérsisé
dhe Kulturés Greke, té realizuar né vitin 2015, ka pasur probleme té shumta
lidhur me planprogramet, si:

- mungesa e planprogrameve pér ¢cdo l1éndé,

- pérmbajtja e planprogrameve nuk ishte né pérputhje me pérmbajtjen e
librave,

- metodologjia e planprogrameve nuk ishte e mjaftueshme etj.
Pas reformés sé 2014-és, té dhénat ndryshuan si pér programet mésimore
ashtu edhe pér tekstet shkollore. Fillimisht, le té theksojmé kétu se tani
ekziston program analitik pér ¢do 1éndé€ kryesore, si dhe pér 1éndét “Gjuha
amtare”, “Historia” dhe “Gjeografia e Greqis€”.
Pjesé e grupit té hartimit té programeve ishin edhe anétaré té departamentit
té Gjuhés, Letérsisé dhe Qytetérimit Grek té Universitetit té Gjirokastrés.
Planprogramet e reja pér ¢do léndé u pérgjigjen kérkesave té kohés dhe
pasgyrojné té gjitha ndryshimet, si né rrafshin social, ashtu edhe né até
pedagogjik.
Planprogramet e reja kané si pikénisje rezultatet e té nxénit, pra, gjithgka gé
nxénési duhet té dijé, té kuptojé dhe té jeté né gjendje té aplikojé pas
pérfundimit té€ ¢cdo procesi mésimor. Theksi kalon nga Iénda, mésuesi dhe
procesi i mésimdhénies, te nxénési dhe te rezultatet e pritura té té nxeénit.
Prandaj kérkohet si thelb né kété drejtim projektimi, ku baza e projektimit, té
jené rezultatet e té nxénit dhe té gjithé parametrat e tjeré té mésimnxénies.
Mésimdhénia e léndéve né gjuhén amtare tashmé siguron dhe forcon
identitetin kombétar té€ nxénésve, pasi me ligj mésohet jo vetém Historia dhe
Gjeografia e Shqipérisé, por edhe Historia dhe Gjeografia e Greqisé.

3. Tekstet shkollore

Interes paraget edhe ¢éshtja e teksteve shkollore pérmes té cilave realizohet
programi analitik i 1éndéve. Teksti shkollor éshté njé mjet mésimor né formé
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té shtypur, i projektuar pér nxénésit e shkollés, gé pérfshin kurrikulén e njé
Iénde, t& njé klase dhe té njé niveli arsimor té caktuar dhe u shérben
nevojave té procesit arsimor. Ky mijet pérdoret nga nxénési, mésuesi dhe
prindi. Ministria e Arsimit éshté pérgjegjése pér miratimin e tij, pér aq kohé
sa ai pérmbush kérkesat dhe pritshmérité e programit analitik. (Bovyiovkog
1985, Kayding & Xaparaumovg 1995, EoyéAing 2005).

Elementet kryesore té strukturés sé teksteve shkollore jané paragitja e
materialit mésimor népérmjet tekstit, ilustrimeve, tabelave etj, qé éshté pjesa
mé themelore dhe mé e madhe. Gjithashtu, paré nga ana ndértimore,
pérzgjedhja e temave, gjuha e pérshtatshme pér grupmoshat, pérkufizimet,
konceptet, formulat dhe rregullat, duhet t&¢ béhen té kuptueshme pérmes
mésimdhénies, detyrave dhe shpjegimeve té dobishme né strukturén e tekstit
shkollor (Koyding & Xopardaumovg, 1995).

Qé nga viti 2014, pas hartimit dhe publikimit té programeve analitike té reja,
filloi procesi i hartimit té teksteve té reja shkollore pér arsimin e detyruar.
Instituti i zhvillimit té arsimit me partner kryesor departamentin e Gjuhés,
Letérsisé dhe Qytetérimit Grek té UGJ-sé merr pérsipér realizimin e té gjitha
procedurave pér hartimin dhe vlerésimin e teksteve shkollore. Pérmbajtja e
tyre éshté pérshtatur me objektivat e programeve analitike, gé nxjerrin né
pah vlerat universale dhe ndérkulturore, pérmes té cilave do té kultivohet
identiteti etnik dhe ndérgjegjja e qytetarit té botés.

3.1 Vegorité e teksteve shkollore té shkollave t¢ MEG-ut

Nisur nga ndryshimet e béra né kurrikulén e re pér programet mésimore, u
béné ndryshimet e duhura pér té gjetur zbatim edhe né tekstet e reja
shkollore. Pér heré té paré dhe pas shumé pérpjekjesh, procesi i hartimit té
teksteve iu besua stafit akademik té departamentit té Gjuhés, Letérsisé dhe
Qytetérimit Grek té universitetit té Gjirokastrés, si institucioni mé i
pérshtatshém né vend, pér realizimin e kétij projekti. Ky departament
pérgatit mésues té cilét mé pas béhen personeli didaktik i shkollave né MEG,
si né ato publike, edhe private. (Eéppa & Mmnapovta, 2022)

Si rrjedhojé e kétyre zhvillimeve, personeli akademik i Departamentit, né
bashképunim me specialisté té fushave pérkatése, morén pérsipér hartimin e
librave "Gjuhé amtare™ pér klasat 1-9, si dhe Historiné e Greqisé pér klasén e
9-té dhe Gjeografiné e Greqisé pér klasén e 8-té. Pjesé e vecanté ishin edhe
pérkthimet e teksteve me pérmbajtje shkencore, si: Matematiké, Dituri
natyre dhe Biologji. Vémendije iu kushtua mésimeve me pérmbajtje sociale
(Qytetari, Edukim figurativ, Edukim muzikor), té cilat u pérkthyen dhe u
pérshtatén pér nxénésit e MEG-ut, duke kultivuar népérmjet tyre ndérgjegjen
kombétare dhe shogérore té fémijéve.

Me fjalé té tjera, shohim se hartimi i librave pér shkollat publike né MEG
tani i &shté caktuar njé institucioni kompetent koordinues, i cili mobilizon
dhe bashkérendon kontributin e individéve dhe ekspertéve kompetenté, né
ményré gé librat t& jené produkt konsultimi, diskutimi, krahasimi. Né tekstet
e reja pér Iéndén e Gjuhés amtare, vémé re se pér heré té paré po béhet njé
pérpjekje e jashtézakonshme pér pérmirésimin e nivelit t¢ mésimdhénies sé
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gjuhés greke. Librat kané si qéllim t’u pérgjigjen kushteve t€ sotme
shoqgérore duke pérfshiré tekste bashkékohore dhe koncepte té pérshtatshme
pér cdo grupmoshé, té cilat nxénési i ndesh né pérditshmériné e tij. Paré né
kété drejtim gjejmé pérdorim té njé fjalori t&€ pasur dhe gjithépérfshirés,
ilustrime té pérshtatshme si dhe shpjegim té& thelluar té dukurive
gramatikore.

Konkretisht, librat pérfshijné t€ gjitha llojet e teksteve, si: tekste letrare
(duke pérfshiré autoré greké, shqiptaré, té huaj si dhe anétaré t& MEG-ut),
letra, artikuj, ese, tekste nga gazeta, nga guida turistike, nga fage té internetit
etj. .

Autorét e librave jané pérpjekur gé tekstet shkollore té reja té pérfshijné sa
mé shumé tema me pérmbajtje shogérore, kulturore dhe natyrore té mjedisit
ku jetojné nxénésit. Kujdes i veganté u tregua nga grupi i hartimit, gé librat
té pérfshijné tema nga mitologjia greke, né ményré gé fémijét té kené njohuri
té géndrueshme rreth saj, sepse programet mésimore nuk parashikojné
mésimin né vecanti t& mitologjisé, e cila éshté njé fushé me interes té
vecanté pér nxénésit. (Zéppa & Mmapovta, 2022)

Risi gé vihet re né tekstet e reja shkollore, éshté ményra e paragitjes sé
fenomeneve gramatikore, té cilat prezantohen fillimisht népérmjet
pérfshirjes sé tyre né pjesén e teksteve, ku né vazhdim nxénési identifikon
fenomenin gramatikor dhe mé pas kalon né interpretimin e tij. Pra, ¢do
fenomen mésohet né ményré funksionale me struktura gramatikore né
kontekst, me géllim pérvetésimin dhe pérdorimin e sakté té gjuhés.

Sé fundmi, né tekstet e reja shkollore u identifikuan pérpjekjet pér
pérmirésimin e fjalorit si népérmjet pérzgjedhjes sé teksteve, ashtu edhe
pérmes ushtrimeve té ndryshme gjuhésore, pér ta pasuruar fjalorin aktiv dhe
pasiv t€ nxénésve, duke gené se né rajonin toné pérdorim idiomén e
Dropullit, me devijime té vogla nga gjuha standarde greke.

Céshtje e réndésishme gé mbeti jashté vémendijes sé IZHA-s, éshté sigurimi i
librit té mésuesit dhe i fletores sé punés pér nxénésit, té cilat jané elemente té
domosdoshme né procesin mésimor. Shpresojmé gé ato té realizohen sa mé
shpejt, pasi mungesa e tyre véshtiréson si nxénésit, té cilét nuk kané detyra
shtesé pér té konsoliduar mé miré njohurité e marra pér gjuhén, ashtu edhe
mésuesit gé analizojné dhe zhvillojné veté c¢do mésim pa udhézime
specifike.

Né njé fazé t¢ mévonshme duhet té zgjidhet edhe céshtja e hartimit té
teksteve pér léndét e dyta né ciklin e paré té studimeve, pér lé&ndén e
Edukimit figurativ, Edukimit fizik, Edukimit muzikor. Problem i theksuar
géndron ende edhe sigurimi i teksteve pér mésimin e gjuhés greke né
shkollat e mesme, AML, gé funksionojné né zonén e minoritetit. Eshté e
momentit té theksohet mosekzistenca e asnjé teksti né gjuhén amtare né
programet mesimore gé zhvillohen né t¢ vetmen shkollé t¢ mesme né
gjuhén amtare greke, AML, gé éshté vazhdimi i ish-shkollés Pedagogjike né
Gjirokastér.
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4. Stafi arsimor dhe trajnimi i mésuesve

Duke u ndalur né vecorité e stafit pedagogjik vérejmé se pjesa mé e madhe e
mésuesve té shkollave né MEG, kryesisht né ciklin e paré, AF, si dhe né
Iéndét gjuhésore dhe pérmbajtjes sociale té ciklit té dyté, AMU, jané té
diplomuar né departamentin e Gjuhés, Letérsisé dhe Qytetérimit Grek té
universitetit té Gjirokastrés. Ata jané me origjiné greke, té kualifikuar nga
ana didaktike, né bazé té metodave té reja dhe mésimdhénies bashkékohore.
Shumica e mésuesve kané ndjekur té dy programet e studimit té
departamentit, pra, programin “Bachelor né gjuhg, letérsi dhe qytet€rim
grek”, si dhe programin “Master n€ AMU” (Master pér arsimin e mesém té
ulét né gjuhé, letérsi dhe qytetérim grek).

Léndét e departamentit mbulojné tri fusha: gjuhén, letérsiné dhe kulturén
greke. Né kéto fusha ofrohen Iéndé pér mésimin e gjuhés dhe didaktikén,
gjuhésiné, leksikologjing, semantikén, gramatikén historike, letérsiné dhe
mésimdhénien e letérsisé, gé nga letérsia antike deri né até moderne, si dhe
léndé té€ kulturés antike dhe moderne. Pas pérfundimit té programit “Master
né AMU”, mésuesit jané t& kualifikuar pé€r mésimdhénie n€ 1€ndét gjuhésore
dhe sociale.

Té paplotésuara mbeten vendet e mésuesve né ciklin e dyté té studimeve,
AMU, pér Iéndét shkencore, problem ky i krijuar vitet e fundit, pasi mésuesit
e dikurshém tashmé jané pensionisté. Pér t’i dhéné zgjidhje késaj gjendjeje,
propozojmé pérthithjen e mésuesve, né specialitetet g€ mungojné, nga
Gregia. Vlen té pérmendet se kjo ményre pérdoret né shkollat private, pas
njé marréveshjeje me Ministriné e Arsimit t& Shqipérisé, duke u ofruar puné
studentéve nga MEG, gé kané mbaruar studimet né Gregi né degét e
kérkuara.

4.1 Trajnimi i mésuesve

Ngritja profesionale e mésuesve dhe trajnimi i tyre éshté prioritet pér
kurrikulat e reja. Mavrojorgos (1983) e pérkufizon trajnimin e mésuesve si:
"... térésia e kopetencave dhe aktiviteteve gé miratohen dhe zbatohen me
géllim parésor ose ekskluziv té pérmirésimit dhe zhvillimit t& métejshém
akademik dhe profesional, té njohurive praktike dhe teorike té lidhura me
aftésité dhe interesat e mésuesve gjaté periudhés sé tyre si mésues”. Duke
pranuar kéndvéshtrimin se mésuesi éshté protagonist né procesin mésimor,
pér rrjedhojé, ményra e trajnimit té tij pércakton arritjen e géllimeve dhe
objektivave té pérgjithshme té veté arsimit, ¢cdo akt edukativ mund ta
konsiderojmé si njé element kyc té konsolidimit té tij profesional.?

Né kuadrin e njé marréveshjeje dypaléshe midis Gregisé dhe Shqipérisé, gé
nga viti 1998, Gregia mori pérsipér té ndihmojé arsimin e minoritetit né
fushat gé lidhen me trajnimin e mésuesve dhe pérmirésimin e cilésisé sé
teksteve shkollore (Bobopn & Kawyding, 2003). Universiteti i Gjirokastrés
dhe vecganérisht DGJLQGr-ja, né bashképunim me universitete té ndryshme

3 https://www.pre.aegean.gr/wp-
content/uploads/2017/02/15.Fouzas_PTDE_PhD_2017.pdf
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nga Greqia, ka intensifikuar seminaret trajnuese né fushén e gjuhés dhe té
mésimdhénies. Seminaret e para trajnuese u zhvilluan né bashképunim me
universitetin e Janinés dhe ndihmén e ¢cmuar té Z. Georgios Kapsalis dhe
kolegéve té tij.

Mé pas u realizuan seminare kualifikimi né lidhje me programet edukative
né bashképunim me universitetin e Magedonisé Peréndimore pérmes zn;.
Eleni Griva dhe kolegéve té saj. Vlen té pérmendim seminarin e trajnimit
online gé zgjati gjashté muaj dhe né té cilin morén pjesé té gjithé mésuesit e
shkollave publike né MEG.

Duhet té theksojmé kétu se né tri vitet e fundit universiteti i Gjirokastrés ka
fituar t& drejtén nga Ministria e Arsimit pér té kualifikuar mésuesit né
module té ndryshme, si né mésimdhénien e gjuhés, ashtu edhe né modulet e
céshtjeve sociale. Kéto module ndigen intensivisht nga mésuesit e MEG-ut.
Trajnimet i ndihmojné mésuesit né mésimdhénien e léndéve nga shumé
kéndvéshtrime nga ana metodologjike, pedagogjike, né pasurimin e fjalorit
dhe aftésimin e tyre pér té zbatuar kurrikulat e reja.

5. Kontigjenti i nxénésve né shkollat e MEG-ut

Numri i pérgjithshém i nxénésve né shkollat e MEG-ut né AF, AMU dhe
AML, né té tria sé bashku éshté gjithsej 766 nxénés. Kontigjenti i nxénésve
pérbéhet kryesisht nga fémijé me origjiné greke, anétaré t¢ MEG-ut, gjuha
amtare e té ciléve éshté greqgishtja. Pjesa tjetér e nxénésve jané me origjiné
shqgiptare (gjuha amtare éshté shqipja) dhe gjuhé e dyté greqgishtja. Shumica
e kétyre nxénésve kané zgjedhur té ndjekin shkollat né gjuhén greke me
synim ndjekjen e studimeve universitare né Gregi né té ardhmen.

Ky diversitet gé éshté krijuar né shkollat e minoritetit ka arsye té shumta si:
kthimi i shumé familjeve me origjiné shgiptare nga Greqgia, fémijét e té
cilave njohin mé miré gjuhén greke ose né shumé raste vetém gregishten.
Pjesé e kétij grupi jané edhe nxénés té familjeve shqiptare gé punojné né
fshatrat minoritare greke apo nga fshatrat fginje shgiptare dhe zgjedhin té
ndjekin shkollat e minoritetit grek.

Gjithashtu, vlen té theksohet se fémijét qé kthehen nga Greqgia pérballen me
véshtirési pér t’u pérshtatur me sistemin arsimor publik shqiptar, gjé qé vjen
pér shkak té mentalitetit t& ndryshém gé ata sjellin, si dhe aftésisé sé tyre té
ulét né gjuhén shgipe (Kayid, 2006).

Familjet e kétyre nxénésve pérpigen ta pérballojné kété problem duke
zgjedhur gé fémijét e tyre té studiojné né shkolla publike né gjuhén greke
ose né shkolla private ku fémijét e kategorisé sé mésipérme “ndihen mjaft té
kénaqur”.

Konkretisht, shkollat gé funksionojné né rrethin e Gjirokastrés pér vitin
shkollor 2023-2024 jané:

Shkolla e gytetit té Gjirokastrés, nga klasa | — X1I, me 130 nxénés.

Shkolla e Mesme e Bashkuar Dervician, nga klasa | — XII, me 125 nxénés.
Shkolla e Mesme e Bashkuar Bularat, nga klasa Il — XII, me 77 nxénés.

Né qytetin e Sarandé€s, pra, n€ shkollén néntévjecare “Adem Sheme” pér
vitin shkollor 2023-2024 kemi 112 fémijé.

143



NEé rrethin e Delvinés dhe né shkollat né Livadhja, Finig, Clirimi, Karahaxhi,
Vrioni, Mesopotam, Dhrovian, Lefter Talo, Dérmish, Navarica kemi gjithsej
322 nxénés.

Bibliografi

Baruta, E. (2023). Teaching Greek language in the first cycle in the schools of
the Ethnic Greek Minority in Albania, didactic approach, né konferencén
ndérkombétare “Didaktika e gjuhéve dhe kulturave t€ huaja: Nga politikat gjuhésore
né gasjet pér njé kompetencé té shumégjuhésisé”, 23-24, Tirané.

Bovywovkag, A. (1985). Ta véa Avalvuxd Ilpoypduuazo kor Pifrio yio o
ylwoowo uddnuoe, Emotmuoviké Biua tov Aackdiov.

Bovpn, . (2003). H eAnviki ueiovémnro e AAPavieg (1914-1998), Xto X.
Bovpn & I'.A. Kawding, (em.), EAAgvoylwoon exraidevon otnv AAfovia. PéBouvo:
E.ATAMME, IL.T.AE., 17-79.

Gerojanis, K. & Buras, A. (2007). «Avalvtxa mpoypdupota — Zyorixd
eyyeipiotoy, Ipaktucd Zovedpiov «H Ipwtofdduia Exraidevon kot ot mpokAncelg
™G emoyns pogy», [avemotuo loavvivov.

T'ewpyoving, Z. (1995). To kabeorws twv eldnvikwv cyoleiwv amo v idpvon
00 aAfavikod kparovs uéypr onuepa, 1o O. Bepeung, 0. Koviovumic&k H.
Nwohakdnovrog (em.), O eldnviouos g AlPavios. ABnva: Ilavemotpio
Abnvov, EAIAMEIL.

"ExBeon mov mpaypotonoinoe to Tunque EAAnvikhg F'Adocog, Aoyoteyviog kot
EXMinvikod TToAtiopod tov Iavemomuiov Apyvpokdotpov «Expépn Toapméus,
Ioowviog, 2015, EK@EXH: H [oidsio oty Mnytpikn ['Awooa oto AAfaviko Anuooio
oy EOviky Elinvikp Meiovotyro. Kotdotoon kol TpoTaocels yio, Tty TOIOTIKH
avafaluion tng.

Koy, E. (2006). To (jtqua e ekmaidevons otny eAAVIK) UELOVOTHTO KAl Ol
otylwaoor  uetavaoteg pabntés ota eAnvikd 10iwtika oyoleio oty Alfovia,
AmAopatiky epyocio

Koayding, A. & Xoaparaumovg, A. (1995). Zyodixa eyyeipioro. Ocopukn ecétién
Ka1 abdyypovy wpofinuatiky, ABva: Exdooeig Exppao.

MoAxidng, ®. (2011). H exmaidevon e eAlnvikng petovotnrag oty AAfavio amo
™ oVYKPOTHON TOV OABOVIKOD KpdTovg ugxpt anuepa, AbBnva: Mavemotiuo AGnvav.

Mmréapxag, I1. (2003), «H Elinvikp Meiovotnra eni kobBsotwtog Xot(oy o610
Towtoehikng, K. & Xpiotonovrog, A.(em.), H EAAnvikn Meiovotnro tng Alfaviog,
(Abfva: Exdooeig Kprtik & KEMO).

Movpoyiopyog, I'. (1983). Moppés Exyuoppwons: Evvoioloyiés dievkpivioels -
To molitikokorvwviko tovg whaioto — [lpobmobécers, oyypovn Exnaidevon.

Hoyxédng, I1. (2005). Kpirjpia eyxvpotyrag, oliomotios koi TOIOOYWYIKNG
KotalAnAotyrag twv cyolikawv Pifliov, Xto X. Béwov, X. Agln, & A. Anuntpdkov
(emp.). Awaktikd PBprio kot exkmoudevTikd VAKO o100 cyoleio. Ipofinpartiouot,
duvatotnteg, mpoomtikég. [lpaxtkd ITaveAlnviov Zuvvedpiov tov [Hodaymyuov

144



Ivotitovtov kot Tov AII®., @ecoarovikn, 17-19 Defpovapiov, 2005. Oeccarovikn:
ZNme.

Eéppo, K. & Mnopovta, E. (2022). Ta didoxtird eyyeipioto yio ta Anupotika
2yoleio g EOvikng EAAnvikng Meiovotnrag: Aiomiotwoels kol mpoTtaoels ©T0:
INwoow ddackaiion Kot PAONoN G610 GOYYPOVO EKTAOEVTIKO Kol KOW®OVIKO
nepfariiov. TOMOZ B’, Exdotg: Ilavemomuio Avtikig Makedoviag / TTEK
«THMENOZX» ISBN 978-618-5613-08-2.

IoMov, N. (2021). Ta £&6wa tov yopov s Aepomolng, METUMTUYIOKY
Aumiopatiky Epyocia, [Tavemiompio loavvivov.

Sappavvng, I'. (2017), «didackalio tHg E1ANVIKNS YADGGAS 6TA EAANVIKG,
oyoieia tns Aifavias: H mepintwon tov oyoisiov «Ounposr Kopvrodoy,
RETATTUYLOKI] EPYOoia, Ococalovikn.

Towtoehixng, K. (2003). H exraidevon e eAdnvikng uetovotnrag otyv Alfovia,

Y10 K. Towoehikng & A. Xpwotomovrog (emp.), H elnvikny upeiovotnra g
AlPaviag. ABva: Kprrwn.

Yoavig, N. ©. (2006). H eAlnvikn Hoideio oty Bopero Hrewpo kota. v mepiodo
TG TOVPKOKPOTIAS KL TO. VEOTEPQ., Ypovia, lodvviva: AvToékdoo.

https://www.pre.aegean.gr/wp-
content/uploads/2017/02/15.Fouzas PTDE PhD 2017.pdf

145


https://www.pre.aegean.gr/wp-content/uploads/2017/02/15.Fouzas_PTDE_PhD_2017.pdf
https://www.pre.aegean.gr/wp-content/uploads/2017/02/15.Fouzas_PTDE_PhD_2017.pdf

NDJESHMERIA POETIKE E POETES GREKE MARIA
POLIDHURI

Mirela Koga®, Lorena Dedja?

'Fakulteti i Edukimit dhe i Shkencave Shogérore,
Universiteti “Eqrem Cabej” Gjirokastér,
e-mail: mirelakoca@yahoo.gr
2Fakulteti i Gjuhéve t& Huaja, Universiteti i Tiranés.
Departamenti i Gjuhés Frénge

Abstrakt

Maria Polidhuri éshté njé nga poetet mé té shquara greke dhe, pavarésisht
faktit se vdiq né moshé shumé té re, arriti t€ l1éré pas njé vepér té pasur
poetike. Eshté pérfagésuese né Gregi e sé ashtuquajturés shkollg
neosimboliste t& “brezit té viteve 1920, por edhe njé femér e emancipuar
dhe boheme gé pérballoi jetén me pasion dhe dinamizém. Ky brez poetésh
ndikohet nga ideté e Dekadencés, u kundérvihet vlerave tradicionale né jeté
dhe né art dhe kérkon modernizimin dhe riorganizimin e poezisé
tradicionale, duke theksuar, vecanérisht, elementin lirik t& vargut. Vepra e
saj poetike vlerésohet kryesisht pér origjinalitetin e ndjenjave gé shprehen
brenda saj. Dashuria dhe vdekja jané dy boshtet kryesore rreth té cilave
rrotullohet poezia e saj, e mbushur me tone lirike, dhimbje, trishtim té thellé
dhe natyra e saj romantike éshté e dukshme né ¢do varg. Marrédhénia e saj
me poetin e njohur Kostas Karyotakis, vecanérisht vdekja e tij tragjike, e
frymézoi pér njé seri poezish ku dominojné motivet e dashurisé dhe vdekjes.

Fjalé kyce: Maria Polidhuri, neosimbolizém, dashuria, vdekja, K.
Karyotakis

Abstract

Maria Polidhuri is one of the most prominent Greek poets and despite the
fact that she died at a very young age, she managed to leave behind a rich
poetic work. She is a representative in Greece of the so-called neo-symbolist
school of the generation of the 1920s, but also an emancipated and
bohemian woman who faced life with passion and dynamism. This
generation of poets is influenced by the ideas of Decadence, opposes
traditional values in life and art, and seeks the modernization and
reorganization of traditional poetry, emphasizing especially the lyrical
element of verse. Her poetic work is appreciated mainly for the originality of
the feelings expressed within it. Love and death are the two main axes
around which her poetry revolves, filled with lyrical tones, pain, deep
sadness and her romantic nature is evident in every verse. Her relationship
with the renowned poet Kostas Karyotakis and especially his tragic death
inspired her for a series of poems dominated by the motifs of love and death.

Keywords: Maria Polydouri, neo-symbolism, love, death, K. Karyotakis
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1. Té dhéna biografike dhe veprimtaria letrare e Maria Polidhurit!

“Vdekja e njé gruaje té re, éshté pa diskutim tema mé poetike né boté”, ka
théné Edgar Allan Poe. Rasti i Maria Polidhurit, tekstet e saj romantike,
sémundja e saj, lidhja me poetin e njohur Kosta Karyotakis dhe vdekja e saj
né moshén 28-vjecare, e konfirmojné kété thénie. Kronologjikisht, ajo i
takon “brezit té viteve 1920, por shumé kritiké e lidhin veprén e saj me
brezin e viteve 1930 pér shkak té ideve té saj progresive, emancipuese dhe
feministe.

U lind né Kallamata mé 1 prill 1902. Njé epoké vecanérisht kontradiktore,
me luftérat ballkanike, katastrofén e Azisé sé Vogél dhe kushtet e reja
sociale. Ishte vajza e treté e mésuesit filolog Evgjenios Polidhuri dhe e
Kyriaki Markatos, njé grua me ide té hershme feministe. N& moshénl4
vjecare do té botojé poeziné e saj té paré “Dhimbja e nénés” (“O névog ¢
Moavag”). Mé 1918 mbaron shkollén e mesme dhe emérohet né Prefekturén e
Mesinisé. Atje mé1922 takohet me poetin Kostas Karyotakis, dashuriné e
madhe té jetés sé saj. Ai magjepset nga personaliteti, por edhe nga bukuria
vajzés sé re. Karyotakis e inkurajon até té vazhdojé té shkruajé poezi, por né
té njéjtén kohé i pércjell dhe pesimizmin e tij. Mé& 1923 Maria preket nga
sémundja e adenopatisé, sémundje té cilén e trashégoi nga e éma, dhe
interesi i saj pér studimet fillon té zbehet.

Né vitin 1926 do té shkruajé njé roman gé nuk do té botohet derisa éshté
gjallé, me titull “Romancé” (Pouavt{o). Po até vit shkon né Paris pér té
studiuar si stiliste né Ecole Pigier. Vitin pasues infektohet nga
tuberkulozidhe mé 1928 kthehet nga Parisi dhe méson pér vetévrasjen e
Karyotakisit, lajm gé e tronditi poeten dhe i shkaktoi déshpérim té madh. Né
fund té vitit 1928 boton veprén e saj té paré poetike “Trillet qé
shuhen” (Tpiliegc mov afivoov,) e cila pritet me ngrohtési nga mosha e re,
ndérsa trajtohet né ményré indiferente nga kritikét e afirmuar. Né kété véllim
dominon lirika dhe muzikaliteti. Me termin “trill ’né muziké nénkuptohet
pérséritja e shpejté e dy tingujve té njépasnjéshém gé jané njé ton ose njé
gjysméton larg njéri-tjetrit, ndérkohé qgé i referohet edhe ményrés sé
cicérimés gé i ngjan trillés muzikore?. Titulli, pra, nga njéra ané shpreh tonet
e uléta dhe muzikalitetin e poezive té saj dhe nga ana tjetér pérmbajtjen e
tyre dramatike. Poezi t& mbushura me ndjeshméri femérore, plot dhimbje pér
jetén, pér rininé e saj gé vyshket, pér kujtimet dhe pér dashuriné e saj té
madhe. Del né pah njé pafajési rinore, e cila shumé shpejt zhvillohet né njé

tApyeio EAMvov Aoyoteyvav, E.KE.BI; Aypag, T. (1930). Meydin EAnvikn
Eyxvkhonaideia, Mapio Ilolvdovpn, ABva; Zoypdoov, A. (1961). Eicaywyn oro.
Aravta s Mapiog ITovdovpy. Abnva: Eotio; Moapia Ilolvdodpy, To moumjuaro,
Ddoroyun & tumoypapikn enyéreto loidwpog Iletpiong, ypdupoato, Adiva, 2001,
f. 9-10.

2AeEucod TpravtaguAAidn, ITVAn yia v EAAnviky yAdooa, tek
https://www.greeklanguage.gr/greekLang/modern_greek/tools/lexica/search.html,
07/03/2024
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pjekuri té avancuar®. Poezité e kétij véllimi poetik u shkruan né periudhén
midis viteve 1922 dhe 1928 dhe shumica e tyre gjaté kohés kur ishte e
Sémuré.

Né fund vitit 1929 botohet dhe véllimi i saj i dyté dhe i fundit poetik me
titull “Jehoné né kaos” (Hyw oto ydog). Pérmbledhja e saj e dyté u pasua
nga njé kritiké e ngrohté. Si¢ e shohim nga titulli, edhe kjo vepér lidhet me
tingullin, por toni kétu mund té karakterizohet mé i thellé, i ngjyrosur me njé
nuancé metafizike dhe ekzistenciale. Né té dy véllimet dominojné dashuria
dhe vdekja, dhimbja dhe déshpérimi. Pérvec dy pérmbledhjeve té saj me
poezi, romanit té pabotuar dhe autobiografisé sé saj, Polidhuri shkroi dhe
vepra té tjera gé dolén né drité pas vdekjes sé saj.

Né fillim té vitit 1930 gjendja e saj shéndetésore pérkegésohet. VVdiq né
orét e para té 29 prillit 1930 dhe u varros po até dité né Athiné.

2. Shkrimi poetik dhe boshtet tematike té¢ Maria Polidhurit

Polidhuri éshté pa dyshim njé nga poetet mé té médha té Greqisé.
Personaliteti i saj luftarak, natyra e liré dhe e pavarur e ndjeshméria e saj e
shtyné né njé jeté intensive. Sipas shumicés sé kritikéve letraré, Maria
Polidhuri i pérket té ashtuquajturés shkollé neosimboliste dhe neoromantike
té “brezit té viteve 1920”. Ky brez poetésh ndikohet nga ideté e Dekadencés
(Decadence), u kundérvihet vlerave tradicionale né jeté dhe né art e kérkon
modernizimin dhe riorganizimin e poezisé tradicionale, duke theksuar
vecanérisht elementin lirik té vargut. Ndikohet nga rryma e neosimbolizmit
evropian ku dominojné déshirat e paplotésuara, izolimi né hapésirat private,
privimi i dashurisé, melankolia, dhimbja dhe kultivimi i poezive té shkurtra
lirike*. Padyshim, Karyotakis éshté personaliteti kryesor i kétij brezi, nga i
cili ndikohen té gjithé té tjerét dhe Kkétij ndikimi i atribuohet termi
“karyotakizém”. Vepra poetike e Polidhurit vlerésohet kryesisht pér
origjinalitetin e ndjenjave @& shprehen brenda saj. “Pérshtypja e
origjinalitetit &shté kaq shumé e theksuar, sa té bén té besosh se poezia nuk e
interesonte até si art né vetvete, por si njé ményré pér té theksuar pérvojén e
saj té jetés dhe kryesisht pér ta pastruar até nga ato pérzierje té sé
pérditshmes, té cilat e dobésojné dhe e banalizojné™®. Kemi té béjmé me njé
poezi erotike, ekzistenciale, té kérkimit té ideales dheabsolutes ndér mé
karakteristiket e ndjeshmérisé femérore. Dallohet pér lirizmin e saj,
shpérthimin emocional, sentimentaizmin, ndjenjén e melankolisé dhe
muzikalitetin.

SErev0eprédov, I1., H moinon tov 2000 aicva, n mepintwon tov Kooto Kapvwrdry
kot g Mapiog IloAvdodpy, Mavemotiuo Avtikng Makedoviag, Propwva, 2021, f.
91.

Kapboyrov, X., (1991), To mepiodikd Movoa (1920-1923). Zntipota 1otopiag e
veoeMANVIKNG Aoyoteyviag, Neédn, Adnva, f. 207.

SABavaconoviog, B., (2007), To mototikd tomio tov EAAnvikod 19 xon 20 oidva,
I'’, Exd6oeig Kaotavidm, f. 278-279.
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Pér Polidhurin, poezia nénkupton komunikim. Shumica e veprave té saj jané
shkruar né vetén e dyté. Fjalori qé pérdor pér té shprehur ideté, ndjenjat dhe
déshirat e saj éshté i thjeshté. Po késhtu, edhe pér sa i pérket formés sé
poezive, nuk pérdor teknika té ndérlikuara. Shumica e veprave jané shkruar
né vargun tradicional, por pérdor dhe vargun e liré. Nga figurat letrare
preferon mé shumé metaforat dhe krahasimet. Poezité e saj jané té thjeshta
pér t'u kuptuar dhe interpretuar, té¢ vérteta dhe té singerta dhe té ofrojné
kénaqési estetike. Sipas studiueses Lili Zografou: “Tiparet kryesore té
poezisé sé Polidhurit jané dy, njé negativ dhe njé pozitiv. Njé ndjesi estetike
mund té gjendet kudo.Vargu i saj éshté i pabarabarté dhe, pothuajse,
gjithmoné i mungon pérpunimi. Njé pikéllim i pashuar dhe i zjarrté, pér
idealet e pakapshme, pér mashtrimet dhe iluzionet, e bén até té nxituar dhe
shpesh indiferente ndaj detajeve. Njé varg britmash, té qgarash dhe
pérgjérimesh té déshpéruara shpérthejné si zjarr, nga njé grua me floké té
shprishur, t& ngatérruar, me krahé té pérdredhur, buzé té thata dhe gjunjé té
palosur né njé géndrim braktisjeje ose lutjeje. Ag shumé, sa disa heré té
krijohet pérshtypja se nuk duron dot, trembet té shohé sérish doréshkrimin e
saj.”®

Nevoja parésore pér Polidhurin éshté nevoja pér t'u shprehur, duke véné
késhtu né plan té dyté ¢éshtjet teknike. “Poezité e saj nuk jané perfekte pér
nga ana e formés, rimés dhe harmonisé, por pérmbajné aq shumé jeté
brenda tyre, saqé na béjné té shpérfillim papérsosmériné e tyre té
jashtme”.’Pér kété arsye, kritika letrare ka dalluar dhe afirmuar vetém disa
poezi. Ndérmijet tyre mund té vecojmé poezité, “Pranvera” (Avoiln), “Jam
e marré pér té té dashuruar” (Eiuor tpeln va o’ oyome) dhe mé shumé
poezing “Vetém sepse mé dashurove” (Toxi 1’ oydnnoeg).

Dashuria dhe vdekja, dhimbja, déshpérimi, malli dhe nostalgjia mbizotérojné
né dy véllimet poetike té Polidhurit, si edhe né veprat e tjera gé u botuan pas
vdekjes sé saj. Sipas kritikéve, gjithé vepra e sajpérshkohet nga dipoli
dashuri-vdekje. “Polidhuri [éviz térésisht né fushén e emocioneve dhe
gjendjeve emocionale, zakonisht rreth dy motiveve kryesore té dashurisé dhe
vdekjes, duke ruajtur njé ton vecanérisht personal ®.

Gjithsesi, vepra e saj nuk i referohet vetém lidhjes me poetin Kariotakis, por
bén fjalé edhe pér njeréz té tjeré, pér familjarét e saj, pér varkétarin biond,
pér Marianén, Ninén, gjahtarin e bukur té Chalandrit, pér poetét Ricos dhe
Raftopoulos etj.

8 Zoypagov, A., (1961), Ewwaywyii ota Amavie e Mapiag Tolvdodpy, Abyva,
Eortia, f. 81.

"Mropmov Basiuxt, (1954), Mapia ITolvdobpy, Elinviki Aquiovpyia, Brog Z,
topog 14, Abfva 15 Maiov, f. 621.

8 Zrepyidmovrog,K.,(1980), H E2nvixn Ioinoy. H Avavewuévn
IHopadoon. AvBoroylo-T' pappatoroyio, ABiva: okoing, f. 422-423.
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e Elementi erotik

Polidhuri éshté poetja gé kompozoi disa nga poezité mé té bukura té
dashurisé té shkruara ndonjéheré né gjuhén greke. Pér té, dashuria pérbén
géllimin e ekzistencés sé saj, forcén shtytése dhe katalitike. Elementi erotik
éshté i theksuar né veprén e saj dhe poezia éshté ajo gé e shpreh até né té
gjitha variacionet e tij. Karyotakis ishte dashuria e saj e madhe, prandaj dhe
shumicén e poezive té saj i shkruan pér té dhe i dedikohen atij. Né veprén e
Polidhurit dashuria luan disa funksione:

3. Funksioni ripértérités i dashurisé

Né kété kategori poezish, motivi bazé éshté dashuria dhe ndikimi i saj
pozitiv né psikosintezén e njeriut. Kétu mund té pérmendim sonetin
“Dashuria e poetit” (H ayarn tov mowmry f. 152)°, gé u gjend te veprat e
pabotuara té poetes. Né& kété poezi theksi bie te fugia gé i ofron dashuria
shprtit té té dashuruarve. Duke pérdorur vetén e dyté njéjés, poetja fillimisht
i referohet takimit t& paré me té dashurin e saj (“Poet, ti rrugés mé
takove ”),duke e karakterizuar veten si “lulja e paré e prillit”, gjé qé
justifikohet me faktin se poetja ka lindur mé 1 prill.

M’ oravinoeg oto dpopo oov, Tomh Poet, ti rrugés mé takove
Huovv 1o mpwtoloviovdo tov Ampiln. Isha lulja e paré e prillit.

H dtya ¢ aydmne mov (el Etja e dashurisé gé kérkove

000 PAOYI(E TN OKEWN KAl TO, YEIAN. T¢ ndriconte buzét dhe mendimin.

Né vargjet né vazhdim, ajo tregon se, sapo syté e tyre u takuan pér heré té
paré, mendja e saj pushoi sé menduari dhe vetém zemra “fliste” dhe
shpjegon se si i dashuri filloi gradualisht té shfagte dashuriné e tij pér té.
Ishin gé té dy té rinj té njé brezi, por, né thelb, dashuria e tyre nuk mundi té
kishte sukses. Né kété poezi mungon krejtésisht motivi i vdekjes, trishtimi
dhe dhimbja, ndérsa mbiztéron funksioni ripértérités i dashurisé. Pavarésisht
se dashuria e saj nuk pati sukses, shpirti i poetes mbetet i geté, sepse i
mjafton fakti qé né jeté ka pasur fatin gé njé njeri ta dashurojé vértet dhe
fort.

Te poezia “Eja” («Elo yloxéy f. 64), botuar né véllimin e saj té paré poetik
“Trillet qé shuhen”, dashuria shfaget e thellé dhe e singerté. Poetja, po né
vetén e dyté njéjés, i drejtohet té dashurit té saj dhe shpreh ndjenjat e saj
duke iu drejtuar me epitetin “i Embél”. Ajo shpjegon se edhe pse ai mérzitet
me ardhjen e errésirés, ajo do té krijojé njé “kuroré me yje” dhe, me fuginé e
dashurisé, drita do té shkélgejé pérséri:

°Pér poezité e Polidhurit i referohemi librit ku gjendet gjithé vepra e saj poetike me
titull Mapio Iolvoovpy, Ta moujuata, OUOAOYIKY & TOTOYPOPIKY EMUEAELL
Ioidwpog Tetpidng, ypappata, Abnva, 2001. Atje ku nuk pérmendet pérkthyesi,
pérkthimet jané béré nga autorja e paré e artikullit, Mirela Koca.
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Ela yloke, ki’ av ptdver n voyto Eja i émbli im, edhe pse nata vjen
K1 T0 OK0TGIL O¢ 0 apéaet, dhe errésira nuk té pélgen,
aotipivo Jayiro otepavi kuroré té zbehté yjesh
n ayary pov Qo 6ov popéoel. o o

dashuria ime do té té vesh.

Né kété kategori poezish mund té klasifikojmé dhe poeziné ndoshta mé té
bukur té poetes “Vetem sepse mé dashurove”(T'oti u’ oydnnoeg, f. 60-61)
nga véllimi i saj i paré poetik “Trillet gé shuhen’:

Agv tpayovdd, mopd yoti p' aydnnoeg Thur kéngé vetém sepse mé dashurove
oT0.  TEPUCHEV  XpOVIQL. né vitet e s&  shkuarés.
Kot og Ao, og kahokapiod mpopdviepo,  Dhe né diell, né profetésiné verore
ko og  Ppoyn, o  yOVi0, dhe né shi, né déboréra,
dev Tpayovdm, Tapd yoti p' oydnnosc. thur kéngé vetém sepse mé dashurove.
Movo yioti ue kpdnoeg ota Yépio, oo Vetém sepse mé mbajte né krahé
10 VOYTO KO e PIANOES OTO OTOUA, njé naté dhe mé puthe me zjarr,

1Ovo y1' oo glucn wpaio ooy kpivo olavoryto Vetém pér kété jam e bukur si
i celuri zambak,

K1 &y éva piyog oTny Woyh 1Hov aKoua, férgéllon ende shpirti im,
HOVO YIOTI UE KPOTNOES OTA YEPLO. GOD. vetém sepse mé mbajte né krahé.

Movo yrati to. uaio oov ue koitalov  Vetém sepse mé véshtrove me ata sy

e v woxn oto Préuua, né thellési té shpirtit,
TEPHPOVA OTOMOTIKO. TO DTEPTATO me madhéshti vura kurorén
¢ vmoaplnS pov oTéuua, mé té larté té ekzistencés sime,

HOVo yiati Ta. uatio cov e koitalav.  Vetém sepse mé véshtrove me ata sy.

Movo yati omewg mépvao. ue kapdpwoes  Vetém sepse kur ecja mé shihje me

admirim
KO OTH [LOTLE GOV VO, TEPVAEL dhe né véshtrimin ténd pashé té kalonte
elda ™ Avyepn oKla (ov w¢ 6velpo hijésirén time té epur, si éndérr
vo. wailel, vo movaet, té luante, té ndiente dhimbje,
1OVo y10Ti OTeg TEPvao. ue koudpwoes.  Vetém sepse kur ecja mé shihje me

admirim

Tati diotoytind oo va pe pavoses Sepse me drojé mé thirre
KO [0V GTAWOES TO. YEPLOL dhe duart drejt meje shtrive
K1 glyec péoo. ota [aTio. 6o 10 Gourmuo né sy kishe turbullirén
— 10, aydmn wAépia, e dashurisé sé ploté,
VIOTL OLOTOYTIKG, OO, VO, UE POVOLES. sepse me drojé mé thirre.

Njé poezi plot lirizém gé éshté tregues i dashurisé sé parealizuar té dy
poetéve, njé dashuri gé tronditi shéndetin dhe psikologjiné e tyre dhe i ¢coi né
njé vdekje t& hershme. Béhet fjalé pér njé rréfim dashurie plot pasion té
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poetes pér té dashurin e saj.Né kété poezi Polidhuri himnizon dashuriné
ideale. Subjekti poetik &shté veté poetja gé, né vetén e dyté, i drejtohet té
dashurit t€ saj q€ tashmé nuk jeton (“i bukuri im gé peréndove”). Ajo i thoté
se arsyeja gé shkruan poezi éshté sepse e dashuroi dikur né té kaluarén.
Poezia ngjan me faget e njé ditari ose me njé letér dashurie, falé pérdorimit
té vetés sé€ paré njéjés dhe stilit rréfimtar. (“Thur kéngé vetém sepse mé
dashurove”, “Vetéem sepse mé mbajte né krahé”, “Vetém sepse mé
dashurove, u linda” etj.). Ajo gé e mban akoma gjallé, edhe pse tashmé nuk
ndodhet prané saj, nuk jané stinét gé ndérrohen, por sepse dikur e dashuroi,
dikur e mbajti né krahé dhe e puthi. Jeta e saj ishte bosh deri sa hyri ai dhe i
dha kuptim. Poetja mendon se lindi vetém sepse ai e dashuroi. Pér té béré mé
té besueshme kété dashuri ajo pérdor edhe elemente té natyrés si  “agimi”,
“tréndafila”, ‘“nata”dhe“yje”. Pérséritia e fjaléve “vetém”(10 herg),
“jeté (3 heré), “mé dashurove”(7 heré), “bukur’(7 heré), thekson dashuriné
e Polidhurit dhe e idealizon kété ndjenjé. Tani gé i dashuri i saj nuk ekziston
mé jeta e poetes pushon sé pasuri kuptim dhe ecén edhe ajo drejt vdekjes.
Edhe pse prania e vdekjes ndihet, dashuria éshté ajo gé mbetet dhe qé
meriton té vlerésohet pérmes késaj poezie. Pavarésisht strofés sé fundit,
motivi gé dominon é&shté ai i dashurisé. Gjendja pesimiste dhe melankolike
gé ekziston né shumicén e poezive té saj nuk gjendet né kété poezi ku
mbizotéron gézimi, spontaniteti dhe shprehja e singerté e ndjenjave né
kombinim me dashuriné e idealizuar.

4. Dashuria si shpétim

Né kété kategori poezish té Polidhurit dashuria funksionon si mjet pér té
shpétuar nga vuajtjet dhe fatkegésité gé réndojné mbi njeriun. Funksioni i
dashurisé si shpétim vihet re né poeziné “Kthimi”( I'vpiouéc f. 50) né
véllimin ¢ saj t€ paré poetik “Trillet qé shuhen”. Sipas L. Zografou,
Polidhuri e shkruajti poeziné pas vizités sé Karyotakisit né sanatoriumin
“Sotiria”, pak para se ai té nisej pér né Prevezé. Poetja gézohet pér ardhjen e
té dashurit qé e priste prej shumé kohésh (“Erdhe! Erdhe! gézimi im
vérshoi/dhe malli mé shtréngon pér t&€ mé mbytur (Hpbeg! nipleg! winuuipioe
n xopa pov/x’ n daytépa ue opiyyer va ue nvicn)). | kérkon té pushojé sé geni
i mérzitur dhe té buzéqgeshé, dhe i shpjegon se ka kaluar koha gé gézohej nga
lulet dhe dhuratat gé ai i jepte. Ajo gé déshiron tani éshté gé té gjendet sa mé
shpejt afér tij dhe ta puthé:

Koita g aywvifetor n woxn pov Shiko si lufton shpirti im
wa otépea ¢ Lo deopd v zinxhirat e forta té jetés té
Aboet. zgjidhé.

OVETTIEPOV O.TTEPL VO. TPOPTACH

. , , yll i pashuar pér té arritur
70 OPYVPO UETWTO GOV VO, PIANCEL.

té puth ballin ténd té argjendté.
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Né poezi mungojné plotésisht motivet e vdekjes, dominon vetém dashuria
me disa nuanca melankolie. Dashuria pushton shpirtin e poetes, duke i dhéné
njé ndjenjé té forté gézimi.

5. Funksioni shkatérrues i dashurisé

Né kété kategori poezish té Polidhurit dashuria paragitet si mjet i démshém
dhe shkatérrues pér gjendjen psikologjike té njeriut. Mund té pérmendim
poezing “Endérr”(Ovepo f. 144) nga veprat e pabotuara té poetes, gé e
kishte shkruar mé 1920, né vendlindjen e saj Kallamata. Bén fjalé pér njé
vajz€ qé mbledh lule né mal dhe pret té kalojé i dashuri i saj g€ t’ia dhurojé.
Por kjo nuk ndodh, gjembat i shpojné Iékurén, por ajo i shtréngon fort e mé
fort. Zhgénjimi dhe frika qé burojné nga brenda saj béjné qé t’i vérshojné
lotét. Eshté njé poezi ku mbizotéron melankolia, element gé theksohet nga
fjala “nata” né fund té saj. Dhurata e saj nuk arriti kurré te marrési dhe
shpresat e saj u shkatérruan. | dashuri nuk erdhi kurré dhe ajo mbeti vetém
me lulet gé kishte mbledhur.

Meao’ arov w660 uov dev eida Né epshin tim nuk pashé
povpn 1 Noyra va oiucver gé po vinte Naté e zezé

K’ Exdawo. ywpic edmida

70D 0 070 Yo pépet oV, dhe uné gava pa shpresé

qé nuk t’i solla veté.

Pér té pérforcuar klimén neoromantike dhe né kété poezi Polidhuri pérdor

disa nga simbolet e saj té afirmuara si “éndrra”, “lulja”, “dhimbja”, “loti”,
“shpresa”, “malli”, “nata”.

o Elementi i vdekjes

Elementit erotik qé karakterizon veprén e Maria Polidhurit shogérohet
gjithmoné me njé hije vdekjeje. Kjo nuk lidhet vetém me pérjetimet e poetes,
por edhe me mungesén e té dashurit té saj. Polidhuri e ka pérjetuar vdekjen
gé né moshé té vogél me vdekjen e dy véllezérve té saj té vegjél dhe
prindérve dhe mé voné me vdekjen e té dashurit, poetit K. Karyotakisit.

Poezia e saj e paré gé i referohet vdekjes éshté ajo me titull “Nénés sime”
(Tne untépag pov f. 49). Duke pérdorur vetén e dyté njéjés, ajo i drejtohet
nénés sé saj: “Néna ime, fémija yt jam besnik” (Mytépa. pov, maudi oov gué
moto).Poetja e ciléson veten si njé fémijé besnik kundrejt kujtesés sé nénés,
duke theksuar késhtu pérjetésiné e saj. Q& té dyja vuanin nga e njéjta
sémundje, késhtu gé Maria e ndien se do té kalojé té gjitha dhimbjet gé kaloi
dhe e éma:

ITio76 moudi oov. Ty uaptopiki Fémija jote besnik. Jetén ténde
Cwij oov oty {wi wov va. Ty voiwow  martire,né jetén time do ta ndiejé.
Mntépa. 1ov kols, movetikij. Néna ime e miré, e dhimbshme.
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Né fund té poezisé mésojmé se néna e saj kishtenjé brengé té fshehté, té
cilén nuk e tregoi kurré. Kjo brengé kishte té bénte me dhimbjen qé i
shkaktonte sémundja, té cilén nuk e shfagte, me géllim gé té mos mérziste
njerézit e saj té dashur.Si pérfundim, poezia himnizon figurén e nénés duke
na treguar se edhe fundi i poetes do té jeté i afért.

Né disa poezi té Polidhurit, vdekja luan rolin e strehés sé dashurisé. Kété e
shikojmé né€ poezité: “Mua, kéngét e mia ishin vetém pér té” (Euéva to
payovoLa pov frav uovo ya. keivov f. 176), “Fjalét e tua” (To. 1oyi0. oov T.
149), “Do jesh voné” (Oa ‘pOeic apya f. 32), “Nuk do té vish mé” (Ae Qo
Savipbers ma f. 163) etj. Te poezia e paré, “Mua, kéngét e mia ishin vetém
pér té”, nga veprat e pabotuara, Polidhuri shpreh zhgénjimin e saj me njé ton
melankolik dhe beson se nuk ka arsye qgé té pérpiget té ndiejé thirrjet e jetés:
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T1 Oédw mio va déyouou v Tpootaoia e Movoog;
No. opiyyw v kopdid. pov va deytel

TIG VEES QYOTES, TILOTES KO YOPEC THCG,

Tayo TS gival poipa pov k' eivat kai orodeytn!

Pse dua gé akoma té pranoj mbrojtjen e Muzés?
Té shtréngoj zemrén time pér té pranuar
dashurité e reja, gézimet e saj dhe besimet,
thua se éshté fati im i zgjedhur!

ME tej, poetja na shjegon se e vetmja arsye gé shkruante poezi, ishte vetém
Pér té, té dashurin e saj: “Mua, kéngét e mia ishin vetém pér té” (Euéva to
poyodola pov nrav udévo yia keivov). Edhe pse tashmé jané ndaré, ajo
vazhdon ta dashurojé, madje, edhe mé shumé: “Né ndarjen toné i sillnin si
dalléndyshe vargjet”/ “mesazh, se nga larg uné dyfish e dua ” (Xro ywpiouo
Hog Tov ‘pepvay oa yeAidovia ot otiyor | uivoue, mos and uekpid. aiwAd tov
ayome). Me njé noté trishtimi, ajo thekson se humbi zérin sapo mésoi pér
ikjen nga jeta e té dashurit té saj dhe dhimbja e réndé gé pérjetoi e sillte edhe
até afér vdekjes. E pérfundon poeziné me njé ndjenjé té thellé déshpérimi
vdekjeprurés. Shpreh mosbesimin e saj ndaj Muzés dhe ndaj gjithckaje, duke
theksuar edhe njé heré se vargjet e saj i shkruante vetém Pér té.

Kombinuar me motivin e dashurisé dhe até té vdekjes, né veprén e Polidhurit
gjenden edhe motive té tjera si dhimbja, nostalgjia, migésia etj. Natyrtisht,
né veprén e saj duket garté njé géndrim kritik ndaj pabarazive sociale dhe
theksohet interesimi pér p&rmirésimin e pozités sé gruas dhe emancipimin e
saj. Nuk éshté rastési gé vepra e saj gjeti mbéshtetje t¢ madhe né revistat
feministe té kohés.

Maria Polidhuri éshté pa dyshim njé nga poetet mé té médha té Greqisé.
Ndjeshméria e saj poetike, lirizmi, muzikaliteti, tonet melankolike, natyra e
saj e liré dhe e pavarur béjné gé vargjet e saj té ruajné akoma edhe sot
freskiné e tyre krijuese.
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Abstrakt

Ky punim trajton konceptin e kohés ciklike dhe ciklin jetésor nga njé
kéndvéshtrim gjuhésor: si shprehen leksikalisht kéto né gjuhén shqipe? Si
formojné cerdhe fjalésh? "Koha ciklike" e cila lidhet me stinét, alternimin e
dités dhe natés, si dhe me dukuri té tjera gé pérsériten, éshté thelbésore né
strukturén konceptuale té kulturés dhe gjuhés shgipe. Koha dhe hapésira
jané dy dimensione qgé fiksojné gjithé gjallesat dhe geniet njerézore. Njé
pjesé tjetér e studimit &shté analiza e ciklit jetésor té njeriut, ku pérshkruhen
fazat e ndryshme (biologjike dhe sociale) té jetés sé tij. Gjithashtu, né kété
kuadér jané trajtuar disa prej emrave té kafshéve, té cilat jané emértuar
sipas tiparit té moshés, duke nxjerré né pah lidhjen mes njésive leksikore dhe
perceptimit kulturor té ciklit jetésor. Njésité leksikore, té cilat shprehin kété
" kohé", jané vjelé nga “Fjalori i Gjuhés Shqipe” 2006. Studimi synon té vé
né dukje rolin dhe pasuriné e gjuhés shqipe si njé mjet gé jo vetem pasqgyron,
por edhe ndérton realitetin konceptual té kohés ciklike dhe ciklit jetésor.
Fjalét kyc: koha ciklike, cikli jetésor, moshé, leksik

Abstract

This paper deals with the concept of cyclic time and the life cycle from a
linguistic point of view: how are these lexically expressed in the Albanian
language? How do they form word families? The concept of "cyclic time,"”
which is associated with the seasons, the day-night cycle, and other
recurrent occurrences, is fundamental to Albanian culture and language.
Two dimensions that are fixed for all living things, including humans, are
time and space. The study also includes an analysis of the human life cycle,
which describes the many biological and social stages of a person's life.
Additionally, several animal names that are based on age have been
addressed in this paradigm, emphasizing the relationship between lexical
units and how the life cycle is perceived in different cultures. The lexical
units, which express this "time", are taken from the Dictionary of the
Albanian language 2006. The study aims to point out the role and wealth of
the Albanian language as a tool that not only reflects, but also builds the
conceptual reality of cyclical time and the life cycle.

Keyword: cyclic time; life cycle; age; lexic.
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|. Koha ciklike

Né gjuhé, koha mund té identifikohet né kéto modele: linare dhe ciklike.
Karakteri ciklik i kohés u ngulit né vetédijen e njeriut primitiv né bazé té
pérséritjes sé dukurive natyrore si ndérrimi i stinéve, dité-nata etj. Né kohét e
lashta njerézit i lidhnin ngjarjet me dukuri té tilla, si: thatésira, lufta,
pérmbytjet, lindja dhe vdekja, pjesét e dités etj.

Si shembuj té natyrés ciklike né gjuhé jané: emrat e stinéve, ditét e javeés,
pjesét e dités etj. Ideja e natyrés ciklike té kohés ekzistonte né shumé popuj
té lashté: pér shembull, né tekstet e Vedave, tek egjiptianét e lashté apo te
fiset Maja, ku shihet se si ata pérdornin ciklet pér té numéruar ose pér té
matur kohén. Kétu mund té sjellim si shembull edhe kalendarin kinez,
dymbeédhjetévjecar, ku ¢do vit ka emrin e njé kafshe.!

Kjo éshté koha qé pérséritet dhe ne mund ta paragesim até si njé rroté.
Pérséritja e saj ndjek té njéjtin ritém, pa njé fillim dhe pa njé fund. Kéto
formojné dhe cerdhet e tyre té fjaléve, por do té pérmenden dhe do té
analizohen disa prej tyre, mé tepér pér efekt ilustrimi.

I. Momentet e dités: ag, agim (agon), agull (agullon, agullim, i agulluar),
aksham, darké, darkéheré, diellon, dité, ditémédreké, drekéheré, errur-it
(t8), erret, feks, gdhij-gdhiré, gjysmémugétiré, gjysménaté, igindi, I1&bardhé-
a, lindja (e diellit), mbrémje, mbrémjesor, menaté, mesdité, mesnaté, mug,
mug/et, mugésiré, muzg, muzgétiré, ndajnaté etj.

Nga fjala dité jané formuar dhe fjalét: ditar, ditor, mb. (ditor-i: emér me
kuptimin "e nesérmja e njé té kremteje té réndésishme™), ditoj, médités,
méditje, paradite, pasdite, pérdité, pérditésoj, i pérditshém, menaté, mesnaté
etj. Po ndalojmé pak te njésité méditje dhe médités té cilat sot merren si
formime parashteso-prapashtesore: mé-+dit(é)+je, mé-+dit(é)+és
prapashtesimi i njé togu parafjalor. 2 Osmanét gjaté sundimit té tyre
shuméshekullor né Shqipéri, "duke synuar té siguronin njé sundim té
gendrueshém, ata u pérpogén té ndikonin edhe né jetén shpirtérore té
popullit toné népérmijet pérhapjes sé fesé zyrtare, islamizmit.” 3Nga kéto
huazime té sferés fetare gé lidhen me kohén leksikore kemi fjalé si: sabah,
igindi, aksham, iftar, haxh, xhuma, matem, mevlud, nevruz, ramazan etj, té
cilat shprehin veg kohés objective, edhe veprime e rituale gé kryen né kéto
kohé Méngjes, dreké, darké tregojné dhe vaktet ditore. Me zgjerimin dhe
thellimin e dijeve tona mbi botén apo me ndryshimin e konceptimit té saj,
ndryshon edhe strukturimi i fushave konceptore, shtohen né to koncepte té
reja ose zhduken koncepte t& méparshme. "Késhtu, fusha konceptore e

! Abuava, Milana, né:
https://www.researchgate.net/publication/338214929 Comparison_Of _The_Concep
t Of Time_In_English_Russian_And_Chechen_Languages

2Hysa, Enver., Formimi i emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe, T., ASH, 2004, f.
78.

3 Demiraj, Shaban, Gjuha shqgipe dhe historia e saj, T., Onufri, 2013, f. 175.
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vakteve ditore dikur ndahej né pesé koncepte qé mbuloheshin nga pesé terma
té fushés leksikore gjegjése: méngjes, sillé, dreké, zemér dhe darké." 4

Sot, né kohét e reja kjo gjendje ka ndryshuar, gjé gé ka sjellé ristrukturim
dhe ngushtimin e fushés konceptore té vakteve, duke i reduktuar ato né tri,
rrjedhimisht edhe fusha leksikore gjegjése éshté rrudhur né tri fjalé: méngjes,
dreké dhe darké, kurse sillé dhe zemér kané kaluar né arkaizma. Emrat e
vakteve té ushgimit shérbejné si tema fjaléformuese pér disa folje
jokalimtare me prapashtesén -0, g& ndonjéheré kané dhe diatezén vetvetore.
"Perifraza gé motivon kuptimisht kéto folje ka kété pérbérje: (ha)+emér né
kallézore, si: darkoj (ha darké), drekoj (ha dreké), silloj (ha sillé), zeméroj
(ha zemér). Emri né kallézore emérton njé ushgim ose vaft ushgimor qgé
lidhet me njé interval kohor té caktuar." ®

Turgizmat dhe orientalizmat gé tregojné kohé (aksham, iftar, igindi, sabah,
sene (vit), syfyr edhe veté fjala vakt "kohé™), pérvec sillé, nuk formojné fjalé
té reja né gjuhén shqipe, sikurse formohen fjalé té tjera nga temat e huazuara
(turke dhe orientalizma) me prapashtesa té shqipes dhe prapashtesa té tjera
té huaja si: "argat-argatéri, begar-begari, boll-bollshém (i, e), dembel-
dembeli; dembelizém; dembelos; dembelosem; dembelosje etj"®

Nuk kemi folje né shqip iftaroj ose syfyroj nga temat emérore iftar dhe
syfyr, por pérdoret ha+temér né kallézore: ha iftarin, ha syfyrin. Sipas J.
Thomait "shumé fjalé me burim nga turgishtja nuk jané tema prodhuese pér
formimin e fjaléve té reja. Kjo karakteristiké éshté njé shenjé gé tregon se
ato nuk kané hyré thellé né strukturén leksikore té shqipes." ’

Il. Ditét e javés: Java éshté njé interval kohor 7 ditésh. Kjo mund té lidhet
me fazat e hénés. Nga njé fazé e hénés né fazén pasardhése kalojné rreth 7
dité. Ka mé shumé té ngjaré gé ajo ta keté orgjinén né paragjykimet e lashta
pér rolin e veganté t€ numrit 7 dhe vetité "magjike" té tij. Emrat e ditéve
kané ardhur nga 7 planetét gé njiheshin né kohé té lashta. Atéheré planetét
ose si¢ quheshin né lashtési yj endacaké, quheshin Dielli, Héna, Marsi,
Meérkuri, Aférdita (Venera), Jupiteri dhe Saturni. Secili nga kéta kishte "nén
mbrojtje" njé dité té caktuar, sé cilés i jepte edhe emrin. "Kéto emra me pak
ndryshime pérdoren edhe sot né shumé gjuhé.” 8Ditét e javés né gjuhén
shqgipe jané huazime prej latinishtes ose jané kalke gjuhésore té krijuara sipas
modelit té asaj gjuhe . Me vendosjen e krishtérimit si fe zyrtare né
Perandoriné Romake, prej Konstandinit, dita e diel "solis dies-dita e diellit"
u zévéndésua me "dominica-(vdes) dita e Zotit". Kjo ishte pérdorur nga

*Memushaj, Rami, Hyrje né gjuhési, T., Dituria, 2002, f. 167.

5> Buxheli, Ludmilla, Formimi i foljeve né gjuhén e sotme shqipe, T., ASH, 2008, f.
194.

® Latifi, Lindita, Mbi huazimet turke né gjuhén shqgipe krahasuar me gjuhét e tjera té
Ballkanit, T., Dudaj, 2006, f. 531.

" Thomai, Jani, Leksikologja e gjuhés shqipe, T., Toena, 2011, f. 260.

8 Kuri, Vilson., Mitologjia, besimi dhe filozofia né vendet e Lindjes sé Lashté, T.,
Reklama, 2017, f. 144.
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Tertuliani si kalk nga greqishtja "kvploxn". *Nyja e pérparme e déshmon se
ka dalé nga njé sintagmé me dy emra nga té cilit i dyti né rasén gjinore: dita
e héné , dita e marté etj. "Gjinia e nyjés pérkon me até té emrit dité."°

Dita e enjte dhe e premte mbeten té erréta pér nga burimi. "Pér ditén e enjte,
-K. Topalli supozon se mund té keté kuptim fakti se né traditén e kishés
romane njihen disa emértime té vecanta té késaj dite, si: e Enjtja e Madhe, e
Enjtja e flive, e Enjtja e petullave, e Enjtja e Majme (khs.it. Giovedi Grasso),
duke shprehur té gjitha té njéjtén gjé: ditén e fundit para se té fillojné
kreshmét, gjaté té cilave nuk hahet mishi e bulmeti. Né kété dité besimtarét
jané té lejuar té hané gjithcka dhe derisa té ngopen, sepse té nesérmen
fillojné kreshmét. Prandaj edhe emri i késaj dite mund té lidhet me foljen
anjem/énjtem (khs. shprehjen u aja tue ngrang).." 1t

Ndérsa dita e premte mund té lidhet brenda gjuhés me pramé "mbrémé"
(Meyer), domethéné njé dité para sé shtunés, megénése e premtja ka gené
dita e fundit te latinét, gé e nisnin numérimin e ditéve nga dita e shtuné.
Pjesa fundore -te éshté prapashtesé sikurse te e enjte. 2 Dita e shtuné ka
shérbyer si temé fjaléformuese pér emrin shtunak, me kuptimin: ai gé shkon
diku pér té kaluar natén si mysafir kur kthehet nga dita e pazarit (zakonisht
té shtunave).

Ndérsa ditét e tjera té javés nuk kané shérbyer si tema fjaléformuese pér
njési té reja, pérjashto disa antroponime dhe patronime, si: Prend, Prendg,
Premto-Prendi, Prendushi, Premtja etj, gé etimologjikisht motivohen nga dita
e premte.

1. Muajt e vitit. Emértimi i muajve té vitit paragitet mjaft interesant né
gjuhén shqipe, sepse pérve¢ emrave té sistemit letrar, t& cilat jané ose
huazime nga gjuhét e tjera (pérkatésisht nga latinishtja, ndonjé edhe
népérmijet greqgishtes-janar dhe sllavishtes- kollozheg), ose kalke gjuhésore
shtator, tetor, néntor, dhjetor, por kemi dhe emra muajsh té cilét jané
formime té brendshme té veté shgipes. Muajté né gjuhén letrare shqipe jané:
janar (djeggerrés, kallnor, kollozhek), shkurt (frori), mars, prill, maj,
gershor, korrik (djegagur), gusht, shtator (vjeshté e paré), tetor (vjeshté e
dyté), néntor (brymor, vjeshté e treté, shéméhill, shémitér), dhjetor (digjepiq,
shénéndre).

Emértimet e muajve té cilét i kemi vendosur mes kllapave jané fjalé té
vjetruara qé i pérkasin ligjérimit bisedor ose pérdoren si variante stilistike.

o La Cultura Italiana - Enciclopedia - Treccani:
https://www.treccani.it/enciclopedia/

10 Topalli, Kolec., Fjalor etimologjik i gjuhés shqipe, Durrés, Bot. Jozef, 2017, f.
942.

11 Topalli, Kolec., Fjalor etimologjik i gjuhés shqipe, Durrés, Bot. Jozef, 2017, f.
448.

12 Topalli, Kolec., Fjalor etimologjik i gjuhés shqipe, Durrés, Bot. Jozef, 2017, f.
1182.
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Sipas Oda Buhholc dhe Vilfrid Fidler, ndarja e vitit, né gjuhét e njohura prej
tyre, béhet sipas dy piképamjesh té ndryshme:

1) sipas dy periudhash té rregullta, pothuaj, barabar té gjata t¢ dymbédhjeté
muajve-kjo ndarje éshté béré, si¢ dihet, né antikitetin e voné;

2) sipas periudhave gé nuk jané detyrimisht té rregullta e barabar té gjata-
kéto lidhen me punimet bujgésore, me dukuri meteorlogjike, me ditét e
festave etj. ¥ Kéto dy sisteme emértimi ndikojné né ményré té ndérsjellé
mbi njeri-tjetrin. Késhtu, vecanérisht, né emértimet popullore té muajve kané
hyré shumé emra gé orgjinarisht i pérkisnin sistemit té dyté.

Duke u nisur nga ndarja e njohur e Miklosic-it, autorét e lartpérmendur,
emrat shqgiptaré t€ muajve pasqyrohen sipas parimeve té méposhtme. Po
pérmendim nga artikulli vetém emrat e muajve té pasqyruarar né Fjalorin e
gjuhés shqipe, 2006.

i. Emra muajsh nga bota bimore té cilét lidhen me rritjen, pjekjen e biméve
té ndryshme: gershor "muaji gé pigen gershité".

ii. Emra muajsh gé lidhen me botén shtazore nuk kemi gjetur, ndésa né
gjuhét sllave ka pér shembull emra muajsh gé lidhen me emértime pér
"krimbat", "karkalecat", "dhi" etj.

iii. Emra sipas dukurive natyrore né térési: brymor, djegagur;

iv. Emra muajsh gé lidhen me puné qé pérsériten periodikisht: korrik (nga
korr-koha e té korrave), vjeshté lidhet me vijeljen e rrushit, pastaj ka marré
kuptimin e gjithé stinés (Cabej).

v. Emra muajsh sipas zakoneve e festave: para sé gjithash kétu duhet
pérmendur kollozhek. Kétu hyjné edhe emértimet sipas emrave té
shenjtoréve, té cilét jané té lidhur me festa té caktuara-pikérisht né Shqipéri
shpesh me orgjiné para krishtérimit-gé jané shkriré me ritet e fesé sé
krishteré. Eshté fjala pér shémitér, shéméhill, shéndre.

vi. Emra muajsh sipas radhés sé& muajve pér periudhén nga shtatori né
dhjetor, té cilét jané té shpeshta né gjuhét evropiane. 14

Gjaté periudhés sé gjithé vitit,ne shohim mjaft dukuri si shtegtimi i
shpendéve, té vjelat e bujgésisé etj, por nuk kemi emértim muaji nga emrat
e tyre, emra shpendésh a kulturash bujgésore. Vetém gershori emértohej si i
tillé pér shkak se né kété periudhé piget gershia, ndérsa pér fruta dhe bimé
té tjera nuk kemi ndonjé muaj tjetér té emértuar prej tyre. E kundérta ndodh,
prodhimet e stinés emértohen ose cilésohen nga muaji, si misér ose duhan
gushtak, zog gushtarak, dardhé gushtje, dardhé (mollé) korrikje, dimarak-
pjepér i verdhé gé rron edhe pér dimér, dimérake; gqé piget voné ose gé
mund té ruhet pér dimér, diméror: mollé dimérake. E njéjta gjé mund té
thuhet edhe pér prodhimet, pér mbledhjen apo vjeljen e tyre: ato nuk

13 Buhholc, O., Fidler, V.: "Emrat e muajve né gjuhén shqgipe" né Studime filologjike
dhe pedagogjike pér nder té Prof. dr. Aleksandér Xhuvanit, T., ASH, 1986, f. 589.
14 Buhholc, O., Fidler, V.: "Emrat e muajve né gjuhén shqipe" né Studime filologjike
dhe pedagogjike pér nder té Prof. dr. Aleksandér Xhuvanit, T., ASH, 1986, f. 590.
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mblidhen njéherésh té& gjitha dhe nga kjo kemi emértimet e muajve té
vjeshtés:vjeshté e paré, vjeshté e dyté, vjeshté e treté, pérkatésisht, pér
shtator, tetor, néntor.

Nga dukurité atmosferike, si "brymé" kemi emértimin brymor. Shtojmé kétu
djegagur-koha mé e nxehté e vitit-, kur piget edhe guri. Digjepiq me rrugé
metaforike emérton dhjetorin, sepse éshté periudha e dimrit nga fillimi deri
né fund té dhjetorit kur nuk punohet e rrihet prané vatrés.

IV. Shenjat e horoskopit. Horoskopi éshté parashikimi i fatit té njerézve sipas
astrologjisé-shenjave té zodiakut-, duke u mbéshtetur né datén e lindjes.
Astrologjia éshté njé nga mjeshtérité mé té lashta. Q& né epokén primitive
njerézit filluan té shfaqin interes té vecanté pér dukurité giellore, veté trupat
qgielloré u personifikuan si peréndi. Q& kétej lindi dhe ideja pér aftésiné e
jashtézakonshme té trupave gielloré pér té ndikuar né jetén e njeriut.’® Kéto
shenja té horoskopit jané kalke gjuhésore dhe mendoj se termat e horoskopit
jané njé huazim kulturor i kohéve relativisht té fundit.

V. Stinét né gjuhén shqipe jané: pranvera, vera (behari), vjeshta, dimri. Si
sinonime té saj, té fjalés sting, jané pérdorur edhe fjalét heré, radhé. Emrat e
stinéve duke shérbyer si tema fjaléformuese kané krijuar gerdhet e tyre té
fjaléve, si: pranveror, veror, verigé-mollé kokérvogél gé piget né veré,
veroj, verim, veréz-dita e paré e pranverés-, verojké, vjeshtarak, vjeshtor,
vjeshtuk, dimérak, diméroj, diméror, dimérishté etj.. Edhe kétu vihet re se
veprime, sende, gjallesa apo dhe vende, si p.sh. dimérishté-kulloté dimérore-
, lidhen me emrat e stinéve.

U pérmend dhe mé sipér se vjeshté lidhet me vjel, ajo ka pasur né fillim
kuptimin vjelje e rrushit, pastaj kuptimin e gjithé stinés sé vjeshtés dhe
mandej me ndérrim té gjinisé vjeshti mori kuptimin e muajit.” ¢

Njésité stiné (sinon. heré) dité, naté, muaj, vit shérbejné si tema
fjaléformuese pér: 1. ndajfolje-sipas tipit: pér- +emér gé tregon fragment
kohe si: pérdité, pérnaté, pérvit, ku kéto shérbejné si tema pér mbiemrat i
pérditshém, i pérnatshém, i pérmuajshém (em. t& pérmuajshmet) etj.. Prej
emrave té stinéve si dhe prej njésive gé matim kohén, si: sekondé&, minuté,
oré etj., nuk kemi mbiemra té kétij lloji, si: i pérsekondshém, i pérorshém, i
pérshekullshém etj.

Kjo ndodh pér shkak té kufizimit gé ka tipi parashteso-prapashtesor né
formimin me ndajshtesa, konversioni né formimin pa ndajshtesa dhe
pérngjitja né formimin me bashkim fjalésh. Kufizimi né kéto tipe rrjedh nga
vecorité e ményrave dhe té mjeteve gé pérdoren pér formimin e fjaléve.
Késhtu, pér formimet parashteso-prapashtesore, qofté lidhja e

15Kuri, V., Mitologjia, besimi dhe filozofia né vendet e Lindjes sé Lashté, T.,
Reklama, 2017, f. 33.

8Buhholc, O., Fidler, V.: "Emrat e muajve né gjuhén shgipe" né Studime filologjike
dhe pedagogjike pér nder té Prof. dr. Aleksandér Xhuvanit, T., ASH, 1986, f. 584.
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drejtépérdrejté e ndajshtesave me rrénjén, qofté pérngjitja e sintagmave nuk
jané té pakufizuara.t’

2.prej emrave té stinéve si dhe prej emrave dité, muaj, javé (pérvec naté)
formohen mbiemra me: -or, si: diméror, veror, mujor, pranveror etj; me -
ak: verak, vjeshtak, vjeshtarak, (vjeshtuk) dimérak. Formohen mbiemra té
tipit: numéror (a pér. i packt + mbiemér i prejardhur si: njévjecar, dyvjecar,
peséditor, disaditor, disavjecar etj; ose mbiemra té tipit: numéror (a pér. i
pacakt)+njé emér, gé tregon kohé+sh, si: disaditésh, peséminutésh, trejavésh
etj.t®
3.folje-prej emrave té stinéve si dhe prej "mot" formohen folje me temé né —
0, si: beharoj, veroj, diméroj, vjeshtoj, motoj, me kuptimin “kaloj njé interval
té caktuar kohe", sipas asaj gé emértohet nga tema fjaléformuese, veprim gé
kryhet né njé ndérkohé té caktuar.” '°Dité dhe vit shérbejné si tema
fjaléformuese pér formimin e foljeve me parashtesén stér-, si stérditem,
stérvit. Me kété parashtesé formohen prej temave emérore a foljore folje me
funksion faktitiv- kauzativ.?°

I1. Cikli jetésor.
Cikli jetésor i njeriut. Fjala "cikél" i referohet njé lévizjeje rrethore, e
projektuar né kohé, por cikli jetésor éshté njé kohé lineare, sepse genia
njerézore kalon vetém njeheré né fazat e saj: lindja, rritja, pjekuria dhe
vdekja. Ky proces nuk pérséritet mé tek i njéjti individ. Sintagma cikél
jetésor nénkupton vazhdimésiné e brezave (riprodhimin, kulturén etj).
Brenda cilit jetésor té njerézve, si edhe kafshéve, ka procese fiziologjike dhe
biologjike gé pérsériten né ményré ciklike, si: cikli menstrual, rrahjet e
zemrés, frymémarrja, gjumi-zgjimi; ose te kafshét: migrimi, gjumi diméror,
cikli i ovulacionit, rénia e gimeve etj.. Kéto jané kohé ciklike.
Jeta pér genien njerézore fillon gé me stadin embrional. Késaj periudhe i
pérgjigjen njésité: nénéri (nénési), paralindje, shtatzanési, shtazéni.
Periudhén e paré shqipja e shpreh me njésité bebe, foshnjé, kérthi, njome/ja,
njoméz, etj.. Jeta, si kohé, paragitet si njé segment me dy skaje: ditélindja
dhe ditévdekja (fundi, sosja, shkurtja). Fazat apo stadet e moshés
pérfagésohen né gjuhé nga emra pérmbledhés (pérjashto adoleshencé, e cila
nuk éshté si z& mé vete né Fjalor), té cilét kané edhe kuptim kohor, té
formuar sipas modelit: temé emérore (a njé mbiemér)+-(é)ri: foshnjéri,
djaléri, vasheéri, burréri, plegéri.?
Né kategoriné e kétyre emrave gé nga ana semantike emértojné njé fazé té
caktuar kohore né moshé e tij, njé gjendje njé, veprimtari apo status civil,

YThomai, Jani., Leksikologja e gjuhés shqipe, T., Toena, 2011, f. 193.

18 Dhrimo, Ali.: "Formimi i mbiemrave né gjuhén shqipe", né Céshtje t& gramatikés
sé shqipes sé sotme, VéIl. 2, T., ASH, 1975, f. 185-186.

¥Buxheli, Ludmilla., Formimi i foljeve né gjuhén e sotme shqipe, T., ASH, 2008, f.
195.

20X huvani, Aleksandér., Vepra, VEll. 1, T., ASH, 1980, f. 405.

ZlGramatika e gjuhés shqipe, Véll. 1, T., ASH, 2002, f. 86-87.
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jané edhe emrat e tipit temé emérore (njé mbiemér a pjesore)+ -ni/-i si:
brezni, rini, shtalbni beqari, mituri, vogéli apo leni- g& mendohet si krijim i
ndonjé intelektuali. 2

Né kontekste té caktuara historiko-shogérore, si periudha komuniste (shih
Fjalorin e 1980-8s), pér fémijét jané pérdorur edhe njésité me ngarkesé
ideologjike, si: fatos - nxénés i ciklit t& ulét té shkollés tetévjecare deri né
moshén nénté vjec, para se té hyjé né organizatén e pionierit, pionier - anétar
i organizatés pér fémijé té moshé 10 deri 15 vjeg,yllké - fémijé né moshén
parashkollore.

Mosha, ve¢ matjes kalendarike, e cila lidhet me datén e lindjes, identifikohet
dhe merr referencé edhe né raport me moshén e dikujt tjetér ose té njé grupi
té t8ré njerézish, si: brez, orté, teste, vérsé; mbiemrat gé cilésojné njerézit né
njé moshé ose e pérafért, si: moshatar (pérdoret edhe me kupt. i vjetér),
bashkémoshatar, njémoshés, kohanik, vérsnik etj. Shtojmé kétu kohanik,
vérsnik, gé formohen sipas modelit: temé emérore+ -nik/-anik. Me kété té
fundit prej temave numérore formohen shtatanik, tetanik.2>Mosha e vijetér:
kjo fazé cilésohet prej njé séré mbiemrash, si: plak (plakarec, plakarug), i
moshuar, moshéthyer, i kahmotshém, i gémotshém (dy té fundit formohen
sipas modelit: nyjézim+temé emérore (jo e parme)+ -shém.

Vdekja, ky moment i befasishém né jetén e njeriut, i cili éshté pjesé
pérbérése e ekzistencés soné (Heidegger)?, ndodh gé nuk respekton njé
kohé kronometrike té caktuar, njé dité té caktuar. Kété moment shqipja e
ciléson me njé séré kompozitash mbhiemérore ekzocentrike % (edhe si emra),
si: ditéfarosur, ditépreré, ditésosur, ditéshkurtér.

Krahas kétyre kompozitave, jané formuar edhe kompozitat né raporte
sinonimike me to, me gjymtyré me fjalét jeté, ymér, si: jetéshkurtér,
jetégjaté, ymérshkurtér etj.. Sipas botékuptimit fetar, pas vdekjes fillon njé
jeté tjetér dhe njésité pér kété jané: pértejboté, pértejvarr, té cilat jangé, mé
tepér, formime me pérngjitje se sa formime me siparashtesén pértej-. Si
zakon, pér pérkujtimin dhe respektin ndaj té ndjerit kemi njésité: té tretat, té
shtatat, té dyzetat, té cilat kané vleré deiktike, sepse marrin referencé nga
momenti i vdekjes sé individit. Kéta emra, sikurse edhe emrat e disa festave
té caktuara pérdoren né shumeés (pluraliatantum)?

Cikli jetésor, i cili pércakton vazhdimésiné e gjallesave, nuk éshté njé
veganti vetém e njeriut, por dhe e biméve e kafshéve. Njé flutur do té kalojé
né fazat: vezé-larvé (vemje)-pupé-flutur (faza e rritur). Edhe bimét duke

2Topalli, Kolec, Fjalor etimologjik i gjuhés shgipe, Durrés, Bot. Jozef, 2017, f. 873.
28X huvani, Aleksandér,Vepra, VEéll. 1, T., ASH, 1980, f. 518.

Z%Hersch, Jeanne,Habia filozofike, T. Dituria, 1993, f. 287.

25 Kostallari, Androkli, "Kompozitat ekzocentrike té shqgipes si tema fjaléformuese”,
né Studime mbi leksikun dhe mbi formimin e fjaléve né gjuhén shqipe, T., USHT,
1972.

% Agalliu, Fatmir, "Emrat gé pérdoren vetém né shumés né gjuhén shqgipe"”, né
Céshtje té fonetikés dhe té gramatikés sé shqipes sé sotme, T., USHT, 1972, f. 99.
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kaluar né ciklin e tyre (faré-mbirje-filiz-fidan-rritje-lulézim-pjekje dhe sérish
faré; ose pemét (jo né kuptimin e jetégjatésisé sé tyre, por né ciklin
njévjecar) syth-burbuge (gonxhe)-filiz-lulézim-frut. Kétyre ndryshimeve
gjaté ciklit té njé bime u pérgjigjen foljet pérkatése jokalimtare gé motivohen
kuptimisht: (Iéshon, gel)+emér né kallézore me kuptimin: léshon a nxjerr até
gé emérton tema fjaléformuese. %’

Njé shumési kafshésh emértohen sipas tiparit t& moshés sé tyre. Ndryshe
emértohet kafsha kur éshté e vogél dhe ndryshe né fazat e métejshme té jetés
sé saj. Kétu mund té pérmendim emértimet: kec-karcgine-ftujé-dhi; kec-i
vogli i dhisé, kargin- keci né moshén kur shképutet nga e éma, ftujé-kec
femér njé deri né dy vjeg, ndérsa dhi-ka arritur moshén pér té pjellé,
megjithése né raste té tilla ndiget nga mbiemri pélle, ndérsa kur kafshét
pjellin para késaj moshe, kemi emértimet: llashké-dele, dhi a lopé gé ka
pjellé njé vit para kohés sé zakonshme-, paligjé (paligace, palige etj.).

Ky punim déshmon se gjithmoné ka vend pér thellim dhe zgjerim, sepse kétu
pérfshihet njé kombinim i leksikologjisé, semantikés, gramatikeés, filozofisé,
etnografisé dhe ndérveprimit kulturor, duke nxjerré né pah jo vetém vecorité
e shqipes si gjuhé, por dhe botékuptimin toné si komb pér konceptin e kohés
dhe ciklet jetésore.
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Abstrakt

Inteligjenca emocionale (IE) luan njé rol té pazévendésueshém né
pérmirésimin e jetés personale dhe profesionale té individéve, vecanérisht,
né fushén e edukimit. Ky artikull hulumton thellésisht konceptin e
inteligjencés emocionale, gé nga origjina e tij dhe zhvillimi teorik deri te
ndikimi praktik né arsim. Pasi analizon teorité kryesore dhe modelet e
inteligjencés emocionale, artikulli shgyrton studime empirike qé
demonstrojné lidhjen midis 1E-sé dhe performancés akademike,
marrédhénieve ndérpersonale dhe aftésive pér zgjidhjen e problemeve. Po
ashtu, trajtohen strategji dhe praktika pér integrimin e trajnimit té IE-sé né
kurrikulat shkollore, duke ofruar rekomandime pér pérmirésimin e sistemit
arsimor. Rezultatet e studimeve tregojné se inteligjenca emocionale ndihmon
mésuesit t& menaxhojné stresin, t€ ndértojné marrédhénie efektive me
nxénésit dhe té krijojné njé mjedis mésimor mé pozitiv. Pé&r mé tepér,
nxénésit me nivel té larté té IE-sé tregojné pérmirésime té konsiderueshme
né arritjet akademike dhe aftésité sociale, duke nénvizuar réndésiné e
zhvillimit té késaj kompetence né shkolla.

Fjalét kyce: Inteligjenca emocionale (IE), arsim, performanca akademike,
aftési sociale, mjedis mésimor pozitiv.

Abstract

Emotional intelligence (El) is irreplaceable in enhancing individuals'
personal and professional lives, particularly in education. This article delves
deeply into emotional intelligence, tracing its origins and theoretical
development, and examining its practical impact on education. After
analyzing the main theories and models of emotional intelligence, the article
reviews empirical studies that demonstrate the connection between EI and
academic performance, interpersonal relationships, and problem-solving
skills. Additionally, strategies and practices for integrating El training into
school curricula are addressed, providing recommendations for improving
the educational system. The findings indicate that emotional intelligence
helps teachers manage stress, build effective relationships with students, and
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foster a more positive learning environment. Furthermore, students with
high levels of EI show significant improvements in academic achievement
and social skills, underscoring the importance of developing this competence
in schools.

Keywords: Emotional Intelligence (EI), education, academic performance,
social skills, positive learning environment.

1. Hyrje

Né njé boté gjithnjé e mé té ndérlikuar dhe té ndikuar nga zhvillimet
teknologjike, ekonomike dhe sociale, inteligjenca emocionale éshté béré njé
kompetencé thelbésore pér individét né ¢cdo fushé té jetés. Shogéria moderne
kérkon aftési jo vetém pér té pérballuar sfidat e reja, por edhe pér té ndértuar
marrédhénie té shéndetshme dhe pér té zgjidhur problemet me efikasitet. Né
kété kontekst, inteligjenca emocionale luan njé rol ky¢ duke integruar
ndjenjat, mendimet dhe veprimet né njé ményré harmonike dhe té balancuar.
Koncepti i inteligjencés emocionale, si¢ theksojné Gardner (1983, 1993) dhe
Goleman (1995), pérfshin aftési si vetédija emocionale, menaxhimi i
emocioneve dhe empatia. Kéto aftési jané té domosdoshme pér individét gé
té arrijné sukses personal dhe profesional, veganérisht né profesione té
ndérlidhura me ndérveprime sociale, sic éshté mésimdhénia. Né mjediset
shkollore mésuesit nuk jané thjesht mbartés té& njohurive akademike, por
edhe modelues té sjelljes sociale dhe emocionale pér nxénésit e tyre.

Sfidat e mésuesve né shkolla pérfshijné menaxhimin e njé klase me nxénés
nga prejardhje t¢ ndryshme kulturore dhe sociale, trajtimin e situatave
stresuese dhe ndértimin e marrédhénieve pozitive. Pér t& pérballuar kéto
sfida, mésuesit kané nevojé pér njé nivel té larté té inteligjencés emocionale,
gé u mundéson atyre té géndrojné té ekuilibruar emocionalisht, té
komunikojné né ményré efektive dhe té frymézojné nxénésit pér té arritur
potencialin e tyre maksimal.

Pérvec késaj, zhvillimi i inteligjencés emocionale éshté i réndésishém edhe
pér nxénésit. Njé shkollé gé mbéshtet zhvillimin e IE-sé promovon njé
mjedis ku nxénésit mund té ndihen té sigurt, té respektojné njéri-tjetrin dhe
té zhvillojné aftési pér t& menaxhuar emocionet e tyre. Kéto aftési jané té
réndésishme jo vetém pér suksesin akademik, por edhe pér jetén e tyre
personale dhe profesionale.

Ky artikull shgyrton né ményré té detajuar réndésiné e inteligjencés
emocionale né edukim, duke pérfshiré teorité kryesore, studimet empirike
dhe ményrat pér té integruar 1E-né né kurrikulat shkollore. Qé&llimi éshté té
ofrohen rekomandime konkrete pér mésuesit dhe drejtuesit arsimoré pér té
nxitur zhvillimin e njé mjedisi arsimor té ekuilibruar dhe t& ndjeshém ndaj
nevojave emocionale té té gjithé pjesémarrésve.

2. Teorité kryesore
Zhvillimi i Konceptit té Inteligjencés Emocionale
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Koncepti i inteligjencés emocionale ka evoluar ndjeshém gé nga origjina e
tij. Edward Thorndike, né vitet 1930, e pérshkroi si “inteligjencé sociale”,
aftésing pér té kuptuar dhe menaxhuar marrédhéniet me té tjerét. David
Wechsler, né vitet 1940, theksoi se aspektet emocionale té inteligjencés
luajné njé rol té réndésishém né suksesin e pérgjithshém té individit. N& vitin
1985, Wayne Payne pérdori termin “inteligjencé emocionale” né
disertacionin e tij, duke i dhéné réndési ndikimit té emocioneve né proceset
mendore.

ME pas, Peter Salovey dhe John Mayer (1990) e formalizuan konceptin duke
e pérkufizuar si aftésiné pér té perceptuar, kuptuar dhe menaxhuar emocionet
e vetes dhe té té tjeréve. Ata ndané IE-né né Kkatér pérbérés kryesoré:
perceptimi i emocioneve, pérdorimi i emocioneve pér té lehtésuar mendimin,
kuptimi i emocioneve dhe menaxhimi i tyre. Kjo gasje u bé bazé pér
kérkimet e métejshme né kété fushé.

Termi inteligjencé emocionale u bé mé i njohur pérmes Goleman (1997,
2005), i cili e pérshkroi inteligjencén emocionale si aftésiné pér té njohur
ndjenjat dhe emocionet e veta, aftésiné pér té motivuar dhe kontrolluar
ndjenjat né vetvete dhe né marrédhéniet e dikujt me té tjerét. Goleman
theksoi se IE-ja e larté nuk éshté njé garanci suksesi. Ai ka treguar se
inteligjenca emocionale éshté faktori mé i réndésishém g€ ne kemi pér t’u
pérshtatur me té tjerét, si dhe pér té rritur aftésiné pér perfomancé né
marrédhéniet ndérpersonale né fusha té ndryshme té punés soné. Inteligjenca
emocionale éshté njé komponenté i suksesit né jeté. Ai pérfshin aftési gé
jané té dallueshme, por plotésohen me aftési njohése té inteligjencés
akademike té& matéshme népérmjet, Koeficientit té Inteligjencés (1Q),
(Goleman, 1997, 2005; Simmons & Simons, 2000). Goleman, gjithashtu,
zhvilloi modelin e fushave bazé té inteligjencés emocionale. Modeli pérfshin
aftési themelore emocionale dhe sociale: (1) Té genit i vetédijshém ose
njohja e emocioneve té dikujt: ne duhet té jemi né gjendje té njohim dhe
perceptojmé jo vetem emocionet tona po edhe té té tjeréve rrotull nesh dhe
késhtu mund té jemi mé toleranté ndaj vendimmarrjeve tona. (2)
Vetékontrolli ose menaxhimi i emocioneve té dikujt: Pér té shmangur njé
stres emocional, zotérimi i emocioneve éshté elementi parésor gé kéto té
fundit t€ mos ndérhyjné né€ jetén toné, por t€ kemi mundési t’i pérballojmé
ato. (3) Vetépromovimi ose vet&-motivimi: pérdorimi i té gjithé aftésive
personale pér té ndjekur géllimet dhe pér té kapércyer pengesat dhe
zhgénjimet. (4) Empatia ose njohja e ndjenjave té té tjeréve: njohja e
ndjenjave na lejon ta vendosim veten né vendin e tjetrit pér té kuptuar
emocionet e tij. Njé ményré kjo pér t€ mbajtur marrédhénie dhe pér t’u
lidhur me njerézit pavarésisht personalitetit té tyre. Té kuptuarit e
pérjetimeve emocionale té té tjeréve na ndihmon té udhéhegim mé miré
veten toné né ndérveprim me té tjerét dhe té jemi né gjendje t€ punojmé né
ekipe té suksesshme pune. (5) kopetenca sociale: menaxhimi i emocioneve
né marrédhénie me té tjerét dhe njohja e sakté e rrethanave dhe
marrédhénieve shogérore, ndérveprimi i vazhdueshém me té tjerét, njohja e
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sakté e rrethanave dhe marrédhénieve shogérore, aftésia pér té bindur,
udhéhequr, negociuar dhe zbutur konfliktet dhe bashképunimin né ekip.

Studiuesit moderné ndajné inteligjencén emocionale né dy modele kryesore:
modelet e bazuara né aftési dhe modelet e bazuara né tipare. Modelet e
bazuara né aftési, si ai i Salovey dhe Mayer, e pérkufizojné IE-né si njé grup
aftésish gé¢ mund té mésohen dhe zhvillohen. Ndérsa modelet e bazuara né
tipare, si ai i Petrides dhe Furnham (2001), e shohin IE-né si njé tipar
personaliteti t€ ndikuar nga gjenetika dhe mijedisi. Kéto gasje ofrojné
kéndvéshtrime té ndryshme pér studimin dhe aplikimin e IE-sé né fusha si
arsimi, biznesi dhe shéndeti mendor.

Né pérgjithési, kéto teori dhe modele theksojné réndésiné e zhvillimit té
inteligjencés emocionale si njé faktor ky¢ pér suksesin individual dhe
shogéror.

3. Studimet kryesore
Lidhja e IE-sé& me Performancén e Mésuesve dhe Nxénésve

Studimi i Goleman-it (1995) ka argumentuar se zhvillimi i IE-sé éshté i
domosdoshém pér suksesin né shkollé dhe né jeté. Ai identifikoi pesé
komponente kryesore té IE-sé: vetédija emocionale, menaxhimi i
emocioneve, motivimi, empatia dhe aftésité sociale. Studimet gé pasuan,
bazuar né teoriné e Goleman-it, sugjerojné se nxénésit gé zhvillojné kéto
aftési kané mundési mé té médha pér té pasur sukses akademik dhe pér té
krijuar marrédhénie té shéndetshme né klasé dhe jashté saj.

Studimi i Elias et al. (1997) dhe kolegét e tij ka zbuluar se programet e
edukatés emocionale gé fokusohen né zhvillimin e aftésive sociale dhe
emocionale kané ndikim té drejtpérdrejté né suksesin akademik té nxénésve.
Programet qé& pérfshijné mésime mbi empating, vetékontrollin dhe
menaxhimin e emocioneve ndihmojné né uljen e dhunés né shkolla dhe
pérmirésojné rezultatet e nxénésve né léndét shkollore.

Studimi i Todd (2006) analizoi ndikimin e inteligjencés emocionale né
performancén e mésuesve duke pérfshiré njé kampion té gjeré mésuesish né
shkolla publike. Rezultatet treguan se mésuesit me njé nivel té larté té IE-sé
Kishin aftési té pérmirésuara pér té zgjidhur konfliktet né klasé dhe pér té
ruajtur njé mjedis pozitiv té té nxénit. Studimi sugjeroi qé trajnimet pér IE-
né duhet té jené pjesé integrale e zhvillimit profesional té mésuesve.

Roli i IE-sé né Edukimin Kundér Bullizmit

Elias (2003) hulumtoi rolin e inteligjencés emocionale né parandalimin dhe
menaxhimin e bullizmit né shkolla. Ai analizoi t& dhénat nga shkollat fillore
dhe té mesme dhe tregoi se programet gé pérfshijné trajnim né IE ndihmuan
né uljen e incidenteve té bullizmit. Nxé&nésit g& morén pjesé né kéto
programe kishin njé nivel mé té larté té vetédijes emocionale dhe aftési mé té
mira pér té menaxhuar emocionet negative si zemérimi dhe zhgénjimi.
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Studimi i Mayer, Salovey dhe Caruso (2004) zhvilluan njé model tjetér té
IE-sé, té cilin e quajtén "The Ability Model of Emotional Intelligence”. Ky
model pérgendrohet né aftésing pér té identifikuar, pérdorur, kuptuar dhe
menaxhuar emocionet. Studimet e kétij grupi sugjerojné se nxénésit me
nivele té larta té 1E-sé jané mé té afté né té mésuarit, sepse ata mund té
menaxhojné emocionet gé lidhen me stresin dhe té ndérveprojné mé miré me
bashkémoshatarét dhe mésuesit.

Studimi i Durlak et al. (2011) dhe kolegét ka vlerésuar efektet e programeve
té edukatés emocionale né performancén e nxénésve. Rezultatet kané treguar
se nxénésit gé ishin pjesé e kétyre programeve Kishin pérmirésime né aftésité
e tyre sociale, si dhe né rezultatet akademike. Pé&r mé tepér, studimi ka
sugjeruar se zhvillimi i inteligjencés emocionale ka njé ndikim té
géndrueshém né jetén e nxénésve, duke i ndihmuar ata té pérballen mé miré
me stresin dhe té pérmirésojné marrédhéniet ndérpersonale

Ndikimi i IE-sé né Suksesin Akademik

Studimi i Zinsser et al. (2015) dhe kolegét e tij ka hetuar ndikimin e trajnimit
té inteligjencés emocionale te mésuesit dhe nxénésit. Ata kané zbuluar se
mésuesit gé ishin té trajnuar pér té zhvilluar 1E-né e tyre ishin mé té afté pér
té krijuar njé mjedis klasor gé nxit zhvillimin emocional té nxénésve. Kjo
gjithashtu ka pasur ndikim pozitiv né nivelin e performancés akademike dhe
né aftésité e nxénésve pér té menaxhuar konfliktet dhe emocionet e tyre.

Rosario et al. (2018) realizuan njé studim longitudinal me nxénés té arsimit
té mesém, duke ndjekur zhvillimin e tyre akademik dhe social pér tri vite.
Rezultatet treguan se nxénésit me IE té larté jo vetém gé performuan mé
miré akademikisht, por gjithashtu shfagén aftési té pérmirésuara pér té
bashképunuar né projekte grupore dhe pér té ndértuar marrédhénie té
géndrueshme me bashkémoshatarét e tyre.

Trajnimi i 1E-sé pér Mésuesit

Studimi i Hwang (2007) eksploroi efektet e programeve té trajnimit té 1E-sé
pér mésuesit né Aziné Juglindore. Ai gjeti se mésuesit gé morén pjesé né
trajnimet e fokusuara té IE-sé raportuan njé ulje té ndjeshme té stresit dhe
njé pérmirésim té dukshém né menaxhimin e klasave. Studimi sugjeroi gé
trajnimi i vazhdueshém pér IE-né duhet té pérfshihet né politikat arsimore
pér té mbéshtetur mirégenien e mésuesve.

IE-ja si Faktor né Marrédhéniet Shogérore

Beckett (2012) analizoi ndikimin e 1E-sé né zhvillimin e aftésive sociale te
nxénésit. Ai zbuloi se programet e trajnimit gé fokusohen né ndérgjegjésimin
emocional dhe empatiné kontribuan né krijimin e njé atmosfere té
bashképunimit né klasa dhe ulén nivelin e konflikteve midis nxénésve.

Studime té Tjera mbi IE-né dhe Edukimin

Bar-On et al. (2000): Theksuan réndésiné e IE-sé pér liderét arsimoré, duke
sugjeruar se drejtuesit me IE té larté jané mé té afté pér té marré vendime
strategjike dhe pér té krijuar njé kulturé pozitive né institucione.
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Stone et al. (2005): Analizuan lidhjen midis IE-sé dhe aftésive drejtuese té
administratoréve shkolloré, duke zbuluar se IE-ja ishte njé parashikues
kryesor i suksesit né menaxhimin e burimeve njerézore.

Williams (2008): Fokusoi studimin e tij né proceset e t& nxénit dhe zbuloi se
kur mésuesit pérdorin strategji té bazuara né IE, nxénésit tregojné njé
angazhim mé té madh dhe rezultate mé té mira akademike.

4, Diskutim

Inteligjenca emocionale ka treguar njé ndikim té réndésishém né aspekte té
ndryshme té edukimit. Diskutimi i literaturés dhe studimeve té kryera tregon
se aftésité emocionale dhe sociale té mésuesve dhe nxénésve jané thelbésore
pér pérmirésimin e procesit mésimor. P&r mésuesit, 1E-ja ka rezultuar té jeté
njé mjet i fugishém pér menaxhimin e stresit dhe krijimin e njé mjedisi té
pérshtatshém pér mésimdhénie dhe té nxénit. Studimet kané theksuar
gjithashtu se mésuesit me nivele té larta t&¢ IE-sé jané mé té afté pér té
ndértuar marrédhénie pozitive me nxénésit dhe pér té trajtuar situata
konfliktuale né ményré efektive.

Né anén tjetér, pér nxénésit, IE-ja ka ndihmuar né zhvillimin e aftésive té
zgjidhjes sé problemeve, té menduarit kritik dhe bashképunimit né grup.
Studimet si ai i Rosario et al. (2018) kané treguar se nxénésit me IE mé té
larté kané pérparési né arritjet akademike dhe né zhvillimin e marrédhénieve
ndérpersonale. Pér mé tepér, pérfshirja e programeve té IE-sé né kurrikul ka
rezultuar né uljen e nivelit té bullizmit dhe né rritjen e njé kulture pozitive
dhe té sigurt né shkolla.

Njé tjetér aspekt i réndésishém éshté ndikimi i IE-sé né lidershipin arsimor.
Studime si ai i Stone et al. (2005) kané treguar se drejtuesit shkolloré me
nivel té larté té IE-sé kané arritur t& Krijojné njé ambient pozitiv dhe té
menaxhojné me sukses burimet njerézore dhe té tjera. Kéto gjetje sugjerojné
se zhvillimi i aftésive té IE-sé duhet té jeté prioritet né politikat arsimore dhe
trajnimin profesional.

5. Pérfundime

Inteligjenca emocionale luan njé rol kritik né edukim, duke ndikuar né
zhvillimin personal dhe profesional t& mésuesve dhe nxénésve. Ajo ka
treguar efektivitet té jashtézakonshém si njé mjet pér pérmirésimin e
ndérveprimeve sociale, menaxhimin e konflikteve dhe ndértimin e
marrédhénieve té géndrueshme brenda mjedisit shkollor.

Pér mésuesit, IE-ja shérben si njé faktor mbéshtetés pér menaxhimin e stresit
dhe pérmirésimin e aftésive t¢ mésimdhénies. Ata me njé nivel té larté té
inteligjencés emocionale jané mé té afté pér té krijuar njé mjedis mésimor
pozitiv dhe pér t& ndihmuar nxénésit té pérballojné sfidat emocionale dhe
akademike. Pérfshirja e programeve té trajnimit té IE-sé né zhvillimin
profesional t& mésuesve éshté e nevojshme pér té pérmirésuar efikasitetin e
tyre dhe pér té reduktuar stresin né puné.
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Pér nxénésit, IE-ja éshté po aq e réndésishme, pasi ndikon pozitivisht né
aftésité e tyre pér té zgjidhur problemet, pér té punuar né grup dhe pér té
ndértuar marrédhénie té shéndetshme me bashkémoshatarét. Studimet kané
treguar se nxénésit me nivele té larta t€ IE-s€ tregojné pérmirésime té
dukshme né arritjet akademike, duke demonstruar njé angazhim mé té madh
dhe njé sjellje mé bashképunuese né mjedisin shkollor.

Gjithashtu, IE-ja ka njé ndikim té madh né lidershipin arsimor. Drejtuesit me
njé nivel té larté té inteligjencés emocionale jané mé té afté pér té menaxhuar
burimet njerézore dhe pér té krijuar njé kulturé té mbéshtetjes dhe
inovacionit brenda institucioneve té tyre. Kjo thekson réndésiné e zhvillimit
té aftésive té IE-sé jo vetém pér mésuesit dhe nxénésit, por edhe pér
drejtuesit arsimoreé.

Né pérfundim, pérfshirja e inteligjencés emocionale né kurrikulat shkollore
dhe programet e trajnimit profesional éshté njé hap i domosdoshém pér té
pérmirésuar cilésiné e edukimit. Shkollat dhe institucionet arsimore duhet té
ndjekin njé qgasje gjithépérfshirése gé mbéshtet zhvillimin e aftésive té IE-sé
te té gjithé pjesémarrésit e sistemit arsimor, duke siguruar késhtu njé edukim
té ekuilibruar, gjithépérfshirés dhe efektiv.

Inteligjenca emocionale luan njé rol kritik né edukim, duke ndikuar né
zhvillimin personal dhe profesional t& mésuesve dhe nxénésve. Pérfshirja e
trajnimeve pér IE-né né sistemin arsimor ndihmon mésuesit t& pérballojné
stresin, t& ndértojné marrédhénie té géndrueshme dhe té nxisin njé mjedis
mésimor pozitiv.

Gjithashtu, pérfshirja e inteligjencés emocionale né kurrikula ndihmon
nxénésit té zhvillojné aftési pér zgjidhjen e problemeve, té& krijojné
marrédhénie té shéndetshme dhe té béjné zgjedhje té suksesshme né jeté.
Prandaj, shkollat dhe institucionet arsimore duhet té pérgendrohen né
zhvillimin e programeve té inteligjencés emocionale pér té siguruar njé
edukim té ekuilibruar dhe gjithépérfshirés.
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Abstrakt

Ndikimi i aktivitetit fizik né mirégenien e punonjésve dhe kostove
organizative té Kkujdesit shéndetésor é&shté i njohur miré; megjithaté,
literatura e menaxhimit nuk ka trajtuar ende se si, kur ose pse duhet
aktiviteti fizik i kujdesit né performancén e punés. Sugjerimi i rishikimit
éshté njé fizik sintezé ndérdisiplinore e provave né lidhje me implikimet e
aktiviteteve né performancén e punés. Ndikimi i ushtrimeve fizike né
performancén e punés né role té ndryshém éshté studiuar gjerésisht né
literaturé. Njé rishikim sistematik pérgjaté viteve deri né vitin 2021 éshté
béré nga kérkimet e ScienceDirect dhe Google Scholar Platform. Rishikimi i
literaturés tregoi se aktiviteti fizik ndikon ndjeshém né performancén e punés
sé punonjésve. Sidogofté, gjetjet ishin té diskutueshme pasi aktiviteti fizik jo
gjithmoné lidhet me performancén e punonjésve, né pozicione pune zyre.
Ofron njé pasqyré té té dhénave té disponueshme, vleréson kalibrin e
kérkimit té kryer né kété fushé dhe vé né dukje probleme dhe sugjerime pér
mé shumé studime.

Fjalét kyce: Ushtrime fizike, performanca né puné e punonjésve,
produktiviteti i punonjésve, mjedisi i vendit té punés, rishikim i literaturés.

Abstract

The impact of physical exercise on employee well-being and health care
organizational costs is well known; however, the management literature has
not yet addressed how, when, or why physical activity should be of concern
in job performance. The review proposal is a physical interdisciplinary
synthesis of the evidence regarding the implications of activities on work
performance. The impact of physical exercise on job performance in
different roles has been widely studied in the literature. A systematic review
through the years to 2021 was done by ScienceDirect and Google Scholar
Platform searches. The literature review showed that physical activity
significantly affects the work performance of employees. However, the
findings were controversial as physical activity is not always related to the
performance of employees in office work positions. It provides an overview
of available data, assesses the caliber of research conducted in this area,
and points out problems and suggestions for further research.
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1. Hyrje

Performanca e punés éshté njé aspekt thelbésor i psikologjisé industriale-
organizative dhe pérfshin strategji té& ndryshme si rekrutimi, trajnimi dhe
motivimi, té cilat kané pér géllim pérmirésimin e performancés njerézore né
organizatat e punés. Né kété kontekst, éshté e réndésishme té merren
parasysh ndryshimet né tiparet e matshme né programet e pérzgjedhjes,
pjesémarrjen né programet e trajnimit, ekspozimin ndaj ndérhyrjeve
motivuese, si dhe kufizimet dhe mundésité e situatés. Performanca e punés
pércaktohet si vlera totale e pritshme pér organizimin e aktiviteteve té ndara
dhe té matshme gjaté njé periudhe té caktuar kohore. Ajo e ndan diferencén
midis grupeve té sjelljeve té kryera nga individé té ndryshém ose nga i njéjti
individ né kohé té ndryshme, duke u bazuar né vlerén e tyre té pritur pér
organizatén (Motowidlo et al., 1997).

Eshté e réndésishme té ndahen konceptet e sjelljes, performancés dhe
rezultateve. Sjellja i referohet asaj gé béjné individét, ndérsa performanca
éshté vlera e pritur organizative e asaj gé ata béjné. Rezultatet, nga ana tjetér,
jané gjendje ose kushte gé ndryshojné né lidhje me sjelljen e individéve dhe
kontribuojné né efektivitetin organizativ. Lidhja midis performancés dhe
sjelljes sé individéve ka dy pérparési kryesore. Sé pari, kufizimet dhe
mundésité e situatés mund té ndikojné né probabilitetin gé individét té
kryejné sjellje gé kontribuojné né ose e ulén efektivitetin organizativ. Sé
dyti, mundésité dhe kufizimet e situatés mund té ndikojné né rezultatet e
vlerésuara organizative pa ndikuar domosdoshmérisht né sjelljet individuale
té performancés. Né fund, duke marré parasysh gé psikologjia éshté njé
shkencé e sjelljes, pércaktimi i performancés si njé fenomen i sjelljes
ndihmon né kuptimin mé té miré té proceseve psikologjike gé rregullojné
pérzgjedhjen, trajnimin, motivimin dhe proceset e situatés.

Sjellja e punés éshté njé rrjedhé e vazhdueshme veprimesh gé kontribuon né
arritjen e géllimeve organizative, duke e béré até njé fushé té réndésishme
pér menaxhimin e performancés sé punés. Studimi i Newtson et al. (1977)
sugjeron se individét natyrshém segmentojné sjelljen né njési diskrete pér té
pérpunuar informacionin social. Ata e perceptojné sjelljen si njé seri njésish
veprimi koherente té ndara nga pikat e ndérprerjes, me njéfaré fleksibiliteti
né vendndodhjen e tyre né varési té géllimeve té perceptuesve dhe faktoréve
té situatés.

2. Shqyrtimi i literaturés
Produktiviteti né vendin e punés éshté njé faktor kyc pér suksesin e njé
organizate. Eshté e réndésishme té kuptohet dallimi midis produktivitetit té
punés dhe performancés sé punés. Performanca pérfshin procesin e
realizimit t€ njé veprimi ose detyre, ndérsa produktiviteti fokusohet né
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rezultatin final té kétij procesi. Studimi i méposhtém shqgyrton lidhjen midis
performancés sé punés dhe ushtrimeve fizike.

Njé nga studimet mé té hershme, realizuar nga Marriott et al. (1993), i kryer
mbi futbollisté meshkuj analizoi ndikimin e stérvitjes me vrap rutiné né
pérmirésimin e vendimmarrjes gjaté lojés. Rezultatet treguan se futbollistét
pérmirésonin vendimmarrjen gjaté aktivitetit fizik, duke nxjerré pérfundimin
se ushtrimi i rregullt ndihmon né rritjen e aftésive pér zgjidhjen e
problemeve né situata komplekse. Kjo tregon réndésiné e pérmirésimit té
aftésive mendore pérmes ushtrimeve fizike, té cilat ndikojné né
performancén e punés.

Po ashtu, Zapata (1993) analizoi ndikimin e fitnesit né pérballimin e stresit
nga oficerét e policisé. Studimi zbuloi se ruajtja e shéndetit fizik éshté
thelbésoré pér menaxhimin e detyrave stresuese, pavarésisht pérvojés.
Megjithése shumica e oficeréve kérkojné programe fitnesi, vetém njé pjesé e
vogél pérjeton teste té rregullta, duke nxjerré né pah nevojén pér trajnime té
vazhdueshme.

Né njé studim mbi zjarrfikésit, Rhea et al. (2004) zbuluan se pérmirésimi i
komponentéve té vecanté té fitnesit, si forca muskulore dhe géndrueshméria,
ndikon ndjeshém né performancén gjaté detyrave té punés. Kjo nénkupton se
ushtrimi i géllimshém pér té pérmirésuar kéta komponenté mund té ¢ojé né
efikasitet mé t& madh né pérmbushjen e detyrave fizike té lodhshme.

Pronk et al. (2004) , né njé studim mbi ndikimin e rrezigeve shéndetésore té
lidhura me stilin e jetesés né performancén né puné, theksoi réndésiné e
aktivitetit fizik né pérmirésimin e cilésisé dhe efikasitetit té punés. Ai vuri né
dukje se obeziteti ndikon negativisht né marrédhéniet ndérpersonale dhe
rezulton né mungesa né puné. Aktiviteti fizik kontribuon né pérmirésimin e
performanceés sé pérgjithshme dhe né reduktimin e kétyre rrezigeve.

Njé tjetér studim nga Mills et al. (2007) ka hulumtuar ndikimin e njé
programi fitnesi té zbatuar né ambientin e punés mbi mirégenien subjektive
dhe produktivitetin e punonjésve. Ky studim kuazi-eksperimental pérfshinte
mbledhjen e té dhénave né dy intervale kohore: pérpara fillimit té programit
dhe pas pérfundimit té tij. Analiza e rezultateve tregoi se grupi i ndérhyrjes, i
cili_ mori pjesé né programin e fitnesit, shénoi pérmirésime té
konsiderueshme né produktivitetin e punés krahasuar me grupin e kontrollit.
Kéto gjetje ofrojné déshmi té réndésishme empirike se programet e
strukturuara dhe té miréplanifikuara pér promovimin e shéndetit dhe fitnesit
né vendin e punés mund té ndikojné pozitivisht né performancén dhe
efikasitetin e pérgjithshém té punonjésve, duke pérmirésuar njékohésisht
mirégenien e tyre fizike dhe mendore.

Né njé kontekst té& ngjashém, studimi i Lockie et al. (2008) identifikoi njé
lidhje t€ garté midis aftésive fizike, t& matur pérmes testit PT500, dhe
performancés né detyra specifike, té vlerésuar pérmes testit WSTB.
Rezultatet treguan se géndrueshméria muskulare dhe kapaciteti aerobik jané
faktoré kryesoré né detyra gé pérfshijné vrapimin, si¢ jané testet 990C dhe
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500R, ndérsa forca e pjesés sé sipérme té trupit, vecanérisht ajo e muskujve
té térheqjes dhe barkut, luan njé rol thelbésor né detyrat e ngjitjes, si SW dhe
CLF. Né bazé té kétyre gjetjeve, sugjerohet gé programet trajnuese té
fokusohen né zhvillimin e kétyre komponentéve fiziké pér té& optimizuar
performancén né detyrat e zbatimit té ligjit. Vecanérisht, forca maksimale e
pjesés sé poshtme té trupit tregohet té jeté kyce pér detyra gé pérfshijné
zvarritjen e njé personi.

Né studimin e tij, Siriprasert (2008), né studimin e tij mbi punonjésit e
Universitetit Publik t& Oregonit, shgyrtoi ndikimin e programeve té fitnesit
né performancén e punés. Kampioni, i pérbéré nga 344 punonjés, plotésoi
njé anketé gé vlerésonte kénagésiné né puné, produktivitetin, géndrimin ndaj
shéndetit, pérkushtimin ndaj institucionit dhe mungesat pér shkak té
sémundjeve. Rezultatet treguan se shumica e punonjésve preferonin té
stérviteshin individualisht dhe té angazhoheshin rregullisht né aktivitete
fizike, edhe pse njé pjesé e konsiderueshme nuk ushtroheshin rregullisht.
Burrat priren té marrin pjesé mé shumé né programe aktive sesa graté,
ndérsa grupmosha 34-54 vjec ishte mé aktive se té tjerat. Ndérsa aktiviteti
fizik ndihmon né pérmirésimin e géndrimit shéndetésor, efektet e tij mbi
kénagésiné né puné, produktivitetin, pérkushtimin dhe mungesat mbeten
ende té pagarta.

Studimi i McKenna (2008) ka treguar njé pérmirésim prej 15% né
performancén individuale té punonjésve pas zbatimit té njé regjimi té
strukturuar ushtrimesh fizike. Hulumtimi i Drannan né Bangkok ka trajtuar
lidhjen ndérmjet performancés né puné dhe angazhimit né stérvitje, duke
shqyrtuar efektet ndérmjetésuese té ushtrimeve mbi gjendjen emocionale dhe
mirégenien subjektive. Ky studim ka evidentuar njé Kkorrelacion té
réndésishém midis aktivitetit fizik dhe performancés né puné. Megjithaté,
éshté theksuar se shkalla e perceptimit té produktivitetit, e pérdorur si
variabél matése né kété studim, nuk éshté njé tregues i drejtpérdrejté dhe
absolut i performancés efektive né puné.

Njé tjetér studim, Thorp (2012) theksoi réndésiné inaktiviteti fizik pérbén njé
faktor rreziku té réndésishém pér vdekshmériné globale, duke u renditur si
shkaku i katért mé i zakonshém i vdekjeve. Hulumtimet e fundit kané treguar
se pjesémarrja e rregullt né aktivitete fizike, si vizitat né palestér, mund té
pérmirésojé efikasitetin, produktivitetin dhe etikén e punés, vecanérisht né
ambientet ku kérkohet angazhim i madh fizik. Megjithaté, né pozitat
drejtuese ku shpesh kalohen periudha té gjata ulur, éshté e véshtiré té
pércaktohet nése aftésia fizike apo niveli i stérvitjes ndikon drejtpérdrejt né
performancén e punés. Stérvitja kontribuon né forcimin e muskujve dhe
kockave, pérmiréson shéndetin mendor dhe lehtéson vendimmarrjen e sakté,
duke ndihmuar né zgjidhjen efektive té problemeve. Pér mé tepér, programet
e fitnesit né vendin e punés jané rritur né popullaritet pér shkak té potencialit
pér té rritur produktivitetin dhe moralin, ndérsa zvogélojné problemet
shéndetésore. Megjithaté, ende mbetet e paqgarté nése kéto programe jané
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domosdoshmérisht t€ nevojshme dhe nése ndikojné né ményré té
konsiderueshme né performancén individuale.

Studimet e realizuara nga Universiteti i Harvardit, publikuar né Association
for Applied Sport Psychology, (2012) kané vértetuar se pérmirésimi i
garkullimit té gjakut pas aktivitetit fizik ndihmon né rritjen e aftésive pér
mendim té fokusuar dhe té thelluar. Ndérsa pérfitimet fizike té stérvitjes jané
té mirédokumentuara, avantazhet psikologjike jané po aqg té réndésishme.
Aktiviteti fizik i moderuar kontribuon né pérmirésimin e gjendjes
shpirtérore, promovimin e mirégenies, reduktimin e niveleve té stresit, rritjen
e vetévlerésimit dhe forcimin e besimit né vetvete. Ushtrimi jo vetém gé rrit
nivelet e energjisé, por gjithashtu pérmiréson mekanizmat e pérballimit té
stresit dhe ul simptomat e depresionit, duke ndikuar pozitivisht né cilésiné e
pérgjithshme té jetés.

Studimi i Sitthipornvorakul (2014) identifikoi se orét e gjata dhe puna e
zgjatur né pozita té ulura mund té ¢ojné né rrezige shéndetésore, pérfshiré
crregullime kronike si diabeti dhe sémundjet kardiovaskulare. Crregullimet
muskuloskeletore jané té zakonshme né mesin e punonjésve dhe ndikojné
negativisht né performancén e tyre, duke shkaktuar pushime pér shkage
shéndetésore, ulje té orarit té punés dhe norma mé té uléta té produktivitetit.

Né literaturén shkencore té Friedman (2014) shpesh vérehet njé pérdorim i
ndérsjellé i termave "aktivitet fizik" dhe "ushtrim fizik," megjithaté, kéto
koncepte dallohen né pérmbajtje dhe géllim. Aktiviteti fizik pérfshin lévizjet
e zakonshme té kryera gjaté pérditshmérisé, si pjesémarrja né sporte, noti
apo veprimtari té tjera trupore, té tilla si ecja apo ngjitja e shkalléve. Ndérsa
ushtrimi fizik, si njé néngrup specifik i aktivitetit fizik, éshté i strukturuar
dhe i planifikuar me g@éllim té qarté pér té arritur pérmirésimin e
performancés fizike ose shtimin e masés muskulore.

Né studimin e tij Gummelt (2015) vé né dukje se performanca e punés e
veté-raportuar shpesh éshté mé e sakté dhe mé e paanshme né krahasim me
vlerésimet zyrtare té béra nga mbikéqyrésit. Njé rritje e kénagésisé né puné
éshté gjithashtu e lidhur ngushté me rritjen e produktivitetit t& punonjésve,
pasi individét jané mé té prirur té jené té kénaqur me punén e tyre kur ndihen
miré né ambientin e punés.

Drannan (2016) realizoi njé studim @gé shqyrtoi ndikimin e mungesés sé
aktivitetit fizik né rritjen e kostove té kujdesit shéndetésor pér kompanitg,
duke identifikuar obezitetin si njé faktor ky¢ né shkaktimin e vdekjeve.
Studimi sugjeron se pér té reduktuar kéto kosto, kompanité mund té
promovojné aktivitetin fizik si njé strategji pér té pérmirésuar performancén,
humorin dhe shéndetin e pérgjithshém té punonjésve. Analiza e té dhénave
zbuloi se individét gé angazhoheshin né aktivitet té rregullt fizik shfagnin
pérmirésime té dukshme né performancén e punés, gé ishin ngushtésisht té
lidhura me pérmirésimin e shéndetit subjektiv dhe humorit pozitiv. Si pasojé,
nxitja e aktivitetit fizik né vendin e punés ka potencialin té ndikojé
pozitivisht né mirégenien dhe produktivitetin e punonjésve.
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Studimi i Mashili et al. (2018) theksojné réndésiné e integrimit té aktivitetit
fizik né ambientet e punés pér té pérmirésuar shéndetin dhe performancén e
punonjésve. Krijimi i njé mjedisi té shéndetshém mund té kontribuojé né
reduktimin e kohés sé kaluar né pozita té ulura, té rrisé energjiné dhe
produktivitetin, dhe t& zvogélojé mungesat né puné. Implementimi i
programeve pér promovimin e shéndetit né politikat e menaxhimit ndihmon
né mbéshtetje té njé jetese mé té shéndetshme, né krijimin e njé ambienti
pune mé pozitiv dhe né uljen e kostove té kujdesit shéndetésor.

Né njé studim té Vivencio & Calixtro Jr. (2021) né Rajonin XIlI, shqyrtoi
ndikimin e faktoréve shéndetésoré né performancén e punés sé instruktoréve
té edukimit fizik né institucionet e arsimit té larté. Me njé kampion prej 100
mésuesish, hulumtimi zbuloi se performanca né puné nuk kishte njé lidhje té
drejtpérdrejté me shéndetin fizik ose mendor, por ishte ngushté e lidhur me
shéndetin emocional dhe mirégenien sociale. Mungesa e vetédijes pér
shéndetin e tyre ishte evidente tek shumé instruktorg, duke theksuar nevojén
pér njé vémendje té shtuar ndaj mirégenies personale né kontekstin e
mésimdhénies sé edukimit fizik.

Njé studim i realizuar né Lahore, Punjab, nga Igbal et al. (2021) kishte pér
géllim té analizonte lidhjen midis performancés né puné dhe aktiviteteve
fizike t& punonjésve té zyrés. Hulumtimi, i cili u zhvillua gjaté njé periudhe
gjashtémuajshe dhe pérfshiu 130 pjesémarrés nga Universiteti i Lahore,
Universiteti Imperial dhe HiMedic Pharmaceuticals, pérdori GPAQ pér té
vlerésuar aktivitetin fizik dhe HPQ pér té matur performancén né puné.
Rezultatet nuk treguan njé korrelacion té réndésishém ndérmjet ushtrimeve
fizike dhe performancés sé punés (p = .299, r = .092). Pérkundrazi, edhe pse
36.2% e pjesémarrésve shfagén performancé té ulét né puné, kjo nuk ishte e
lidhur me nivelet e aktiviteteve fizike té tyre. Ky hulumtim nuk identifikoi
asnjé lidhje té konsiderueshme ndérmijet aktivitetit fizik dhe performancés né
puné te punonjésit e zyrés.

Né njé studim té fundit té realizuar nga Northeast Technical Institute (2023),
éshté véné né dukje réndésia e aktivitetit fizik pér pérmirésimin e
performancés né puné dhe mirégenies sé pérgjithshme té individéve.
Aktiviteti fizik kontribuon né rritjen e kénagésisé né puné, nivelit té
energjisé, pérgendrimit dhe kreativitetit, si dhe né reduktimin e stresit dhe
forcimin e aftésive té menaxhimit té& kohés dhe elasticitetit. Motivimi pér té
mbajtur njé rutiné té géndrueshme té aktivitetit fizik éshté thelbésor pér
pérfitime té& géndrueshme né kéto aspekte. Ushtrimi ka ndikim pozitiv né
funksionin njohés dhe mirégenien mendore, duke ndihmuar né menaxhimin
e stresit dhe ruajtjen e njé ekuilibri té shéndetshém midis punés dhe jetés
personale.
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3. Metodologjia

Eshté kryer njé rishikim i thelluar i literaturés mbi ndikimin e ushtrimeve
fizike né performancén e punonjésve, duke u mbéshtetur né burime
akademike té aksesueshme pérmes platformave Google Scholar dhe
ScienceDirect. Studimi pérfshinte artikuj té publikuar deri né vitin 2021 dhe
kishte si géllim eksplorimin e lidhjes ndérmjet aktiviteteve fizike dhe
produktivitetit né vendin e punés. Pér té siguruar njé pérzgjedhje té artikujve
té pérshtatshém, jané pérdorur fjalé kyce si: "Ushtrimet fizike",
"Performanca e punés sé punonjésve", "Produktiviteti i punonjésve" dhe
"Mjedisi i vendit t& punés". Artikujt e analizuar mbulonin njé spektér
disiplinash, pérfshiré teknologjiné e informacionit, biznesin, menaxhimin
dhe sjelljen organizative, duke ofruar njé pamje té gjeré mbi efektet e
aktiviteteve fizike né kontekstin profesional.

4. Diskutimi

Plani Global i Veprimit pér Aktivitetin Fizik (2018) nénvizon réndésing e
aktivitetit fizik pér ruajtjen e shéndetit dhe mirégenies, pavarésisht statusit
socio-ekonomik. Faktoré té ndryshém, si akses i kufizuar né burime, normat
kulturore dhe sfidat e pérditshme, kontribuojné né nivele té& uléta té
aktivitetit fizik, duke rezultuar né njé mungesé informacioni mbi pérfitimet e
tij (Organizata Botérore e Shéndetésisé, 2018).

Njé numér studimesh kané eksploruar lidhjen ndérmjet niveleve té fitnesit té
punonjésve dhe produktivitetit té perceptuar, kénagésisé dhe mungesave né
puné. Rezultatet kané treguar se punonjésit me aktivitete mé té larta té
fitnesit kané shfaqur rritje té ndjeshme né produktivitet dhe kénagési né
puné. Njé studim qé pérfshinte 53 anestezist té certifikuar zbuloi se ushtrimi
Kishte njé ndikim té vogél, por statistikisht t& réndésishém né produktivitet.
Njé tjetér studim ka treguar se punonjésit gé nuk integronin ushtrimet né
stilin e tyre té jetesés kishin mé shumé dité mungesé mjekésore dhe njé ulje
té produktivitetit krahasuar me ata gé ushtroheshin. Pér mé tepér, njé studim
i Dané Marie Standish zbuloi njé lidhje midis kohés s& humbur né puné dhe
aktivitetit fizik t& pérditshém ndérmjet punonjésve té zyrés, me 32% té tyre
gé nuk ishin fizikisht aktivé sipas rekomandimeve té€ CDC-sé. Né njé studim
tjetér, Mansour Sharifzadeh né Universitetin Politeknik Shtetéror té
Kalifornisé Pomona gjeti rezultate kontradiktore, duke sugjeruar se
marrédhénia midis ushtrimeve dhe performancés éshté komplekse dhe
kérkon hetime té métejshme (Sitthipornvorakul et al., 2014).

5. Pérfundime

Eshté e domosdoshme té realizohen kérkime té thelluara pér té vlerésuar
efektivitetin e iniciativave gé promovojné aktivitetin fizik né vendin e punés.
Eshté e réndésishme té shqyrtohen krahasimet direkte ndérmjet programeve
gé lejojné punonjésit té angazhohen né aktivitete fizike gjaté orarit té punés
me pagesé dhe atyre gé nuk ofrojné kété mundési. Gjithashtu, éshté e
domosdoshme té béhen krahasime té& programeve gé pérfshijné gendra
stérvitore né vend me ato gé nuk i kané kéto lehtésira, pér té pércaktuar nése
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pérfitimet né produktivitet dhe shéndet té punonjésve justifikojné
shpenzimet pér ofrimin e kétyre lehtésirave.
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Abstrakt

Koncepti i burnout-it po z& vend gjithmoné e mé shumé né kontekstin e
vendit té punés. Mjekét dhe infermierét cilésohem si njé prej kategorive té
profesioneve mé ¢ predispozuara pér t'u prekur prej késaj sindrome.
Burnout pércaktohet si rraskapitje fizike e cila vjen si rezultat i tensionit dhe
stresit koronik nga punét gé kané né fokus té ndihmuarit e njerézve. Né kété
artikull, ky koncept éshté paré i lidhur me tiparet e personalitetit sipas
modelit 5-faktorésh si edhe faktorét demografiké. Referuar studimeve té
kryera né kultura dhe kohé té ndryshme, rezultoi se tipari i personalitetit
neuroticizmi shogérohej me nivele té larta té burnout. Ndérkohé vitet e
eksperiencés né punélidheshin pozitivisht me burnout, gé do té thoté se
infermierét me pak vite eksperiencé pune pérjetonin nivele mé té larta té
burnout-it se ata gé kishin mé shumé vite eksperienceé.

Fjalét kyc: Koncepti burnout, mjeké, infermieré, personalitet

Abstract

The concept of burnout is increasingly taking place in the context of the
workplace. Doctors and nurses are considered one of the categories of
professions most predisposed to being affected by this syndrome. Burnout is
defined as physical exhaustion that results from chronic tension and stress
from jobs that focus on helping people. In this paper, this concept is seen as
related to personality traits according to the 5-factor model as well as
demographic factors. Referring to studies conducted in different cultures
and times, it resulted that the personality trait neuroticism was associated
with high levels of burnout. Meanwhile, years of work experience were
positively associated with burnout, meaning that nurses with fewer years of
work experience experienced higher levels of burnout than those with more
years of experience.

Keywords: burnout conpcet, docktor, nurse, personality
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1. Hyrje

Eshté kaq e réndésishme té kuptojmé dinamikat né vendin e punés, sesi
tipare tonat té personalitetit ndérthuren me elementet e punés dhe pérkthehen
né reagime dhe ményra sesi ne i pérgjigjemi situatave té ndryshme. Mjekét
dhe infermierét gé punojné né spital kané kontaktin e paré me ¢do pacient.
Rastet dhe patologjité qé paragiten jané té njé game té gjeré. Pérveg késaj,
stafit mjekésor do t’i duhet t& pérballet edhe me familjaré té shqetésuar e q&
shpesh i shohin mjekét dhe infermierét si shpétimin e vetém dhe kérkojné
prej tyre edhe mrekulli. Oraret e punés, turnet, kushtet e punés dhe konflikti
puné-familje jané disa faktoré gé ndikojné né nivelin e stresit té pérjetuar
nga ky profesion. Stresi dhe presioni qé personeli mjekésor pérjeton éshté i
larté. Prej kohésh roli i infermieréve éshté konsideruar shumé i ekspozuar
ndaj stresit bazuar né punén fizike, vuajtjet njerézore, orét e punés,
personelin dhe marrédhéniet ndérpersonale, gé jané thelbésore pér ta.?!
Lidhur me burnout-in jané béré shumé studime duke e paré até té lidhur me
variabla té ndryshme si kénagésia né puné, inteligjenca emocionale, stili i
lidershipit, tiparet e personalitetit etj.. Pse u zgjodh pikérisht kjo temé?

E para, sepse ka njé historik té méparshém nga studimet e kryera né vende té
ndryshme, né kohé té ndryshme dhe me kultura té ndryshme. Késhtu qé
mund té béhet njé krahasim té evoluimit té késaj sindrome né kohé.

Sé dyti, u fokusuate personeli mjekésor pér shkak té zhvillimeve té kohéve té
fundit. Shpérthimi i njé pandemie globale, si¢ ishte ajo e COVID-19,na gjeti
té gjithéve té papérgatitur e na ndryshoi stilin e jetesés dhe pérditshmériné
toné. Personeli mjekésor ishte ai gé& pérballej me rrezikun mé té larté
shéndetésor, emocional, fizik dhe psikologjik. Mjekét dhe infermierét ishin
ata té cilét punuan me oré té zgjatura pa marré parasysh lodhjen fizike;
jetuan me rrezikun e pashmangshém pér t’u infektuar veté e mé pas pér t’jua
transmetuar virusin familjaréve té tyre kur shkonin né shtépi; u pérballén me
njé numér té larté pacientésh gé humbén jetén. Sigurisht, ményra sesi ¢do
person reagon ndaj ndryshimeve dhe situatave té panjohura éshté térésisht
individuale sepse ndikon personaliteti i secilit, background-i socio-ekonomik
dhe arsimor, mosha, gjinia etj.. Pér kété arsye, mendova se kjo kategori
punonjésish meriton njé vémendje té vecanté pér té thelluar studimet né
fushén e sipérpérmendur.

Qéllimi kryesor i kétij artikulli éshté té rishikojé marrédhénien gé ekziston
ndérmjet tipareve té personalitetit dhe burnout-it te mjekét dhe infermierét,
bazuar né studime té shtrira né kohé dhe kultura té ndryshme.

1Jenning, 2009.
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2. SHQYRTIM LITERATURE
2.1 Tiparet e personalitetit

Cdo individ lind me njé arsenal unik té karakterit, ndryshe nga té tjerét,
gofté kjo né terma té sjelljeve apo personalitetit. Referuar Allport, té cituar te
Pettijohn?, personaliteti éshté shuma totale e té gjitha gjérave qé pérbéjné njé
person: veprimet, mendimet dhe ndjenjat. Personaliteti pérkufizohet si
modelet e dallueshme dhe té géndrueshme té sjelljes dhe njohjes qgé
karakterizojné pérshtatjen e njé personi né jeté. Teorité mbi personalitetin
dhe zhvillimin e tij jané t€ shumta, por n€ két€ punim do t’i referohemi
modelit peséfaktorésh té personalitetit.

McCray dhe Costa® identifikuan 5 tipare té personalitetit.

Neuroticizmi lidhet me pérjetimin e emocioneve negative. Personat gé kané
nivel té larté té neuroticizmit priren t€ kené ndryshime apo lékundje té
gjendjes sé tyre t& humorit, do té pérjetojné nivele ankth, stres apo trishtim.
Ndérkohé personatgé nuk jané neurotiké priren té jené stabél emocionalisht
dhe t’i pérballojné me sukses edhe situatat e véshtira.*

Ekstraversioni éshté njé tipar gé pérfagéson diferencat individuale né
pérfshirjen sociale. Théné ndryshe, personat qgé shfagin tiparin e
ekstraversionit jané ata individé gé u pélgen dhe e shijojné té jené sa mé
shumé socialé dhe pjesé e grupeve. Ndérkohé qgé introvertét né krahasim me
ektrovertét, priren té jené mé té térhequr nga jeta sociale.®

Pajtueshméria lidhet me diferencat individuale né terma té dhembshurisé,
pranimit dhe respektimit té té tjeréve. Personat gé e kané kété tipar
personaliteti priren gé té shgetésohen pér mirégenien e té tjeréve.®

Té genurit i hapur ka té béjé me pjesén intelektuale, krjimtariné, kuriozitetin,
té genurit kreativ. Ndérkohé personat gé jané mendjengushté kané pak
interes pér té gené kuriozeé ose kreative.’

Ndérgjegjshméria. Personat e ndérgjegjshém priren té jené té rregullt, té
organizuar, ambiciozé dhe punojné fort pér té arritur géllimet e tyre.
Ndérkohé gé personat e pandérgjegjshém jané e kundérta e atyre té
pérshkruar mé sipér. Ata jané té ¢rregullt, té papérgjegjshém dhe jo shumé té
motivuar pér té pérmbushur detyrat dhe géllimet.®

Studime té ndryshme kané marré né konsideraté faktorin gjini né trajtimin e
konceptit té personalitetit dhe tipareve té tij. Qéndrimet qé mbajné studiues
té ndryshém jané té dy drejtimeve. Ka studiues gqé pohojné se ekzistojné
diferenca gjinore lidhur me tiparet e personalitetit dhe e lidhin kété me

2 Pettijohn, 1996, fq.390.

8 McCrae, Costa, 1999.

4John, O. P. & Srivastava, 1999.
5Soto, 2018.

5Roccas, et al. 2002.

" Alan & Baykal, 2021.

8 Roccas, et al. 2002.
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perspektivén biologjike. Ata thoné se kéto diferenca vijné pér shkak té
ndryshimeve dhe volumit gé kané burrat dhe graté né ¢éshtjet e riprodhimit
dhe investimit gé prindérit japin te pasardhésit e tyre. Sipas tyre, graté jané
mé té shqetésuara pér mirérritjene fémijéve, pér kété arsye duhet té jené mé
té pérfshira emocionalisht, mé mbéshtetése, mé pranuese. Kurse burrat jané
mé té shgetésuar pér té siguruar vazhdimésiné e llojit dhe pér kété arsye
duhet té shfaqgin veten té forté, me vetébesim dhe agresivé. Ndérkohé sipas
teorisé tjetér, kéto diferenca gjinore vijné si pasojé e ndikimeve
sociokulturore duke gené se shogéria pret gé burrat dhe graté té kené role té
ndryshme sociale. °

Sipas njé studimi té kryer nga Nighute dhe Sahebrao®® me 150 studenté té
mjekésisé pér té paré diferencat gjinore lidhur me tiparet e personalitetit,
rezultoi se graté kishin nivele mé té larta té neuroticzimit krahasuar me
burrat (p < .001, ds = 0.54). Sa i pérket tipareve té tjera té pronalitetit si:
ekstraversioni, pajtueshméria, té genurit i hapur dhe ndérgjegjshméria, nuk
kishin diferenca gjinore

Ndérkohé njé studim i kryer me 177 studenté né njé kolegj né Teheran,
rezultoi se vajzat Kishin nivele mé té larta né tiparet, si: té genuriti hapur ndaj
eksperiencave dhe pajtueshméria, krahasuar me djemté.*

2.2 Koncepti i burnout-it

Vitet e fundit i éshté kushtuar njé réndési e vecanté sindromés sé burnout-it
tek infermieret si njé nga faktorét gé lidhet ngushté me produktivitetin e
punés sé tyre. Burnout-i si term u prezantua fillimisht nga Freudenberger né
vitin 1974. Ai wvuri re shenja té mungesés sé motivimit dhe ulje té
produktivitetit te vullentarét né njé spital té& shéndetit mendor.*2

Autoré té ndryshém kané kryer studime té shumta dhe jané pérpjekur té japin
njé pérkufizim té koceptit té burnout-it. Té gjitha kéto pérkufizime kané
emérues té pérbashkét né konceptin e burnout-it rraskapitjen fizike e cila
vjen si rezultat i tensionit dhe stresit koronik nga punét gé kané né fokus té
ndihmuarit e njerézve. Sipas Maslach®®, koncepti i burnout-it pérfshin 3
komponenté:

Rraskapitje emocionale. Kjo ka té béjé me varférimin e energjive dhe
burimeve emocionale té individit. Shkaget kreyesore té késaj rraskapitjeje
jané mbingarkesa né puné dhe konfliktet personale né puné. Rrjedhimisht
individi ndihet pa energji pér t’u pérballur me njé dité tjeté€r népuné ose me
njé tjetér person gé kérkon ndihmé prej tij. Rraskapitja emocionale
pérfagéson komponentin individual té burnout-it.

*Weisberg, Deyong & Hirsh, 2011.
ONighute dhe Sahebrao, 2016.
Rahmani & Lavasani, 2012.
2Dall’Ora, Ball&others, 2020.

13 Maslach, 1982.

187



Depersonalizim. Kjo ka té b&jé mé detashimin gé pérjetohet né ményrén sesi
i pérgjigjemi té tjeréve dhe ky detashim mund té cojé né dehumanizém.
Depersonalizimi pérfagéson komponentin ndérpesonal té burnout-it.

Arritje personale té uléta. Kjo lidhet me ndjenjén e kompetencés dhe
produktivitetit né puné€. Individi ndihet i paafté dhe jo i pérshtatshém pér t’u
pérgjigjur kérkesave té klientéve dhe pér t’i ndihumuar ata. Arritjet
personale pérfagésojné komponentin e vetévlerésimit té burnout-it.

Shkaget e mundshme gé ¢ojné né individ né burout pérfshijné stresin e
vazhdueshém, krizat né zhvillimin profesional, mbingarkesa né puné,
mungesa e suksesit.'4

Sipas Tsolakidis dhe Fountouki®®, ekzistojné disa faktoré gé ndikojné né
sindromén e burnout-it tek infermierét.

Stafi i spitalit. Pandemia e COVID-19 e solli né vémendje kété element si
faktor ndikues né pérjetimin e burnout-it tek infermierét. Mospérputhja e
raportit staf-pacient bén gé infermierét té pérjetojné ndjenja té rraskapitjes,
lodhjes emocionale dhe nivele té uléta té produktivitetit. Ndérkohé pasja e
njé raporti t€ pérshtatshém staf-pacient rezulton né nivele mé té larta té
pérkujdesjes sé pacientéve. Rrjedhimisht kéta té fundit jané mé té kénaqur
me shérbimin e marré nga stafi dhe kané nivele mé té uléta té vdekshmériseé.
Késhtu stafi éshté mé pak i prirur té pérjetojé burnout.

Oraret e punés. Stafi mjekésor punon me oré té zgjatura dhe kryesisht té
punuarit me turne shkakton njé crregullim té ciklit té tyre té jetesés. Kjo gjé
prek si jetén personale, familjare ashtu edhe até sociale. Nga studimet e
kryera, ka rezultuar se personat gé punojné me turne té natés kané tendecén
té kené njé géndrim jo pozitiv ndaj punés sé tyre, té kené mé shumé
konflikte né puné dhe té pérjetojné nivele mé té larta té burnoutit.

Paga. Puna cilésohet si burimi kryesor i té ardhurave pér té siguruar jetesén.
Njé pagesé e ulét éshté faktor risku pér té rritur pérjetimin e burnout-it te
stafi mjekésor. Kjo lidhet me fluksin e punés gé ata kané.

Mungesa e drejtésisé. Njé punonjés ndien gé po trajtohet me drejtési kur ai
merr shpérblimin e duhur pér punén e béré. Pra, ai percepton gé po trjtohet
me besim, ndershméri dhe respekt. Té tre kéta faktoré béjné té mundur gé té
rritet interesi pér punén. Né té kundért, individi pérjeton ndjenja té
zemérimit, inatit dhe armigésisé, té cilat do té ¢ojné né rritje té pakénagésisé
nga puna.

Mijedisi i punés. Studimet kané treguar se ményra sesi menaxhohet njé spital
dhe sesi organizohet puna aty ka njé ndikim té drejtpérdrejté né rraskapitjen
emocionale té personelit mjekésor.

Ndarja e detyrave. Mungesa e gartésisé mbi detyrat dhe punét e gjithsecilit
¢on né njé pagartési rolesh. Rrejdhimisht, kjo do té reflektohet né konflikte
mes kolegésh. Ndérkohé, kur detyrat jané gartésisht t€ ndara dhe secili i di

14 Meier, Davis, 1982.
5Tsolakidis et al. 2022.
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detyrat dhe pérgjegjésité e tij, kjo reflektohet né marrédhénie té mira
ndérprofesionale midis stafit dhe reduktim té konflikteve.

2.2.1 Pasojat e burnout

Pasojat e burnout-it nuk ndikojné vetém individin, por edhe ambientin e
punés ku punojné kéta persona. Ndér pasojat mé té médha té burnout
pérmendim:

Pasojat psikologjike. Burnouti né puné ndodh si né nivel konjitiv ashtu edhe
né até emocional. Sipas studimeve, kéto pasoja manifestohen pérmes
problemeve né vendimmarrje dhe pérgendrim, ankth, depresion, pakénagési
nga jeta, problem me pérgendrimin dhe vémendjen, pagjumési, rritje té
konsumimit té duhanit dhe alkoolit.*®

Pasoja shéndetésore. Té genurit i ekspozuar ndaj njé stresi té vazhdueshém
rezulton té keté pasoja né shéndet si: gastrit, dhimbje muskulore, problem
kardiovaskulare, dhimbe koke, rritje e nivelit té kosrtisolit né gjak.*’

Pasoja bihejviorale. Pérvec pasojave psikologjike dhe fizike té prezantuara
mé sipér, rezulton se sindroma e burnoutit lidhet né ményré té drejtpérdrejté
me pakénagésiné né punéreduktimin e angazhimit né punéuljen e
produktivitetit. Si rrjedhojé, njé pjesé e punonjésve e Iéné punén, ndérkohé
té tjeré vazhdojné, pavarésisht pasojave gé pérjetojné apo faktit gé nuk i
pérmbushin maksimalisht pérgjegjésité e tyre. Burnout-i shogérohet me
sjellje devijante né vendin e punés dhe né pérfshirje né konflikte me
kolegét.!8

Pasoja organizacionale. Punonjésit gé pérjetojné pasojat e burnoutit
sigurisht gé e reflektojné até edhe né mjedisin dhe mbarévajtjen né puné. Si
ndodh kjo? Individét gé pérjetojné sindromén e buroutit shfagin nivele mé té
uléta t& motivimit né puné, mosrealizim té detyrave, komflikt me kolegét,
reduktim té efikasitetit dhe produktivitetit. Té gjitha kéto pérkthen né kosto
pér punédhénésin.t®

2.3 Studime té ngjashme

Jané kryer njé séré sudimesh lidhur me sindromén e burnout né té cilét jané
hulumtuar marrédhénia e burnoutit me té dhénat demografike. Mé poshté
jané pérmbledhur disa prej tyre gé lidhen specifikisht me temén e kétij
kérkimi shkencor. Eshté paré marrédhénia e burnoutit me té dhénat
demografike si gjina, statusi martesor dhe vitet e eksperiencés né puné.
Gjithashtu éshté paré edhe marrédhénia e burnoutit e tiparet e personalitetit,
referur modelit 5 faktorésh té personalitetit. Kéto studime jané realizuar né
vende té ndryshme me kultura té ndryshme dhe né kohé té ndryshme. Kjo do

16 Yates, 2020.

1 Rudman et al. 2020.

18 Olivares-Faundez et al. 2014.
19 Edu, Laguia & Moriano, 2022.
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té mundésojé krahasimin e rezultateve té kétij kérkimi shkencor me studime
té tjera té méparshme né backgrounde té ndryshme kulturore.

Burnout dhe statusi martesor. Né studimet gé Khan?pérmbledh, rezulton se
vihet re njé nivel i larté i burnout tek ata gé jané begaré, krahasuar me
individét e martuar ose té divorcuar. Ndérkohé ciftet e martuara pa fémijé
raportonin nivele mé té larta se ¢iftet e martuara dhe me fémijé.

Burnout dhe gjinia. Sa i pérket diferencave gjinore né pérjetimin e niveleve
té burnout ende nuk ka njé pérfundim té mirépércaktuar. Disa studime
pohojné se femrat pérjetojné mé shpesh burnout sesa meshkujt. Ndérkohé
studime té tjera pohojné té kundértén?. Megjithaté mendohet se femrat
pérjetojné mé shumé rraskapitie emocionale  kurse  meshkujt
depersonalizim.?? Po ashtu njé studim i realizuar nga Almulihi?, rezultoi se
niveli i pérgjithshém i burnoutit ishté mé i larté tek infermierét meshkuj sesa
te femrat gjaté periudhés s€ COVID-19. Sa i pérket rraskapitjes emocioanle,
nuk u vuné re diferenca gjinore ndérkohé gé depersonalizimin e pérjetuan
mé shumé meshkujt.

Burnout dhe eksperienca né profesion. Sipas Salazar?*, infermierét e rinj me
pak vite eksperiencé né puné raportuan nivele mé té larta té sindromés sé
burnoutit gjaté periudhés sé COVID-19. Té njéjtat rezultate pohoi edhe
studimi i kryer nga Dimunova dhe Nagyova?.

Né shumé studime éshté paré marrédhénia e tipareve té personalitetit me
sindromén e burnout. Né studimin e Angelini?, rezultoi se niveleté larta té
neuroticizmit dhe nivele té uléta té ndérgjegjshmérisé, pajtueshmérisé,
ekstaversionit dhe té genurit i hapur lidheshin me nivele té larta té burnoutit.
Ndérkohé né njé tjetér studim i kryer tek infermierét femra?’ rezultoi se tipari
i personalitetit té t& genurit i hapur nuk kishte njé marrédhénie statistikisht té
réndésishme me burnoutin.
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Abstrakt: Sektori i turizmit pér ekonominé e shumé vendeve éshté njé sektor
kontribues i padiskutueshém me impaktin e tij direkt dhe indirekt né té.
Natyra multidisiplinore e vet turizmit si fenomen social, ekonomik e kulturor
e bén jashtézakonisht té véshtiré gjurmimin e té gjitha efekteve té tij dhe
diapazonin e shtrirjes sé tyre. Politikat duke e kuptuar peshén né rritje té
turizmit jané té fokusuara né zhvillimin e kétij sektori pér té adresuar sfidat
me té cilat pérballet si dhe pér té& balancuar natyrén e pagéndrueshmérisé
dhe fragmentare té tij. Gijithsesi, njé nga sfidat mé té médha pér
politikbérésit éshté ndértimi i njé kornize prioritare pér menaxhimin dhe
planifikimin e destinacioneve. Asnjé destinacion nuk mundet gé té arrijé
géndrueshmériné nése menaxhuesit e tij nuk njohin ¢éshtjet kyce né té dhe
nuk kané njé set treguesish pér té matur performancén e destinacionit.
Qé&llimi i kétij studimi éshté identifikimi i indikatoréve té géndrueshmérisé né
njé destinacioni turistik, pérkufizimi dhe réndésia e tyre né zhvillimin e
politikave té géndrueshme pér menaxhimin e destinacioneve. Kjo do té
realizohet népérmjet njé rishikimi literature gofté nga institucionet mé té
réndésishme ndérkombétare si dhe agjencive gé merren me standartizimin e
indikatoréve, por dhe autoréve mé té njohur né kété fushé.

Fjalét kyc: Destinacion turistik, indikatorét e géndrueshmérisé, menaxhim,
planifikim, standartizimi i indikatoréve

Abstract

The tourism sector for the economy of many countries is an indisputable
contributing sector with its direct and indirect impact on it. The
multidisciplinary nature of tourism as a social, economic and cultural
phenomenon makes it extremely difficult to trace all its effects and the range
of their extent. Realizing the growing weight of tourism, policies are focused
on the development of this sector to address the challenges it faces as well as
to balance its unstable and fragmented nature. However, one of the biggest
challenges for policy makers is to build a priority framework for destination
management and planning. No destination can achieve sustainability if its
managers do not recognize the key issues in it and have a set of indicators to
measure the destination's performance. The purpose of this study is the
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identification of indicators of sustainability in a tourist destination, their
definition and importance in the development of sustainable policies for the
management of destinations. This will be done through a literature review
either by the most important international institutions and agencies that deal
with the standardization of indicators, but also by the best-known authors in
this field.

Keywords: Tourist destination, sustainability indicators, management,
planning, standardization of indicators

Hyrje

Réndésia e sektorit té turizmit né ekonomité e vendeve té ndryshme éshté e
padiskutueshme, ndérkohé gé pesha e tij specifike né kéto ekonomi varion
nga vendet e zhvilluara tek ato n€ zhvillim, megjithaté: “T€ dyja vendet ¢
zhvilluara dhe ato né zhvillim ndikohen pozitivisht nga turizmi, me njé efekt
mé té forté rritjeje né zhvillim”ashtu si citohet te: (Gaba, 2023)

Tashmé fokusi i té gjithéve éshté qéndrueshméria dhe menaxhimi
profesional i kétij procesi zhvillimi me synimin pér té ruajtur aftésiné e
destinacioneve pér té gené gjithmoné térheqése dhe konkurruese dhe té
balancuara né shfrytézimin e aseteve.

"Qéndrueshméria nuk éshté dicka gé ne e arrijmé dhe e ndalojmé, por éshté
njé géllim gé ne vazhdimisht pérpigemi ta arrijmé.” (Gossling, Stefan,
Daniel Scott dhe C. Michael Hall 2020).

Ndjekja e zhvillimit t¢ géndrueshém éshté identifikuar si njé objektiv
themelor i politikave pér institucionet mé té réndésishme né boté, si: WTO
(OBT), Banka Botérore, UNESCO por dhe pér organizatat geveritare té cilat
e kané vendosur né fokusin e politikave té tyre pér shkak té rritjes sé kétij
sektori dhe impaktit té forté né ekonomi.

Tema e géndrueshmérisé éshté temé e diskutuar gjerésisht né literaturén
profesionale. Qéndrueshméria ose interesi pér géndrueshmériné afatgjaté ka
tre dimensione kryesore si ato ekonomike, sociale dhe mijedisore.
Dokumenti bazé gé pércakton zhvillimin e géndrueshém éshté Axhenda 21,
e miratuar né Konferencén e OKB-sé pér Mjedisin né 1992 (MMR CR,
2008). Né pérgjithési, turizmi i géndrueshém plotéson nevojat e
pjesémarrésve aktualé té turizmit sé bashku me nevojat e banoréve té
destinacionit né lidhje me ruajtjen e burimeve pér brezat e ardhshém. Si i
tillg, turizmi i géndrueshém nuk duhet té prishé apo rrezikojé mijedisin
natyror, kulturor dhe social té destinacioneve (Indrova et al., 2008). (Zuzana
Kvitkova*, Zdenka Petri*, Petr Sauer, 2022)

NE ditét e sotme dhe né té ardhmen, dy dokumente jané mé té réndésishmet,
Axhenda 2030 pér Zhvillim t& Qéndrueshém dhe Objektivat e Zhvillimit té
Qéndrueshém (SDGs), té miratuara né vitin 2015 (UWTO, 2015).
Dokumenti i fundit pérfshin grupin ambicioz t&¢ 17 géllimeve dhe 169
objektivave lidhur me qéndrueshméring. (Zuzana Kvitkova*, Zdenka
Petri*, Petr Sauer, 2022)
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Sipas UNWTO (United Nation World Tourism Organization 2005, p. 11-
12) dhe UNEP (United Nations Environment Programme) turizmi i
géndrueshém pérkufizohet, si: turizémi gé merr né konsideraté té ploté
impaktin aktual dhe té ardhshém ekonomik, social dhe mijedisor duke
trajtuar (adresuar) nevojat e vizitoréve, industrisé sé turizmit, mjedisit dhe
komuniteteve pritése.

Vendi yné, Shqipéria, éshté karakterizuar né pérgjithési nga zhvillime
pozitive ekonomike, duke krijuar késhtu njé mjedis makroekonomik té
géndrueshém. Kalimi i ekonomisé shqiptare nga ekonomi e centralizuar
drejt asaj kapitaliste béri gé shumé sektoré té ekonomisé té mos egzistojné
mé dhe sektoré té tjeré té rinj té lulézojné. Edhe pse me shumé vonesé pér
shumé shkage njé nga sektorét mé me perspektivé té ekonomisé éshté ai i
turizmit.

Duke paré trendin rrités dhe ndikimin pozitiv té kétij sektori né zhvillimin e
té gjithé ekonomisé, vendimmarrésit politiké i dhané prioritet investimeve
dhe zhvillimit té kétij sektori, duke e shndérruar até né njé sektor strategjik.

Késhtu né vitin 2019, geveria shpalli “STRATEGJINE KOMBETARE
PER ZHVILLIMIN E QENDRUESHEM TE TURIZMIT 2019 - 2023”
me synim promovimin e turizmit dhe zhvillimin e rajoneve me potencial
turistik ndérsa kété vit (2024) proklamoi strategjiné e re S3 2025 - 2030 gé
thellon dhe mé tej fokusin gé kané politikat pér té konsoliduar sektorin e
turizmit dhe infrastrukturén e tij me té gjithé elementet e saj pérbérés.

Réndésia e turizmit béhet edhe mé pércaktuese né zonat apo rajonet e vogla
gé jané larg gendrave t&¢ médha dhe té zhvilluara té€ vendit, té cilat né
pamundési pér té pérfituar nga ky zhvillim pérballen me probleme té
ndryshme si mungesa e investimeve, ngurtésia e sektoréve ekonomike,
mungesé inovacioni dhe teknologjie, tkurrje demografike, mungesé
perspektive.

Padyshim gé procesi i rritjes dhe zhvillimit té sektorit té turizmit shogérohet
me problematika gé kané lidhje me sektorin né pérgjithési si kudo né boté
por dhe me kontekstin e stadit t& zhvillimit dhe ekonomik gé ndodhet
Shqiperia si njé vend né zhvillim.

Praktikat e menaxhimit, planifikimit dhe marketingut té destinacioneve
turistike ende vazhdojné té jené shumé larg té té genit profesionale apo té
ngjasojné me praktikat gé ndjekin vendet me njé sektor turizmi té
konsoliduar.

Né nivel lokal dhe rajonal, menaxhimi i destinacionit éshté¢ ende i
papérshtatshém; rregulloret pér turizmin e géndrueshém, bashké&punimin
ndéradministrativ, koordinimin dhe bashképunimin mes grupeve té interesit
né nivele t& ndryshme mbetet ende i kufizuar. VV&llimet e turizmit mund té
jené duke shénuar rritje né Shqipéri, por nga piképamja mjedisore, sociale
dhe ekonomike, zhvillimi aktual i turizmit duket mjaft i pagéndrueshém
(Peter Nientieda, Dritan Shutina)
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Disa nga problematikat kryesore té sektorit té€ turizmit gé ndikojné
thellésisht né zhvillimin e géndrueshém té destinacioneve ashtu si
pérmenden te (Msc. Lutfi Gabal, Prof. asoc. Lorenc Kogiu2, 2024) jané :

- Mungon baza e té dhénave pér destinacionet, planifikimi afatgjaté dhe
vizioni.

- Menaxhimi i destinacioneve kulturore né Shqipéri si vend né zhvillim
nuk kryhet nga DMO té specializuara por nga geveria géndrore.

- Infrastruktura turistike ende nuk éshté e konsoliduar me té gjithé
elementét e saj pérbérés

- Shumé nga vendimmarrésit nuk e kuptojné konceptin e zhvillimit té
géndrueshém té destinacionit.

- Nuk ka plan menaxhimi pér ¢do destinacion mé vete, por ai ndjek njé
strategji té pérbashkét kombétare.

- Té ardhurat e mbledhura nga atraksionet kryesore té destinacioneve
shkojné pér pushtetin géndror dhe kjo i bén bashkité té varura nga
buxheti géndror dhe me pak pavarési né vendimmarrje.

- Ekziston njé mungesé e theksuar e bashképunimit, koordinimit dhe
shkémbimit té informacionit ndérmjet paléve té interesuara.

- Komunitetet né destinacione nuk jané pjesé aktive né planifikim dhe
vendimmarrje dhe tregojné pak interes pér zhvillimin e géndrueshém.

Vendimarrésit né nivel géndror dhe lokal, institucionet kérkimore,
sipérmarrésit, komuniteti agjencité zhvillimore dhe gjithé aktorét gé
formésojné skenén ekonomike dhe sociale té vendit duhet té ndérgjegjésohen
dhe té ndjekin dinamikat né destinacionet turistike dhe té kené vizion té
garté e strategji afatgjaté duke u udhéhequr nga parimi i géndrueshmérisé sé
destinacioneve.

Rritja e ndérgjegjésimit nga té gjithé aktorét né terren si dhe té referuarit e
njé baze standardesh pér vlerésimin e zhvillimit t¢ géndrueshém té kétij
sektori do ju mundesonte stakeholders-ave t& masin performancén e
treguesve kryesor té kétij sektori me géllim krijimin e té déshirueshmes dhe
shmangien e té padéshiruarés né té ardhmen. Po ashtu identifikimi i
treguesve jo performues dhe orientimi i politikave drejt pérmirésimit té
produktit turistik né nivelin hard ose soft si dhe zhvillimi i strategjive
afatgjata té mirémenduara do ishte kontribut me vlere té jashtézakonshme
pér destinacionet dhe zhvillimin e géndrueshém té tyre.

Gjaté hartimit t€ politikave dhe strategjive politikbérésit duhet t’ju referohen
standardeve dhe kritereve té vendosura nga organizatat ndérkombétare té
turizmit si OBT, GSTC, ETIS, etj.

Themeli i menaxhimit profesional dhe hartimi i politikave dhe strategjive té
géndrueshme é&shté kérkimi dhe studimi i cili mundéson njé menaxhim dhe
planifikim bashkékohor dhe eficent, vizion té garté dhe vendosje té
objektivave reale, e mbi té gjitha zhvillim t& géndrueshém afatgjaté.
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Pérpara promovimit dhe marketingut, éshté studimi dhe kérkimi ai gé na jep
njé pasqyré té garté té treguesve né njé destinacion, tendencat e tyre,
ndryshimet né faktorét e jashtém qé reflektohen edhe né dinamikén e
brendshme té destinacionit. Studimi dhe prioriteti i tyre duke adresuar
probleme urgjente éshté celési i pérmirésimit té vazhdueshém té turizmit né
destinacion, rritjes sé kénaqgésisé dhe pérvojave pozitive té vizitoréve si dhe
pérfitimeve afatgjata dhe té géndrueshme pér té gjithé aktorét.

Autoritetet shqiptare lokale dhe rajonale ende mbeten té dobéta (Shutina, et
al., 2016; Mucollari, 2017), dhe ende nuk kané kapacitete planifikimi pér
turizmin e qgéndrueshém. Madje, ende nuk jané krijuar as bazat pér
planifikimin dhe politikat e turizmit, si¢ jané bazat e té dhénave qé
regjistrojné volumin dhe natyrén e turizmit. (Peter Nientieda, Dritan Shutina)

Qéllimi i kétij studimi éshté analizé dhe rishikim literature mbi koncepte dhe
pérkufizime mbi turizmin e géndrueshém dhe indikatoréve gé duhet té
pérmbushin destinacionet turistike pér té géné té tilla. Gjithashtu, si mund té
pércaktojmé se ¢faré e bén njé destinacion té konsiderohet i suksesshém dhe
i géndrueshém.

Padyshim gé ky studim do ishte me vleré pér destinacionet tona turistike dhe
té gjithé ata gé merren me sektorin e turizmit pér té pérmirésuar apo
modifikuar njohurité e tyre mbi konceptin e géndrueshmérisé né turizém.

Rishikim literature

Turizmi i géndrueshém nuk éshté njé formé specifike e turizmit, por mé
shumé njé gasje gé mund té pérdoret pér t'i béré té gjitha llojet e turizmit mé
té dobishém nga ana mjedisore, sociale dhe ekonomike. Né kété ményré,
aktivitetet turistike duhet té pérgendrohen né menaxhimin e burimeve, né té
cilat té gjitha kérkesat ekonomike, sociale dhe estetike té plotésohen, duke
respektuar njékohésisht kulturén, integritetin, proceset thelbésore ekologjike
dhe diversitetin biologjik (World Tourism Organization, 2018) (Macarena
Lozano-Oyolaa,*, Francisco Javier Blancasa, Mercedes Gonzalezb, Rafael
Caballerob)

Ne e pérkufizojmé Turizmin e Qéndrueshém si turizém qé fokusohet né
menaxhimin e burimeve né ményré té tillé gé té gjitha nevojat ekonomike,
sociale, mjedisore ekonomike té pérmbushen pa kompromentuar integritetin
kulturor, ekologjik, biologjik dhe né té njéjtén kohé t& mos démtohen nevojat
e brezave té ardhshém. (World Tourism Organization, 2018)

Ky pérkufizim nuk éshté larg pérkufizimit té formuluar nga McMinn (1997),
i cili thoté se “Zhvillimet e turizmit duhet té€ kené avantazhe ekonomike, té
krijojné pérfitime sociale pér komunitetin lokal dhe té mos démtojné
mjedisin natyror. Pér mé tepér, kéto synime mund té zbatohen jo vetém pér
brezin aktual, por edhe pér brezat e ardhshém.” (si¢ citohet né Welford &
Ytterhus, 2004, f. 411) (Zuzana Kvitkova*, Zdenka Petri*, Petr Sauer,
2022)

Fleksibiliteti i larté i pérkufizimit lejon shumé gasje dhe interpretime té
ndryshme té konceptit (Cernat & Gourdon, 2007).
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Megjithése, géndrueshméria duhet té vézhgohet gjithmoné pérmes té tre
shtyllave té saj, fakti gé turizmi "ka kontribuar ndjeshém né degradimin e
mjedisit, ndikimet negative sociale dhe kulturore dhe fragmentimin e
habitatit" (Choi & Sirakaya, 2006, f. 1274) ka shtyré pérpara theksin né
géndrueshmérine mjedisore dhe socio-kulturore, ndérsa géndrueshméria
ekonomike ishte e supozuar pasi turizmi shpesh sjell ndikime pozitive
ekonomike. Megjithaté, zhvillimi i métejshém i metodologjisé dhe treguesve
té zhvillimit té géndrueshém vendos theks té barabarté né té tre shtyllat.

Edhe pse géllimi i géndrueshmérisé éshté i qgarté, nuk éshté e mundur té
pretendohet nése njé destinacion éshté i géndrueshém apo jo pa té dhénat e
bazuara né variablat e matur dhe tendencat e vézhguara. Prandaj, éshté e
nevojshme té zhvillohen instrumente gé e transformojné até nga njé nocion
abstrakt né njé mjet praktik pér matjen e géndrueshmérisé (Torres-Delgado
& Palomeque, 2014). Pér té mbéshtetur kété proces, né dekadén e fundit ka
pasur pérpjekje té shumta nga komuniteti shkencor gé synojné ndértimin e
kornizave té integruara pér matjen e zhvillimit t& géndrueshém (Paracchini et
al.,, 2011). (Macarena Lozano-Oyolaa,*, Francisco Javier Blancasa,
Mercedes Gonzélezb, Rafael Caballerob)

Turizmi i géndrueshém éshté i lidhur ngushté me turizmin etik (Weeden,
2002; Butcher, 2003). Turisti modern kérkon autenticitetin, integritetin dhe
interesohet pér etikén dhe pasojat e udhétimit té tij (Hergesell, 2017).
(Zuzana Kvitkova*, Zdenka Petrti*, Petr Sauer, 2022)

Aktualisht, metodat @& pranohen gjerésisht pér matjen e
géndrueshmérisé jané té kufizuara (Hanley et al., 1999; OECD,
2000). Njé numér i madh studimesh pérdorin tregues pér té
pércaktuar nivelin e turizmit té qgéndrueshém né destinacionet e
synuara. Megjithaté, kéto studime mbeten kryesisht teorike, pér shkak
té kuantifikimit jo té ploté té treguesve. Kjo pengon ofrimin e
udhézimeve pér integrimin e informacionit né politikébérjen aktuale
Bell and Morse, 2001; Bosh, 2002; Dahkal and Imura, 2003; Farsari
and Prastacos, 2002; Gudmundsson, 2003; Hezri, 2004; Innes and
Booher, 2000). Ashtu si¢ citohet te: (Macarena Lozano-Oyolaa,*,
Francisco Javier Blancasa, Mercedes Gonzalezb, Rafael Caballerob)

Gjithashtu, Késhilli Ndérkombétar pér Monumentet dhe Vendet
(ICOMOS) luan njé rol géndror né shprehjen e shqetésimeve pér
géndrueshmériné dhe turizmin. Ai gjithashtu vleréson nése kéto
shgetésime kontribuojné ose ulin vlerén e monumenteve (Schmutz &
Elliott, 2016). (Zuzana Kvitkova*, Zdenka Petrii*, Petr Sauer, 2022)

Njé nga organizmat mé té njohur botéror né fushén e turizmit Global
Sustinable Tourism Council (GSTC) prezantoi né vitin 2013 kriteret
gé njé destinacion té konsiderohet i géndrueshém. Sipas késaj
organizate kriteret mund ti klasifikojmé né katér grupe: 1- Demostro
menaxhim té géndrueshém destinacioni. 2- Maksimizo benefitet né
komunitetin prites dhe minimizo efektet negative. 3- Maksimizo
benefitetet e komunitetit, vizitoréve dhe kultura; minimizo efektet
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negative. 4- Maksimizo benefitet né mjedis dhe minimizo efektet
negative (GSTC, 2018).

Ashtu si kuptohet edhe nga pérkufizimet e mésipérme turizmi i
géndrueshém ka té béjé me pérgasjen gé kemi kur ndérmarrim
veprime né njé destinacion gé kané té béjné me menaxhimin,
planifikimin e aktiviteteve dhe vizionin pér té ardhmen. Kétu lind
domosdoshmeria gé destinacionet turistike kané nevojé immediate
pér menaxhim profesional dhe nga organizata té specializuara.

Sipas UNWTO duke implementuar dhe duke ju pérqasur konceptit té
menaxhimit té destinacionit né ményré profesionale atéheré do té
kemi kéto benefite (World Tourism Organization, 2018):

« Krijimi i njé avantazhi konkurrues

* Sigurimi i géndrueshmérisé€ s€ turizmit

* Pérhapja e pérfitimeve t€ turizmit

» Pérmirésimi i rendimentit turistik

* Ndértimi i nj€ identiteti t€ forté dhe vibrant t€ markés

Pérsa i pérket Komunitetit Evropian né vitin 2016 prezantoi sistemin
ETIS (Sistemin Evropian té Treguesve té Turizmit), i cili pérmban 43
tregues kryesoré qé jané pérmbledhur né katér fusha kryesore, ashtu
si citohet te (Peter Nientieda, Dritan Shutina): a) menaxhimi i
destinacionit, b) vlera ekonomike; c) ndikimi social dhe kulturor; dhe
d) ndikimi né mjedis. Gjithashtu, ETIS sugjeron disa tregues
plotésues, pér shembull, turizmin detar dhe bregdetar, turizmin e
aksesueshém dhe rrugét kulturore ndérkombétare.

Té gjitha destinacionet prestigjoze né boté ja besojné menaxhimin
dhe marketingun e tyre organizatave té specializuara pér turizmin qé
njihen si DMO (Destiantion Marketing Organization). Stafet e punés
sé tyre jané tepér té kualifikuar dhe té specializuar né fushén e
turizmit né rang global. Pér vendet né zhvillim si vendi yne ku sektori
i turizmit éshté né fazat e zhvillimit dhe ka mungesé té specialistéve
té fushés kjo do ishte njé zgjidhje optimale pasi do kursente kohé dhe
burime.

Ashtu si citohet te (Morrison, 2019): Destinations International (njé
nga asosacionet lider ndérkombétare né menaxhimin e
destinacioneve, me gendér né Washington) pérmend kéto benefite gé
vijné nga DMO-té pér vizitorét, bizneset e udhétimit dhe planifikuesit
(Destinations International, 2018) (International, 2018):

DMO ofron informacion rreth  shérbimeve dhe fasiliteteve né
destiancion

DMO i kursen kohé dhe energji vizitorit

DMO ofron gjithé gamén e informacionit rreth destinacionit

Shumica e shérbimeve té ofruara nga DMO nuk kushtojné asgjé.

Sipas Nifierola, Séanchez-Rebull & Hernandez-Lara (2019, f. 1376),
"géndrueshméria ekonomike kérkon efikasitetin e burimeve né ményré qgé té
arrijé pérfitime né afatgjaté"”. Mund té matet me shuméllojshmériné e gjeré té
treguesve té ndryshém té klasifikuar né shtaté grupe (Organizata Botérore e
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Turizmit, 2004): 1) Sezonaliteti (p.sh., okupimi, sezoni i pikut kundrejt
shpatullave, etj.); 2) Rrjedhje (p.sh., mallra té importuara, té brendshme
kundrejt rrjedhjeve té jashtme kundrejt rrjedhjeve té padukshme, etj.); 3)
Punésimi (p.sh., aftésité, garkullimi, pagat, etj.); 4) Turizmi si kontribues né
ruajtien e natyrés (p.sh. financimi i ruajtjes, pjesémarrja e turistéve né
konservim, etj.),5) Pérfitimet ekonomike té komunitetit dhe destinacionit
(p.sh. té ardhurat nga turizmi, kontributi i turizmit né ekonominé lokale,
investimet, taksat, etj.); 6) Turizmi dhe zbutja e varférisé (p.sh., SME-t§,
vetépunésimi, mundésité e té ardhurave, etj.); dhe 7) Konkurrueshméria e
bizneseve turistike (p.sh. raporti ¢mim-vleré, diferencimi, specializimi,
pérfitimi afatgjaté, etj.)

Turizmi i géndrueshém, né kontekstin kulturor, éshté njé element themelor
pér zhvillimin ekonomik té disa komuniteteve lokale. Ka shumé faktoré qé
mund té ndikojné né suksesin e kétij lloj turizmi, por ¢do veprim apo
strategji e miratuar duhet té jeté e lidhur ngushté me kénagésiné e turistit.
(Nuria Huete-Alcocer 1Victor Raul Lopez-Ruiz 1 and Adriana Grigorescu 2,
29 November 2019).

Ndérsa sipas Alastair M. Morrison, njé personalitet i padiskutueshém né
fushén e Turizmit dhe menaxhimit t€ tyre: “Bazuar né shumé vite
eksperience né kété fushé, autori sugjeron 10 A-té si njé set i dobishém pér
té gjykuar pér suksesin e njé destiancioni turistik. Cdo njéra prej tyre fillon
me shkronjen A (né anglisht)

1. Awareness, ka lidhje me nivelin e njohurive té vizitorit mbi
destinacionin.

Attractiveness, sasia e atraksioneve dhe ganes sé tyre né destinacion.
Availability, sa lehté mund té rezervoni né destinacion.
Access, sa praktike dhe e lehté éshté hyrja dhe dalja nga destinacioni.

Appearance, ky atribut mat pérshtypjen gé i ka I&né vizitorit destinacioni
para dhe pas vizités.

6. Activities, gama e aktiviteteve dhe eksperiencave gé ofrohen né
destinacion.

7. Assurance, ka lidhje me nivelin e sigurisé né destinacion.

8. Appreciation, ndjenja dhe niveli i mikpritjes dhe migésisé nga ana e
komunitetetit né destinacion.

9. Action, ka té b&jé me egzistencen e njé plan zhvillimi turistik dhe
marketing afatgjaté mbi destiancionin.

10. Accountability, vlerésimi i performancés sé destinacionit dhe kontrollit
se sa pérputhet me vizionin dhe objektivat. (Morrison, 2019)

Padyshim gé 10 A-té e Morrison mund té konsiderohen si njé model shumé
praktik dhe i thjesht¢ pér té kuptuar dhe matur suksesin dhe
géndrueshmériné e njé destinacioni. Konciziteti i tyre duke pérmbledhur
indikatorét mé kyc né destinacion mund té jeté njé manual shumé i vliefshém
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pér kédo gé merret me menaxhimin e destinacioneve turistike dhe do té béjé
njé vlerésim té shpejté mbi performancén aktuale té destinacionit.

Literatura n€ két€ fushé éshté jashtézakonisht e pasur dhe e pamundur pér t’u
ezauruar né njé shkrim té vetém por gjithsesi ashtu si kuptohet mund té
konkludojmé, se: Qéndrueshméria duhet arritur né aspektin ekonomik, pra,
né maksimizimin e pérfitimeve afatgjata pér té gjitha palét, né aspektin
shogéror dhe kulturor ku véshtirésia pér matjen e kétyre treguesve éshté
jashtezakonisht e madhe pér arsye se efektet shfagen me shumé vonesé, dhe
atij mjedisor ku duhet garantuar se keto burime do shfrytézohen por
njékohésisht efektet negative do jené minimale duke garantuar se ato do té
jené té mbrojtura dhe té konservuara pér brezat e ardhshém.

Indikatoret

Nga sa u pérmend né literaturén e mésipérme do té ishte esenciale té
gartésohet se ¢faré kuptohet me njé indikator dhe si mund ta pérkufizojmé
até. Duke pérkufizuar termat do té jemi né gjendje té identifikojmé
indikatorét né njé destinacion, gjé gé do té na ndihmonte t& matnim edhe
nivelin e géndrueshmérisé sé tij.

Sipas WTO: “Indikatorét jané masa pér ekzistencén ose pérkegésimi i
céshtjeve aktuale, sinjalet e situatave ose problemeve té ardhshme, masat e
rrezikut dhe nevojén e mundshme pér veprim, dhe mjetet pér té identifikuar
dhe matur rezultatet e veprimeve tona. Indikatorét jané grupe informacioni gé
zgjidhen zyrtarisht pér t'u pérdorur né baza té rregullta pér t& matur ndryshimet
gé jané t€ réndésishme pér zhvillimin dhe menaxhimin e turizmit” (World
Tourism Organization, 2018)

Né kontekstin e zhvillimit té géndrueshém pér turizmin, treguesit jané
informacione té serive kohore gé jané strategjike pér géndrueshmériné e njé
destinacioni, asetet e tij dhe né fund té fundit, fatet e turizmit (WTO).

Indikatorét konsiderohen si mjete té dobishme gé lejojné menaxherét e
turizmit té diagnostifikojné situatén e destinacionit dhe té identifikojné dhe
vlerésojné céshtjet gé kérkojné adresim pér té pérmirésuar nivelin e
géndrueshmérisé sé aktiviteteve turistike Megjithaté, kéto sisteme treguesish
zakonisht nuk ofrojné njé udhézues praktik se si té interpretoni
informacionin dhe si ta integroni até né vendimmarrje. (Macarena Lozano-
Oyolaa,*, Francisco Javier Blancasa, Mercedes Gonzalezb, Rafael
Caballerob).

Ata jané pasqyré e dinamikave né destinacion duke matur ¢do ndryshim gé
ndodh pér shkage té brendshme né vet destinacion apo pér shkak té
faktoréve té jashtém qé vjen si rezultat i ndryshimeve né makromjedis.
Gjithmoné, né fokus jané ato ndryshimet gé kané lidhje me sektorin e
turizmit duke abstraguar nga faktorét e tjeré.

Indikatorét mund té identifikohen né bazé nacionale, rajonale apo dhe sipas
specifikave té vet destinacioneve dhe llojit t& turizmit gé praktikon njé
destinacion, si psh: turizém bregdetar, malor, kulturor etj. Kjo do té
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ndihmonte padyshim né planifikimin dhe menaxhimin e destinacioneve dhe
té gjitha nivelet vendimmarrése duke i furnizuar vendimmarrésit me 1éndén e
paré gé éshté informacioni i pérditésuar.

Gjithmon, puna per identifikimin e indikatoréve mé sinjifikativ né njé
destinacion té caktuar fillon me c¢éshtjet mé kryesore gé e preokupojné até
destinacion. Kétu lind edhe domosdoshméria pér studime dhe kérkime té
vazhdueshme mbi destinacionet pasi dinamikat jané vazhdimisht té gjalla
gofté pér shkak té faktoréve té brendshém, por sidomos té atyre nga té
jashtém me géllim identifikimin dhe dhénien prioritet té ¢éshtjeve kyce gé
mund té kthehen né indikatoré.

Si rregull, ¢cdo ¢éshtje e réndésishme né destinacion mund t& shndérrohet né
indikator me kusht qé: té kené impakt domethénés mbi ecuriné e
destinacioneve, té kemi mundési ta matim dhe krahasojmé, té jené efekte té
garta.

Ata mund té jené sasiore duke variuar nga seri té dhénash, numra, pérgindje,
raporte krahasuese etj., ose cilésore té cilat mund té grumbullohen nga
pyetésoré té hapur ose té mbyllur ku té anketuarit i kérkohet té jap pérshtypje
pér njé fenomen té caktuar gé matet me shkalle, mund té kérkohet njé
intervisté e mbyllur ku i kérkohet me njé po apo jo egzistencén e njé
fenomeni ose té genit pjesé e njé organizimi ose nése egziston plan
menaxhimi etj. Gjithashtu, pérsa i pérket indikatoréve cilésoré, mund ti
kérkohet nése destinacioni ka njé indeksim apo éshté i rankuar diku.

Indikatorét kané natyré té ndryshme dhe réndésia e tyre varion nga periudha
né periudhé né varési té dinamikave dhe stadit té zhvillimit té destinacionit.
Duhet té theksohet se rankimi i tyre dhe prioriteti i tyre éshté progeduré
komplekse dhe ka nevojé pér eksperté té fushés. Pér pécaktimin dhe dhénien
e peshés specifike té secilit indikator duhet gé té dihen objektivat afagjata,
afatmesme dhe afatshkurtéra té destinacionit, stadi ku ndodhet destinacioni
né raport me konkurentét, avantazhet dhe disavantazhet e tij, etj. Prej kétu
lind nevoja pér njé plan menaxhimi dhe marketingu té destinacionit gé do té
shérbejé si referencé pér té pércaktuar prioritetet. Pérsa i pérket natyrés sé
tyre ashtu dhe si u citua né literaturé ata mund té jené:

Tregues ekonomik, si: Kkontributi i turizmit né PBB, té ardhurat e
drejtpérdrejta nga turizmi, numri i bizneseve né destinacion, shpenzimet e
turistéve, sezonaliteti, numri i vendeve té punés né sektorin e turizmit etj.

Tregues social-kulturor, si: numri i t& punésuarve né sektorin e turizmit,
numri i punonjésve té kualifikuar, pérgindja e té ardhurave té komunitetit
nga turizmi, sasia e investimeve dhe shérbimeve publike né destinacion,
demografia etj.

Gjithashtu, né lidhje me atraksionet kulturore mund té kemi kéta indikatoré,
si: gjendja fizike e tyre, sasia e investimeve pér t’i restauruar, shkalla e
rijetézimit té tyre, shkalla e degradimit etj.

Tregues mjedisore, si: Sasia e mbetjeve té ricikluara (menaxhimi i
mbetjeve), sasia e ujit té konsumuar pér turisté, sasia e energjisé Q&
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konsumohet gjaté sezonit, shkalla e ndotjes nga aktiviteti turistik, niveli i
ndotjes akustike, numri i makinave gjaté sezonit dhe pas sezonit gé
shkaktojné ndotje ambjentale, gjendja e specieve té rrezikuara dhe si ka
ndikuar aktiviteti turistik mbi to, shkalla e degradimit t& mjediseve natyrore
si rezultat i aktivitetit turistik etj.

Duhet pérmendur se shumé nga autorét pérmendin dhe njé kategori té katért
gé ka té béjé me indikatorét institucionale. Ky dimension i referohet
kapacitetit té institucioneve dhe qeverive pér té transformuar nevojat né
politika népérmjet metodave té koordinuara dhe efektive, me géllim
zbatimin e zhvillimit té¢ géndrueshém té sektorit t& turizmit né njé komunitet
té caktuar. Q&llimi éshté té vlerésohen céshtjet me té cilat merren agjentét
lokalé, té tilla si krijimi i politikave, planifikimi, koordinimi dhe zbatimi me
organet e tjera té regjistruara. (Macarena Lozano-Oyolaa,*, Francisco Javier
Blancasa, Mercedes Gonzalezb, Rafael Caballerob)

Njé tregues mund té zbatohet né praktiké vetém nése ekziston njé
mekanizém i mundshém pér ta matur até. Gjetja e masave adekuate éshté
kritike né hartimin dhe pérdorimin e treguesve, duke pasur parasysh se
mbledhja dhe pérpunimi i t& dhénave duhet té jeté teknikisht dhe
ekonomikisht i realizueshém. (World Tourism Organization, 2018)

Diskutim dhe konkluzione

e Koncepti i géndrueshmérisé sé destinacioneve &shté njé koncept
kompleks dhe njé objektiv gé vazhdimisht ndryshon me dinamikat gé
ndodhin né destinacion. Sidogofté ne mund té themi me siguri se turizmi
i géndrueshém ka té béjé me periudhén afatgjaté té destinacionit dhe ka
kéto dimensione: ekonomik, social-kulturor dhe até mijedisor pa
neglizhuar até institucional.

e Cdo destinacion gé pérfshihet nga fenomeni i turizmit do té ofrojé
produktin e tij turistik, i cili pérbéhet nga térésia e atraksioneve té tij,
aktiviteteve, shérbimeve dhe fasiliteteve té tjera. Pérdorimi i Kkétyre
burimeve i siguron komunitetit, vizitoréve, investitoréve, operatoréve
turistik dhe shtetit benefite té ndryshme né periudha té ndryshme, por
gjithashtu, keto burime kané njé masé té caktuar shfrytézimi dhe nése
nuk respektohet dhe tejkalohet masa atéhere kéto burime do té shterojné
ose pérkegésohen dhe nuk do té trashégohen tek brezat e tjeré.

o Qéndrueshméria ka té béjé me turizmin etik ku té gjithé pjesmarrésit
pérfitojné benefite, por njékohésisht duhet t& marrin pérsipér
pérgjegjésité pér té respektuar palét e tjera dhe burimet natyrore,
kulturore té destinacionit gé i pérkasin.

e Turizmi i géndrueshém nuk éshté njé lloj turizmi por njé pérgasje gé
synon té maksimizojé pérfitimet pér komunitetet lokale dhe vizitorét dhe
gjithashtu, promovon mbrojtjen dhe shfrytézimin me masé té burimeve
natyrore dhe kulturore duke u siguruar gé ato do té gézohen dhe nga
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brezat e ardhshém si dhe minimizimin e efekteve negative né mjedis,
ekonomi, shoqéri e kulturé.

Pér té gjykuar pér suksesin dhe géndrueshmérisé né ¢do destinacion
duhet té pérzgjidhen dhe pércaktohen njé set indikatorésh té réndésishém
pér té cilét do masin heré pas here performancén e destinacionit. Né rast
se ka pérkeqgésim té indikatoréve atéheré duhen ndérmarré politika
proaktive té cilat do t¢ ndihmojné né pérmirésimin e situatés dhe né
zhvillimin e géndrueshém té destinacionit.

Indikatorét jané grupe informacioni gé zgjidhen zyrtarisht pér t'u pérdorur
né baza té rregullta pér t¢ matur ndryshimet gé jané té réndésishme pér
zhvillimin dhe menaxhimin e turizmit. Ata mund té ndahen né tre grupe:
1- Mjedisore, si: cilesia ajrit, ujit, biodiversiteti, konsumi i energjisé dhe
burimeve té tjera, menaxhimi i mbetjeve. 2- Social — kulturoré, si: ruajtja e
trashégimisé kulturore fizike apo shpirtérore, turizmi masiv, minimizimi i
ndikimeve negative si kriminaliteti, droga, prostitucioni. 3- Ekonomike, si:
kontributi ekonomik i turizmit, rritja e punésimit, rritja e numrit té
bizneseve, rritja e té ardhurave direkte dhe indirekte etj.

Lloji i informacionit gé indikatorét ofrojné mund té jeté sasior ose cilésor
né varési té indikatoréve.

Prioriteti dhe réndésia e indikatoréve né njé destinacion varion nga
periudha né periudhé dhe nga stadi i zhvillimit té destinacionit turistik.

Nga pérfitimet kryesore té turizmit t¢ géndrueshém éshté pérmirésimi i
imazhit té destinacionit, rrit ndérgjegjésimin pér té gjitha palét dhe
kontribuon né zhvillim té géndrueshém té destinacionit.

Turizmi i géndrueshém éshté domosdoshméri nése duam té garantojmé
zhvillim né periudha afatgjata té destinacionit. Ai nuk mund té arrihet pa
pjesémarrjen aktive té té gjitha paléve té pérfshira né aktivitetin turistik qé
jané: komunitet, vizitor, shtet, operatoré turistik, investitoré dhe
organizatat e tjera gé ushtrojné aktivitet né destinacionin turistik.

Rekomandime

Pér té pérmirésuar géndrueshmériné duhet gé destinacionet té kené njé
plan menaxhimi dhe marketing, i cili do té jeté harta e rrugés pér
destinacionin. Ky do té ndihmojé vendimmarrésit né pércaktimn e
objektivave afatgjata dhe né varési té kétyre objektivave do té zhvillohen
edhe prioritetet.

Institucionet dhe individét e pérfshiré né zhvillimin e politikave dhe
menaxhimin e destinacionit duhet té kené njohje té thellé t& konceptit té
zhvillimit té géndrueshém pérndryshe kjo do té kishte pasoja shumé té
rénda né periudhat afatgjaté pér destinacionin.

Vendosja e objektivave dhe prioriteteve do té ndihmonte né matjen e
performancés sé destinacionit. Pér kété duhet gé destinacionet té
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pércaktojné gartésisht se cilat jané ¢éshtjet kyce pér destinacionin e tyre
dhe cilat jané ato me primaret pér periudhén aktuale.

Pér té arritur géndrueshméri duhet té rritet ndérgjegjésimi qofté né nivel
komuniteti, por edhe né nivel vizitorésh si dhe té€ promovohen praktikat
e gjelbéra dhe teknologji migésore me mjedisin.
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